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£>r. ©rif Ueffen (®l)lbenftjernc), forbttm kongens QWcirff, ftjøber meb fri 
SBitlie og vclberaab £)it til $oug 35albemar alt bet ®ob$, fom (jan i ben 
£ib, tjan Ijavbe §an £erreb og ,,^eSbofpa?rtt)ingI)'j til 8et)n af kongen, Ijavbe 
erljueroet af 23ønberne enten 6eb ftjøb, (Stjøbe, ^ant, SJZageffifte eller paa 
anben 9J?aabe, og for Ijvilfet ljan Ijaobe betalt fulb $ærbi, og forpligter fig 
berljoS til inbcn førftlommenbe ©ct. §an£ £)ag at ffjøbe tilbage til be tib- 
ligere ©iere alt bet ®ob$, fom tjan i famme £ibSrum Ijavbe erljoerbet fammeftebS 
af ^ønberne, og for Ijbilfet Ijan ilte tjabbe betalt fulb $ærbi, og at tilftjobe 
kongen ^crligljeben. T)erfom ber enbelig fenere ffulbe blive reift SBeftplbning 
imob Ijam, for iffe at tjabe opfplbt formelbte gorpligtelfer, Ijtjab ber er utænfc* 
ligt («quod absit»), ba bit Ijan beb fin og fine ©øfterfønnerS («nepotes») ©eb 
renfe fig for faaban SBefhjlbning, og iøvrigt ertjenber fjan at tjabe mobtaget 
fulb betaling.

b. b. Slarfyuuø 1355 2Wai 9.

Orig. paa ^erg. i bet $gi. ©Ijmardj. (53of8. O. og 55. $an $.) bav bai)t 5 
genbe S egt. 9?r. 1 mangler, 9?r. 2 Delbevaret Eiinbæt 55aaben, 9?r. 3 er i ©t jolbet et ©Dine? 
eller Ulveljoveb, 4 er et velbevaret 9tofenfran^ 55aaben (Xab. I 3), ftr. 5 Difer familien 
Sltjlefelbts i et færbeleø gobt bevaret 3lftrpt.

-Omnibus presens scriptum cernentibus Ericus Niclesson miles, quondam 
marskalcus domini regis Dacie, salutem in domino. Nouerint vniuersi, 
quod ex deliberata & bona voluntate magnifico principi, domino meo 
Rarissimo, domino W. Danorum Sclauorumque regi & suo officiali suo 
nomine omnia ac singula bona, que de bundonibus in Hanehereth & Nesbo- 
fyaerthingh, postquam illud liereth de eodem domino meo rege habui, emendo, 
scotando, impignerando, diuidendo, mutando, siue cum litteris aliove modo 
quocunque vsquam in hunc diem acquisiueram, beniuole dimitto, resigno
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scotoque per presentes & in posterum in placito Ilanehereth scotabo, pro 
quibus plenum precium exposueram, perpetuo possidenda. Residua vero 
bona bundonum, que eodem tempore de bundonibus in dicto heretli & 
Nesbofyerthingh habueram, pro quibus plenum precium non dederam 
possessoribus eorundem, & totam iustitiam michi in eisdem bonis compe
tentem dicto domino meo regi vel suo officiali infra proximum diem beati 
Jobannis baptiste in placito Ilanehereth rescotare & scotare me obligo 
per presentes. Si vero dictus dominus meus rex vel suus officialis me 
in posterum incausare voluerit, quod in hiis scotacionibus prefato domino 
meo regi vel suo officiali seu bundonibus factis vel faciendis, quod absit, 
deficerem super hoc, cum i uram en to meo, meo proprio & duorum nepotum 
meorum, per dictum dominum meum regem vel officialem suum requisitus’, 
me purgabo. Si eciam prolatus dominus meus rex vel suus officialis me 
de cetero impetere vellet, dicendo, quod non. omnia bona bundonum, que, 
postquam dictum heretli de domino meo rege habui usque in hunc diem, 
prout superius expressum est, resignassem, super hoc similiter cum iura- 
mento meo proprio et duorum nepotum meorum me decenter excusabo. 
Pro dictis bonis omnibus domino meo regi per me scotatis & scotandis 
plenum pretium recognosco me leuasse. In cuius rei testimonium & cau
telam presentibus sigillum meum duxi appendendum, presentibus viris dis
cretis, dominis Claus de Lembek dapifero, nepote meo, Nicholao Buggy, 
fratre meo, Erico Nicholai, nepote meo, & Benedicto de Aleueld, 
militibus, quorum & sigilla presentibus sunt appensa. Datum Arusius anno 
domini m°cccolv° sabbato proximo post diem beati Johannis ante portam 
latinam.

r 
II.

§r. 3 ver Steffen (SRofenfrantø), tilftaaer at Ijave laant af S'ong 33atbe^ 
mar 200 Wtfarf <©ølv, fom Ijan forpligter fig til at. tilbagebetale paa ©jællanbS 
£anb$tl)ing, bet nærinefte for ©et. §atié £)ag, og tjan giver Ijain bcrfyoS ^ant 
i bet ®ob£ i ©jællanb, Wleelbg i 2lrtSl)erreb, (hø m. ni., font l)an fif 
meb fin §itftrne W?argre11)e, fyvorljoS fjan og (SlaitS tfimbæt, Sengens 
£)roft, for bent og bcrcS Arvinger forpligte bem til at overbrage kongen 
bemelbtc ®ob8 til æritg, frit for (*nl)Vcr$ tiltale, iiibtil bet inblofcø.

b. b. 1356 gebrnar 22.
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©rig. pcm ^erg. i bet $gl. ©tjmcirdj. (53ofS. $rt8 £.) Ijar fjatot 6 tjængeube (Segl: 
9?r. 1 færbete« vet bevaret er 9iofentranb Saaben (Xab. I 9?r. 2), 9?v. 2 ligelebeS vet be? 
varet Vimbæt SBaaben, 9?r. 3 et fnlbftænbig tljbetigt 2Iftri)f af §am. SD?unf^ SBaaben, eit SBiiit- 
rante paa en £verbjelte, 9?r. 4 er falbet af, 9?r. 5 en £verbjette (nben SSiinranfe), 9?r. 6 en 
fijvobbet Stjerne, altfaa §am. -Spvibes SSaaben.

Omnibus presens scriptum cernentibus Iuarus Niclisson miles sa
lutem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi, qvod recognosco me 
magnifico principi et illustri domino meo karissimo domino Waldemaro, 
dei gratia regi Danorum, in ducentis marchis puri argenti teneri veraciter 
obligatum, sibi uel suis heredibus per me uel meos heredes proximo placito 
generali Syellandie ante festum natiuitatis beati Johannis baptiste inmediate 
seqvens in prompta pecupia et numerata, videlicet in grossis Turonensibus 
stcrlingis & Lubicen. bonis & datiuis, uel eciam in argento fuso sub pon
dere Coloniensi, quod løthught sylf dicitur, integraliter persoluendis, pro 
qvibus eidem domino meo omnia bona mea infrascripta, videlicet Me- 
thelby in Arshærcth, Ilethno & omnia bona, qve cum vxore 
mea Margareta in Syellandia optinui, hic nominata & innominata, cum 
eorum attinenciis vniuersis mobilibus et immobilibus, nullis exceptis, im- 
pignero per presentes placito generali Syellandie prenominato pro dicta 
summa pecunie veraciter redimenda; condicione tali, quod idem dominus 
meus predicta bona in sua voluntate libere possideat ordinanda, fructus, 
redditus et seruicia ex eisdem annuatim percepturus, in sortem principalis 
pecunie minime computandos, donec pretacto termino pro dicta pecunia 
legaliter redimantur. Preterea quocumque anno dicta bona redimere me con
tigerit uel meos heredes termino prescripto, extunc prefatus dominus meus 
eadem bona deinde ad festum beati Martini immediate soquens libere ut 
prius ordinanda habeat, ac redditus anni illius in principali pecunia eciam 
rqjnime defalcandos ad vsus suos libere subleuabit. Insuper nos Yuarus 
Niclisson predictus et Nicholaus Lembec eiusdem domini regis 
dapifer, milites, obligamus nos&heredes nostros adapproprian- 
dum et penitus liberandum antedicto domino nostro regi prescripta bona, 
donec, ut pretactum est, redempta fuerint, ab impeticionibus quorumcum
que, prout exigunt leges terre. In cuius rei testimonium sigilla nostra 
videlicet Yuari Niclisson & Nicholai Lembec vna cum sigillis virorum dis
cretorum videlicet dominorum Palnonis Jønsson marscalci, Lyderi Lembec, 
Petri Munk & Vfionis Stighson, militum, presentibus duximus apponenda. 
Datum anno domini mill0 ccc° lsexto die beati Petri in cathedra.

r
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III.

3ol)anne$ $eiiriffcn, Gannit i 8unb, ftjober til §r. Sner 9? i el fen (9?ofen* 
franfc) fin ®aarb StagemanbS gabegaarb i £D?almø, lj viften arvelig var til* 
falben fjant efter IjanS £D?ober Gecilie, §enrit«, ber tjavbe fjøbt ben af ^eter 
falbet £nvittæ.

b. b. 1359 2luguft 24.

Orig. paa ^erg. i bet .ftgl. @f>niardj. ($ofS. ©jic $.) Ijar tjavt 8 Ijængenbe (Segl, af 
Ijvitfe ittun 92r. 1, altfaa Soljanne« £>enritfen«, ber er albete« liigt familien Stofenfpar« SSaaben 
i ©fjolbet, og 9?r. 7, et SBomærte, ere titbage.

Omnibus presens scriptum cernentibus Johannes Henriksson canoni
cus Lundensis in domino salutem sempiternam. Tenore presencium con
stet vniuersis presentibus et futuris, me nobili et famoso militi do
mino Iwaro Niclisson curiam meam in . Malmo , Skagaemans lathagar 
wlgariter dictam, miclii post mortem dilecte matris mee Cecilie Ilinriks 
hereditario jure aduolutam, quam quidem curiam memorata Cecilia mater 
mea predilecta bone memorie de quodam Petro dicto Hwittae titulo emp- 
cionis habuit, iuxta formam legis terre Scanie cum fundo et edificiis in 
eodem pro pleno precio legaliter vendidisse ac per modum scotacionis 
ad gremium resignasse, obligans me firmiter per presentes et heredes meos 
predicto domino Iwaro et heredibus suis ad appropriandum , disbrigandum 
et liberam faciendum curiam supradictam cum fundo & edificiis, vt premis- 
sum est, absque inuencione subdola et fraudis materia ab impeticione cuius
cunque seu quorumcunque jure perpetuo possidendam. In cuius rei testimo
nium sigillum meum vna cum sigillis virorum nobilium, videlicet domini Petri 
Botwlphi Canonici Lundensis, Haquini Hildebransson, Uaenichini Michielsson, 
Gothechini Ilwittae, Nicholai Jacobsson in Malmoghe, Nicholai Achadi et 
Martini Paetersson, villanorum ibidem, presentibus est appensum. Datum 
anno domini m°ccc° quinquagesimo nono die beati Bartholomei apostoli 
gloriosi.

IV.

§r. 3 var 91 i el fen (9?ofentran£) laaner af §r. 3ofjanne$ §enriffett, 
Gannif i Citnb, 150 9J?arf Sølv og giver fjant ^ant i ben Ijaitt tilljørenbe 
®aarb i 2)?alnto, ber falbeS tfabegaarb, font fjan (javbe fjobt af fornævnte 



o

§r. Sofjanneg $cnriffcn og fom tilforn fjante tiffjort §ennete (§enrif) taftet 
^fagljcn.

b. b. 1359 Sluguft 31.

Crig. paa ^3erg. i bet $gl. ©Ijmardj. (SJofS. £)pe $.) Ijar Ijavt 3 tjcrngenbe @egl, af tjvitte 
sJJr. 1 mangler, sJ?r. 2 Difer en fpvobbet (Stjerne, altfaa £t)ibe æaaben, og 9?r. 3 er et ^omurfe.

Xrijtt i ben banffe panterets $iftorie af 9)?a£en <£ag. 470 ff.

Omnibus prcsens scriptum cernentibus Iwarus Niclisson miles in 
domino salutem sempiternam. Nouerint vniuersi, me viro discreto domino 
Johanni Henriksson canonico Lundensi in centum quinquaginta marchis 
den. monete vsualis Scanien. teneri & esse veraciter obligatum, sibi 
vel suis veris heredibus per me vel per veros heredes meos in duobus 
terminis infrascriptis, videlicet dominica jam proxima carnispriuii quinqua
ginta marchas den. & reliquas centum marchas den. tercia dic pentecostes 
nunc inmediate proximo futura, vtique & integraliter persoluendis. Pro qua 
quidem denariorum summa sibi curiam meam in Malmoghe sitam, 
in wlgari Lathagaar dictam, qvam ab ipso domino Johanne Ilenriks- 
son empeionis titulo habui, que eciam condam cuidam Hennicliino dicto 
Skaghen attinebat, inpignero per presentes, hac condicione prehabita, 
quod si in terminis michi prefixis in soluendo defecero, diuisa pensione 
curie eiusdem in quatuor partes capitales, extunc idem dominus Joh. tres 
partes capitales ad commodum suum annuatim subleuabit, quousque dicta 
den. summa totaliter fuerit persoluta, in sortem autem principalis pecunie 
minime computandas; si vero quinquaginta marche den. termino superius 
nominato sibi persoluantur, et non centum marche den. termino suo, ex
tunc duas partes pensionis duntaxat sublevabit. Si vero relique centum 
marche den. tercia die pentecostes proxima, vt premittitur, persoluantur, 
extunc sepedictus dominus Johannes de pensione curie supradicte ad vsum 
suum non leuabit obulum neque quidquam. In cuius rei testimonium 
sigillum meum vna cum sigillis virorum nobilium, videlicet Kanuti Stixen 
et Gothechini Huitta, presentibus est appensum. Datum anno domini 
m° ccc° quinquagesimo nono in profesto beati Egidii abbatis.
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V.

SGrfebiffop 3acob i Vitnb vibner, at §r. SoIjanncS §cnriffcn, Gannit i hint, 
ffjobebe fin ®aarb (Stagcnianbs tfabegaarb i 2J?aInm til SInbrcaS 3acobfcn, 
23cfaIingSinanb paa Sinbljolm.

b. b. £unb 1360 2J?ai 1.

£>rig. pcia ^3erg. i bet Stgl. (Styniardj. (SSofe. £j.*ie $.) Ijar 3 fjcrngenbe (Scgl, 9?r. 1 
gciftligt, 9?r. 2 SlnberS 9Helfen af ©taberfjo er en £rn meb libfpambte linger, og 9?r. 3 <£ebcr 
©tigfcn af M'rapperup er fcrbvanligt &rogno8 SBaaben, rifle belberarebe.

Omnibus .presens scriptum cernentibus Jacobus dei gratia arcbiepi- 
scopus Lundensis Swecieque primas salutem in domino sempiternam. 
Constare volumus vniuersis presentibus et futuris, quod sub anno domini 
m°ccc°lx in die apostolorum Filpy & Jacobi coram nobis Lundis consti
tutus discretus clericus et honestus dominus Johannes Ilenrici canonicus 
ibidem, qui latori presencium Andree Jacobi, aduocato castri Lindholm, 
curiam suam in Malmoy, que dicitur Skaumansladaegard, ad perpetuam 
possessionem scotauit, obligans se ipsi Andree Jacobi dictam curiam ap- 
propriare & disbrigare ab impeticione quorumcumque. In cuius scotacionis 
testimonium secretum nostrum vna cum sigillis nobilium dominorum videl. 
Andree Nicolai de Skabersyo et Petri Sligoti de Kraptorp militum, qui 
manus suas super scotacionem suam tenuerunt, presentibus est appensum. 
Datum anno, die et loco supradictis.

VI.

§r. 3bcr iclfen (Otofcnfranfe) gincr StnbrcaS Sacobfcn giilbinagt til i fit 
Dianii at tilftjabe Somfrit Sngc VaurcntS ®t. ^fagcnianb^ tfabcgaarb i IDialino, 
font fjan Ijavbc cxijtmct beb ^jeb af SoljanncS £)cnriffcn, Gannit i £itnb.

b. b. Vunb 1360 November 1.

Crig. paa ^perg. i bet £gl. ©tjmardj. (SBofS. $.) er gjeimemffaaiet og forfonet meb 
SBremibftcberenS Segt, <Rofentrant? SBaabcn (£ab. 1 9Jr. 2).

Omnibus presens scriptum cernentibus Yuarus Niclisson miles in 
domino salutem sempiternam. Tenore presencium constet vniuersis pre- 
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sentibus et futuris, me viro discreto presencium exhibitori Andree Jacobsson 
dilecto familiari meo meram ac plenam dedisse facultatem, nohili domicelle, 
presentium exhibitrici, Inge Laurenszdotter, curiam meam dictam Skaghaj- 
manzgarth in Malmoghe situatam, cpiam quidem curiam justo empcionis 
titulo de quodam Johanne Henriksson canonico Lundensi legaliter acquisivi, 
scotandi ac per modum scotacionis meo nomine absque impeticione mea, 
meorum heredum seu aliorum quorumcumque resignandi, iure perpetuo pos
sidendam , ratum et gratum habiturus quicquid idem Andreas vice mea in 
premissis rite et racionabililer decreuerit ordinandum. In cuius rei testi
monium sigillum meum presentibus est appensum. Datum anno domini 
millesimo trescentesimo sexagesimo in festo omnium sanctorum.

VII.

2(nbreaS Sacobfcit af „©potljorp" giver Somfnt Stige Vaitrcntø Quilte- 
ring for 15 liftart (Soli), font tjiin tjavbe (aarit af fjant, og for tjvitte Ijittt tjavbe 
pantfat fjant fin ®aarb «SfagctnanbS Vabcgaarb t 9ftatmø.

b. b. 1360 November 11. .

£)rig. paa $crg. i bet Sigi. (9ljniarcf). ($of$. Cpe £.) Ijar 2 Ijængcnbe uclbcvarebe £5cgl; 
9ir. 1, SlubreaS Sacobfcnfl, er et paalangS bedt Sfjolb, i IjuiS ene Seel entreen eller lignciibe 
gigur og i ben anben et Ijjerteformet 53lab paa en ©til! vo^enbe ub fra SelingSlinienS 2)?ibte, 

2 en fpoobbet (Stjerne liig gatnilien £uibes J&aaben.

Omnibus presens scriptum cernentibus Andreas Jacobsson de Syothorp 
salutem in domino sempiternam. Tenore presencium constet vniuersis 
presentibus et futuris, me ab exhibitrice presencium, nobili domicella 
Inga Laurencii dotter quindecim marchas puri argenti, in quibus racione 
veri mutui michi tenebatur obligata, & pro quibus quindecim marchis ar
genti curiam suam in Malmoghe sitam dictam Skaghamanz lathogarth michi 
legaliter inpignerauit, veraciter & integraliter sublcuasse & omnino habuisse, 
pro quibus ipsam & heredes suos pro me & heredibus meis liberos, quittos 
et penitus excusatos dimitto per presentes. In cuius rei testimonium si
gillum meum vna cum sigillo viri nobilis Kanuti Styghsson presentibus est 
appensum. Datum anno domini millesimo ccc° sexagesimo die beati Martini 
episcopi & confessoris.
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VIII.

SBibne om, at §ertug SBalbemar af Sijllanb fljænfebe og ftjøbebe til æiftop 
’»Peber i SRibe paa © onifirfenS 53egnc alt fjvab ber tilførte Ijain eller § er tu g* 
børnmet i StRøgettønber (Sogn imob 4 3lartiber for hertugen, for §ertitginbe 
SRitfarba IjanS £)nftrite, for bcreS (Søn §enrif og bereS afbøbe Søn $albeniar.

b. b. Xønber 1361 ganuar 9.

Orig. paa <£erg. i bet £gl. ©fjmarcf). (SpUanb) Ijar tyabt 21 Ijængenbe ©egl. 9?r. 1 
Simbæt SBaaben, bel bebaret, 9?r. 2 9?ofenfrantj æaaben, fee £ab. 1 9?r. 1, 9?r. 3-5 mangle, 
9?r. 6 geiftligt, 9?r. 7—12 mangle, 9?r. 13 ganiilten £egemabø SBaaben, bel bebaret, 97r. 14 
en Stiljage altfaa formeentlig gafti, 9?r. 15 en @rif eller lignenbe 3)pr, 9?r. 16- 21 mangle.

Srtjlt Ijoø ©utjm XIII $ag. 839 ff.

Omnibus presens scriptum cernentibus Nicholaus Lembek dictus Mulerth, 
Johannes Niclesson, Nicholaus Hasae, milites, Astradus archidyaconus 
Ripensis, frater Jobannes Egh prior prouincialis Dacie, Johannes Brwn, 
Nicholaus Bernardi, canonici Ripenses, Lagho OfTaeson, Petrus Daa, Ericiis 
Niclesson, Janekinus Jonsson, Folrardus Askenbergh, Hennekinus Teghae- 
maad, Crestiernus Arnestson, Nicholaus Bramdroph, Andreas Bondaeson, 
ciuis Ripensis, Goscalcus Lembek, Fyllyss Kroogh, Sonnyk Arnestson, Otto 
Snafs et Nicholaus Petaerson, armigeri, salutem in domino sempiternam. 
Notum facimus vniuersis tam presentibus quam futuris, nos sub anno do
mini millesimo triscentesimo sexagesimo primo sabbatho proximo post epy- 
phaniam . . . Tundrys presentes fuisse, vidisse et audiuisse, quod illustris 
princeps ac dominus Waldemarus . . dux Jucie . . domino Petro . . Ripensi 
episcopo, nomine dicte ecclesie sue Ripensis beate virginis Maric, omne 
jus suum, quod sibi vel ducatui Jucie in parochia Mykeltunder competebat 
. . donauit . . ita quod . . episcopus, qui ibidem pro tempore fuerit, qua- 
tuor anniuersalia, videlicet . . pro . . Waldemaro, duce Jucie . . pro . . 
Rikkarde ducissa, vxore sua, . . pro . . Hinrico filio . . et pro domicello 
Waldemaro filio eorum iam defuncto . . omni anno tenere debeat . . . . 
Datum anno, die et loco supradictis.
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IX.

Cverccnétf omft mellem © tig ^Inberfeii (§vibe) af 33 jørnljolm og £)r. CHauS
Vimbcrf, fom falbeS SDiutlercfje eller sJ)?efcfe, om, at 3en$ C vefen (£vibe), §r. 
@tig$ ©ønneføu, ffal ægte @lifabctl), GlaitS tfimbæfø batter, og meb fjcnbc 
bave i Sftebgift 2000 3J?arf, forfor ^eberftebgaarb meb 10 tafter ^ornffylb 
fætter i ’pant. $r. ©tig giver berljoS fine ©ønnefønner, 3en$ og SlnberS £)ve* 
fen, 33røbre, 33jørnf)olm og alt onbet ®ob£ i Srjftanb meb Unbtagelfe af 15 
tfcrfter Sornffylb af ®ob$ i £)merfi)$fel og i Jpalb £erreb i 2Iabofi)$fel, fom 
IjanS ©ønncbattcr, Somfrue Stjove, ffal tjatte i SKebgift, og inbfætter 33 ær g er 
for be nævnte 2 33røbre, tjttorljoS Somfrue £ljove, enbvibere ffal b^c 300 T?arf, 
noar tjun gifter fig, men ingen Slnbcel i 33jørnbolm, mcbminbrc Ijun overlever 
fine 33røbre og be ingen 33ørn efterlabe, og grue Skotte, §r‘ §uftrue, 
alt ban$ @ob£ i ©jællanb og bet rørlige og urørlige 33offab.

b. b. 1362 Slpril 10.

£rt)lt efter en Slfffrift i bet $gl. ©Ijmarcfj. efter ^peber 3)i)rffiøte ©rette.

Alle mænd, dette breff seer eller hører lesse, jeg Stig Anderssen 
ridder til Biørnholm og Niels Limbech, som kaldes Mullerche eller Mes- 
seche, ridder, ævig salighed udi herren. Vide skal alle, som paa denne 
tiid lever eller effterkommende vorder, at vi haver veret tilhobe over et 
gifftermaal, om det saa af Gud forsseet er, imellem Jens Uflesen, min 
(Sligs) sønne-søn, og jomfrue Elisabeth, min (Niels Limbeches) daatter, 
og haver vi sluttet: Først skal jeg Niels Limbech give fornte Jens Ulfesøn 
til medgifft med min daatter, for hendes fæderne og møderne gods, to 
lusind gode march, huor for ieg pantsætter til fuldkommen pant og for
skriver til fornte jomfrue, efter hendes egen vilie at nyde og bruge, min 
hovedgaard Nederstedgaard med 10 lester kornskyld aarlig jndkomst, 
som ligger i Aaboe syssel, som bygget og boesatt er, foruden huis jnd
komst, som gaarden Nedersted gaard kand give ; og skal jeg det til haande 
antworde hr. Erich Nielsen, hr. luer Nielsen, hr. Jens Nielsen eller 
hr. Niels Torstensen riddere, dog saa, at det gods, som nu er pantt- 
sadt lil fornlc hr. Stig, skal af mig eller mine arvinger først indløsses og 
frie frelsses, og skal min forn,e daatter, ald den stund hendes brødre eller 
nogen deris lifs arvinger lever, saa ingen-lod eller deel have, enten i 
min gicld eller den arve, som hende over min død kunde arveligen 
tilfalde.
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Herimod skal Jens Uffesøn og Anders Uffesøn, begge toe brødre og 
hr. Uffes, salig ihukommelsse, min (Stigs) søns, sønner efter min død 
til ævindelige arve have, nyde og beholde, og i lige parter mellem sig 
deele og skiffte (alle andre mine arvinger udelukken og undtagen) min gaard 
Biørnholm og alt det gods, som ligger i Judland, undertagen femten lester 
korn aarlig skylde af det gods, som ligger i Omerssyssel og i Hald
herred udi Aaboe syssel, huilcke fornevnte femten lester korn jom-
frue Thoue Uffes daatter, fornevnte 2 brødre deres søster og min
(Stigs) sønne daatter, skal have at giftes med; og skal hr. Anders 
Owesen ridder, den stund hånd lever, være forntc mine sønne sønner
Jens og Anders Ovesens værge og forsuar; og om det skeer hånd ved 
døden afgaar, da skal her Las Ouesen, eller hr. Christen Ioensen Kaas 
tage sig deris værgemaal til og med største flid dennem forsuare og 
deris gaarde og gods troeligen forestaae og forsyne, til saa lenge de kom
mer til rette skiels alder; og saa snart Jens Ouesen kommer til sine fulde 
aar, skal band tage til egte og holde bryllup med forntc jomfrue Elisa
beth Niels daalter Limbech, og strax efter deris bryllup er holdet, skal 
hr. Anders, hr. Las eller hr. Christen, i huilken dem, som da leuer og er 
deris værge, friuilligen afstande værgemaalet og uden lengere forhaling, 
snig eller bedragerie fra sig antuorde halvparten af Biørnholm og halv 
parten af alt tilliggende gods til fornle Jens Offesen, og den anden halve 
part i fornle Biørnholms gaard og gods skal samme værge beholde hos 
sig i forsyn, intil barnet Anders Uffesøn, Jensis broder, komer til sinn 
myndige aar, og da skal samme halve part gaard og gods følge hannem 
uden lengere forhaling, modsigelse eller argelist og hannem overleveres; 
men huilken af disse tvende brødre hin anden overleuendis vorder, den 
skal efter den andens død med ald arvelig rett beholde den andens baade 
gaard og gods, uden saa skede, at den døde hafde lifs arvinger. Dette 
er udi Biørnholms gaard og gods.

Fremdelis skal min sønne datter, jomfrue Thoffue, salig hr. Uffes 
daatter, af mig fornevnte Stig og mine brødre, slægt og venner vdgiffues 
udj egteskab med 300 gode mark saa og med fornevnte 15 lester 
korn - skylde i Omnier - syssel og Aaboe syssel liggende, for hendes rette 
lod og arve efter fader og moder, og hun derimod ingen part at have 
i Biørnholms gaard eller gods med brødrene; men dersom Jens og Anders 
Offessen døde uden livs arvinger begge, og hun overleverer, da skal det 
alt komme til fornle Thoue.

Fremdelis skal frue Thoue min (Stigs) hustrue, efter min død, for
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hindis part herudj nyde og beholde alt mit gods i Sædland beliggende, og 
skal mit boeskab, rørlig og urørligen, saa lenge hun lever, og efter hindis 
død uforhindret, at følge vores rette og sande aruinger. Og alt dette til 
des støre kraft, lover vi fornevnte INiels Limbech, Erich Nielsen, for
dum kongl. may. marskalk, luer Nielsen, Jens Nielsen, Niels Torsten
son, riddere, paa vor gode troe og love og tilsiger forntc hr. Stig, Erland 
Kalf, Anders OfTesen , Christen Joensen, som kaldes Kaas, og Lasse 
Ovesen, ridder, alt og et huer stykke, som forskreuet staar, at holde 
og beuare, og bcpligter os hermed til dennem udj alle de sager, her ret- 
færdigen kand tilkomme.

Til ydermeere vidnesbyrd haver vi hengt vores signctter her under 
fore. Datum guds aar 1362 paa palme søndag.

X.

£r. 3ver SQictfcn ØRofcnfrantø), ber cr trolovet meb 3omfutc £ovc, en 
©øiincbattcr af £r. ©tig Slnbcrfcn (£vibc), og meb Ijcnbe Ipr faact alt £r. 
©tigtf ®ob$ i ©jællanb, frafiger fig etfjvert $rav paa ^jornljotin, men forbc= 
(piber fig efter §r. ©tigtf £)ob gorbring paa en fiilb 2lrvetob efter £oven paa 
Somfute £ovc$ $egne,

b. b. 1362 November 30.

STrijtt efter en Slfffrift i bet $gl. ©(piard). efter Speber ©tyrffiøtS 23rebe.

lier Nielsen ridder ynsker dem alle salighed i herren, som dette brev 
seer eller lessendis vorder. Dette skal være vitterligt for alle baade 
neruærendis og komme skulde, at jeg venlig er forligt og fordragen med 
hr. Stig Andersen ridder, paa sin sønne daattcrs hr. O ffe S tig sen 
ridders daatters, jomfrue Thøues vegne, som mig ved fornte hr. 
Stig cr troelovet, at ieg paa min sande troe og love haver lovet, at ieg 
skal ikke befatte mig med Biørnholms gaard og gods udi hans livs tiid, 
uden med hans villie og minde, ey heller stande dereflter, helst fordi hr. 
Stig haver undt og givet mig alt hans gods i Sielland med hende. Dog 
naar fornte hr. Stig bortgaar paa ald kiødssens vey, da eliter hånds død 
skal ieg paa fornle jomfrue Thøues vegne annamme, nyde og beholde en 
fuld arvelod, efter som lands lov byder.
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Herud over forpligter ieg mig og hart forbinder, at skulle af min magt 
og formue fordre og fremme Jens Offesens og Anders Otfessens fornte 
jomfrue Thøues brødres, gavn og beste, og for ingen samtykke eller høre 
paa forntc brødres brast og skade, om ieg med venners eller frenders 
hielp kunde være paa deris gavn. Til ydermeere vidnessbyrd lienges mit 
signet her under. Datum guds aar 1362 paa st. Andreae dag.

XI.

SBibtie af gpcn$ VanbStljing, at (Srif gverfcn Ijar oplabt til SofjanncS 
golfen et 33rct) paa 2718 SJiarf, font £)r. SaurentiitS Sonfcn, forbuni ©roft, 
Ijavbe ubgivet til IjatiS gaber, §r. 3ver ^iclfeti, efter IjtriS ©øb bct var til- 
falbet fjant og I)aiiS ©øbpenbe i 2lrv, og for Ijvilfen (Sum ^engc Slant fer
reb oar fat til ^ant; fanit at fjan erfjcnbte at Ijave mobtagct fitlb ^Betaling 
efter bette æren ntcb Unbtagelfe af 15 9J?arf Sølv, fom ftulbe betales inben 
ben 6te ©ccembcr ftabcSløft af $x, 3oljanneS 2l$elfen paa oisfe nærmere $c- 
tingclfer.

b. b. 1363 Cctober 14.

Crig. paci ^erg. i bet £gl. ©Ijinardj. (53ofS. efam £.) er i ben nebcrfte £)eel noget 
nmtiteret. Stile ©egleue ere borte.

Omnibus presens scriptum cernentibus Esbernus Buk aduocatus Otto- 
liiensis, dominus Nicolaus prior de Daalum, Ilenekinus Skinkil, Hinricus 
Raphon, Andreas Blix, Lange Claus civis Ottoniensis, Ilenekinus Bystil & 
Nicolaus Ebbesson aduocatus in Winningge hacraeth salutem in domino 
sempiternam. Nouerint vniuersi, nos sub anno domini m° ccclxiii0 sab
bato proximo ante festum beati Luce euangeliste in placito generali 
Feonie presentes fuisse, vidisse & veraciter audiuisse, quod personaliter 
constituti in eodem placito dominus Johannes Absolonis et Ericus Yuers- 
son, idem Ericus Yuersson dicto domino Johanni vnam literam apertam 
patri suo a quodam domino Laurencio Jonsson, quondam dapifero Dacie, 
super duobus millibus septingentis decem et octo marcliis denariorum cu
preorum vsualis monete datam, prouincia Skam haeraeth ad hoc inpig- 
nerata, cum omni jure & condicionibus dicto patri suo domino Yuaro 
Niclesson militi in ipsa litera factis & sibi & suis couterinis post mor
tem patris ipsorum jure hereditario aliquo modo advolutis libere
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assignauit, recognoscens, se pro ipsa litera & omni jure in ipsa contento 
plenum precium & satisfactionem plenariam, preter xv marclias argenti infra 
proximum festum beati Nicolai soluendas, ab ipso domino Johanne integraliter 
subleuasse, tali condicione, quod ipse dominus Johannes dicto Erico Yuers
son pro quibuscumque quinque marchis argenti, de ipsis xv marchis argenti 
restantibus insolutis, bona dimidiam marcham annone in redditibus annua- 
tim valencia cum redditibus istius anni inpignerabit, donec legaliter redi
mantur; quocumque vero anno ipsa bona redempta fuerint termino prenotato, 
idem dominus Johannes seu sui heredes bona eadem cum fructibus illius 
anni libere habere teneantur; hoc eciam adiecto, quod dictus Ericus 
Yuersson dicta bona eque bona in parte & in toto, sicut fuerant, quando 
ea in pignus accepit, libere assignabit, quando redimantur, nisi sub vexillo 
dominorum extraneorum cremantur seu fuerint desolata, cum in pignore 
ipsius Erici Yuersson exstiterint; quando vero ipsi Erico Yuersson dicta 
bona inpignerantur seu pecunia supradicta soluitur, ipse Ericus Yuersson 
dicto domino Johanni de litera supradicta & bonis memoratis caucionem 
faciet secundum dicta ipsorum amicorum’vtrorumque iuxta condiciones inter 
ipsos prius tactas et confectas. In cuius rei testimonium sigilla nostra pre- 
scntibus sunt appensa. Datum anno, loco & die supradictis.

XII.

SoljanneS §enriffen, Gannit i£unb, quitterer §r. Sber SQielfen (SRofen- 
traufe) for Sfftobtagelfen af 150 9JZarf ©olo, for fjbilte ©fagemanbS tfabegaarb 
oar fat til ^ant, og gioer Slffalb faabel paa nrcbnte ©tagemaftbS tfabegaarb 
c. p., foin l)an tibligere paa loolig W?aabe Ijaobe ffjobet til SlnbreaS Sacobfen 
paa $r. SfcerS $egne, fom paa be ©juelbsbrefce meb SPant i famme ®aarb, 
fom §r. 3 Der Ijaobe nbftebt til Ijam, famt melber enbclig alie 53reoe bobe og 
magteslofe, fom tunne fremtonimc og tornme %>x. Soer eller l)an$ Slroingcr til 
©tabe.

b. b. 1364 gebtuar 4.

£)rig. paa $erg. i bet flgl. ©fjinarfy (SBofS. Dpe $.) tjar Ijabt 4 Ijcrngenbe @egl, Wr. 1 og 4 
mangte, 9tr. 2 er et paalangS beelt Sfjolb, ^ain. OrimS SSaaben, og 9ir. 3 er ^rognoS Saaben.

Omnibus presens scriptum cernentibus Johannes Henryksson canonicus 
Lundensis in domino salutem sempiternam. Tenore presencium constet
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vniuersis presentibus et futuris, quod recognosco me in hiis scriptis a 
nobili famoso milite domino Iwaro Niclisson centum quinquaginta mar- 
chas den. Skanien. pro quibus micbi curiam suam Malmogh® sitam, 
Lathegard dictam, inpignerauerat, quam a me juste empcionis titulo & 
scotacionis legaliter optinuit, ad nutum meum in fae & fuit yvaerdh inte- 
graliter cum pensionibus subleuasse, pro quibus quidem centum quinqua
ginta marchis den. predictum dominum Iwarum et suos heredes per me 
& heredes meos quittos, liberos dimitto et penitus excusatos, antedfctis 
domino Iwaro & suis heredibus antedictam curiam Lathegard cum omni 
jure & singulis suis pertinenciis, prout prius cuidam Andree Jacobi ex 
parte eiusdem domini lwari eanden curiam legaliter scotaui, libere 
reassignans perpetuo possidendam, nec non literas eiusdem domini lwari 
patentes, michi super obligacione predictarum marcharum & eiusdem curie 
inpigneracione datas, cassans et anichilans per presentes. Et si alique 
alie litere inuente in posterum fuerint, de quibus memoratis domino Iwaro 
& suis heredibus aliquod dampni aut lesionis super premissis poterit eue- 
nire, nullius sint valoris, roboris vel momenti, sed in nichilum redacte 
per hec scripta. In cuius rei testimonium sigillum meum vna cum sigillis 
virorum nobilium videlicet domini Andree Jaecobsson de Tostorp*), domini 
Ilolgeri Gregorsson, militum, & Petri Duwae, in testimonium rogatorum, pre
sentibus est appensum. Datum anno domini m°ccc° sexagesimo quarto, in 
dominica carnispreuii.

XIII.

gire 9Rænb fitnbgjøre, at be ifølge $ong $atbemar£ befaling Ijave inb* 
ført Sofjanneg $enriffen, Sannit i tfitiib, i virfelig ©efibbctfe af Stage* 
ntanbS Vabegaarb i Sftalntø, font af Søer ^ielfen ($Rofentrony var pant* 
fat Ijam, og fom var tilbømt tjam veb fire ®ong SBalbemarø ©reve.

b. b. 1365 Cctober 21.

*) Stpffe, ©taub. i Untonétiben ^5ag. 64, nævner veb Slaret 1374 fom (Sier af £ofterup i 
Sngetfta £erreb Slnber« Sacobfen (Junge). 2Reb t)vilfen hjemmel Junge favnet er tilføiet, 
veeb jeg itfe, men ben Ijer fom (Sier af Softerup 1364 foretommenbe Slnber« Sacobfen 
førte itte Junge SBaaben, men berimob famme SBaaben fom familierne $afe og @rtm, tit 
teilten fibfte fqmitie fjan fifferlig tjørte. 3)er tigger imiblertib i ^arjager« $erreb i <St. 
£>arrie (Sogn eu anben ®aarb meb famme Vtavn, fom efter (Stpffe <ßag. 52 flat tjatte været 
i familien ®rini« SBefibbetfe, men befpnbertigt er bet bog, om paa famme 2ib en Sluber« 
Sacobfen af familien Junge ftutbe ljave eiet bet ene og en Stuber« Sacobfeii af familien 
®rim bet aubet £ofterup.
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Orig, paa ^erg. i bet Ägl. ©Ijmardj. (SBofS. O|'ie $.) ljar 4 Ijcrngenbe (Segt. 
«rebet er trpft i ben banfte panterets £iftorie af 2ftatøen $ag. 471.

Omnibus presens scriptum cernentibus Clauus Willaeson, Clauus Salin, 
Laurentius Eke, Jobannes Smith salutem in domino sempiternam. Notum 
facimus vniuersis presentes litteras inspecturis nos latorem presencium do
minum Jobannem Ilenrikson canonicum Lundensem in corporalem bonorum 
possessionem Malmoghe sitorum, qve quidem bona Skawenzlathegard nomi
nantur, eidem domino Jobanni Ilenrikson canonico Lundensi per modum 
grothagyald secundum tenorem literarum domini Juari Nichilsson mi
litis de Jucia impigneratorum & per iiii litteras domini nostri domini 
W. Danorum Sclauorum Gotorumque regis adiudicatorum introduxisse, 
prout per litteras eiusdem domini domini W. dei gracia Danorum 
Sklauorum Gotorumque regis supradicti habuimus in mandatis, et intro
ductum defendisse secundum leges terre Dacie, quod coram omnibus, quorum 
intcrcst vel interesse potuerit, tenore presentium protestamur. Datum anno 
domini m° ccc° lx° quinto die xi, millium virginum sub testimoniis no
strorum sigillorum.

XIV.

$ong 2Balbcniar$ Saafcbrco tit §r. Sotjan §enriffcn, (Sannif i £unb, paa 
(gfagcmaiibS Sabcgaarb i Wtolmø, bcr tilforn Ijcibbe tilført ipcnncte ®facn og 
af $r. SofjanneS §cnriffen nar ftjøbet til $r. 3oer SRietfcn ORofcntranfc), men 
af benne pantfat til $r. SoljanneS $enriffen for 150 røart ©ølb og berpaa, 
ba pengene itfe blcoe betalte, tilbømt fjant beb 4 X)ombreoe, Ijborefter Ijan bar 
inbført i oirfelig ©efibbelfe af pantet.

b. b. £unb 1365 ©ctober 23.

Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. ©tjmarep. (Sfaane, §aßanb og «(etinge) meb kongens pæn* 
genbe ®egl i grønt SBo^ meb ^Iftrtjf paa begge ©iber. «rebet cr trptt i ben banffe ^panterets 
^iftorie af SOla^en ^pag. 471 ff.

Waldemarus dei gracia Danorum Sklauorum Gotorumque rex omnibus 
presens scriptum cernentibus salutem in domino. Noueritis, quod nos 
latori presencium domino Jobanni llenriksson, canonico Lundensi, curiam
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Malmoye sitam, lathegardh dictam, Haenichino Skaen quondam attinentem, 
domino Iwaro Niclcesson militi per eundem dominum Johannem Hen- 
rikson legaliter placito Malmoye venditam & scotatam, ipsi vero domino 
Johanni Henrikson per dominum Iwariim Nicloesson militem supradictum pla
cito & litteris suis apertis pro centum quinquaginta marchis denariorum 
vsualis monete Scanensis impigneratam & postniodum non redemptam, 
sed sibi per quatuor litteras nostras inclusas adiudicatam, in cuius eciam 
corporalem possessionem per quatuor discretos villanos villae Malmoye lega
liter introductus est, nullis litteris nostris in contrarium receptis, exigentibus 
condicionibus in eisdem domini Juari litteris contentis, adiudicamus libere 
ordinandam, tali modo: quod diuisa pensione ipsius curie in quatuor partes 
equales, ipse dominus Johannes Ilenrikson tres partes integras de pensione 
eadem quolibet anno percipiat, in sortem principalis pecunie minime com
putandas, donec legitime redimatur, huic cause perpetuum silencium im
ponendo. Datum Lundis anno dom. moccc°lx quinto nostro sub sigillo, feria 
quinta proxima post diem vndecim milium virginum, teste Esberno Niclaes- 
son iusticiario nostro.

XV.

SSibne cif Vitnbe ^errebötljing, at gru datljrine 3ber3 ©attcr ffjobebe 
til §r. goljanneä Reifen at ben 3lrb og ©eel, font bar tilfalben Ijenbe efter Ijenbeö 
gaber, $r. 3ber TQielfen, of be 2718 9)?arf ^obbernipnt, fom §r. ßaurentiitS 
Sonfen, forbitm ©roft, ljabbe gibet ljani 23reb paa, og for Ijbilfe (Sfatn §erreb 
bar fat i ^ant, og erfjenbte at fyabe mobtaget fulbt Sßeberlag for fin ©eel.

b. b. 1365 December 3.

£)rig. paa $erg. i bet $gl. ®ljmardj. (SBofs. (Slant $.) Ijar Ijabt 10 Ijængenbe Segl, ber 
nn aUe ere borte, men i $lebenfelbt$ £erolb 9?r. 555 er en Aftegning af Nicolaus £I)omefen3 
Sigil, ifølge filten Ijan fjar ført 3 Sillier i SBaabenet, be 2 øoerfte ffraatftillebe mob (Sljolbets 
hjørner og ben trebie forneben mibtfor, forfor bet veb en 2lfffrtft af næroærenbe ©ooument veb 
fyanS 9?avn er bemærtet „af £unge SSaaben"; bet turbe imiblertib meb ligefaamegen gøie funne 
figeS „af SBilbt SBaaben".

Omnibus presens scriptum cernentibus Cristoforus de Lybestorp, Jo
hannes Matesson de Rafnliolt, Ericus Yuersson, Johannes Petri de Wili-
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umstorp, Nicholaus Matesson de Jwlskough, Nicholaus Thomesson, Auglio 
Bondae, Ebbo Matesson, Friso Gunnysson & Matheus Jonsson de Wiliums- 
torp salutem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi tam presentes 
quam futuri, nos sub anno domini m° ccc° sexagesimo quinto quarta feria 
proxima ante diem beati Nicholai episcopi in placito Lundehaereth pre
sentes fuisse, vidisse & veraciter audiuisse, quod in eodem placito perso
naliter constituta ipsa die placitali quedam domina Katerina Yuersdotler 
exhibitori presencium, nobili viro & honesto domino Johanni Absolonis, 
militi, omnem hereditatem et partem sibi post dilectum patrem suum 
dominum Ywarum Niclesson m i-1 i t e m, bone m e m o r i e, de duobus 
millibus septingentis decem et octo marchis cupreorum denariorum vsualium 
bonorum & datiuorum per dominum Laurencium Jonsson militem, quon
dam dapiferum Dacie, apertis litteris suis & cum condicionibus vniuersis 
& singulis in dictis literis contentis jure hereditario aliqualiter aduo- 
lutam, pro quibus eciam provinciam Skammehaereth eidem patri suo do
mino Ywaro Niclesson per predictum dominum Laurencium Jonsson extitit 
impignerata, scotauit & ad manus prefati domini Johannis Absolonis resig- 
nauit per presentes, recognoscens se pro hereditate & parte antedictis suffi
cientem recompensam & plenum precium secundum velle suum integraliter 
percepisse, obligando se & heredes suos ipsi domino Johanni Absolonis & 
heredibus suis memoratam hereditatem & partem ab impeticione sua & he
redum suorum & aliorum quorumcumque secundum leges terre appropriare 
& disbrigare in hiis scriptis, quod in hiis scriptis veraciter protestauit. In 
cuius rei testimonium sigillla nostra presentibus duximus apponenda. Da
tum anno, die & loco supradictis.

XVI.

§r. St) er SRielfen (SRofenfran^) pantfcetter for et £aan paa 100 SRarf 
lubft ©ofompnt til §eibenrif Vunoto ®ob$ i $enbft)$fel nemlig i §t)etbo §. 
i Setsmarf ©. 1 ®. og i ©altum ©. 3 ®., i SerSlet» (£)ronninglunb) i 
STljife ©. 5 ®., i ©tenum ©. 1 og i §unb$lunb ©. 1 ®. famt i ftjacr £). 
i Ulfteb ©. 2 ®.

b. b. 1369 2J?ai 2.

2
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Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. ©tjmarcf). (Sßofs. £vetbo £.) tjar tjavt 3 Ijængenbe Segl, af 
Ijvilfe tun 9?r. 1 er bevaret og vifer SRofenfrantø SJaaben (Tab. I 9?r. 2).

3fr. ?lrd)ivregiftraturer 1 pag. 96 & 97.

Omnibus presens scriptum cernentibus Iwarus Niclisson miles salu
tem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi tam posteri quam presentes, 
quod recognosco me viro discreto presencium exhibitori Heythenrico Lunogh 
in centum marchis denariorum Lybicensium ex iusto debito sibi uel here
dibus suis, per me uel heredes meos, teneri ac esse veraciter obligatum, 
pro quibus sibi bona mea in Waendaesysael sita: primo in Ihvaedboherrith in 
parrochia Ethismark vnam curiam, in qua Petrus Thiraeson residet, que valet 
tres pund arinmie ad redditus annuatim; item in parrochia Saltum tres 
curias, in quibus Tliordo Therkilsson, Sweno Snep et Johannes Wagnsson 
resident, que valent vnam lestam annone annuatim ad redditus; item in Iers- 
leefherreth in parochia Illisae quinque curias, in quibus Augho Friis, Petrus 
lenson, Thrugillus Layae, Thytholphus & Nicholaus Timmerman resident, que 
valent ad redditus quindecim pund annone; in parrochia Stenum vnam 
curiam, in qua Johannes Brun residet, valentem ad redditus vj pund an
none; in parrochia Hwnzlund vnam curiam in qua Thordo Jacops- 
son residet, valentem ad redditus tres pund annone; item in Kierherret 
in parrochia Wlstath duas curias, in quibus Two Ingwarson et Nicholaus 
Jenson resident, ad redditus sex pund annone, cum omnibus suis adiacen- 
cijs, videlicet cum holzkorn et holzfaeae, nullis penitus exceptis, inpignero 
per presentes, jam festo beati JMartini iam proximo redimenda, tali condi
cione prehabita, quod si dicta bona termino prenotato redempta non fue
rint, extunc idem Heythenricus fructus, redditus & prouentus de dictis 
bonis annuatim subleuabit, in sortem principalis debiti minime computan
das, et predictus Ileythaenrik predicta bona in sua possessione habeat cum 
omni jure ad vsus suos libere ordinanda, donec predicta bona de dicto 
Heythenrico uel a suis veris heredibus per me uel heredes meos legitime 
redimantur. Insuper obligo me & heredes meos sibi uel heredibus suis 
bona antedicta ad appropriandum et penitus deliberandum a quorumcunque 
impeticione, prout in hoc leges terre exigunt et requirunt. Item si michi 
videtur bona prescripta de predicto Heythenrico infra terminum redimere, 
in tempore paschali in domo sua sibi predicam et iniungam. Si vero vi
demur sibi summam argenti infra terminum eis prefixum prius subleuare, 
extunc in tempore paschali, vt premittitur, michi predicat et iniungat. Jn
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cuius rei euidenciam firmiorem sigillum meum vna cum sigillis virorum 
nobilium, domini Johannis Niclisson militis, fratris mei, & Magni 
Stenonis dicti, presentibus est appensum. Datum anno domini millesimo 
ccc° lx° nono in crastino Philippi et Jacobi apostolorum.

XVII.

§r. speber 2lfbertfen (Gruerftccn) titftaaer at ffljlbe 3en$ Slnber« 
fen (©rot) af féftrup 500 (Soft) og pantfætter fjant tit (Sifferfjeb for 
tfaanct fin ®aarb Ørnetjobeb tittigenicb aft fit ®ob£ i Qtjriftrup meb 
liggenbe.

b. b. 1377 gebruar 2.

Drtg. paa ^erg. i bet Stgt @[)mard). (ftift. genecd. 9Xrdjiv3 9J?embr.). 2lUe 8 @egl mangle.

Vniuersis presencia visuris seu audituris Petrus Albertison miles 
etcrnam in domino salutem. Notum sit tam presentibus quam futuris, 
quod recognosco me & heredes meos latori presencium viro nobili domino 
Johanni Andree militi de Esaendorp in quingentis marchis argenti puri 
bonis denariis & datiuis, scilicet sterlinghis grossis & Lubicen., justo debito 
teneri & esse veraciter obligatum sibi suisque heredibus, pro quibus sibi 
vel heredibus curiam meam Ornehowaet & omnia bona mea in parrochia 
Cristorp scita cum suis vniuersis attinencijs, videlicet siluis, agris, pratis, 
pascuis, humidis & siccis, mobilibus & inmobilibus, nullis exceptis, inpig- 
nero per presentes. Jnsuper dicto domino Johanni suisque heredibus re- 
dempcionem omnium bonorum meorum vbicumque cum piscatura fisgart 
dicta in dicta parochia prius alijs impignerata cum omni jure & libertate 
dimitto in hijs scriptis. Jnsuper obligo me & heredes meos dicto domino Jo
hanni vel suis heredibus satisfacturum pro e'diflcacione si quam in dictis bonis 
edificauerit, antequam dicta ab ipso bona vel a suis heredibus iuste redi
mantur. Preterea dicta bona dicto domino Johanni suisque heredibus me obligo 
& heredes meos liberare & penitus appropriare ab impeticione quorumcumque, 
prout leges terre exigunt & requirunt. Item dictus dominus Johannes 
fructus & redditus dictorum bonorum annuatim subleuabit, in sortem prin- 

2*
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cipalis debiti minime computandos, donec dicta ab ipso vel suis heredibus 
iegaliter redimantur. Insuper quocumque anno dicta bona festo beati Mi- 
chaelis redimere voluero, hoc sibi vel suis heredibus proximo placito ante 
Johannis baptiste Hallæhæret in Aabysæl tempestiue intimabo. Ad cuius 
firmiorem noticiam sigillum meum vna cum sigillis nobilium virorum, scili
cet venerabilis patris domini Olaui Arnson episcopi, domini Andree OfTæson, 
domini Cristierni, militum, Timmonis Lembæk, Johannis Laghæson, Nicho- 
lai Iwarison & Andree OfTyson, armigerorum, presentibus sunt appensa. 
Datum annp domini millesimo trecentesimo septuagesimo septimo die puri
ficationis Marie, in cautelam premissorum.

XVIII.

2Ubert Slnberfen tilftaaer, at Ijan tjar SRngtüeb ©lot i ^ant af dronning 
SWargretlje for 400 $?art 1(7

b. b. 9tyborg 1377 Suti 8.

£)rig. paa ^ßerg. i bet $gt. GMjmardj. (Stytfonb) er noget befTabiget og Ijar Ijabt 4 Ijcen^ 
genbe ®egt, af tpjilfe iftnn 97r. 4, £r. Sotjanne« fRi elfen«, er bebaret og bifer familien 
btofentrantø $aaben (£ab. 1 9?r. 1).

Allen den ghennen etc. . . . Albert Anderson . . . bekenne . . . dat 
ik dat slot Ruchtwed . . . van . . . Margareten to Norwegen . . . vor vere 
hundert lubische mark to pande entfangen hewe . . . Alle desse . . . loue 
ik . . . vnd mit vns her Euert Moltike des koniges marskalk, her Niclaes 
Torstenson, her Jons Niclceson, riddere, mit sampder hand . . . to Ny- 
borgli . . . drutteinhundert ... an deme seuen vnd seuentigsten jare, des 
negisten midwekens vor sente Margareten dage.

XIX.

Sotjamie« Reifen (Utfelb) Væbner og Slnbrea« .(Styltnbeäfon (Sftule) til 
^ærftritp Væbner paa (in §uftrue (Sfyriftine ©tr$ (Utfelb) ißegne ftifte
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i 3rQen og ©faone, ber var tilfalben bem fom 2Irv efter 2lj:el Sacobfcn 
(Ulfelb) og IjartS Suftrue Cecilie 3ønS ©L

b. b. 1383 2Kart« 15.

£)rig. paa $erg. i bet $gl. @tjniardj. ($jærftrup pact Xaafinge) Ijar fywt 4 fjaengenbe @egl, 
ber alle mangle.

Omnibus presens scriptum cernentibus Johannes Absolonis & Andreas 
Syundesson de Kærstorp, armigeri, salutem in domino. Nouerint vniuersi, 
tam posteri quam presentes, nos sub anno domini millesimo triscentesimo 
octogesimo tercio, dominica palmarum, omnia bona & singula, tam jn 
Fyonia, quam jn Skania, nobis post mortem nobilis viri Absolonis Jacobi 
& vxoris sue Cecilie Jønessæ dotær jure hereditario aduoluta, de consilio 
amicorum nostrorum tunc presencium jn hunc modum, qui sequitur, dini- 
sisse, videlicet: primo bona jn Fyonia, jn Byærghehæret, in porrochia-Aggæ- 
tliorp, curia principalis Boldorp; jtem jn Kæræby due curie, cum septem 
fundis inquilinaribus ; jtem jn Kyrsinghæ vna curia; jtem jn Ladby vna 
curia; jtem in Raftorp vna curia; jtem in Klaskow vna curia; jtem in 
Horløf tres curie ; jtem jn Asumhæret, jn villa Boldorp vna curia villicalis, 
cum octo aliis curiis dictis landboo ; jtem jn Nærdøwæ sex curie; jtem 
jn Roghælund vna curia; jtem in Lundæhæret, in Thorstorp vna curia; 
jtem in Alløsæ sex curie; jtem jn Skowbyhæret, in Æftræthæbølæ tres 
curie ; jtem in Søndersø vna curia; jtem in Thwærskow quatuor curie ; 
jtem jn Bokhæreth omnia bona nostra in Smetstorp ; jtem omnia bona 
nostra Blanxtwet; jtem Ighelskovv totum ; jtem in Winninghæhæreth, jn 
Arsløf vna curia; jtem in Othenshæret, in Kordorp vna curia; jtem in 
Holmæ vna curia; jtem in Brenkil quinque curie; jtem jn Tummæthorp 
due curie, cum quatuor fundis jnquilinaribus ; jtem vna curia dicta Mosæ- 
garth; jtem jn Bryllæ due curie ; jtem in Lyndæ due curie ; jtem in 
Northorp quinque curie; jtem Steensholth; jtem in Høthorp tres curie; 
jtem in Thodorp vna curia, quam inhabitat Nicolaus Tomesson, cum vno 
fundo jnquilinari; jtem in Gummæthorp vna curia; jtem bona in Skania, 
jn Hoby vna curia, quam inhabitat Nicolaus Mortensson; jtem ibidem vna 
curia, jn qua Nicolaus Olæfson ; jtem ibidem vna curia, in qua Sveno 
Gaas ; jtem in Ilærwadstæthe hæreth omnia bona nostra in Maglethwærn; 
cum omnibus et singulis prescriptorum bonorum adiacentiis, molendinis, 
agris, pratis, pascuis, siluis, piscaturis, siccis et humidis, nullis penitus 
exceptis, quocumque nomine censeantur, Johanni Absolonis pro sua porcione
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cedant, jure perpetuo possidenda. Item bona subscripta: primo videlicet 
bona in Fyonia, in Othenshaeret, curia Taldorp ; jtem in parrochia Waer- 
ninghae Waerningsholm; jtem in W<Trninghae villa quatuor curie, cum vno 
fundo jnquilinari ; jtem in Ilyodmaethorp vna curia*, cum vno fundo jn- 
quilinari; jtem in Bokhaeret, in Frobyaergh vndecim curie, cum quatuor 
fundis jnquilinaribus ; jtem in Skalsbyaerghe vna curia; jtem jn Kadorp 
tres curie, quarum vna vocatur Dampsbo; jtem in Todorp vna curia, 
quam inhabitat Petrus Niclesson ; jtem in parrochia Wisnaebyaergh omnia 
bona nostra jn Matteldaebolae; jtem prope ecclesiam Gamlaetoftae vna terra 
dicta Tofth ; jtem bona jn Skania, jn Hoby vna curia, quam inhabitat Ni
colaus OfTaesson ; jtem curia ibidem, jn qua Eskillus ; jtem ibidem curia, 
jn qua Nicolaus Jenesson ; jtem ibidem vna curia desolata, cum omnibus 
& singulis pertinenciis suis, molendinis, agris, pratis, pascuis, siluis, pisca
turis, siccis & humidis, nullis penitus exceptis, quocumque nomine censean
tur, Andree Syundesson pro sua porcione, ex parte vxoris sue Cristine 
Absolonsdotaer, cedant jure perpetuo possidenda. Vnde promittimus nos 
hanc diuisionem bonorum omnium sine omni fraude, cauillatione & cir- 
cumuentione irrefragabiliter jn omnibus obseruare. Ceterum promittimus 
et nos firmiter obligamus, quod si qua pars dictorum bonorum jam pre- 
scriptorum per aliquem siue aliquos ab aliquo nostrum secundum leges 
terre euinci contigerit, ipsum prout frater sororem siue soror fratrem te
netur indempnem penitus conseruare. In cuius diuisionis testimonium 
sigilla nostra vna cum sigillis nobilium virorum, videlicet dominorum Tu- 
xxonis dicti Galen profecti Skanie, et Olaui dicti Lunghae, militum, presen- 
tibus sunt appensa. Datum anno & die supra dictis.

XX.

Soljcinnes ^enriffen, @annit i Sitnb, ftjeber ©fageinanbs Vabcgaarb 
i 2Ratai0, fom afbobe £r. Suer ^Helfen (SRofentranfc) fjaube pantfat til 

tilligemeb alte £r. 3ber$ SBreve til $r. $ebcr 9Helfen, Gannit i 
8unb.

b. b. 1383 2Rai 25.

£)rig. paa S£erg. i bet $gl. ©tjmardj. Dpe £.) fjar Ijobt 5 fjangenbe ®egl.
1, ber ffulbe bare Sofjan ^enriffens, er $rognoS SSaaben (jfr. III. b. b. 1359 34/e, tjfcor
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fpn tjar forfeglet meb et anbet SJaaben liig Samilien föofenfparreS), 9?r. 2 er Oalen $aaben, 
9?r. 3 & 4 mangle, 9?r. 5 et Somcerfe.

Omnibus presens scriptum cernentibus Johannes Henrici canonicus 
Lundensis salutem in domino sempiternam. Notum facio vniuersis pre- 
sentibus et futuris, me viro honesto, latori presencium domino Petro Nicho- 
lai, concanico meo Lundensi, curiam quandam wlgariter Skaghemanz lathiB- 
garth nuncupatam, sitam in Malmoghae, michi per dominum lucuum Ni- 
clesson militem bone memorie inpigneratam, literasque ipsius domini 
Iuari predicti super hoc confectas et michi datas, cum omnibus et singulis 
condicionibus et articulis in ipsis literis contentis pro pleno precio, ita ut 
reddo me totaliter contentum, veraciter vendidisse, scotasse et in manus 
suas libere resignasse, transferens in ipsum dominum Petrum et suos he
redes per presentes omne ius, quod michi in ipsa curia uel ad ipsam cu
riam predictam wmquam diebus meis verius competebat. Quare obligo me 
& heredes meos firmiter in luis scriptis ad appropriandum, disbrigandum 
& deliberandum ipsi domino Petro & suis heredibus curiam supradictam 
ab impeticione et alloqucione quorumcumque. Insuper obligo me & heredes 
meos ad eripiendum & conseruandum ipsum dominum Petrum & suos he
redes ab omni dampno, quod se incurrisse docere poterit seu poterint, si 
predicta curia secundum leges terre ab ipso domino Petro seu suis here
dibus aliqualiter euincatur. In cuius rei testimonium sigillum meum vna 
cum sigillis virorum nobilium, videl. domini Thorberni Petersson militis, 
Gothslaui Mathisson armigeri, dominorum Laurentii abbatis in Bekkaeskogh 
et Benedicti decani in Gershaereth presentibus est appensum. Datum 
anno domini m°ccc°lxxx° tertio, die beati Vrbani pape & martiris.

XXI.

2lnbrea$ Sacobfen af Xorringe, SBcrbner, ffjober til ^cber helfen, (Sannif i 
Vurtb og DfocSfilbe, fin ®aarb, (SfagemanbS tfabegaarb, fom bar folgt fyam af 
Sofjannes £enriffen, Sannif i £unb, og i ^oerbccrelfe af (Srfebiftop Sacob i 
£unb tilftjobct Ijam.

b. b. 1385 Suni 26.

£)rig. paa ^ßerg. i bet Ägl. GMjmardj. (SBof«. £)jie $.) fjar 4 tjoengenbe üelbevarebe ©egt. 
9h\ 1, 5lnber« Sacobfeit af ^erringe, er et paalangä beelt Stjolb, i fjviö ene 3)eel et Ijjertcformet
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SBIab meb ©till vojrenbe frem af gelingen, 9Jr. 2 er geiftligt meb Ulfelb Sßaaben, 9Qr. 3 er et 
paalangS beelt ©fjolb, i filtet i ben ene ®eel en Ijalv Ørn mob Gelingen og i ben anben et 
fjalvt Stanbljjul, mulig en $jortevie mob delingen (SDhile), 9?r. 4 er Ulfelb SSaaben ligefom 
53iffop DhelS'ö.

Omnibus presens scriptum cernentibus Andreas Jacobi de Tyrthinge 
armiger salutem in domino sempiternam; notum facio vniuersis presentibus 
et futuris, quod venerabili viro domino Petro Nicolai, Lundensis & Roskild- 
ensis ecclesiarum canonico, curiam meam in Malmøw sitam wulgariter dictam 
Skaghemans lathegarth, michi per dominum Johannem Henrici canonicum 
Lundensem venditam & coram reuerendo patre domino Jacobo archiepiscopo 
Lundensi legaliter scotatam, vna cum omni iure mihi in dicta Curia aliqualiter 
competenti & cum literis apertis et caucionibus michi super dicta curia 
confectis et datis vendo per presentes, scoto et assigno perpetuo possiden
dam, obligans me predicto domino Petro Nicolai supradictam curiam in 
placito ciuili Malmøwæ cum omni iure literis et caucionibus, vt predicitur, 
scotare & assignare personaliter inter viuos. In cuius rei testimonium si
gillum meum vna cum sigillis reuerendi in Christo patris domini Nicolai 
episcopi Roskildensis & nobilium virorum Andree Syundesson et Johannis 
Axlansson, armigerorum, presentibus est appensum. Datum anno domini 
m°ccc°lxxx quinto die beatorum Johannis & Pauli martyrum.

XXII.

^riortnben og konventet i SRonnetloftcret i Aalborg, ®mtb Sonfen, ^rior 
fammeftebs og Probér 3acob, $iftop i Viborg funbgjøre, at ©romung 9J?ar* 
grettje for fin, fin gaber $ong SBalbemaré og fine gorfæbreS (Sjæle fjar givet 
hofteret Slottet (Sftjolm i Orner Styøfel (Sfiørping Sogn, $ellum $erreb) 
meb ©illiggenbe — fjvilfet ®ong SBalbemar i fin ©ib Ijavbe tjøbt af §r. 3ver 
O^ffe — bog unber ben ^etingelfe, at borgen ff’al nebriveø og albrig maa 
befccfteS.

b. b. Slalborg 1391 2Rai 17.

£>rig. paa «ßerg. i bet $gl. ©fymarcf). (Styllanb) fjar Ijavt 13 Ijængenbe ©egl. 9?r. 1 
geiftligt, 9?r. 2 (tob Sonfen) ftjne« at vare et Ijalttt Øtjr (Ulv) i Stjolbet, 9?r. 3 og 4 geiftlige, 
9?r. 5 til 9 mangle, 97r. 10 velbevaret SRofentrantø SSaaben (Xab.-1 97r. 5), 97r. 11 (Selben? 
ftjerne >$., 9?r. 12 £ange SBaaben meb 3 Dtofer og 9?r. 13 iBrof 53aaben meb ton eller <Pvra* 
miben i ©fjolbet.
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Omnibus presens scriptum cernentibus priorissa totusque conuentus 
monasterij monialium Aleburgis, Canutus Jonsson prior ibidem, frater Ja- 
cobus dei gratia episcopus Wibiergensis, salutem in domino sempiternam. 
Illustrissima domina domina Margareta, digna dei providentia Nor. Swec. 
regina, vera heres ac princeps regni Dacie, attendens & considerans jm- 
mensas dej misericordias sibi factas & ostensas, jn remedium anime sue, 
patris suj, dominj Waldemarj beate memorie, parentumque suorum pro 
missa cotidiana & perpetuis temporibus de beata uirgine legenda, preter 
in sabbatis, quibus eadem precipue sit cantanda, pro eo si per eam vel 
patrem suum monasterio monialium Aleburgis sit aut fuerat aliquando fore- 
factum, & vt omnium beneficiorum participes erint, que in dicto monasterio 
deus disposuerit in futurum, pro liiis et horum quolibet dicta domina re
gina, matura deliberacione prehabita, sana & incolumis voluntarie dicto 
monasterio monialium Aleburgis castrum Ekholm jn jEmersysel dedit, sco- 
tauit & alienauit, perpetuo possidendum cum suis veris pertinencijs vniuer- 
sis, nil excepto nisi bonis corone, quod quidem castrum Ekholm pater do
mine regine predicte, videlicet dominus Waldemarus rex antedictus, de do
mino Yvaro Lykkae empticie acquisiuit, & dicta domina regina post mortem 
patris suj de eodem domino Yvaro Lykkae habuit consequenter. Voluit 
tamen & addidit ipsa regina memorata, quod idem castrum infringatur & 
locus nulli lo'cetur vel dimittatur in conductum, nec vitra vel jterum edi- 
ficetur vel fortificetur, sed sit simpliciter in profectum & commodum mona
sterii supradicti cum structuris, seminibus ac alijs pertinencijs vniuersis. 
Item si ecclesie Wibiergensi vel eius episcopis in fundo Ekholm aliquod 
ius competere potuerat, quod dicte regine simpliciter est per capitulum & 
episcopum Wibiergensem resignatum, sepedicto monasterio libere resignauit 
possidendum, cum omnj jure, quod sibi & corone in fundo Ekholm & suis 
pertinencijs competit vniuersis, quas & quod de domino Yvaro Lykkae jpsa 
domina regina & pater suus cum bona sua voluntate habuerit, & exceptis 
alijs bonis corone, vt prefertur. In cuius rej testimonium sigilla nostra 
vna cum sigillis reuerendorum dominorum Swenonis Burglanensis, Petri 
Arusiensis, Eskilli Ripensis ecclesiarum episcoporum, dominorum Cristerni 
Wendelbo, Johannis Andree, Yvari Lykkae, Nicolcij Yversson, militum, 
Petrj Nielsson, Jone Jacobsson & Nicolaj Jonsson armigerorum, pre- 
sentibus sunt appensa. Datum Aleburgis anno dominj millesimo tricente- 
simo nonagesimo primo jpsa quarta feria penthecostes &c.
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XXIII.

2D?atfjia£ ^ale ttfftaaer, at ©erljarb Æetelljobt fjar oberlabt fjant til ^anh 
fatning for ®jælb til grn (Iljriftine (2I$el8 ©t Ulfelbt) SInberø <5tjnbe$føn$ 
(fD?ule) (Jfterlebcrffe 1 ®. i (Sanbbij, tfollanbS Aftørre fjborimob Ijan til 
©jengjælb ftiller fjant ©itferljeb i en ®aarb i ^erhvløfætoftæ (lille tføietofte, 
VoIlanbS Større §.) og 1 ®aarb i $inbebij (ibtb.) meb bet SBilfaar, at Ijan 
ffal nære berettiget til at oppebære alle Snbfoinfter, inbtil Ijan faaer fin ®aarb 
igjen ubehæftet.

b. b. 1391 SRobember 27.

Crtg. paa ^Jerg. i bet M’gL ©Ijniardj. (9Sof$. Vaalcinb, 9?øtre $.) Ijar fjavt 3 fjamgenbe 
(Segl, ber alfe ere borte.

Omnibus presens scriptum cernentibus notum facio ego .Mathias Kale, 
presencium ostensorem Gerardum Ketelhoth quedam bona sua, videlicet 
vnam curiam in Sandby sitam, in qua residet Jeppe Skaft, propter meum 
defectum michi concessiue dimississe erga dominam C ri s tin am relic
tam And ree Syndessøn pro meis justis debitis jmpignerare. Quare 
ego Mathias Kale predictus prescripto Gerardo Kætelhot bona mea, vz. 
unam curiam in Kerkæløkætoftæ, in qua Jesse Ilemmyngsøn, & vnam cu
riam in Wyndeby sitam, in qua Bo Gabriel ad presens resident, cum om
nibus dictorum bonorum pertinenciis, nullis exceptis, amicose per presen- 
tes reassigno, tali condicione præhabita, quod idem Gerardus pensionem, 
seruicia & precariam & omnia alia de dictis bonis deriuancia tam anno re- 
dempcionis quam in aliis subleuabit, donec predicta curia ipsius Gerardi 
sibi vel suis heredibus legaliter fuerit restituta. Insuper si predictus Gerar
dus sepedictas duas curias, sibi reassignatas per me, causa mee appropria
tionis aliqualiter, quod absit, amiserit, extunc obligo me meosque heredes 
ipsum Gerardum & suos heredes proinde & exinde indempnes totaliter 
conseruare. In cuius rei testimonium sigillum meum vna’cum sigillis 
domini Johannis ga Mulæ & Emekini Kale, famuli, presentibus est appensum. 
Datum anno domini m0ccc°xcprimo, feria secunda proxima ante Andree 
apostoli.

XXIV.

Dlielé 3 ver fen (røofenfranfe), §r. SBitlff ^ogwirø ben gngre 
og $ennefc tfimbaf, SScrbncr, quittere $ong §aagcn af 9?orge og <Sberrig
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for betalingen af 4000 løbige røart, teilten @um be l)aübe arvet efter bereS 
gorælbre.

b. b. 2l3fenS 1396 SD?art£ 5.

©rig. paa <ßerg. i bet Ägl. @^mardj. („røorffe (Samlinger", 3bie 21fbeling, gaéc. 5) Ijar 
tjabt 8 Ijamgenbe Segl, of fjüilfe rør. 4, 5, og 8 mangle; rør. 1 er røofenlran^ $aaben, rør. 2 
og 6 Spogtuifd) SBaaben, rør. 3 tfimbcet SJaaben og rør. 7 Slfjlefelbt SBaaben, alle velbeoarebe.

Wy her Nysse Ywersson, her Wulf Pogghewische de iunghere, riddere, 
vnde Ilenneken Lembeke, knape, bekennen vnde bethugen openbare yn 
des me yeghenwardighen breue, dat wy vnde vnse eruen den edelen heren 
konynck Haken to Norweghen vnde to Sweden, dem god gnedich zy, mit 
willen vnde mit ja quijt vnde los laten alder manynghe vnde schult, de vs van 
rechteme erue van vnsen olderen to komen is yn dem openen breue, de 
de spreckt vppe veerdusent lodighe marck houetstolis vnde vppe groten 
schaden, dar to desses vorscr. breues houetstolis vnde schaden manynghe 
vnde schult vorscreuen late wy her Nysse Ytoerssøn, her Wulf vnde Hen- 
neke vorscreuen vor vs vnde vor vnse eruen vnde vor aide de dat lof van 
vnser weghen yndem vorscreuenen breue entfanghen hebben, den edelen 
konynck Haken vnde syne eruen mit synen medeloueren quitt, ledich vnde 
los. Wer ouer dat wy anders yeneghe breue yn vnsen weren hadden edder 
vønden edder worden, de konynck Haken edder konynck Mangnus syn 
vader utegheuen hadden, de en scholen dem edelen konynck Haken edder 
zynen eruen numermere to schaden edder to hinder komen. To tughe 
alle desser vorscr. stucke so hebbe wy her Nysse Ywerssøn, her Wulf 
vnde Henneke Lembeke vorscreuen vse yngheseghele mit willen henghet vor 
dessen bref mit den yngheseghelen vnser vrunt der erbaren lude vnde 
riddere her Bendictus van Aleuelde, her Claws Rennouwe de anders hed 
Kerle, her Wulf Pogghewisch de eldere, her Clawes van Aleuelde vnde her 
Hinrik van Aleuelde, de hir an vnde ouer wesen hebben vnde den dit 
witlik is. Screuen vnde gheuen to Asnes na godes bord dusent iar dre- 
hundert iar indem søs vnde neghentyghesten iare des sondaghes inder 
vasten wen men synghet oculi mei.
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XXV.

Söifföp SPeber (Senfen Vobetjat) af 9^oeSfilbe giner §r. SMelé Sberfcn 
(föofenfranfc) £)uittering for ©iorölob £el)n og for Ijanä Slnbeel i be gorplig* 
telfer, ber fjabe næret imellem ©iftoppen og 3enö Reifen (Ulfelb).

b. b, 1397 2Rartö 25.

Crig. paa ^ßerg. i bet Ägl. ©fjmardj. (£. <S. 2)?.) ljar oæret forftjnet meb SBiffoppenö 
pcengenbe (Segl, teiltet nu mangler.

SBreöet er trptt i 3)anfte Sftagajin, 1.4, pag. 300.

Wi Pæther met gutz nathæ biscop i Roskildæ kungøræ allæ men, ath 
thennæ nerwærendes brefførære ber Niels Ywerssøn riddere, en beske- 
then man och welboren, os fult bauer giort aff wart lææn Giortsløf lææn, 
fraa then førstæ dagh han thet aff os fik och swa til thennæ dagh nw er, 
thet os nøgher, hwar foræ lade wi then sammæ her Niels Ywerssøn och 
hans arwinghæ quit och løøs for os och wore efter kommæ for thet for- 
saughthæ lææn och for allæ andræ saghæ och skuldinghe, som mellum 
Jessæ Axlansson och os til thennæ dagh hauer wæret, swa miget som 
then forsaugthæ her Niels Ywerssøns antal ther er j. Til hwes things 
witnæbwrth wort insiglæ er henget for thettæ breff, som giuet er wnder 
wor herres føselses aar thusendæ aar th ry hundret half femtæsintywæ aar 
pa thet sywnde pa then søndagh som man sywnger oculi mei j fasten.

XXVI.

©ibne af Sftalntø ®pt!)ing, at „befteben @nenb° £ar$ ©fogettfen fra 3l)t> 
lanb ftjøbebe til §r. SRielS 3berfen (SRofenfrantø) til ^ebringfyolm bet ©reb, 
tjnorneb £r. 3 ber iRielfen (fflofcnfranfc) fjanbe ftjobet 3omfrne 3nge SourenW 
©t. fin ®aarb i 9D?almø, ©fagemanbs Sabegaarb, famt bet SDuitteringSbrcn, 
font før. 3ber 92ielfen Ijanbe faaet af §r. 3of)anneS £enriffen, @annit i 
8unb, og bet meb fulb 92ct, ba be fornævnte ©rebe bare tilfalbne Ijam i 2lrb 
efter 3nge tfanrents ©t., ber bar IjanS Sftobcr.

b. b. 1397 (September 17.
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Orig, paa Sßerg. i bet Ägl. (Sljmardj. ($ofS. Djie $.) ljar 8 Ijcengenbe ©egf. 9?r. 1 et 
tverbeelt ©fjolb, i fjüi« neberfte getbt 3 $alvmaaner (2.1), 9?r. 2 en ©parre betagt meb 3 töofer 
etter mutig ©tjerner, 97r. 3, 4, 5 og 6 ®omærter, 9tr. 7 (3enä (S^bernfen) en £rn meb ub- 
flague Finger og 9lr. 8 et SBaabenffjoIb, i fülltet lærtet er ufjenbeligt.

Sßibnet er trptt i 2)?olbecf] & ^eterfenö diplomatarium, <ßag. 65, 9h\ 43.

Wy Ilans Walrawen fowdæ j Malmø, Mikel Jonsson, Lydder, Twlæ An
dersson, Olaff Önderson, Knoop, Jens Esbernson oc Tomæs Pæterson, by
men j samæ stadh, kwngøre thet alle men, at onder wars herræ fødelsæ 
aar thusende thry hundret half femtæ sin tywgæ pa thet sywndæ aar 
then mandagh næst ær æfter helly koors dagh, som kommer om høsten, war 
for os oc fleræ gothæ men pa Malmø bythingh en beskeden swen Lassæ 
Magnssøn af Jwtland, oc fryt oplot oc skøtæ met ja oc fry wyli en heder- 
ligh ridder her Niels Iwersson aff Ilefringholm opnæ breff, met liwilke 
her Iwær Nielsson hafthæ giwet oc skøt en jomfrw, som hedh Ingæ Lau- 
rensdater, sin gardh j Malmø, som heder Skagæmanslathegardh, oc the 
qwittæ breff, som fornempdæ her Jwer Nielson hafthæ fanget aff her 
Hans Ilenrykson, tha war canyk i Lwnd, met al ræt soswm the fornempde 
opne breff waræ hanum pa kommen til rætæ arwæ æfter then samæ Ingæ 
Laurendsdater doth, hwilken war then samæ Lassæ Magnssons mother, oc 
kændes segh fwlt opadhawæ boret af fornempdæ her Niels Jwersson for the 
samæ breff, hwilket som wy hawæ hørt oc seet, wynnæ wy sanneligh met 
waræ ingsegel, gywet aar och dagh och stadh spm før er sakt.

XXVII.

SBibne af ©faane Sanbötljing f at „befteben ©oenb" 8arS SRogenfen 
af 3l)ffanb ftjøbebe til §r. gverfen ØRofenfrantø) af §evringtjolm
bet ®rev, Ijüorveb §r. 3ver helfen, Jpr. ^iel8 gverfenø gaber, Ijavbe 
ffjøbet $ar£ SRogenfenö 2Rober fin ®aarb i 9Ralmø, ©fagemanbS Sabegaarb, 
Ijvilten §r. 3ner ^Rielfen Ijavbe fjøbt af §r. goljanneS §enriffen, Sannif i 
8nnb, famt §r. gotjanneS £>enrif(en£ Cuitteringøbrev, og bet tneb fulb SRet, 
ba be fornævnte Sreve vare tilfalbne fjant i ?lrv efter fjanø gaber og 
SRober,

b. b. 1397 ©eptember 22.
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©rig. paa ^perg. i bet Ägl. (SMjniardj. (SBofö. £)pe $.) l)ar Ijaöt 9 Ijængenbe (Segl eller 
rettere Ijar 9 puller til ©cglrtmine. 9?r. 1 en ©rn meb ubflagne SBinger, 97r. 2 mangler, 
9?r. 3 et fiirbeelt Stjolb (Sljott), 9?r. 4 mangler, 9?r. 5 ufjenbeligt, 9Jr. 6 mangler, 9?r. 7 en 
23aab (SBaab), 9tr. 8 og 9 mangle.

®oc. er trtjft i 2D?olbed) & <ßeterfen$ ^Diplomatarium, <Pag. 66, 9?r. 44.

Alle men thettæ breff see seller høræ læset helsæ wy Jens Andersson 
landsdomer j Skanæ, Tmvæ Galen, Jæcob Axelsson, Pæther Spoldener, 
Jens Duwæ, Anders Pælersson aff Dybek, Pæther Aghæsson, ryddere, Niels 
Ilaak och Esgy Lawæsson ewindeligh met gwth och kwngøre thet alle men, 
swa the ther kommæ skal som nw ære, at vnder wars hærræ fødelsæ aar 
thusende thryhundret halffemtæsintywgæ pa thet sywndæ aar, oc paa 
sanetæ Mauricii dagh, war for os oc fleræ gothe men pa Lwndæ lands- 
thyngh j Skanæ -en byskeden swen som heder Lassæ Magnsson aff Jwtland 
oc fryt oplot oc skøtæ en hederligh rydder her Niels Jwersson aff Hefring- 
liolm opnæ breff, met hvilkæ her Iwær Nielsson, then samæ her Niels Iwers- 
søns father, hafthæ gywet oc skøt then samæ Lassæ Magnssons mother 
sin gardh j Malmø, hwilken hedder Skagæmans lathegard, hwilken han 
køptæ aff her Hans Henrykson, ther tha var canyk j Lwnd, oc qwyttæ 
breff, ther then samæ her Iwær Nielson oc hans arwingæ hawæ aff then 
samæ her lians Henrykson met al ræt, soswm the samæ breff ære hanum 
pa komen til rætæ arf æfter syn father oc mothers døth. Framdelis gaff 
then samæ Lassæ Magnsson fornempdæ her Niels Jwersson fwl oc fry 
makt in ad dele met landslogh oc op ad bære met al ræt alle the landgyldæ, 
ther ophoren oc wtgywen er aff then samæ gardh, sythen hans father op- 
bar landgyldæ aff then fornempdæ gardh, och fryt at skykkæ æfter sin wyly 
til ewerdeligli egliæ, och kænnes segh fwlt op ad hawæ boret aff fornempdæ 
her Niels Jwersson for the fornempde breff, hwylket som wy hawæ nær- 
wærynde wæret oc hørt och seet, wynnæ wy sanneligh met waræ ingsegæl, 
som hengæ for thettæ breff, gywet ar, dagh oc stedh fornempdæ.

XXVIII.

<pr. £ue ©alen tit ^æSbtytjolm ftjøber al ben 9?et, ber arnelig tilfalbt 
Ijam efter fjanS ©atter Sngefrieb, SofjanneS ^elfenS (Ulfelb) gmftrue, til £r. 
sftiel3 3uerfeii (^ofenfranfe) af §eDringl)oIm, nemlig Vi i °9
„£)øgl)bl)fang", fom Ijan felu i fin ©ib IjaDbe faaet efter gru Marine 3en$ 
©atter af „£>øgf)btyS" ©øb.

b. b. Viinb 1397 September 28.
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£)rig. paa 'iperg. i bet $g(. @t)mard). (3uftit8miiiifteriet$ 2lrdjiu 53. 23) Ijar Ijafct 5 Ijæn* 
genbe Segf, ber alte ere falbue af.

Omnibus presens scriptum cernentibus Tuwo Galen de Nesbyholm, 
miles Scanie, salutem in domino. Notum facio vniuersis, presentibus et 
futuris, quod recognosco me et heredes meos nobili militi, domino Ni
colao Iwari de Hefringholm, et heredibus suis omne jus, quod mihi 
post mortem filie mee Ingefrydis, vxoris Johannis Axelsson, bone memorie, 
jure hereditario contingebat, videlicet quartam partem in Hoghby & toto 
Iloghbyfangh, in villis, bonis, structis & desolatis, nec non bonorum per- 
tinencijs, videlicet agris, pratis, pascuis, piscaturis, siluis, stagnis, iholen- 
dinis, humidis et siccis, mihi post mortem domine Marine Jensdater de 
Hoghby cedentem et aduenturam, pro pleno precio et sufficienti per me 
ad nutum meum ab eodem domino Nicolao jntegraliter subleuato vendi
disse, alienasse & scotasse, perpetuo cum omni jure possidenda, obligans 
me ad appropriandum, disbrigandum et liberandum predicto domino Nico
lao Iwari & suis heredibus predictam partem cum suis pertinencijs vni- 
uersis, vt preiniltitur, pro & ab jmpeticione et allocucione meorum here
dum quorumcumque. In cuius rei testimonium sigillum meum vna cum 
sigillis nobilium virorum & dominorum, Conradi Ysenfyordh swageri mei 
dilecti, Jacobi Axelsson, Johannis Duwte, militum, et Johannis Andree ad- 
uocati placiti generalis Scanie, presentibus est appensum. Datum Lundis, 
anno domini m° ccc° nonagesimo septimo, jn profesto sancti Michaelis 
archangeli.

XXIX.

§r. Xite ®a(en tit iRæ^bgljofm ffjøbcr §r. iRielé Sberfen (SRofcnfranfc) 
tit ^cbringljolm bet ($ob8 i 'Sæløfe, ber bcir tiffalbcn Ijam efter fjané £)atter 
Sngefrieb, Sofjaiineø ^elfenS (Ulfelb) §uftrite, nemlig 3 ©aarbc og 1 $anb* 
møffe.

b. b*1397 September 28.

©rig. paa ^erg. i bet $gl. ©Ijmardj. ('A S. 2R.) Ijar tjci&t 5 [jamgenbe Segf, ber afle 
ere fatbne af.

Oginibus presens scriptum cernentibus Tuwæ Galen de Nesbiholm, 
niiles Scanie, salutem in domino. Notum facio vniuersis, presentibus &
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futuris, quod recognosco me nobili militi domino Nicolao Iwersson de 
llefringholm, latori presencium, omnia bona mea in Saelosae, mihi post 
mortem fdie mee Ingefridis, vxoris Johannis Axelsson, bone memorie, jure 
hereditario aduoluta, videlicet tres curias, quarum primam Petrus Bramson 
inhabitat, dans oram annone pro pensione, alteram Jacobus Jaecobson in
habitat, dans triginta modios annone, tertiam Thrugillus Salmwndson in
habitat, dans triginta modios pro annua pensione, cum vno molendino 
aquatico ibidem, cum omnibus et singulis dictorum bonorum pertinencijs, 
videlicet agris, pratis, siluis, pascuis, dam & damsband, pro pleno precio 
per me ad nutum meum ab eodem subleuato vendidisse, alienasse et sco- 
tasse, cum omni jure perpetuo possidendas, obligans me ac meos heredes 
predicto domino Nicolao Iwersson & suis heredibus predicta bona appro- 
priare, disbrigare & liberare ab jmpeticione quorumcunque, prout exigunt 
leges terre & requirunt. In cuius rei testimonium sigillum meum vna 
cum sigillis nobilium virorum & dominorum Conradi Ysenfyord swageri 
mei dilecti Jacobi Axelsson, Johannis Duwae, militum, & Johannis Andree, 
aduocati placiti generalis Scanie, presentibus est appensum. Datum anno 
domini m° cccu xc° vii jn profesto sancti Michaelis archangeli.

XXX.

£r. 27iel$ 3berfen (SRofenfranfc) af §ebringtyolm tilftaaer, at tyan 
fttylber Sftictyael Sonfen, borger i Sftalmø, 70 Hftart <Sølb, og giner tyom 
^pant i (SfagentanbS tfabegaarb i 3D7almø, meb iBerettigelfe til at inbfætte og 
opfige Meiere og til at oppebære be aarlige 3nbfomfter, inbtil ©jælben er betalt, 
fjDorljoS Ijan for bet STitfætbe, at tyan itfe ffulbe funne tyjemle tyam benne ®aarb 
font ^ant, giner tyam ^ant for famnte 70 2ftf. i en anben tyam tiltyørenbe 
®aarb i ^Kalfttø, ber meb tyanø §nftrue CEtyriftine (2(^el^ ©t Ulfelbt) bar til* 
falben tyam fom 2Irb efter 3otyanneS Sl^elfen (Ulfelbt), og fom alt tibligcre bar 
pantfat SOiictyael Sonfeit for 60 2071. <Sølb, uitber famme iBetingelfer fom faft* 
fatte meb §enftyn til (StagemanbS tfabegaarb, og faalebeø at tyan, forfaabibt 
fibftnæbnte ®aarb iffe maatte gibe gtylbeft for bet famlebc iBeløb af 130 2)7f. 
©ølb, forpligter fig til efter 4 fællebø fenners (Stjøn at gibe tyam férftatning 
ligefom ogfaa at gobtgjøre tyam for be ^tygninger, tyan laber opføre t begge be 
næbnte ®aarbe.

b. b. 1397 October 14.
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©rig. paci 4?erg. i bet $gl. ®$mard). (2JofS. ©pe £.) $ar $aut 5 tjcengenbe @egi. 9?r. 1 
9lofentrant3 SSaa&en (Xab. I 9?r. 4), 9?r. 2 en ©rn meb ubftratte SBiitger, 9h*. 3 Somarfe, 9?r. 4 
er ligt SRofenfparre 93aaben, 9?r. 5 uttybeligt, men fljneS at utere en ©rn nteb ubftratte SJinger, 
97r. 6 & 7 mangle.

Srptt 1)08 Su$m, XIV, p.639.

Omnibus presens scriptum cernentibus Nicolaus Iwersson de Ilef- 
ringeholm miles salutem in domino sempiternam. Notum facio vniuer- 
sis presentibus & futuris, quod recognosco me viro discreto Michaeli Jonson 
villano in Malmoae presencium exhibitori jn septuaginta marchis argenti 
teneri & esse verasciter obligatum, sibi & suis heredibus per me & meos 
heredes die beati Michaelis archangeli nunc proximo affuturo jn bonis al
bis denariis legalibus & datiuis & nullo alio precio vel valore jntegraliter 
persoluendis, pro quibus septuaginta marchis argenti sibi curiam meam 
dictam Skawaemanslathegardh Malmoae sitam, jn qua Petyr Nyenborgh, 
Ilenricus Zolingh, Sacher Paetherson, Twlae, Lassae Jaecobson & Jacob 
Pawlson pronunc resident, vna cum fundis, terris, spacijs, domibus & struc
turis ac omnibus aliis eiusdem tocius curie pertinenciis, nullis exceptis, 
quibuscumque nominibus censeantur, jnpignero per presentes, condi
cione tali, quod dictus Michael Jonson a datis presentibus plenam habeat 
potestatem colonos jn eadem curia jnstituendi & destituendi, pensiones & 
redditus de eadem annuatim subleuandi & secundum velle suum libere or
dinandi, donec predicte pecunie summa dicto IVIichaeli vel eius heredibus 
per me vel meos heredes totaliter fuerit exsoluta, jn sortem principalis 
pecunie minime computandos. Insuper obligo me & meos heredes publice 
in hiis scriptis ad appropriandum, liberandum & disbrigandum predicto 
Michaeli Jonson & eius heredibus predictam curiam cum omnibus suis, vt 
premittitur, pertinenciis, dum sibi loco pigneris stat, pro & ab omni jm- 
peticione & allocucione presencium & futurorum quorumcumque. Item si 
predicto Michaeli & eius heredibus dictam curiam appropriare & liberare 

» pro & ab jmpeticione & allocucione,* vt premissum est, presencium & fu
turorum quorumcumque non valuero, extunc predicto Michaeli & eius 
heredibus curiam meam in eadem villa Malmoae sitam, jn qua Jacobus 
Andersson consul pronunc habitat, quam quidem curiam per mortem 
Johannis Axulson jure hereditario cum vxore mea Cristina 
legaliter acquisiui, predicto Michaeli Jonson pro sexaginta marchis 
argenti prius jnpigneratam, non adhuc redemptam pro prodictis septua
ginta marchis argenti, & pro illis antedictis sexaginta marchis argenti,

3
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jnsimul sub condicionibus & articulis super eandem curiam dicto Michaeli 
per me prius datis & confectis jnpignero per presentes, tali eciam condi
cione prehabita, quod si predicta curia, quam predictus Jacobus Anderson 
jnhabitat, dictarum centum triginta marcbarum argenti jam simul compu
tatarum pronunc defecerit jn valore, extunc obligo me & meos heredes 
dicto Michaeli & eius heredibus secundum arbitrium quatuor virorum ami
corum, ex vtraque parte nostra ad hoc sumendorum, satisfacere competenter, 
hoc eciam adjecto, quod si antedictus Michael ailt eius heredes aliquod edi
ticium notabile in eisdem curiis antedictis construxerint, extunc me & 
meos heredes dicto Michaeli & suis heredibus pro edificio jn antedictis 
curiis per eos constructo secundum dictum quatuor amicorum nostrorum, 
vt premissum est, satisfacere obligo me per presentes. Item nullus dies 
solucionis erit nisi dies beati Michaelis prenotatus. Item quocumque anno 
die beati Michaelis dicte pecunie sui^ma dicto Michaeli vel eius heredibus 

per me vel meos heredes totaliter fuerit persoluta, extunc pensiones & 
redditus de dictis curiis principalem pecuniam consequantur, jn sortem 
principalis pecunie minime computandi. In cuius rei testimonium sigillum 
meum vna cum sigillis virorum discretorum, videlicet domini Jacobi Kalff 
militis, domini Andree presbyteri, Hennekini Agheson, Benedicti vngae, 
Ostradi Jenson & Achonis dyekn, villanorum in Malmoae, presentibus est 
appensum. Datum anno domini m0ccc°xcseptimo, die beati Kalixti pape.

XXXI.

5öiffop 5ßebei af SRoeöfilbe og (Sapitlet fantmeftebS gioe £)ronning sJ)?ar* 
grctlje og ^ong Crrif Quittering for entjüer gorbring, fom 53ifpeboinniet maatte 
ljaüe paa fronen fra $ong SßatbeniarS £ib eiter feuere.

b. b. 9toe8tilbe 1397 97oüember 27.

Orig, paa ^Jerg. i bet Ägl. ©Ijrnard). (9toe«filbe (Stift) fyar fjabt 15 Ijamg. Segl, af Quitte 
97r. 1—9 mangle, 9?r. 10 er Ennge SSaaben men 3 Hillier, SRr. 11 Sßobebufd) SJaaben, 9?r. 12 
et fremabffiienbe £prel)obeb, 9lr. 13 og 14 mangle og 9?r. 15 er Sljott SJaaben.

3)oc. er trptt i SDlolb. & *ßet.8 2)ipl. $ag. 70, 97r. 47.

Wi Paether met guds nadhe biscop i Roskilde oc alt capitel i then 
sammae staeth ........................................................................................................

oc hafue wi bedhet aerlicae faedhrae aerchebiscop Jaecop all Lund, biscop
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.................s, biscop Eskil af Ripae, hær Jens Anderssøn, hær Jens Rwt, 
hær Michel Rwt, hær Anders Jacopssøn, hær Pritbørn van Podbusch, hær 
Abram Brodherssøn, hær Niels Yuerssøn, hær Jens Duwe oc hær Stigh 
Awessøn riddere, lade theres jncigle til witnesbyrth henges for thettæ . . . . 
...................kildis anno domini millesimo ccc nonagesimo septimo, tercia 
feria post festum beate Katerine virginis et martiris.

XXXII.

®ong @rit ftabfœfter t»eb ®om, at «SfagemanbS Vabegaarb i 2Jlafaw nicb 
citt Sittiggenbc rettelig tiHjerer 9îielê Sberfen (9îofentran^).

__________ b. b. 1398 Sïprit 8.

Drig. paa $erg. i bet $gï. (Sljnrardj. (53of8. Ope ) meb flongenS Ijœngenbe ©egt 
affalbet.

Ericus dei gratia regnorum Dacie, Swecie, Norwegie, Sclauorum 
Gottorumque rex & dux Pomaren. omnibus presens scriptum cernenti
bus salutem in domino. Noueritis, quod dominus Nicolaus• Ywersson 
miles ex vna parte & Ako Niclesson parte ex altera, inter quos liti
gium & actio racione vnius curie in Malmoghe site dicte Schaghenmants 
lathægard vertuntur, legitime citati, vt legitimo termino coram justiciario 
pro huiusmodi litigio & actione legitime terminandis comparèrent, vnde 
predictus dominus Nicolaus Ywersson prefixo ipsis termino, videlicet anno 
domini mocccoxcoviii° die Dyonysij, circa ecclesiam Horeby Lalandj coram no
bilibus viris & discretis dominis Johanne Olaui capitaneo nostro Aleholm, 
Absolone Magni, Tukone Basse, Nicolao Bindop, Henningo Cabelt, Henr. 
Worthenbergh, militibus, ac aliis pluribus fidedignis in multitudine copiosa 
comparens literas & cauciones super predicta curia legi fecit & diligenter 
examinari. Quapropter per predictos placiti nostri justiciarii presessores 
racionabiliter compertum est, legaliter probatum & finaliter diffinitum, pre- 
dictam curiam Schagenmans lathegard cum suis attinenciis predicto domino 
Nicolao Ywersson legitime pertinere. Nos igitur dicto domino Nicolao 
Ywersson predictam curiam cum suis vniuersis attinenciis adiudicamus per 
présentes libere possidendam, donec sibi veracioribus jure & documentis 
legaliter evincatur. Datum anno, die & loco, quibus supra, nostro sub si
gillo ad causas, teste Johanne Swenson Bryms.

3;
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XXXIII.

£pitniar ^ebcrfcn af iRatftob, ^lerf i SDbenfc, feiferlig iRotar, tnbncr, at 
i ®t. 2lnna @apel i Vunbe ©onitirteS fpblige (Spot i Duciwrclfc af (Sapitlct 
og SBifpenS Officially og af pant mebte §r. SopanncS ^enriffen, @anif i 
8unb, og forflarebe, pvorlebey £r. 3oer ’ftielfett (Wofenfranfc) paobe pantfat 
pant fin G5aarb i SRalmo, ©fagenianbS tfabegaarb, for 150 SRarf, ptilfe, font 
pan forfitfrcbe, enbnit ifte Dare betalte, og poorlcbeS pan berpaa paobe oocr# 
bragct fin $Ret i ©aarben tiltigemeb SBrcoene tit §r. sPeber iRielfen, <5anif i 
Cuitb, og ba Stage SRielfen, forna'Dnte §r. Sieber 'RiclfenS Prober og Sitting, 
paaOritnb af at§r. ^RielS Qberfen (SRofenfranfe), forna?Dnte§r. Soer $Riel* 
fen5 <5on og Sitting, paaftob, at pan paobe Cnittering for Sgantet, fortangte 
pan^ ©rftcrring, om pan nogenfittbe paobe gioet faabatt Ouittering fra fig tit 
§r. Socr etter pans Son $r. SRielS Soerfen etter nogcn Slnben, ubfagbe 
§r. SopantteS og titbob meb @eb at befra?fte fit Ubfagn, at pan ingcnfinbe paa 
nogenfompctft SRaabe poerfen birecte etter inbirccte paobc ubftebt faabatt Quit- 
tering tit forna'Dittc §r. So er etter nogen Slnben, poorpoS pan titfoiebe, at ont 
faabatt fanbtcS, ba oar ben ubftebt uben pans SSibenbe etter Millie og oar falft 
og ubgioet af golffnete.

b. b. 1399 2Rai 3.

£)rig. paa ^5crg. i bet $gt. ©prnarcp. (SBofS. £)pe $.) par pabt 12 pamgenbe ©egt. 
9?r. 1, 2, 8, 10, 11 og 12 ere borte, 9?r. 3, 4 og 6 ere geiftlige, 9?r. 5 (Sopannefl Sacobi) et 
fpringenbe palbt ©pr, 9?r. 7 (^etriiS ©woe) en ©rn meb ubbrebte linger, 9h\ 9 (£)ffo 
©prugilli) et SBomarfe.

In nomine domini amen. Per hoc presens publicum instrumentum 
cunctis pateat euidenter, quod anno ab incarnatione eiusdem mocccoxc° nono, 
jndictione viiia, tercia die mensis Maij hora sexta vel quasi, jn capella sancte 
Anne, jn australi choro ecclesie Lundensis, pontificatus sanctissimi in 
Christo patris ac domini nostri, domini Bonifacii, diuina prouidentia papc 
noni, anno x° in venerabilis capituli & officialis curie Lundensis meique 
notarii publici subscripti* presencia personaliter constitutus - vir discretus 
dominus Johannes Ilenrici, canonicus Lundensis, exposuit, qualiter alias no- 
bililis vir dominus Iwarus Nicholai miles sibi quandam curiam suam 
in Malmoyae sitam, dictam Skawemanz ladegardh, pro centum quinq^gginta 
marchis den. nouorum Skaniensium, adhuc, vt asservit, non solutis, 
per apertas litteras suas impignerauit & in pignus veraciter assignauit. 
Quas quidem curiam, litteras, condiciones in ipsis contentas, cum omni 
iure jpsi domino Johanni in dictis curia & litteris quomodolibet acquisito,
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honorabili viro domino Petro Nicholai, concanonico suo Lundensi, resig- 
nauit, vendidit & ad manus vniuersaliter as*signauit. Sed quia dominus 
Nicliolaus Iwari filius & heres predicti domini Iwari litteras quit- 
tacionis contra litteras, quibus sibi predicta curia impignerata fuit, habere 
se pretendit, jdem dominus Johannes canonicus Lundensis a nobili viro 
Akone Niclisson, prenominati domini Petri canonici Lundensis fratre ac 
herede, interrogatus, si sepefatis dominis Iwaro vel filio suo Nicholcio 
Iwari seu cuicunque alteri quittacionis literas contra has, quibus dominus 
Iwarus predictus miles prefatam curiam in Malmoyae in pignus ipsi do
mino Johanni canonico Lundensi tradiderat, dederit, sigillauerit vel aliquo 
modo fieri procurauerit; respondit, se nec domino Iwaro predicto, nec 
cuiquam alteri aliquas literas prioribus & principalibus obuiantes seu di
recte vel indirecte aliqualiter contradicentes, aut quibus cauetur, praenotatas 
cl marchas den. quittas esse aut solui non debere, siue eciam predictam 
curiam sibi in pignus non esse, nullo vnquam tempore annuisse seu eciam 
ordinasse, corporali super hoc prestito iuramento; addens, quod si alique 
littere contra predictas priores & principales inuentae, vise, audite sint, 
vt premittitur, contrarie, vel priores litteras frustrare nitentes, ex suis 
proposito, voluntate vel scientia nullatenus emanabant, sed tanquam false, 
reprobe & a falsariis edite sunt & nullius valoris, prout & sunt verisimi
liter presumende; protestando se velle, posse & semper, vita comite, para
tum esse secundum venerabilis patris domini Jacobi, dei gratia archicpi- 
scopi Lundensis, & capituli sui decretum probare, docere & defendere om
nia premissa, prout premissa sunt, esse vera & se totaliter sic habere. 
Super quibus omnibus jdem Ako Niclisson me notarium publicum requisi- 
uit, vt sibi vnum vel plura, si necesse haberet, publicum vel publica con
ficerem jnstrumenta. Acta sunt hec anno, jndictione, mense, die, hora, 
loco & pontificatu, quibus supra, presentibus ibidem honorabilibus viris & 
discretis dominis, Swenone Saxstorp decano, Johanne Pauli archidyacono, 
Johanne Falster cantore, Johanne Jacobi officiali curie Lundensis predicte, 
magistro Jacobo, Petro Dvvae, Haquino Nicholai, Offone Thrugilli, Michaele 
Thuresson, Eskillo Nicholai & Petro Thrugilli, canonicis Lundensibus, te
stibus ad premissa vocatis specialiter & rogatis. Quorum quidem testium 
prenominatorum sigilla vna cum sigillo predicti domini Johannis Henrici 
concanonici eorundem jn testimonium & cautelam firmiorem presentibus 
sunt appensa.

Et ego Thitmarus Petri de Nacskowg, clericus Otthoniensis dyocesis, 
publicus auctoritate imperiali notarius, omnibus & singulis, dum, vt supra
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premittitur, agerentur & fierent, vna cum prenominatis testibus presens 
interfui eaque sic fieri vidi & audiui atque propria manu conscripta in hanc 
publicam formam redegi, nomine & signo meis solitis siue consuetis appo
sitis, rogatus & requisitus jn testimonium omnium eorundem.

XXXIV.

§r. ^ielø gherfen (SRofentrantø) tit §ebringl)otm tilftaaer at tjabe ober* 
tabt tit £r. gotmer 3acobfen tfutige af §oiftrup. bet ®obø i Vottanbs Større 
og ®ønber £erreb og tjborfoniljelft efterø paa tfottanb, fom Hftatljiaø $ate og 
©ertjarb ^etetljobt tjavbe fat i ^ant til Ijaitø ^uftrue grue (Hjriftine (St^etø ©t. 
Utfetb) for en ($jælb paa '60 Sftarf tpbft, ‘paa ganffe be famme 23etingetfer, 
paa fymlfe bet bar pantfat fjattø §nftrue, tjborljoø fjan ertjenber, at §r. gotmer 
tjar givet fjant futbt $ebertag for bte. ®obø.

b. b. Obenfe 1399 SD?at 9.

©rig. paa $erg. i bet $gl. ©Ijmardj. (SBofS. £otfanb 9?orre $.) Ijar Ijabt 5 Ijængenbe 
(Segl. 9îr. 1 fœrbeleô bel bebaret Stofenfrantø SBaabeii (Stab. I 9îr. 4.) 9îr. 2 bel bebaret 
53rof' Sßaaben, 9?r. 3 & 4 ere borte, 9îr. 5 (gin Slagefen) en ©rn meb ubfpilebe Singer og 
3)preobertrop ligt gamilien Ulfelbtö SSaaben.

Omnibus presens scriptum cernentibus Nicholaus Ywerson de Hef- 
ryngeholm miles in domino salutem perhennalem. Nouerint vniuersi 
presentes & futuri, me latori presencium viro nobili domino Folkmaro Jacobi 
Lungæ militi de Hoxsthorpæ bona in Lalandia sita, vz. in Norreheret & 
Syndreheret & alibi vbicumque locorum in predicta terra Lalandie situata, 
qve qvidem bona Matthias Kale & Gerardus Ketelhoth dilecte con- 
thorali mee Ghristinæ pro sexaginta marchis Lybicensibus coadunatis 
manibus impignerauerant, cum omnibus precaucionibus, condicionibus, ar
ticulis & iure, in litteris dictorum Mathie Kale & Gerardi Ketelhoth dicte 
Cristinæ conthorali mee supra predictis bonis datis, impignerasse & 
assignasse per presentes, pro suis vsibus libere ordinanda; recognoscens 
michi per dictum dominum Folkmarum Jacobi racione dictorum bonorum in 
omnibus esse satisfactum. In cuius rei testimonium sigillum meum cum 
sigillis virorum nobilium, dominorum Johannis Andersson, Andree Jeypson, 
JX'icholaj Jensson & Finnonis Agheson, militum, presentibus est appensum.
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Datum Othenze anno domini millesimo ccc° nonagesimo nono, jn crastino 
asscensionis domini Jhesu Christi.

XXXV.

ftong @rif$ Cantat ti( £ennefe £)befen, §ennefe Stgljefeii, W^icfjael Sonfen og 
Sacob Slnberfen om at inbfore §r. Soerfen (9?ofcntran£) iSfagcmanbS 
tfabegaarb, ber ifolgc fremlagtc S3reoe tiltjorte fjamz og font berljo# bar fjant 
tilbomt paa $ongeit$ 9?ettertl)ing.

b. b. £>olbcet 1399 9?obember 26.

£)rig. paa *papir i bet $gl. ©Ipnard). (®of5. Ope $.) bar Ijavt tongens ©egi paatrplt 
paa 53agfiben.

Ericus dei gratia regnorum Dacie, Swecie, Nor., Sclauorum Gothorumque 
rex&duxPomaren. Scaniam inhabitantibus salutem & gratiam. Mandamus Hene- 
kino Oflesson, Heneke Agesson, Michaeli Jonson, Jac. Andersson apud vos de 
Malmoge, vt latorem presencium dominum Nicolaum Ywersson militem in 
corporalem possessionem bonorum, videlicet vnius curie in .Malmoge dicte 
Skawemans lathegard, sibi apertis literis aduolute ac in placitis nostris ju- 
sticiariis adiudicate, introducant & introductum defendant in eisdem, prout 
exigunt leges terre. Datum Holbek anno domini mcccxcnono crastino 
sancte Katerine nostro ad causas sub sigillo, teste Joh. Suenonis Bryms.

XXXVI.

Jpeiuietc s2lgtjcfcn, SRicfjad Sonfeii og Sacob 2lnber|eii, SBorgcrc i sJD?atino, 
tunbgjore, at be ifolgc gong (SritS ^cfating Ijaoc inbfort $r. 9?iclS Socrfcit 
(fliofenfrgnfc) i ©fagemanbs tfabcgaarb.

b. b. 1399 december 8.

Orig. paa ^erg. i bet $gl. ©Ijmard). (SBofS. Ope $,) Ijar Iptot 3 Ijcrngenbe ©egl. 9fr. 1 
ligt 9iofenfparre SBaaben, er beoaret, VJr. 2 mangier og 9?r. 3 er et 53ofniirte.

Omnibus presens scriptum cernentibus Henikinus Aghesson, Michael 
Jonsson & Jacobus Andersson, villani in Malmoghe, salutem in domino.
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Tenore presencium ad noticiam deducimus vniuersorum presencium & futu
rorum, quod nos latorem presencium, honorabilem virum dominum Nicolaum 
Iwersson militem in corporalem possessionem bonorum, videlicet vnius curie 
dicte Scawemans lathegard, sibi apertis literis aduolute, iuxta informationem 
litterarum venerabilis in Christo principis domini Erici dei gratia Danorum, 
Nor., Sclauorum Gothorumque regis introduximus & introductum iuxta 
leges terre defendimus, in testimonium premissorum sigilla nostra presen- 
tibus apponentes. Datum anno domini moccc°xcoix° feria secunda post 
festum sancti Nicolai episcopi.

XXXVII.

SBiftop SPeber i JRocSfilbe og kapitlet fammcftebø bebe „ærdjebifcop 3a?cop j 
£nnb, bifcop Zty aff £)bl)en$, bifcop (Sfcfjil aff fflpbæ, tjer 3oni$ SInberfon, Ijcr 
3ol)an SRut, fjer 2D?icf)et 9?ut, Ijer Slnbirø 3acobføn, Ijer Ifritbern ban ipubbufc, 
tjer SIbrani 33rob§erføn, Ijer SQielS $War$fø n (IRofentranfc), IjerSontø 2)foa?, 
Ijer @tigl) SleSføn DHbbaræ" at forfegle til SBitterligljeb 2 iDrefce, font be Ijabe 
ubgibet til ®r. 2D?argretf)e angaaenbe ObSfyerreb pantet.

b. b. SRoeStilbe 1400 2D?arte 11.

SBrebet cr trljlt i 2WoIb. & ^et.8 S)ipl. $ag. 100.

XXXVIII.

®r. UKargrctlje oplabcr en ®aarb og en fjalu ^jøbmangerbob i 2Walniø, 
font §r. 3Ibral)ain IBrobctføn Ijabbe oplabt Ijenbe, til §cnnife SDorcfwcn, IjanS 
§nftrue, IB ørn og IBørnebørn og ffjøber ben efter bisfeé* £)øb til ©ct. Rebers 
$irfe i SO?alinø.

b. b. Jpelfingborg 1401 3anuar 18.

53rebet er trtyft i 2JZoIb. & ^Jet.6 2)ipf. l£(ig. Ill 9?r. 76 efter en SSibtåfe af 1414, ber 
finbeS paa Iperg. i bet $gl. ®^mardj (SBofS. Ope £.) meb 3 Ijængenbe <SegI.

Wi Margrete met gudz nadhe Woldemars Dane konungs datter, 
kiennes .
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Oc til mere bewaring alle thisse forser, stycke, tha lade wi wort jncigle 
met wor altzokiereste sons jncigle konung Erics henges for thettæ brelf, 
oc wi Jenis Duwe, Abram Brodherssøn, Nicies Yuerssøn oc Eric Nicles- 
søn, riddere, oc Jens Jacopssøn, kirkeherre j Malmøglie, Beyent Lang oc 
Beynt Gødessøn a wapn lade wore jncigle til widneburdh henges for thette 
brelT. Datum Helsingburg anno domini m°ccc° primo tercia feria proxima 
post octauam Epyfanie domini.

XXXIX.

§r. iRietS Sverfen ($Rofenfrantø) tifftaaer at tjaoe mobtaget tit £cfjn 
for tfivstib bet ®obs i SRoitgSø og i gavfing (Sogn, fom nplig paa Dtcttcr* 
tfjing meb SRette var tyain frabømt,

b. b. Vunb 1401 October 11.

©rig. paa ^Jerg. i bet $gl. Oljmardj. (®ofs. gajø $.) Ijar Ijabt 4 §ctngenbe Segl, af 
tjinlte itfun 9?r. 1 Dtofenfrantø SEaaben (£ab. I 9?r. 4) er bebaret.

(@n 53ibiSfe Ijeraf b. b. 1414 2Rart« 12 er trptt fjoS SIRolbecf) & ^peterfen $ag. 134 9?r. 91).

Niels Ywersøn, ridere, kiænnæs thet met thættæ mit opnæ breff, 
at vm suo megit gots j Rughxø oc j Faxingessogn liggendæ, som nw 
sinnist mich met rætæ aff gik wpa rætæræthinget, thet gots hauæ nw 
min natheghæ herræ konung Erik oc min natheghæ fruæ drotning Mar- 
gretæ lænt mich j ghen sua lengæ som jæc lefuer, oc nar jæc alf gaar 
oc døør, tha seal thettæ forde gots friit oc frælst oc vmbeuoret oc vhindret 
genist j ghen kommæ til forde min herræ oc fruæ oc til konungedømet oc 
til erunen. Oc til meræ beuaring, at allæ thissæ forscreffnæ styckæ oc 
artiklæ sculæ suo stadheghæ, fastæ oc vbrødelicæ blifuæ oc holdes j allæ 
modæ, som her foræ screuit star, tha later jæc forde Niels Ywerssøn, 
ridderæ, mit jnciglæ met wilghæ oc witscap hengæs ffor thettæ breff, oc 
hafuer jæc bethet wælbornæ men, suo som ær her Anders Jacopsøn, her 
Jens Duwæ oc her-Pritbern van Podbusch, ridderæ, at the ladæ theræs 
jnciglæ til witnisbyrdh henges for thettæ breff. Datum Lundis anno domini 
m°cd°primo, feria tercia ^ost festum sancti Dyonisii pontificis & martiris.
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XL.

§r. iRielS 3verfen (Ølofenfran^) giver for fig, fine gorælbre og 
Sirvinger ®ong (£rit og dronning -®?argretf)e, bereS gorælbre, Sirvinger og 
(Sftertommere Quittering for, at alt SJMlemværenbe mellem bem er berigtiget, og 
melber alle 23reve, fom Ijan eller tjans gorælbre Ijave eller Ijave Ijavt af £)ron* 
ningen, IjenbeS gorælbre eller Sirvinger bøbe og magteSløfe unbtagen bet S3rev, 
font fjan tjavbe paa fin ®aarb §olm i Sgtlanb.

b. b. Sunb 1401 October 11.

Orig. paa <perg. i bet S?gl. ©bmardj. (SpHanb) tjar Ijavt 8 fjængenbe ©egl, af tjvilte 
sJ?r. 1 er et velbevaret Stofenfranfc SBaaben (£ab. I 9?r. 4), 9?r. 5 Saltcnfee æaaben mob 
£jortegeviererne, 9?r. G en £5rn nieb ubbrebte finger (3enS ?Inberfen, PanbSbommer i 
©faane), 9?r. 7 et retvinklet $or$ lige i Sfjolbet belagt nieb en plante. 9teften, 9?r. 2. 3. 4. 
& 8, mangle.

æibiSfe ubjlebt af (SlanS Orubenbal m. fl. i 1414 ftrtbeS i ©Ijmardj. (Spllanb) paa 
*iperg. meb 3 Ijængenbe nftabte <Segl.

Srpft ljo$ $D?oIb. & ^eterfen ^Jog. 136 9?r. 92.

Jæk Niels Ywerssøn ridderæ kiænnæs thet met thættæ mit opnæ 
breff, vm all then giæld, penningæ oc scyld oc opnæ breff, e huræ wpa the 
helst ludæ, oc alt annit, e hwat thet helst ær, som minæ foreldræ bothæ 
wpa mit fædhernæs oc møthernæs wegnæ hauæ fongit oc haft eller hafuæ 
aff min natheghæ fruæs drotning Margretes fadher oc foreldræ, enthit wpa 
hennæs fædhernæs eller mødhernæs wegnæ, oc suo vm all then giæld oc 
scild oc breff, e huræ wpa the helst ludæ, oc all stickæ, e hwat som thet 
irelst heder eller ær, som mellom forde min nadheghæ fruæs foreldræ oc 
minæ foreldræ, oc mellom hennæ oc mich til thennæ daeh hauæ wærit, for 
alt thettæ forscrefnæ later jæc min natheghæ herræ konung Erik oc fordc 
min natheghæ fruæ drotning Margretæ oc theræ foreldræ oc arwingæ oc 
æfterkommeræ for mich oc minæ foreldræ oc arwingæ qwite, ledheghæ oc 
gantzæ orsaghæ met thettæ mit opnæ breff, oc for all styckæ, swa at jæc 
eller minæ foreldræ oc arwingæ oc engin wpa minæ eller theræs wegnæ 
sculæ engin tiltalen, maningæ eller scyldning eller ræt hauæ j nogræ modæ 
vm allt thettæ forscriffnæ til forde min natheghæ herræ eller fruæ eller 
theræ foreldræ oc arwingæ eller æfterkommeræ, oc all the breff oc ræthichet, 
som minæ foreldræ oc jæc hauær haft eller hauæ aff forde min natheghæ 
fruæ oc hennæs foreldræ oc arwingæ, vndentaghet thet breff som jæc hafuer 
aff for‘1c min natheghæ fruæ wpa min garthHolm oc thæn garths til- 
liggelsæ j Jutland liggendæ, ellers allæ andræ breff oc rethicheet, som



43

foræ screuit star, thom wil jæc öc schal forde min natheghæ fruæ drotning 
Margretæ ighen fongæ, oc mælær jæc the breff oc ræthichet dødhæ oc 
gantzæ maktløsæ met thettæ mit opnæ breff, swa at the her æfter engin 
macht hauæ sculæ oc forde min herræ eller fruæ oc theræs foreldræ eller 
arvingæ eller æfterkommeræ engin stædh til hynder eller scadhæ j nokræ 
modæ meer kommæ sculæ, thy at mich oc minæ arwingæ oc foreldræ for 
alt thettæ forscriffnæ, e hwat thet helst heder eller ær, engtæ vnden taghet, 
suo fult oc alt æfter min wilghæ oc nøghæ scheet oc giort ær, suo at 
thom oc mich fullelicæ oc wæl atnøgher. Oc kænnæs mich oc minæ for
eldræ oc arwingæ engin ræt eller tiltalen eller ræthichet til alt thettæ for
scriffnæ j engæ modæ hauæ eller hauæ sculæ, som foræ screuit star. Oc 
til meræ beuaring, at allæ thissæ forscriffnæ styckæ oc artiklæ sculæ suo 
stadheghæ, fastæ oc vbrødelicæ bliuæ oc holdes ewerdelicæ j allæ modæ, 
som her foræ screuit star, tha hauær jæc forde Niels Ywerssøn ridderæ 
mit jnciglæ witerlicæ met wilghæ oc witscap ladit hengis for thettæ breff, 
oc hauer jæc bethet erlicæ men oc welbornæ, swo som ær her Anders Ja- 
copsson, her Jens Duwæ, her Pritbern van Podbusch, her Anders Olafsøn 
aff Thywstoftæ, ridderæ, Jens Anderssøn, landzdomeræ j Sconæ, Anders 
Albriktssøn oc Lodwigh Barsæbæk awapn, at the ladæ theræs jnciglæ til 
witnisbyrdh hengis for thettæ breff. Datum Lundis anno domini medprimo 
feria tercia post festum sancti Dyonisii pontificis et martiris.

XLL
æibisfe b. b. 1414 24/j af felgenbe ærev

§r. Sberfen (Dfofentrantø) htnbgjor, at tyan tyar oplabt og op-
laber til ©ronning 2)?argrettye al ben font Ijan tyar eller tyar tyaot i ben 
®aarb i Sftalmø, foin falbes (SfagemanbS Saocgaarb.

b. b. £unb 1401 October 11.

©rig. paa $erg. i bet Ägl. ©Ijmardj. (æofs. ©pe $.) Ijar 3 Ijcrngenbe velbevarebe ®cgl. 
^ibiöfen inbefjolber bf. 91. tillige folgenbe Ijer forub aftrtjlte æreve vebtommenbe (Btagemanb^ 
fabegaarb nemlig rør. 111 b. b. 1359 24/8, 9?r. IV b. b. 1359 ’»/s, ftr. XII b. b. 1364 4/2, 
9?r. XXVI b. b. 1397 17/9, 9ir. XXVII b. b. 1397 22/9, 9?r.XXXII b. b. 1398 8/<, 9?r.XXXVl 
b. b. 1399 8/12.

Wi Clawes Grupendale riddere Møleke oc Gerilli van der Lanken a 
wapn gøre witerlicht oc openbar alle the som thenne scrift høre eller see,
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oss æfter war herris føthelsses aar thusende fire hwndræthe vpa thet fior- 
tænde aar vpa sancti Mathie apostoli dagh hafue seet oc skoet oc hørt 
grangifleghe fore oss ouerlæsne opne pærkmens breff

Jæk Niels Ywerssøn ridder æ kiænnæs thet met thettæ mit opnæ breff, at 
swo megin ræt oc all thæn ræt som jæc hafuer haft eller hafuer j thæn 
garth som callæs Schagæmants ladhægarth j Malmøghæ liggendæ, thæn ræt 
oc thæn forde gardh met hws oc bygning oc met all styckæ oc met all 
breff oc ræthichet som jæc ther til hafuer haft eller hauer, hafuer jæc 
myn nadheghæ fruæ drotning Mar. vpladit oc vplader met thættæ mit opnæ 
breff oc kiænnæs thes, at mich for alt thettæ forser, suo fult oc alt scheet 
oc giort ær, suo at mich fullelicæ oc wæl at nøgher, swa at jæc eller minæ 
arwingæ engin ræt eller tiltalæ til then forde garth oc breff oc ræthichet j 
nogræ madæ at hauæ eller hauæ sculæ, oc finnæs nokræ breff, som mit 
eller minæ arwingæ vm thennæ forscreffna garth oc ræthicheet arørendæ 
æræ the sculæ fordc min fruæ oc hennæs arwingæ oc æfterkommeræ eller 
liwem hun then forde garth vnnæ eller ladæ wil, til gothæ kommæ oc engin 
stædh til hynder eller scadhæ j nogræ modæ, oc til meræ bewaring, at allæ 
thissæ forscreffnæ oc artiklæ suo stadheghæ fastæ oc vbrødelicæ bliuæ oc 
holdes sculæ j allæ modæ som her foræ screuit staar, tha hauer jæc forde 
Niels Ywerssøn ridderæ mit jnciglæ witerlicæ met wilgha oc witscap ladit 
hengæs for thettæ breff oc hafuer jæc bethet erlicæ men oc wælbornæ, swo 
som ær her Anders Jacopssøn, her Jens Duwæ oc her Pritbern van Pod- 
busch ridderæ, at the ladæ theræs jnciglæ til witnisbyrdh hengis. for thettæ 
breff. Datum Lundis anno domini med primo feria tercia post festum sancti 
Dionisij pontificis et martiris. Oc til mere witerlichet her vm haue wy ladet 
wore jnciglæ hænges for lhenne scrifft ad actum anno et die supradictis.

Ubenpaa:
Transcriptum aff Niels Yverssøns breff riddere, met huilket han soide 

oc skøte drotning Margrete syn gardh j Malmøghe, som kalies Skaghcnmautz 
lathegardh, oc aff mange andre breff ludhendes ther vpa, j huilke mate 
hans fathers her Ywer Nielssen fik then samæ gardh.

XLII.

W^itfjel Sonføn opiater £)r. QJMrgretlje betöret), fom §r. 9Hel$ Soerf on 
baobe gioet bam paa <Stagemanb^£abegaarb.

b. b. Sftalnw 1401 3,/io.
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i 9D?olbe(±) & ^eterfenö Oiplom. <ßag. 138 9?r. 93 efter en SBibiSfe i Original paa 
<ßcrg. i bet tgl. ©Ijmard). (53ofö. ©fie $.) tneb 3 Ijængenbe ©egl.

Wy borghemesteræ oc radhmæn j Malmøghe kennis thet met thættæ 
wart opnæ bred, at wy tha nær ware oc pa hørthe, som j dagh ær, at 
Michel Jonssøn, war mæthebyman, vplot oc antworthethe war nadhege 
frwe drotning Margretæ thet Bred, som her Nicies Ywerssøn hanum giuet 
hauedhæ pa thæn gardh Skawemans lathegardh j Malmøghe liggendæ met 
alle grene oc articlæ ædter thy som thet ludær, oc met al ræt, oc kændes 
forde Michel Jonssøn, at forde war nadhege frw drotning Margretæ hafdæ 
fore thettæ bred, articlæ oc rætikhet sua fult oc alt giort hanum ædter 
hans williæ, swa at honum folleleghuæ at nøgher.

In cuius rei testimonium sigillum * ville nostre presentibus est appen
sum. Datum anno domini mquadringentesimo primo vigilia omnium 
sanctorum.

XLin.

§r. sfticlø Svcrfcn (SRofentran^) af ^evringfjolm titftaacr af ©rfcbiffop 
Sacob i £unb at fjabe oppcbaaret 20 W?arf S ølv for bet ®ob$ i Ønitarp, 
STitllötorp og SSkftra SBemunbeljøg, fom §r. STite ©alen fjabbe pantfat til Ija'nS 
£uftrueø Grober SoljanneS Reifen, efter tjbem ^antefumnten beb 2lrb var 
tilfalben Ijam.

b. b. £unb 1401 (?) October 14.

£rptt efter en 5Ifftrift i bet $gl. ©Ijinardj. efter Originalen paa pergament i Shtnbö 
Slrdjiv.

Alle mend thette bred see eller høre lesis, heelser jach Iwær Niels sen*} 
a ff Hæff ring holm ridder kerlig met gudh, kungør jach alle nærværendes 
och korne skullendes, ath iek wederkennis mich vp ath hadwe boreth ad 
een hecdherlich fader och herre hær Jacob, met guts nathe erkibiscop i Lund, 
tywghe mark søid i hwide peninge for then gootzen, som her Twe Galen, 
ridder, min husfru is brodher Jenis Axelssen til pantt hadde satt i Ønorp 
i Tulsthorp och væster Wæmendeløgh och mich met rætt ard effter min

*) ®?aa være en ©trivfeil for 9tielé Sverfen.
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hwsfrues broodher vppa komen ær — for hvilke forde tiwglie marck sølff 
jach hanum och hans effterkomere for mich och mine arffuinge quitte, løsz 
och aldelis orsaghe ladher met thette mit opnæ breff etc. etc. ITafTuer 
jach mit jncegel met wilie och berad mood hengt for thette breff och er- 
lige men, svo som ær her Biørn 01 effsen ridder, Axel Jacobssen och Ilennik 
Stampe aff vapn, haffve theris jncigle til widnebyrd hængt for thette breff. 
Datum Lundis anno domini mcdi, die beati Calixti pape et martiris.

Slnmœrfning af Æfeüenfelbt:
«Ved aarstal fattis vel et chiffre, som er udslidt, dog staar mcdi. tydelig.»

XLIV.

©eert ©naghenbitrg ffjøber (gtyhrtftætlja i Sörete ^(öfters ©ogn i
Sfter^ötlanb, Ijbilfct Ijan fif af Orm golfæføn, tit £)r. SDÎargvctlje. 

b. b. ©tafeborg (©fter~®ötlanb) 1402 fjebrnar 20.

(Sfjøbet er trpft i SD?otb. & ^et.§ 2)ipl. <J}ag. 149, 9?r. 99 efter ©rig. paa $erg. i bet 
$gl. ©Ijrnard). (Sverrig) meb 9 Ijccngenbe @egl, af hvilte 9?r. 1, 3, 7 og 8 ere borte, 97r. 2 er 
9tofentrant3 $8. (£ab. 1 9?r. 4), 9?r. 4 3 ©fraabjalter fra tjøire bjørne foroven tit venftre forneben, 
9?r. 5 er en fpringenbe 9tæv eller Ulv mob Ijøire, 9?r. 6 er nfjenbeligt og 97r. 7 en fpringenbe 
©enhjørning mob tjøire.

Jæc Geryt Snaghenburgh Ridderæ, kiænnæs

Oc til meræ beuaring allæ thissæ forscrifnæ stuekæs, tha lader jæc forde 
Geryt Snaghenburgh-, ridderæ, mit jnciglæ met wilghæ oc witscap hengis 
for thettæ breff. Oc til witnisbyrth her Niels Ywersons, her Heynæ 
Snaghenburghs, her Hinric Snaghenburghs, her Fickæ van Vitzens, her 
Claws Dawtz, ridderæs, Esbern diækns, Hermen van Vitzens, Knut Benet- 
søns oc Kort Nipritzes jnciglæ. Datum Stegheburgh anno domini millesimo 
quadringentesimo secundo, feria secunda post dominicam reminiscere.

XLV.

Sôenbiç ^ïefetbt æœbner titftaaer, af Söiffop ^eber (Senfen £obe* 
I)at) i DîoeStilbe paa dronning SOîargretlje# 53egne at Ijane. mobtaget
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600 *røarl Vljbft, fom bleve tjam betalte i Kolbing b. 18 Sanuar af Sauren* 
tiit« ©cittæ.

b. b. Äolbiitg 1403 Sanuar 18.

Crig. paa ^erg. i bet $gl. ©fjnmrd). (SBofø. 3)anm. gaéc. 21c, ©jælbsbrevc) Ijar Ijabt
4 Ijcrngenbe (Segl, SQr. 1 gannlien 2lljlefelbtø SSaaben og sJ?v. 2 familien SRofentrantø’S (Xab. I 
9?r. 4) cre beoarebe, VZr. 3 er bel tilftebe men utjenbeligt, 9ir. 4'mangler.

Omnibus presens scriptum cernentibus Benedictus Anaefaeld armiger, 
salutem in domino sempiternam. Nouerint vniuersi presentes & futuri, quod 
recognosco sexcentas marcas Libycenses a venerabili in Christo patre domino 
Petro episcopo Roskildensi, vice illustrissime domine, domine Margarete Dei 
gratia regine Dacie, equibene vltimum denarium sicud primum, gratuite 
per presentes subleuasse. Pro quibus sexcentis marcis Libye, predicta 
principissa ac venerabili patre, domino Petro episcopo Roskildensi, vice 
illustrissime domine, vna cum omnibus heredibus eorum, tam viuentibus 
quam mortuis, per me & heredes meos viuentes & mortuos, vna cum 
omnibus fideiussoribus eorum ac heredum ipsorum quittum do penitus & 
excusatum; item recognosco me predictas sexcentas marcas Libicenses 
per discretum virum Laurencium Scittae in Colding feria quinta ante festum 
sancti Pauli veraciter esse persolutas. In cuius rei testimonium sigillum, vna 
cum sigillis aliorum nobilium virorum, vz. domini Nicolai luccrs militis, 
Henrici Halthaena, & Laurencii Lunau, presentibus est appensum. Datum 
Colding anno domini m°cd tercio, feria quinta ante festum sanctorum mar- 
tirum Fabiani & Sebastiani.

XLVI.

^ong (grif af Pommern vibner, at for Ijam var ffiffet i §elfingborg §r. 
Sen« 97ielfen (Søvcnbalf) af 3Iun«bjerg i SRærværelfe af £)r. SDZargretfye, @rfc* 
biftoppen i Sunb, S3iftopperne i 9?oe«fi(be, i SRibe, i 5larl)UU«, i æørglitm, i 
Viborg, i ©benfe og i ©trengnæ«, 27 97ibbcre og 7 Væbnere, ©lægt og SBeuiter 
paa fæbrene og møbrene ©ibe, og tilfvor og lovebe uben ©vig og for evige 
Xiber for Sen« Senfen (S3rof) af @lau«ljoltti« £)øb benne« gaber §r. Sen« 
Slnberfen af (gftmp og ©ønner 2lnber« Senfen og Save Senfen fanit alle benne« 
©lægtninge og SBenncr, føbte og uføbte, urotfeligt SBenftab og evig greb.

b. b. £elfingborg 1405 gebruar 24.
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Orig, paa $erg. i bet Ägl. ©Ijmardj. (Ijift. geneal. SIrdjiüö $erg.) tjar næret forfonet meb 
Äongenö fjængenbe (Segl.

Ericus dei gracia regnorum Dacie, Swecie, Nor., Sclauorum Gotho- 
rumque rex & dux Pomeran. omnibus presens scriptum cernentibus sa
lutem in domino. Noueritis, quod sub anno domini mcdquinto die beati 
Mathie apostoli Helsingburgis constitutus nobilis vir dominus Johannes Ni
colai de Awendsberg miles coram illustrissima principe & domina, domina 
Margareta dei gracia regnorum Dacie, Swecie, Nor. &c. regina, domina & 
matre nostra carissima, & aliis nobilibus viris, dominis venerabilibus patri
bus Jacobo archiepiscopo Lunden., Petro Rosk., Eskillo Ripen., ßoec. Arus., 
Petro Rurglan., Lawone Wyburgen., Johanne Otton., Nicolao Strengn. ec
clesiarum episcopis, Nicolao Ywersøn, Jacopo Absolonis, Petro Nielson, 
Jehan Olefson, Berone Olaui, Henrico Jenison, Petro Jenison, Absolone 
Petri, Stigoto Aweson, Stigoto Petri, Erico Nicleson, Petro Walkendorp, 
Erico Bydelsbak, Woldemaro, Henningo Kabelt, Claus Dowet, Johanne 
Laweson, Hartwico Lembek, Andrea Pætz, Magno Munk, Nicolao Nielson, 
Johanne Grim, Johanne Ywardson, Andrea Petri Dywbek, Nicolao Hoge- 
schild, Jehan Thomeson, Wernikino Conradi, militibus, Nicolo Brok, Andrea 
Nicolai de Asedale, Laur. Jenison de Oreby, Jacopo Trugilli, Petro Magni, 
Thorkillo Brawde, Absolone Brawde, ac aliis pluribus fide dignis in multi
tudine copiosa ex maturo & deliberato animo, consensu & voluntate con
sanguineorum, cognatorum, propinquorum & amicorum tam paternorum 
quam maternorum partis vtriusque natorum & nascendorum, pro morte pre- 
dicti Johannis Jenisson de Clasholm domino Johanni Andree de Æsendorp 
militi, Andree Johannis & Lawoni Jenison, patri & filiis eiusdem, liberis 
suis consanguineis, cognatis, propinquis, heredibus & amicis eorum uni
versis natis & nascendis omnibusque in eo suspectis firmam amiciciam, 
perpetuam treugam & jntegram pacem fideiusserunt & promiserunt sine 
omni fraudis matheria perpetuis temporibus inuiolabiliter obseruari. Datum 
anno, die & loco supradictis nostro ad causas sub sigillo, teste Johanne 
Swenonis Bryms.

Söagpaa meb fenere $aanb: Aarfeyde som vdi koning Erikes pahørelse 
er skeyd om den Brocker død af Klaxholm anno 1405.

XLVH,
<5üenb Ubføn og tyanS $it[true Æirftine, SDattcr af §r. SInberø Dücfcn 

(§üibe), tifff jøbe £)r. 2ftargretl)e ben „fafte ®aarb" £f)orbrup (Sfjonipgaarb,
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grifenbotb, Ørum S. i ©atten $erreb) meb tilliggenbe ®ob$, og ftabfæfte §r. 
StnbcrS ©Defend Sfjobe tit ®ong SBalbemar paa famme ©obs.

b. b. SforljnuS 1406 gebruar 10.

©tjøbet er trtjft i 2J?otb. & <ßet.S 2)ipl. <ßag. 221, 9?r. 151 efter en SBibiøfe, ber finbeö i 
Orig. paci <ßerg. i bet Ägt. ©Ijmardj. (Spttanb) meb 3 bebarebe ©egt.

Jak Swen Vdhssøn ridderæ kænnæs thet meth .

oc wy forde Swen Vdhssøn riddere oc Cristine Anderssedotter late woræ 
jncigle meth wilghe oc witscap hængis foræ thettæ breff, oc hauer hether- 
lich father meth gudh biscop Bo aff Arws oc wælborne men, her Pæther 
Nielssøn aff Agardh, her Cristiern Raas, her Nicies Yuerssøn, her Hannes 
oc her Prytbern van Podbusch, her Folmær Jacopssøn, her Magnus Munk, her 
Johan Scarpenbergh, her Erik Nielssøn, her Anders Offessøn aff Byørnholm, 
her Jens Nielssøn aff Awentzbergh, her Clawes Krumpen, riddere, Axel Ja
copssøn, Jacop Throuelssøn, Stygh Andersson oc Jens Swenssøn Bryms, 
afwapn, latet theres jncigle til witnesbyrdh hængis foræ thettæ breff. Datum 
Arusie anno domini millesimo quadringentesimo sexto, ipso die beate Sco- 
lastice virginis. . . . . .

XLVIII.

(Stig Slnbcröfon Væbner ftabfæfter bet (Sfjøbc, fom IjanS gaber, §r. Sin* 
berd Oocfen, tilforn (jaobe ubgivet til $ong SBalbemar paa £ljorbrnp c. p.

b. b. Slarljuuö 1406 gebrnar 11.

3)oc. er trptt i 2J?olb. & Sßet.6 ®ipl. <pag. 227, 153. ©rig. paa <ßerg. i bet Ägl.
@l)inard). (SBofö. grijenbolb olim Xljorborp) Ijar bentelig Ijabt 19 fjcengenbe ®egl, — Grebets 
tjoire fjerne forneben er fraffaaret —, af Ijbilfe 9?r. 3 geiftfigt meb et SBaabenfTjoIb, Ijbori et 
Utocljobeb mob Ijøive, 9?r. 5 tre Eeoparbljobeber og 9ir. 13, ber er utjenbeligt, ere bebarebe.

Jac Stygh Aanderssøn, awapn, kennes meth thettæ mit opnæ

4
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Oc til mere bewaring oc wissen vm alle thisse forscrefne stycke, tha hafuer 
jac fornempde Stygh Anderssen oc myn søn Pawel Stighsøn waræ jncigle 
meth wiliæ oc witschap ladet henges for thettæ breff, oc til wytnesbyrdh 
erlich fathers biscop Boos aff Aars oc wælborne mens her Pæther Nielssøns 
aff Agarth, her Cristiern Kaas, her Nyels Ywersøns, her Hannes oc her 
Prytbern van Potbusch, her Folmars, her Magnus Munks, her Johan Scar- 
penberghs, her Erik Nielssøns, her Anders Offasøns aff Byørnholm, her 
Jens Nyclssøns aff Awæntzbcrgh, her Claws Krumpens, her Swen Wzsøns, 
ridderes, Axel Jæcopssøns, Jæcop Throwelsøns oc Jens Swenssøns Bryms, 
awapns, jncigle. Datum Arhws anno domini millosimo cd0 sexto, crastino 
beate Scolaslice virginis.

XLIX.

§r. S|3ebcr iRielfcn (®l)(bcnftjernc) af Slagaarb fraftrioer fig al Dlettigljcb 
til £ljovbrup (Sorupgaarb, grifenbolb, Ørum <S., ® alten §.) c. p. efter bet 
Ijam paa benne ®aarb i 1404 af §r. @uenb Ubføn mebbelte Sfjøbc, ba bet 
t>ar blevet fyam bitterligt, at £)r. SInbcrS £) vefen, fornævnte §r. <Svenb UbfønS 
£)itftrueS, grue ^irftiue SlubcrS X)atterS, gaber tilforn Ijavbe ftjøbet famme 
®aarb til $ong 53albemar.

b. b. SlarljuuS 1406 gebr. 11.

3)oc. er trplt i Støolb. & <ßet.8 Oipl. 224, tør. 152. Orig. paa ^Jerg. i bet $gl. 
©Ijniard). (9Mf. grifenbolb olim St^orborp) par Ijaot 18 tjængenbe Segl, af fjuilfe tun tør. 10 
mangler, tør. 1 belbeb. (Splbenftjerne SBaaben, tør. 2 geiftligt, tør. 3 tre Veoparbljobeber, tør. 4 
tøofentrantø 5Saaben (£ab. I tør. 4), tør. 5 og 6 belbeb. Sßobebufdj SSaaben, tør. 7 Sunge SBaa* 
ben (3 Sillier), tør. 8 en Sberbjelfe, tør. 9 belbeb. (Starpenberg SBaaben, tør. 10 $biberne8 fl)b= 
obbebe (Stjerne, tør. 12 belbeb. Vøbertbalt SBaaben, tør. 13 belbeb. Äriimpeu SSaaben, tør. 14 
llbføn SJaaben (en blotte), tør. 15 SBaabvn, tør. 16 et paalangS beelt Sfjolb (.£afe), 
tør. 17 -JpbiberueS fpbobbebe (Stjerne, tør. 18 en Støuurtinbe paaflraa.

Jæc Pæther Nielsøn aff Agarth, riddere, gør witerlicht alle

Til mere bewaring alle thisse forscrefne stuckes hafuer jac mit jncigle meth 
wiliae oc witschap hengt for thettae,brelf, oc til witnesbyrdh erlich fathers 
byscop Boes aff Aars, her Cristiern Kaas, her Niels Ywarssßn, her Hannes 
oc her Prytbern van Potbusch, her Folmar Jaecopsons, her Magnus Munks, 
her Johan Scarpenberghs, her Eric Nielsons, her Anders Offasons aff



51

Biernholm, her Jens Nielsons aff Awaentzbergh, her Claws Erumpens, her 
Swen Wzsons, Axel Jaecopsons, Jaeyp Throwelsons, Stigh Andersons oc 
Jens Swenssons Bryms jncygle. Datum Arhws anno domini millesimo cd0 
sexto crastino beate Scolastice virginis.

L.

Speber SftortenSføn ftjøbcr til ®ong (5rif og ©r. SJiargretlje 2Ut, Ijbab Ijan 
funbe aroe efter $r. ^Rié i Sorbegobé, ^autegobø, ^jøbegobS, Ijborfom* 
Ijelft bet ligger, eller i ÅDoffab, ©openninge m. m., naonlig enhver Ijam tilforn- 
nieitbe SRet i „©iermrø" (SBang <S., §unbborg $.) og „©ierneø gang", 
„Sratoefier" (Balling SRing §.) og „^rætoeferS gang", og i l)Dab ®uiine 
SenSføn, VQbefe 2lrwit3føn eller (Srif Stybeteføn eiebe.

b. b. Slalborg 1406 2Rai 13.

Stjebet er trtjft i 9Rolb. & ^ßetJ 5)ipt. '^ag. 240, 9?r. 160. Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. 
®f)ntnrd). (Sptfanb) fjar fyant 15 tjængenbe Segl, af fjtritfe 97r. 1—3, 7, 8 og 10—14 mangle. 
9?r. 4 er geiftligt meb @Iob æaaben, 97r. 5 geifttigt, 9?r. 6 £unge ©aaben (3 Siltier), 97r. 9 og 
15 begge en £nerbjelte.

Allæ the thettæ breff see æller høre kungør jæch Pæther Martensson, 
at jæk ..........................

Tha hafuer jæk fordft Pæther Martensson ok min son Dynes Pætherssøn 
waræ jncigle meth wilie ok witschap hængt for thettæ breff. Oc til witnes- 
byrdh andelighe fædhres oc wælbornæ mæns jncigle, swosom ær biscop 
Boes aff Ars, biscop Lawes aff Wiburgh, biscop Pæthers aff Wændelsysle, 
hær Folmars Jæpssons, her Niels Ywerssøns, her Pæther Nielssons aff 
Agardh, her Magnus Munks, her Johans Scarpenberghs, her Jens Nielssons 
aff Awensbiergh, her Jæcob Lawesons, Niels Strangessøns, Jens Swenssons 
Bryms oc Jæyp Kirtes jncigle. Datum Aleborgh anno domini millesimo 
quadringentesimo sexto, quinta feria proxima post festum beati Johannis 
apostoli & ewangeliste ante portam lat.

4*
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LL

§r. speber ^Rieïfen af Slagaarb og f>ané ©rober $r. @rif ^ietfen, ber tjabc 
tjørt, at Slaftrnp (©et. £ané ©. oeb Hjørring, ©emiebjcrg §.) i ©enbfpéfct, 
ber i tang Slib tjavbe hæret i gronené Œîe, forbum ftat tjanc tittjort bercé gor* 
œlbre, og at bc faatebeé funbe tjaüe nogen 9îet tit benne (Sicnbom, optabe og 
fïjobc tit gong (Srtf og £)r. ïDîargrcttjc entjoer faaban formcentlig 9îet.

b. b. Aalborg 1406 2Fîai 15.

®oc. er trptt i SRolb. & Sßet.S 2)ipl. <ßag. 242, 97r. 161. Orig, paa 5ßerg. i bet Ägl. 
©fpnardj. (Sptlanb) l)ar Ijabt 13 Ijctngenbe ©egl, af Ijvitte 9?r. 3 mangler. 9?r. 1, 2 og 
11 ere velbeoarebe ©plbenftjerne SSaabener, 9?r. 4 og 5 ere geiftlige, bet førfte meb @lob 
©gaben meb Ornen, 9?r. 6 er Otofentrantø ©aaben (£ab. I 9?r. 4), 9?r. 7 ©farpenberg ©aaben, 
9?r. 8 Jøøenbalf ©aaben, 9?r. 9, £r. ©lif (Stiften, er et paatbævø beelt ©fjolb, albeleS ligt $a? 
mi lien ©trangefenö ©traben, 9?r. 10 er ©altenfee ©aaben meb SRnurtinben paalangö, 9?r. 12 
©trangefen ©aaben, albeleS ligt 9?r. 9, 9?r. 13 en SRnurtinbe paaffraa fra Ijøire bjørne foroben 
til benftre forneben.

Wy Pæthcr Nielssøn aff Agardh oc Eric Nielssøn, brøthræ, riddæræ, 
kungøræ. . .

Tha hafwai wy fornempdac Paether Niclsson oc Eric Niclsson, brodhre, rid- 
derae, warae jncigle metli wiliae oc witscap hengt for thettae breff. Ok til 
witnesbyrdh aerlikae faedhres oc waelbornae mentz jncigle, swosom acr biscop 
Boes aff Aars, biscop Laghaes aff Wyborgh, byscop Paethers aff Waendc- 
sysel, her Niels Ywersons % her Johan Scarpenberghs, her Jens Nielssons 

Awentzbergh, her Elif Elifsons, her Yaep Lawessons, Bugge Nielssons, 
Nis Strangacssons oc Jens Swcnssons Bryms jncigle. Datum Alaeborgh anno 
domini millesimo quadringentesimo sexto sabbato ante festum ascensionis 
domini

LII.

§r. (Slef (Steffen og (Satljrine, (Snte efter ©trange ^eberfen, tittigemeb tyenbeé 
©røbre, ©ugge og §cnrif ^ietfen, ftjøbe tit gong (Srif og £>r. Sftargrctlje en- 
Fjfcer $Rct, fom bc mulig tjahe tjatrt, tjatte etter htnbc faae oeb 2lro etter poa 
onben Sftaabc i 2laftritp (©et. §ané ©. tteb Hjørring, ©ennebjerg §.) i ©enb* 
fnéfcl c.

b. b. Slalborg 1406 2Jiai 17.
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©fjobet er trptt t 2)?olb. & ^ßet.ö 2)ipl. ^ßag. 246, 9h. 163. ürig. paa <ßerg. i bet $gl. 
©Ijmardj. (Spllanb) tjar ljabt 13 tjcengenbe ©egt, af tjüilfe 9h. 1, 2, 4—6, 9—12 mangle. 
9h. 3 ©plbenftjerne Knaben, 9h. 7 geiftligt, 97r. 8. JRofent'ran^ SBaabeit (£ab. I 9h. 4) og 
9h. 13 en Sftuurtinbe paaftraa fra tjotre Björne foroben til benftre forneben.

Jac Eleff Elefson, riddere, oc jac Kathrinae, Strangae Paethersons aefter- 
leue, od wy Buggy oc Henrik Nielsson, fornempdae frwae Kathrinaes brothrae, 
wy fornempdae firae kungorae..................... . . . ...........................

Iha hafuer jac fornempde Eleff Elefson riddere oc jac Kathrinae Strangae 
Paethcrssons aefterleuc oc wy Buggy oc Henrik Nielsson, fornempdae frw 
Kathrinaes brothrae, warae incigle meth wiliae oc witschap hengt for thettac 
breff. Oc til witnesbyrdh crlike facdhraes.oc waelborne maentz, swasom aer 
byscop Boes aff Ars, byscop Laghes aff Wyborgh, byscop Paethers aff 
Waendesysel, her Niels Ywerss0ns, her Johan Scarpenberghs, her Jens 
Nielssons aff Awaentzbergh, her Jaekop Laghessons oc Nychels Stranges- 
sons oc Jens Swenssons Bryms jncigle. Datum Alaeborgh anno domini 
millesimo ccP sexto, secunda feria ante festum ascensionis domini.

LIII.

Sßcbcv SDiovtenfeit og Seitö ^Helfen af SßiSborg ffjobe til Stong <5rif og ©r. 
9JiargrctI)e 2l(t, (jvab be Ijaobe faact af givrtcS ®ob£ baabc af gtvrfeS §itftritc 
og IjanS 2 Sonnet $r. ^ßeber grcrfe og @3ge grcrfe.

b. b. SIatborg 1406 9D?ai 17.

©fjobet er trpft i SJtoIb. & ^et.S 2)ipl. <ßag. 248, 9h. 164. £)rig. paa ^erg. i bet Ägl. 
©pmardj. (Spltanb) par pabt 16 tjcengenbe ©egt, af pbilfe 9h. 3, 4 og 13—15 mangle. 
9h. 1 bifer t ©tjolbet 3 ©pibfer ftaaenbe op paa ffraa fra poire Björne forneben, 9h. 2 en 
meb en SBiinrante betagt £berbjelfe (SJhiut), 9h. 5 geiftligt meb gamilien @lobs SBaaben meb 
Crnen, 9h. 6 tre Villier (Pnnge), 9h. 7 9tofenfran(3 Sßaaben (£ab. I 9h. 4), 9h. 8 ®plbenftjerne 
SJaobcn, 9h. 9 en £oerbjelte, 9h. 10 ©farpenberg Sßaaben, 9h. 11 gobenbatt SBaaben, 9h. 12 
en SDhiurtinbe paalangö i ©tjolbet (©altenfee), 9h. 16 en meb en SBiinrante betagt £berbjelte 
(9Wnnt), albeleö ligt 9h. 2.

Wj Paether Mortensson oc Jones Niclesson afWesborch kaennes meth
Hielte wort opne breff . .... ....................................  

tha haue wy forde Paether Mortensson oc Jones Niclesson worae jncighle
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metli wilghc oc witscap oc Dynes Pætherssøn, myn fordc Pæther Mortens
søns søn, sit jncigle hængt foræ tliettæ breff. Oc til witnesbyrdh haue 
hctherleghe fæthre metli gudh oc wælborne mæn, swosom er biscop Bo all 
Arws, biscop Pæther aff Wændesysel, biscop Lawe all Wyburgh, her Fol
mer Jacobssøn, her Nicles Iwerssøn, her Pæther Niclessøn aff Agardh, her 
Magnus Munk, her Johan Scarpenbergh, her Jønes Niclessøn afT Auentz- 
bergh , her Jacop Lawessøn, riddere, Nicles Strangessøn, Jønes Swcnssøn 
Bryms, Jeyp Kyrt oc Cristiern Niclessøn, awapn, tlicres jncigle liængis foræ 
tliettæ breff. Datum Aleborgh anno domini millesimo quadringentesimo 
sexto, secunda feria proxima ante festum ascensionis domini,

LIV.

^ßeber og Krabbe, Sftidjel helfen Grabbes <Son, Ebnere,
ffjobe til ®ong @rif og £r. SDMrgrctlje al SRettigtjeb, fom §r. SfjomaS, ^ßrivft i 
£ranbcr$, og be famt «Sopljie £ogl), forn (Tünte *$eber §ogt)S ®atter, lmtlig 
maatte ljaüe i noget ®obö i sftorre og ©enber STranberö (gleftum £>.), fom i 
lang Sib ljar ligget til fronen; og fom forbum flat fjaüe tilljort bereS goroclbre.

b. b. Slalborg 1406 2J?ai 19.

©fjobet er trptt i SRoIb. & 5ßet.S 2)ipl. <ßag. 250, 9?r. 165. Orig, paa ^erg. i bet Ägl. 
©Ijnwrdj. (Spttanb.) Ijar baöt 15 Ijcengenbe <Segl, af tjüilte 97r. 2, 3, 5, 8—10 og 12 og 
13 mangle. 9?r. 1 et Ijalbt SBilbfüiin, 9?r. 4 geiftligt meb ©lob 3Jaabcn meb 0rnen, .9?r. 6 
SRofentranfc $aaben (Stab, i 9lr. 4), 9?r. 7 en ©traabjelte, 97r. 11 en 2)innrtinbe paalangö i 
(©fjolbet (©altenfee), 9?r. 14 et tberbeelt ©tjolb, 9?r. 15 en 2JJuurtinbe paaftraa fra beire 
Björne foroüen.

Wy Pæther Høgh oc Nicles Krabbe, Mikel Niclessøns Krabbes søn, 
afuapn, kungøre .

tha haue wy forde Pæther Høgh oc Nicies Krabbe woræ incigle hængt foræ 
tliettæ breff. Oc til witnesbyrdh hetherleghe fatlire oc welborne mæn, swo- 
som ær biscop Bo aff Arus, biscop Lagho afT Wyburgh, biscop Pæther aff 
Burglum, her Siels luerssøn, her Magnus Munk, her Johan Scarpenbergh, 
her Jens Niclessøn aff Auentsbergh, her Eleff Elefssøn oc her Jeyp Laues- 
søn, riddere, Stygh Munk, Bugge Nielssøn, Niels Strangessøn oc Jens Swens- 
søn Bryms, afuapn, haue ladet theres jncighle liængis foræ tluettæ breff.
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Datum Aleburgh anno domini millesimo quadringentesimo sexto vigilia 
ascensionis domini.

LV.

$etil WUtfelfcn, SJitorine gbbeS ©t., 33jørn griffens gnfe, gæcilic gbbes 
©L, fornævnte W^arineS S efter, og gine ScnS ©t., SfSeter gtønboeS gnte, ffjobe 
fom Sivninger efter $nub §afonfen af 33oli og tjans §uftrue gru 33otl)ilb og 
beres (Søn §afon ^nubfen famt $ætil ^ætilfen til ©r. SD?argretf)e ^eber §00' 
gaarb i SBefterbølle Sogn meb mere ©obs.

b. b. JRanberS 1406, (September 17.

Sfjøbet er trptt i 2Rolb. & ^ßet.ö 2)tpl. $ag. 292, 97r. 188. Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. 
Ofjrnard). (Spßanb) Ijar Ijabt 13 b^ngenbe Segl, af 97r. 5, 9 (8), 11 mangle. Vir. 1 
en Slraabjelle fra l)øire bjørne foroven belagt meb 3 fRuber, 9?r. 2, 3 og 4 vife alle i Sfjolbet 
et SBaabenmcerfe, ber opftaaer paaffraa fra benftre bjørne forneben og ligner en Srocftamme 
meb regelmäßige, aftjnggebe ©rene ub til Stberne, 97r. 6 geiftligt meb ©lob SSaaben meb Or^ 
nen, 7 £øvenbalf SSaaben, 9?r. 8, ber er onibpttet meb 97r. 9, er fliofenfrantø SBaaben (£ab. I
9?r. 4), 97r. 10 to Sparrer, ftr. 11 en Sverbjelte og 9?r. 12 en Sberbjelfe belagt meb en 
$iinranle.

Jæk Kæthil Mikelssøn oc Marinæ Ebbesdotter, Byørn Erikssøns æfter- 
leue, oc Cecilia Ebbesdotter, fornempde Marinæs suster, oc Eine Jensse- 
dotter, Pæther Fiønboos æfterleue, wi alle fornempde kænnes .

tha haue wi fornempde Kæthil Mikelssøn, Marinæ Ebbesdotter oc Cecilia 
Ebbesdotter, sustere, oc Eine Jenssedotter woræ jncigle meth wilghe oc wit- 
scap ladet hængis foræ thettæ brelf, oc til witnesbyrdh haue hetherleghc 
fæthre meth gudh oc wælborne mæn ladet theres jncigle hængis fore thettæ 
brelf, swosom er bisschopp Bo alf Arws, bisschopp Laghe alT Wyburgh, 
her Jønis Nielssøn aff Auentsbergh, her Erik Nielssøn, her Niels Iuérssøn, 
her Lasse Hwas, riddere, Jønes Swenssøn Bryms, Jæppe Kyrt, oc Cristiern 
Nielssøn, affwapn. Datum Randers anno domini m° cd0 sexto feria sexta 
quatuor temporum post exaltacionis sancte crucis.
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LVI.

3acob SBilleføn af ^clbefar ineb fin £ntftrue ®i$le, parting ©cljeftcbs ©t, 
tilftjøber ©r. HJ?argret^e al ben SRettigljeb, fom tjan Ijar i ben fafte ®oarb og 
535 ®røber8bp m. m., fom be ^ogmifdjer Ijaobe folgt ©ronningen, og fom bc 
©eljeftebcr for bereS 9?ienbce($ SBebfommenbe ligelebeø ljaobe afljænbet til Ijenbe.

b. b. 1406 (September 22.

Stjøbet er trpft i Sftolb. & ^et.§ £)ipl. ^ag. 295, 97r. 189. £)rig. paa $erg. i bet Stgl. 
©Ijmard). (Spllanb) par IjaDt 11 pængenbe Segl, Ijtrilte alle ere tilftebe. 9?r. 1 tre 9hiber 
paaflraa fra Ijoire bjørne foremen, 97r. 2 og 3 Slinge SBaaben (3 Sillier), 97r. 4 SRofenfrantø 
SBaaben (iab. I 9?r. 4), 97r. 5 en £berbjelfe, 9?r. 6 Sønenbalt SBaaben, 9?r. 7 Starpenberg 
SBaaben, 97r. 8 ©plbenftjerne SSaaben, 9?r. 9 et paalangS beelt Sfjolb (£afe), 9?r. 10 en 
Sftuurtinbe paaffraa fra fjøire bjørne forouen, 9?r. 11 en ^rnelrop meb ubbrebte linger.

Jæk Jacob Willessøn alf Keldekaer gør witerlicht alle the som .

tha hauer jaek fornemde Jacop Willesson mit jncigle meth wilghe oc wit- 
scap ladet haengis fore thettae breff, oc hauer hetherlich meth gudh oc 
waellborne maen, swosom aer biscop Niels Jacopsson, her Folmaer Jacopsson, 
her Niels Iuerss0n, her Magnus Munk, her Jens Nielsson allAuentzbergh, 
her Johan Scarpenbergh og her Eric Nielsson, riddere, Jacop Throuelsson, 
Jens Swensson Brylns oc Paether Magnusson, aflwapn, ladet theres jncigle 
til witnesbyrdh haengis forae thettae brelf. Datum anno domini m°cd° sexto 
crastino beati Matliei apostoli.

LVII.

SBiftop Soljan af ©le$oig giner £r. 9?iel£ Soerfen (SRofcnfrantj) af 
§eoringl)olm for ben £ib, fyan var $3ijToppcn8 gogcb paa ©vabftcb, Citittcring 
for entyber gorbring, Ijan fnnbe fjaoe paa f)am paa ®rnnb af §cnncte ©tampe, 
og for ben Oppeborfel, ber var anbctroet fjam enten af ©iftoppcnS ^antegob« 
etter af ©tiftets ©obs i ©oabftcb ©ogn cller anbetftebs, nemlig i ©ftenfclb 
©ogn, fom 53iftoppen Ijaobe i *$ant af £>ertuginben af ©lesoig.

b. b. 1407 Sluguft 26.
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öfter en Slfftrift i bet Ägt. ©Ijmardj. fra StofenljoImS Slrdjiv, jfr. SOfaimfcript paa bet ft. 
ftgt. SBibliotljef, 9?pe Ägl. @aml. 97r. 2091 4to. £rijtt i ftorbfrieSlanb im SRittetalter af 2J?idjeIfen, 
Urhmben&ucf) 9?r. 17.

Wy bischop Johan van ghodes gnade bischop tho Sleswik, doon wit- 
lighen vnde openebare an desseme opene breue vöre alle de iennen, de nu 
zin edder noch to komen moglien, dat wy lathen loos vnde quit vnde vn
sen rechten eruen vnde vnsen nakomelinghen deme erbaren ridderen Niels 
Ywersson van Heferyngholm vnde synen rechten eruen, sunder alle arghe- 
list edder nye vunde, dar in tho .tynde, ze sin gheyslich edder werlich, als 
vmme Ilenneke Stampen vnde vmme alle dingh, dar he vte vnseme pant- 
ghod heft gheschattet edder vpgheboret, id sy broke edder rentc, edder vnses 
stichtes gliut, dat dar licht in deme kerspele tho Swauestede, edder wör 
id licht in vnseme stichte, de wyle dat he her Niels voghet was vppe Swaue
stede, dat wy hebben in vnsen panden van vnser gnedighen vruwen weghene, 
der herthoynnen van Sleswik, dat sich heten is dat kerspele to Osten
velde , vnde des to mere betugnisse vnde segherricheyt so hebbe wy bi
schop Johan vorbenomede vnse ynggheseghele myd berademe mode ghehan- 
ghet lathen am dessen breeff. De gheuen vnde screuen is na ghodes 
bord dusent iar veerhundert iar, dar na an deme sevenden iare, des vryc- 
daghes neghest na sunte Bartholomeus daghe.

lviii.
§r. Sotjan ©farpenberg, SRibber, tifftaacr at Ijaüe mobtaget ©five ©tot 

meb £)iitbborg*, Mobbing-, 92orrc> og §arre*§erreber t ©ailing font ^antclclpi 
af Song @rit og ©r. 2Rargrct^e for 5000 Ipbfte 2»arf.

b. b. SRibe 1407 November 30.

SBrevet er trptt i SERoIb. & $etJ £ipl. «ßag. 338, 91r. 213 efter en Sßibiöfe af 1413 i be 
ft'gl. Oljmardj. meb 4 üelbevarebe @egl.

Jegh Johan Skarpenbergh, ridder, kennes meth thettiE mit opnae brcfT, at 
jegh thet slot oc fest® Skywe

Oc hauer iegh forde Johan Skarpenbergh, ridder, oc fordc min husfrw Eybe
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oc wy Erik Nielssen ridder, oc brwn Eric aff wapn forde worae jncigle meth 
vviliae oc witscap hengt for thettae breff, oc hau® wy bidhet erleghe forth®re 
meth gudh oc welbornae men, swo som ®r bescop Eskel aff Ripe, bescop 
Boo aff Arlius, bescop Laghe aff Wiborgh, her Niels Yuers&ny her Pryt- 
bern van Putbusk, her Magnus Munk, her Erik Bydelsbach, her Jeop 
Truelsson, her Jehan Thomesson oc her Niels Krabbe, riddere, Clawcs Skin- 
kel, lians Kropelin oc Jes Ilwal a wapn, at the lieng® thercs jncigl® tel 
witnesbyrd for thettae breff. Datum in ciuitate Ripensi anno domini mille
simo quadringentesimo septimo jpso die beati Andree apostoli

LIX.

23iffop 23 o og (Sapitlet i 2larl)utt5 tunbgjøre, at be forgjttbeS Ijafce fpitrgt 
og efterføgt for at faae at nibc, ont Øen ®alo, font ©tottet og gæftningcn 
$atø ftaaer paa, nogenfinbe tjar tilført SBiftopSborbet, dapittet etter £)omtirfcii 
i 2Iartjuu$, og at be berfor erfjenbe, at be ingen 9føttigtjcb fyane bertit, men at 
Øen og ©tottet 1)øre- dronen tit.

b. b. Startjuu« 1408 Sanuar 6.

Orig. paa <£erg. i bet $gl. O^marcf). (53of§. Mø ©tot) er meget mntileret og Ijar tjavt 
17 Ijcrngenbe ®egl. 9lr. 1 geiftligt mcb et SBaabenffjolb, tjuori et 2)l)rel)oocb, 9?r. 2 mangler, 
9?r. 3 geiftligt meb ©lob æaaben meb Ornen, 9?r. 4 geiftligt, 9ir. 5 en Orn meb ubbrcbte 
SSinger, 9?r. 6 SRofenfrani? SBaaben (£ab. I 9?r. 4), 97r. 7 ftærft beffabiget, 9?r. 8 ^obebnfd) 
Sgaaben, 97r. 9 Starpenberg SBaaben, 9?r. 10 ©plbenftjcrne SSaaben, 9?r. 11 2øbenbalt SBaaben, 
9ir. 12 Eimbæt SSaaben, 9?r. 13 krumpen æaaben, 97r. 14 Straiujefcn $aaben, 97r. 15 et paa 
lang« beett ©Ijotb, 9?r 16 mangler og 9?r. 17 en 2J?uurtinbe.

Xrpft i O. III, SJJag. 180-1.

Wy Bo met gutz na[thæ] biscop i Ars oc alt capitel i then sam® stæth 
gør® witerlicht meth thettæ wort opnæ breff, at wy hafwæ sport grangiflige 
aff ælste oc skelligheste [mæn] oc aff andræ som wy hafwæ bæst kunnet, 
oc hafwæ wy søcht oc let æfter breff* . . at then øø som Kalføø lieder,
som th[et slot] oc fæste Kalføø vppa stander i Norræ Jutland liggende, eller 
oc thet sammæ slot oc fæste Kalføø noger tiith haffuer tilhort eller. . .
. . erken biscops bordhet i Ars eller capitel eller domkirken i Ars eller
nogor synderlich persone ... at allæ stycke swo sannæ æræ oc ewerdhe- 
lic® oc vgencallelicæ sculæ stadighe, faste oc vbrødeliche blifwæ i alle
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madae, som fore serenet star, thy hafwae wy fornempde biscop Bo oc ca- 
pitel i Ars ladet ware incigle metli wiliae oc wetscap henget fore thettae 
breff, ok til witnesbyrdh erlicae faedhres meth gudh oc waelborne maentz, 
swo som aer biscops Laghes af Wyborich, biscop Paethers aff Waendesysel, 
her Jens Duwes, her Niels Ywerssens, lier Ilanes oc her Prytberns van 
Polbusch, her Johan Scarpenbcrgs, her Eric Nielssons, her Jens Nielssens 
aff Awaentzbergh, her Ilartich Lembeks, her Jens Eskelsons, her Niels 
Strangessons, her Jaeyp Throuwelssons oc her Paetber Magnussons ridderc, 
oc Jens Swenssons Bryms awapns incigle. Datum Arusie anno domini 
millesimo quadringentesimo octauo ipso die epyphanie domini.

23agpaa nteb gammel §aanb: biscop Boo oc ait capittel i Ars kaennis 
thennum aenger raetikheet haue til thet slot oc then 00 Kalfoo.

LX.

$ong (Srif af ’’Pommern foritnber Otte SQielfen ØRofenfrantø) og Ijanfl 
^nftrue grue (Sife (^rognoé) af ©jørntjolm alle 40 SRarfø «Bager og ber* 
unber over bcreS SSornebe og alt bereS ®ob$ i £)anmarf.

b. b. £inb3gaul 1426 januar 10.

Originalen, ber faubtes i Sloftntjolni Slrdjiv, er tilintetgjort. Dtottjærenbe (Stljtfe er trijlt 
efter en SIfffrift i bct Stgl. Gurnard). (PangebcvfS

Wy Erik meth Guths nathe Danmarks, Swerighes, Norghes, Wendes 
oc Godes koning oc hertuch i Pomern gøre -witerlich meth thette wor breff, 
at wy aff wor serdelis nathe oc for tro thyenist sculd, som thenne breff 
uiser Otte Nielsson oss oc wor kære husfru oc wor fatherbrotherson her- 
luch Buggeslaff aff Pomern meth wore effterkomere koninge oc rikin tro- 
lighe gøre oc bewise seal, swo lenge han leuer, tha unne wy hanom oc 
frw Elseff aff Byørnholm, hans husfrw, alle føretyughe marke sake 
oc ther fornæthen ouer there wornethe thyenere oc gots, hwer thet helst 
ligger i Danmark, swo lenge wor nathe tilsigher; thy forbyuthe wy wore 
fogede oc embitzmen oc alle andre, ee hwo the helst ære, thøm i nokre 
mate her vti at hindre eller vforrette, vnder wor lieffnd oc wrethe. Datum
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in castro nostro Hintzcgauel anno domini mcdxx sexto, feria quinta infra 
octauas epyphanie domini, nostro sub secreto presenlibus appenso.

LXI.

3en$ tfaiterføn og §cnrif ©lif Væbner tilftaae, at be f)abe oppcbaaret fnlbt 
©ærb og ^cnge af C tto 9? i elf en (SRofentranfc) til ^ebringljolm for bct ©obs 
i 5lllcleb i Sljngbl) (Sogn, fom bar tilfalben bent meb bcrcS ^uftritcr Sngeborg 
^icls ©t og IjcnbcS ©atter ^irftine SacobS ©t, ber arbebe bet efter SlnbcrS 
CrpfonS ©øb, nemlig 3 G5aarbc i 2I(lcleb, et øbe ©pggefteb i gæbeile meb ©il- 
liggcnbe paa gæbeile SRarf og en <2rng i Srcnaa §olm, og tilffjobc derefter 
Otto 9? i cif en formelbte @ob$.

b. b. 1429 OTai 28.

©rijft efter en Slfffrift i bet $gl. ©tjmardj» (PangebætS diplomatarium) efter Orig. paa 
^perg. t Strimet paa SBenjon. Uben Segl.

Allæ men som thettæ breff høræ eller seær, tha hielser wi Jens Lauer- 
søn oc Henric Blik wæbnere ewindeligh meth guth, oc kunnægøræ wi alle 
the nw ære oc kommæ scullæ, ath wi witerkennæs oss mæth thettæ wort 
opne breff fult wærth oc penynghæ j woræ fullæ nøghæ wpp ath haffe bo- 
reth athennæ næruærende breffuiseræ, en wælbørdighæ man Ottæ Nielsøn 
aff Hæffringholm, for gotzæ i Lyungby soghæn i Aluløff ligendis, huilkæ 
gotzæ som oss ær meth rættæ arff wppo kommen meth woræ kære hus- 
frwer Ingyborgh Nielsdatter oc hennes datter Kirstin® Jegobsdatter, oc 
huilke gotzæ thær the elfter Anders Eysøns døth ærffedhæ, hues siel guth 
haffe, so som ære thre gortlie i forscreffen Aluløff, huilke thær nw vti boor 
Agy Mikkelssøn, Jæppe Fæuedæl oc Jessæ Jordon, oc ydermeræ jet øtliæ 
bøgghæ stæth i Fæuedæl meth syn tilligilzæ wppæ Fæuedæl mark og thær 
til en æng i Grinduholmæ; thessæ forscreffen gotzæ meth alle theræ rættæ 
tilligilzæ, som ær aghær, æng, skow, fiskewan, wot oc thyuært, rørinde oc 
wrørindæ, enttæ wndentaghæt, then forscreffen Otte Nielssøn frii, skødæ wi 
oc wpplathæ oc antuorthæ hanum eliter sin wiliæ ath skikkæ the for
screffen gotzæ meth all there tilligilzæ, som the ære oss meth rættæ wppæ 
kommen; tilbinde wi oss oc woræ rætæ arffinghæ ath frii oc hiemlæ Otte 
Nielsøn eller hans sande arfinghæ the forscreffen gotzæ meth all theræ
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raettae tilligilzae for huar mans raete til tale effter lands loft. Til winnaesborth 
oc ydermerae foruarilzae tlia haffe wi hengd jngcigel wore for thettae breff 
meth andre gothae mens jncigel, so som aer hetherligh men oc waelbordighae 
hcrrae Ilinric Knutson riddere, Lyder Hoik all Steffringliae, Paether Skram 
aff Mattrupp, Lassae Tammisson, thaer waebner aerae. Datum anno domini 
m°cd°xxix, sabbato infra octauam corporis Christi.

LXII.

§cnrif (5 r it*fen (SRofcnfrantø), SBæbner, tilftaaer at [jave taget i Veie af 
(Jrtcbegn Swer Sljortfcn og Gapitlct i SJiibe alt (SapitlctS ©obd.i Saljl Sogn 
i ©inbing §crreb imob .cn aarlig 5lfgift af 18 Ørter fiorn eller 6£br. Smor.

b. b. 1429 (September 22.

£)rig. paa ^perg. i bet $gt. ©Ijmardj. (9tibe, Stiftsbrebe) • [pr Ijabt 4 tjeengenbe Segl. 
9?r. 1 9tofenfrantø SSaaben (£ab. i SQr. 8), 9?r. 2 og 4 mangte, 91r. 3 en Stiljage, altfaa 
gafti SBaaben.

Alle men thettæ breff see eller høre helser jegh Henrik Erikssøn a 
wabn ewynneligh meth wor herræ och kwngør thet allæ men, swo wæl the 
nw æræ som kommæ sculæ, ath jek hawer til leyæ taghet aff hetherlighe 
men her Iwer Thorthssøn ærkidieghn j Ribæ och alt capitel i thet samæ 
steth alt theres gotz, som the hawæ liggendes j Salæ soghn j Gedyng hæret, 
meth allæ fornefnde gotzes tilliggelsæ, ager och ængh, wot och thyr, scow 
och fischwadn, rørendæ och vrørendæ, enktæ vndtaghet, meth eet øthæ 
myllæsteth j thet samæ soghn, meth thessæ wilkoræ ... In cuius rei testi
monium sigillum meum vna cum sigillis virorum nobilium, videlicet domini 
Erici Nielsson militis, Cristierni Fazæ & Magni Piigh presentibus est ap
pensum. Datum anno domini m°cd°xxix0 die sanctorum martyrum Mauricij 
& sociorum eius &c.

Lxni.

CaSfe QlaitSfcn, Væbner, ftabfæfter bet Stjøbc, fom ljanS SRorbrobcr §r. 
3end tfagljefcn af §otljcr Ijavbe ubgibet paa Sonbergaarb i SRetébp (Sogn, 
§t)ibing §crrcb, for en Slartib i bor grue ®irfc i Dfrbe.

b. b. 1431 9J?ai 6.
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Orig. pua <£erg. i bet $gl. @ fy ni ard). (9HE>e Stiftébrene) fyar fyant 6 fyængenbe Segl. 9?r. 1 
i Stjolbet en Gobbet Stjerne og berober en $alvmaane, 9?r. 2 ftofenfrantø SBaaben (£a&. I 
9?r. 13), 9?r. 3 $olt ^aabcn, 9?r. 4 et gaaenbe ©fyr mob æenftre, 9?r. 5 og 6 mangle.

Alle men thette breff see æller høre læse helser iech Lasse Clauessøn 
wepner ewinnelich meth guth och kungøret alle men meth thette myt opne 
breff, at jech for mech oc pa myne syskens weghne stadfester thet seøde, 
som herre Jens Lttnesøn aff Høther myn kære mother brother, hwas syell 
guth hawe, skøtte pa Ilw-ydingherrets thing capitel j Rype, som wor Sønder
gård i Rysby soglien liggendes meth alle syne telhørelse fore hans artyth at 
holde arlich i wor frwæ kyrke j Rype, och kennys jech mech engen ret- 
tichet at haue vdermere j forde gotz i nogher mode. Item telbinder iech 
mech och myne aruinge pa myne och myne syskens weghne, at frii, 
frelse och tel at staa forde Ryper capitel forde gård och gotz meth alle 
theres tidhørelse, enete vndertaghet, for alle mentz atale, som pa kunne 
tale meth rette. In cuius rei testimonium sigillum meum vna cum sigillis 
virorum discretorum, videlicet Claus Pethersøn de Coxbøle, Nicholai Jen- 
søn de Linwyt & Stauerscow ibidem, armigerorum, Nicholai Fris & Andree 
Fris civium Ripensium, presentibus est appensum. Datum anno domini 
m°cdxxx primo, dominica qua cantatur vocem jocunditatis.

LXIV.

grue @lfcbe (3en$ ©t. SRofenfrantø), $r. Son SepfenS (Sange, 3 9?ofer) 
(Jftcrleftcrffe, tun b gi ør, at fjun Ijar ginet bet ®ob£, font fjuit arftebe efter fin 
hofter gru ^irften (? £inimcS ©t. §uitfop) af ©anbfyolt, til ©ct. ©irgitte 
^lofter i Maribo, nteb Unbtagelfe af ben ©eel, fom l)un fjaftbe giftet SRifman 
fton ber Sanfeii og frembele# tilftaaer fjant, og beber alle SRibbere, ©ocnbe ni. gi. 
at forfjjælpe hofteret til, fjoab ber tilfommer bet, ba bet forljolbeS bet meb 
9Kagt. SigelebeS mebbcler fyuti, at fjenbeS ©øn $r. £imme Sonfett ^aftbe laant 
af IjenbeS ©rober Crrif Senfen lOOSftart intob ^ant i fornæftnte ®ob$, men 
at fjan Ijaftbe tiljTreftet Ijenbe, at Ijan for nogen £ib fiben Ijaftbe befalet SXRattiS 
2Inberfen at inbløfe ®obfet og betale ^antefummen. ©luttelig ntelber grue (Slfe, 
fjftent bet er fonintet for Øre, at bet er blcftet fagt, at t)un ftar bob, at fjuti 
iffe alene er leftenbe men farff og fteb gobt £elbreb, og anbefaler gru Sucie at 
tabe hofteret npbe i 9?o tjenbeø '®aoe, ber ogfaa er giftet for gru SucieS
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^uuSbonbeS Sjæl faavelfom for gru CEtfcS gorælbreø (Sjæle og for tjenbcs
(gru (S(fcé) egen Sjæl.

b. b. 9?ørt)olm 1431 October 18.

Xrijtt efter en SIffTrift i bet $gl. ©fymard). «ex libro chartaceo».

Uilser jech Ælsonbe, her Jon Jepsens æffterlyuer, ewindelich 
med gudli oc kunnegør jech for alle the nu ære oc kumme skulæ, ad jegh 
haffuer gyvet myt gotz, liuylk som jech feck till arff æffter myn mother 
sy s ter fru Kyrsten aff Sannolt, til S. Byryte closter y Maribo i Lolandh (h vil
dtet godtzs oc som jech hauer Rykman van der Lanken befalæth mæth 
mith obæn breff) so stor jech hannem til nw so val sum tha, for thi bether 
jech allæ gothæ men, so sum ær rydder oc swænne oc bunder oc bokarle, at 
hielpe closter saa møget som ræt ær, helst for thy ad thet liolæs thæm for 
mæth welder. Item so bar min søn her Tymmæ Jonson up hundærdh mark 
hvydæ (kungens engels) aff Erich Jensen myn brot her for thyt for- 
screune gotz, mæth sodant underschetz, furst thysse forscrevnæ hunderdh 
mark waræ rethæ til at byuthæ, tha skullæ thyttæ forscreune godthz væræ 
rethæ uden allæ hyelpræthæ, oc schreff myn søn hær Thymmæ mæcli 
till, dheth han hauthæ beffalæth Mattes Andersen at han skulæ hauæ løst 
thyttæ forser, godthz for thysse forser, c mare till fornæ. Item so ær mæch 
tilkynnæ vurthen, adh the sathæ, ad jech war døth, nv bevyser jech thet i 
thyt myt oben breff, ad jech ær lyvendes oc karsk, oc have mit helbreth 
so længe som guthz vyly er, oc byther jech jthær fru Luthzsæ, ad i val 
gøør och ladæ closter nøde thet, sum jech ther till given hauæ, helst forthi 
thet ær so val for ither hosbundh seel och alle myne foreller selæ, sum 
thet er for min skuld. Thyt till en større vynnæsbørth so haffuer jeg 
Elsov Jons forschreffne mit incele lade thruke næthen for thyttæ breff mæth 
Styggy Nyelsens incelc min bro ther son. Screven po Nørholm æffter 
vors hær fothe . . . thyde mcccc po dhet thredwuæ ocj, sanete Lucis dage 
euangelista.

LXV.

grue @lifabetlj (SRofcnfran©, (5nfe efter §r. 3ona$ Sacobfcit (Sange) til 
9lørl)olm, giver ineb Sanitijffe af fine (Slægtninge og fin Saugværge Otto
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SRielfen 0Rofenfranfc) til bet filter i SRibe ©omfirfe, fom Rentes £mu3bonbc 
§r. SoitaS Sacobfen pabbe ftiftei itorben for goiibcn, for ©ja'lcmeSfer for fig 
fclb, penbcS afbobe §uii$bonbc og bereS SSorn og ^Iffoin alt fit ®obs i 3ernc 
<©ogn, ((©onber) Niebel @ogn, 9tobjcrg <Sogn og ©ulbagcr @ogn tilligemcb 
2R often, fom pun pabbe fjobt af belbprbig 9Ranb §artbig £pun, og bet ®ob£ 
i ©ulbager @ogn, fom pun pabbe fjobt af belbprbig SRanb £poma$ darlfen, 
famt penbeS ©obs i @em ®ogn nemlig „SRannpS" Siting 3orb paa farming 
SRarf og en fpbenbe ^art af gifteriet fammeftebs, fom Ijun tjanbe fjobt af beh 
bprbig grue Gatprina, Grrif ®pngp$ (Sfterleberffe. §un beftemmer berljoS, at 
Nicolaus SRatpiefon, ©acriftan beb SRibe ©omfirfe, for 8ibStib ffal npbe Snb* 
tirgten af forna'bnte ©obs og polbe bagtig 3Rc$fe neb forncebnte Sliter famt 
aarlig gibe 3 QRart Ipbff til SRibe ©omcapitel for 2 Slartiber, ben ene unber 
SJSintfefeften meb 33igilier og 12 (SjaelemeSfer og ben anben paa Somfruc 
QRariaS gobfelsfcft (b. 8be (September) ligelebcS meb 33igilier og 12 ©ja?le* 
meSfer, men eftcr peitbeS X>ob ffal pan gibe 4 HRarf til (£apitlct for en Slartib 
paa Ijenbe# £)obsbag meb 33igilier og 12 SReSfer. 9taar pan er bob, falber 
formelbte ©ob$ til (£apitlet$ fric SRaabigpeb, faalebeS at bet efter Samraab meb 
ben crlbfte i ben fra penbe lige nebftammenbe tfinie ffal beffiffe en ,,reenlibet'J 
SPrivft til at polbe ben baglige 9Re$fe neb bet paagjcrlbenbe Sliter.

b. b. 1433 3uli 29.

Drig. paa <perg. i bet $gl. @bmar(p. (9tibe. ©tiftsbreüe) par pabt 6 pœngenbe ©egl. 
9?r. 1 ((Slifabetp 3onœ) DîofentranV SBaaben (Xab. 1 9îr. 7), 9îr. 2 oelbebaret @t)ïbenftjerne 
SSaaben, 3 (Otto 9?ieïfen), fee £ab. I 9?r. 10, 9îr. 4 og 9?r. 5 mangïe, üRr. 6 (S£eber 
©tram) en Œnpjorntng mob £oire.

Slf benne gunbation pabes en SBibiëfe paa ^3erg. i bet $gl. ®pmarcp. (Siibe ©tiftëbrebe) 
ubfarbiget af Santor Sacob 3merfen b. b. 1435 SPtartS 24.

Sfr. $irlepiftoriff SibSffrift 111 <pag. 68 ff., SRibe SomcapitelO œïbfte bebarebe Sorbebog.

Vniuersis presens scriptum cernentibus vel audientibus Elyzabeth Jo n ai 
de Norhollym salutem in domino. Notum facio presentibus & futuris, quod 
deliberato consilio propinquorum cognatorum meorum & precipue Ottonis 
Nicolai., legitimi nunc tutoris mei, jn bona valitudine & sana mente mea 
ob remedium & salutem anime mee animarumque dilecti mariti mei domini 
Jone Jacobi militis, bone memorie, filiorum ac progenitorum meorum do, 
trado, assigno & hiis presentibus literis meis apertis in perpetuum scoto 
capitulo Ripensi omnia bona mea in parochiis Jern, Syndernybyl, Ners- 
bery & Gwldager cum molendino ibidem constituto & aggere suo aliisque 
suis pertinenciis sita, que a nobili viro Hartuycho Thwn juste empeionis
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titillo habui, & omnia bona mea in eadem parochia Gwldager sita, que a 
nobili viro Thoma Caroli eciam juste empcionis titulo acquisiui, pro vna 
qvottidiana missa celebranda super altare, quod dominus Jonas Jacobi prescrip- 
tus ad partem aquilonarem fontis in ecclesia Ripensi cxmstrui fecit, & idem 
dominus Jonas Jacobi maritus meus dilectus eidem altari omnia bona pro
scripta, olim sibi inpignerata, si ipse dominus Jonas Jacobi vel sui heredes 
bonorum ipsorum proprietatem aliquo tempore habere potuissent, decreuit 
cleputare; item bona mea in parochia Seem, videlicet vnum ottyngh ter
rarum dictum Mannys ottyngh in campo Warmyngh sita & septimam par
tem piscature stangni ibidem, que a nobili matrona domina Katherina, relicta 
Erici Ryngh, juste empcionis titulo acquisivi, prout in literis super hiis 
confectis plenius continetur. Volo insuper & ordino, quod dominus Nicolaus 
Mathie pronunc sacrista in ecclesia Ripensi omnia bona prescripta ad tem
pora vite sue sub ordinacione sua habeat & fructus, redditus ac prouentus 
ex bonis illis percipiat & missam illam quottidianam super altare predic- 
tum teneat, & capitulo Ripensi iii marcas Lubicenses annuatim dabit, vt 
anniuersaria bina annuatim teneat, vnum circa festum .pentecostes cum vigiliis 
& xii missis pro animabus prefati domini Jone Jacobi mariti mei dilecti, no
strorum filiorum & progenitorum, & aliud circa festum natiuitatis beate virginis 
cum virgiliis & eciam xii missis pro animabus eorundem, donec vitam 
duxero in humanis. Sed post obitum meum capitulo Ripensi iiii marcas 
cum media Lubicenses annuatim dabit, vt anniuersarium meum die obitus 
mei eciam cum vigiliis et xii missis teneat. Post mortem vero dicti do
mini Nicolai Mathei capitulum Ripense omnia & singula bona prescripta 
sub ordinacione sua habeat & fructus, redditus ac prouentus ex bonis illis 
percipiat & presbiterum bone vite cum consilio senioris heredis mei recta 
linea a me descendentis ordinet, qui missam quottidianam illam super idem 
altare celebret, & sibi salarium, prout consuetum fuerit, pro missa quotti- 
diana communiter dare dabit. Residuum vero proventuum & reddituum 
ipsorum bonorum omnium capitulo Ripensi pro illis tribus anniuersariis 
suis temporibus annuatim tenendis, vt prescriptum est, cedat, si redditus 
bonorum ipsorum ad onera sufficiant suprascripta. Deprecor ergo & in do
mino ortor, vt de ipsis bonis participantes pro animabus illorum, intuitu 
quorum temporalia bona percipiunt, deum deuocius studeant exorare. In 
quorum omnium & singulorum testimonium & cautelam firmiorem sigillum 
meum mea vna cum sigillis nobilium virorum domini Erici Nicolai de 
Thym, Ottonis Nicolai, Thymmonis Nicolai, Andree Styggy & Petri Skram

5
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prescntibus est appensum. Datum anno domini m°cd°xxxiii0 die beati Olaui 
regis et martyris gloriosi.

LXVI.

(35obfFc Griffen (SRofcnfranfe) og Socr Sßcbcrfcn (SRofcnfranfc) ffjoly 
tit (Sanniferne og (Sapittet i £)aberöleü en ®aarb i (Sberbrnp og en ®aarb i 
Stcnimtl).

b. b. 1436 Suli 2.

Stiebet er trpft i ©tjmard).« 2laröberetning II. T. 18. Orig, paa <perg. i bet Ägl. @tjmad). 
(£l)bffe (Seine. ?{rd).) ljar ljaüt 6 tjangenbe ©egt, af teilte 9?r. 1 og 4—6 mangle, 9 h'. 2 üifer 
en inob overfte venftre Björne af Stjolbet rettet Sfraabjelte meb 2 Stcef'fer Sfaftaüler, altfaa 
föofentranf3 SBaaben (Xab. I 9h\ 14), 9?r. 3 en mob ljoirc benbt gift (Stnre SSaaben).

LXVII.

@ljrifto|)l)cr af ©atycrn, ©aiunarfö SRigcS gorftanber, fotlener Otto 9?icl - 
fen ØRofcnfranfc), £). 9i. 9i., meb ®alø (Slot og £eljn famt §alb $erreb.

b. b. Äjobenljaün 1439 Septbv. 12.

£rl)tt efter en Slfffrift paa bet ft. ÄgI. Sibliotfyef (9?l)e 'Ägl. Samt. 9?r. 2091 4to) af Origin 
naten, f om fanbteö i 9tofenf)otmö 2Ird)iü.

Wy CristofTer metli guths natlie palantz greue pa Byen, hertugh j 
Beyrn oc Danemarks righes forstander, helse alle wore bønder oc wordnøthe, 
som bygge oc boo j Halle hæret Ox sysel j Jutland kærlighe me th gu th 
oc wor nadhe. Wither kære wenner, at wj haue nw cflther wort radhs 
rad anthwordhet oc tiltrot thenne brefluiscr wor elscheligge radh oc 
man Otto Nielssen wort slot Kali øø meth the lææn, ther nw tilligger, 
oc ther till Halle hærit, huilket wy nw ther till laulft haue elfter 
wort radhs radh. * Thi bethe wj oc biudhe alle kronene bønder oc 
wordhnødhe, som j fornelfnde Halle hæret bygge oc boo, at j wærc 
hanom høreghe oc lytheghe paa wore weghne oc gører hanom liil godhe 
rethe , hwat j oss plichtighe ære paa kronenes weghne, suo længe wor
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nadhe tillsigher oc wj thette wort breff jgen kalle. In Christo valete. 
Scriptum Haffniai anno domini etc. xxx nono sabbato proximo ante festum 
exaltacionis sancte crucis nostro sub secreto.

LXVIII.

Sßibneaf (Sonber §errebøtf)ing ($Ranbcrö 21.), at Otto 9lietfen (SRofenfrantø) 
af 23j,ørnf)otin æffcbe og fif et fitlbgplbigt £fjing8vibne af 8 ®annemænb, at 
SDoe Xagcfeit (SReventfov) paa faminc Xfjing titffjøbebe Otto ^Helfen af ben 
T)eel af og SRettigfjeb i $jørnljofm og ©aarbene Obbritp og 'Drainnicfftnip 
nieb tiffiggenbe ®ob£, font fjan fjavbe arvet efter fine gorælbre, og at (jan fjavbe 
niobtaget fitfb betaling.

b. b. 1441 Suni 27.

Orig. paa sperg. i bet $gl. (SMjinardj. (£). 9R.) (jar Ijabt 10 (jængenbe <©egt, af Ijüitfe
tun 9k. 3 (Xtjorbern ©SgeSfon i SRiinfø) er tilflebc og eifer en Älotte, ligt gamilien UbfønS 
SBaaben.

Alle men thætte breff see æller høre, lielsæ wy Nissæ xMichælsøn hæ- 
ritz foghet pa Synderhæreth dywrs thing, Vlff Læmbæk, Therbern Esgisøn 
i Rimsø, Jæppæ Nyælsøn i Ræfue, Hinrik Jonssøn i Wæthilby, Owæ Hin- 
riksøn i Ingwarstorp, Owæ Sab i Alwæløfue, Pæther Sab i Wæthilby, ther 
wæpnere æræ, Pæther Andersøn præst i Droby oc Ingwær Nyelsøn i 
Nøtagher bonde ewinnelighe medh gudh. Alle mæn skal thet witerlicht wäre, 
nærdes oc kommeskode% at aar æffter wors hærres føthilses aar mcdxli 
then tiisdagh næst æffter sancti Johannes dagh baptistæ tha war skikketh 
fore oss oc fore andræ fleræ gothæ mæn pa Synderhæritz dywrs thing en 
hetherlich oc wælbørdich man Otte Nyælsøn aff Byørnholm, hwilken 
som vpkraffthæ, fik oc framlidde eth fult standendes thing witne aff otte 
skællighe vberychtæthe dandæ mæn, swa som ære Pæther Ingwarsøn i Nøt
agher, Thordh Eskilsøn i Bukthrup, Jessæ Ingwarsøn i Mordrupp, Thruæls 
Ingwarsøn i thæn same stædh, Mattis Pæthcrsøn i Glapthwet, Nissæ Jens- 
søn i Staffbrud, Erik i then same stædh oc Ræff i Horsthwet, hwilke otte 
skællighe dande mæn vberychtethæ the witnethe pa theris tro oc rætte san- 
nende medh endræchtælighe røst, at Offæ Taghissøn war siælff innen firæ 
stocke pa forde thing, skyøtte oc vplot en hetherlich oc wælbørdich man 
Otte Nyælsøn pa Byørnholm rnædh ja och frii wiliæ til ewinnelighe 
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eyædom oc hans rætte sänne arfwinge all then deld oc rættichet, som han haner 
ærfdh æffter sin father oc mother i Byørnholm oc i bothæ ladhægordhene, 
swasom ær i Drammelstorp oc i Vbdrupp, i agher oc æng, i skow oc mark, 
i møllæ oc fiskewatn, wolli oc thywrt, rørendes oc vrørendes, e hwore thet 
hælst belæylicht ær, ænkteth vndentaghet, lowlighe æffter wor lands low. Oc 
kændes forde Olle Tagissøn innen firæ stokke pa forde thing sich at hafue 
vpboret aff forde Otte Nyelssøn pænningæ, fæ oc fult wærdh æffter sine 
fulkomlighe ja, wiliæ oc nøyæ fore forde rættichet, som han hafthæ i forde 
Byørnholm, Drammelstørp oc Vbdrupp oc theris tilliggilsæ, som til foren 
stander screueth. Item kændes forde Offe Taghissøn sich inen fire stokkæ 
pa forde thing ængæn ydermere rættichet æller eyædom at hafue i Byørnholm, 
Vbdorpp oc Drammelstorp oc theris tilliggilsæ æffter thenne dagh oc tijdh, 
oc tilbant forde Offæ Taghissøn sich oc sinæ rætte arfuingæ at frii oc at 
hemle oc til at sta then forde rættichet oc æyædom i Byørnholm, Vbdrupp 
oc Drammelstorpp mæth theris tilliggilsæ forde Otte Nyelsøn oc hans rætte 
sanne arfuinge fore hwar mans tiltalæn, som thær pakan talæ mædli rættæ, 
til ewinneligæ eyædom, som forscrefueth star. Til mere bewaringe oc høyræ 
bewisning haue wy fornæfnde woræ ingcilæ hængdhæ foræ thætte breff, 
giffuet aar oc dagh oc stædh, som tilforen stander skreueth &c.

SBagpaa:
Offe Tagessøn haffuer skiøtt her Otte Nielssøn alt thet hand arffuede 

elfter fader oc moder vti Biørnholm, Vbdrup oc Drammelstrup.

LXIX.

$ong CHjriftopljer fortegner £>tto Steifen (fRofentranfe), ©♦ 9?., og
IjaitS § uf true gru Effeff (§olger$ ©L ÄrognoS) ineb ©rentier, ©renaa 
Sftøffe, ©teenømarf og Anholt.

b. b. ©tocfljolm 1441 ©eptbr. 5.

£rptt efter en SIfffrift i bet ÄgL ©tjmard). af en mntileret Original, fom fanbteS i Sftofen* 
IjolmS SIrdjib (jfr. SWanufcript paa bet (tore $gt. SBibliotljef, 9?pe $gt. @aml. -Hr. 2091 4to).

Wy Cristoffer . . . Danmares, Swerighes, Norghes, Wendis och Go
tes koning, palanlz greue paa Rein och hertigh j Beyern .... at foræ 
troscap och willigh thiæniste, som . . . Ottæ Nielssøn wor elschelighe radii
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och man wort righe Danmarck her till giort hauer oc . . . gøræ schall, swo 
lenghe han leuer, tha haue wy . . . forlænt . . . honum oc hans luisfrwæ 
fru ÆIseff, som han nw hawer, wor oc krwnene kopstædh Grindæ och 
Grindæ møllæ oc . . . Stensmarcke ocAnolt mfeth . . . rænttæ och 
konungeligh rætichet, swo lengæ the bothæ eller nogher theris leuer. Thy bethe 
wy och bywthe ether woræ burghmesteræ, radhmen och burgheræ i Grindæ 
oc alle woræ og krwnene bønder och wortnedhe . . . wæræ . . . Ottæ Nielssøn 
och . . . frw Ælseff eflfter hans dødh . . . høreghe . . . ochgørerthøm 
. . . ether aarlighe schat, landgilde och thiæniste . . . och naar the bo
thæ dødhæ . . . æræ, tha schulæ forne gotz och køpstædh strax frii och . . 
komme igeen till oss och . . . krwnen . . . Thy forbiwthe etc. Datum 
castro nostro Stockholm feria tercia proxima ante festum naliuitatis Marie 
virginis . . . med quadragesimo primo.

LXX.

.£)r. 9J?ogen« (Sbbcføn, falbet ®alt, meb fin Jpnftme s2lnna« Saintljtfe 
fælgcr og ffjober til §r. ©tto 9iielfen (SRofenfrantø) al ben £eel og SRettig* 
Ijeb, font Iptn efter fin gaber« og Glober« ©øb eller paa nogen anben 2Raabe 
ambe i ^jørn^olm ineb £ittiggenbe, Ijerunber be to tfabegaarbe ©bbrup i 
Vljitgbi) Sogn og £)rannnclftriip i £iirftrup Sogn, famt ligclebe« Ijenbe« £)eel 
og Dicttigljeb i Xiirftrnp Sfram«mølle, ©jeenmøtte og SJiølleftebet ©Ipe* 
borp SJlølle mcb alt Silljørenbe og £illiggenbe, forfor Ijan ertjenber at tjatte 
mobtaget fulb betaling af $r. ©tto 91 i el fen.

b. b. Salmar 1444 3uni 19.

£rig. paa ^erg. i bet tfgl. ©Ijmardj. (3). S. bar baVt 7 Ijamgenbe (Segl, af Quilte 
ittiin en Stump af bet 7be er tilbage.

Allæ men som thethte bref se æller høræ læsæs, helser iech Maghens 
Ebbæsøn som kallæs Galt, ridder, ewinnelich meth guth och kungiør och 
kiennes meth thethte mit obne bref, ath iech meth min och min husfruæs, 
Annæs, frii viliæ och beraddæ how hafuer saald och schøøt, vpladheth och 
afhend, och seel och schødher, vpladher och afhender til ewinnelich æyæ 
een welbyrdhich man herre Ottæ Nielsøn ridder thenne nerwærendes
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brefwiser och hans sennæ arfwinge all then deel och ræthicheth, som min 
husfruæ Annæ hafuer i Biørneholm och i Biørneholms fang, som hennæ 
ær til arf fallen efter hennes fadhers och modhers dødh, hwes siælæ guth 
hafue, æller i hwilkemadhe theth ær hennæ ællers tilfalleth paa arfs 
weghnæ, meth all then fornefnde deels och ræthicheths tilligelsæ, och meth 
two ladhegaardhæ, een som hedher Vbbedorp liggendes i Liungby saaghen, 
och een som hedher Dramstorp liggendes i Tiistorps saaghen, meth alles 
therræ ræthicheth och tilligelsæ. Item kiennes iech meth thethte sammæ mit 
ohne bref, ath iech meth min och meth fornefnde min husfruæs viliæ och 
beradde how hafuer saald och schøøt och sæl och schødher, som foreuct 
stonder, fornefnde herræ Ottæ Nielsøn och hans sennæ arfwingæ all then 
deel och ræticheth, som fornefnde min husfrnæ Annæ hafuer i Tiistorp by, 
meth two møller och eet møllæslædh, een hedhendes Schramsiomøllæ, och 
een Øxnæmøllæ, och møllæstædheth Olpedorpmøllæ, meth all then fornefnde 
gaardhz Biørneholm, Biørneholms fang, ladhægaardhes, Tiistorps, møllers 
och møllæstædhz ræticheth och tilhøringe, som ær agher och eng, schow 
och mare, fischæwatn och fægang, dam och damsbond, woet och thiuært och 
hwadh nafn theth helst nefnes kan, eneteth vndentagheth. Vdhermer tilbinder 
iech mich meth mine sennæ arfwinge ath frii och irelsæ, hemlæ och fulle- 
lich tilstonde forde herræ Ottæ Nielsøn och hans sennæ arfwingæ alle thesse 
forene artielæ fore hwers mantz aatal och geensielsæ, som ther kan paatalæ 
meth rætæ, och kiennes iech mich och mine sennæ arfwinge ath hafue 
vpboreth fæ och fult werdh af forde herræ Ottæ Nielsøn och hans sennæ 
arfwinge ther fore til mine fulkommelighæ nøghæ, swo ath iech kiennes 
mich æller mine sennæ arfwinge engen vdhermere deel æller ræticheth ath 
hafue ther vdhi efter thenne dagh. In cuius rei testimonium sigillum meum 
vna cum sigillis virorum nobilium, videlicet domini Petri Lyckes, domini 
Nicolai Erici de Asdalæ, domini Eggardi Frilles, domini Joachim Flæmings, 
domini Laurencii Thomc, militum, et Andree Ebbonis, fratris mei dilecti, 
presentibus sunt appensa. Datum Calmarnie feria sexta proxima ante festum 
heali Johannis baptiste, anno domini millesimo quadringentesimo quadrage
simo quarto.

LXX1.

@l)ri|'topl)er befræfter og ftabfæfter bet ®avcbrcü paa §enrif £agc* 
fcnS (SHeoentfoü)-2lnbcel i ©jornljolni Hieb Golfer, 2 tfabegaarbe 111. in., fom
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(jan tjaübe nbfærbiget tit §y. ©tto ^ielfen (SRofcnfrantø) fom belønning for 
tro Sjcncfte ftraç efter £enrit XagcfenS Çeiirettelfc i Aalborg b. 12/e 1441.

b. b. Mø 1445 Sanuciv 28.

Orig. paa <perg. i bet $gï. ©fyniard). (2). ©. 2JÎ.) er forfpuet nteb Rougen« Ijcnigenbe 
noget beffabigebe bobbelte (Segl.

Wy Christoffer meth guths nåde Danmarcks, Sueriges, Norges, VVen- 
des och Godes koning, palatzgreue paa Rin och hertuch i Beyern, giøre 
widcrlicht alle men som nw ære och komme seule, ath fore trooscap och 
besynderlich willich thiæneste, som thenne breffwiser her Otte Nielsøn rid
der, wor elschelich man och raadh, oss och wort rige Danmarck her till 
giordh hauer och her efter trolige giøre scall, tha haffue wi effter wort 
elschelige radhs radh vnt och giueth och vnne oc.gifue meth thethte wort 
obne breff hannom och hans rætæ aruinge till ewinnelich æye all then deel 
och ræticheth, som Hinric Tagesøn hafde och tilhørde vdi Biørneholm, meth 
møller och two ladhegaarde, fischewathn, schow, agher och æng, woet och 
thiwrt, engtheth vndentageth, eehuadh thet helst hedher æller ær, som ther 
tilhører, thoch vndentageth alt anneth jordegothz, som forne Hinric Taghe- 
søn tilhørde, huilken forne Hinric Taghesøns deel, ræticheth och jordegothz 
oss paa cronenes wegne meth ræte tilfallen wor, forthi ath han førde 
auendz schiold modh oss, cronen och wort rige, och vnte wi och gafue 
fornde her Otte Nielsøn och hans aruinge forndc Hinric Tagesøns deel och 
ræticheth i Biørneholm genesten efter hans dødh, tha han hafde vngullet 
sinæ gerninge i Aaleborgh, som wor efter wors herris aar mcdxlprimo 
mandaghen nest efter the helge threfoldichethz søndagh, och gaue wi tha 
forn',e her Ottæ Nielsøn wort breff ther paa meth wort hengende seccret, 
huilketh breff wi nw igeen anname och giue hannom och hans aruinge ther 
paa til vdermere forwaring thethte wort obne breff vnder wort maiestatis 
insigle och fulburde theth i alle mode, som foreuet staar, vbrudelige ath 
holde forde her Ottæ Nielsøn och hans ræte aruinge til ewich tidh och 
cwerdelich æyæ fore oss och wore aruinge och effterkommere koninge i 
Danmark. Thi forbiude wi alle eehwo the helst ære æller ware kunne, forde 
h e r Otte Nielsøn och hans aruinge her vdi i noghre made ath hindre æller 
hindre lade vnder wor konneglige hefnd och vrede. Dalum castro nostro 
Kalføø ipso die octaua beate Agnete virginis & martiris, anno domini
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millesimo quadringentesimo quadragesimo quinto, nostre maiestatis sub 
sigillo, quo vlimur ex parte regni nostri Dacie.

LXXII.

33ibne af §erreb$tl)ing til §r. £)tto ^Riclfcn ØRofenfrantø) til
©jernljolm, at 2Iage §»enriffen (? VunoD) i Sngtoarftrnp tjcibbe bæret inbcn 
SLVjingc og 3 famfulbe ©tying lobbnbt 2 ®aarbe i23a$balle (?lgri <S., SRolS $.), 
font tyan fit nub £arS SenfenS ©t i „©tubftritp", og at tyan loblig ftjobebe biSfe 
2 ®aarbe nub ©orb og ©rcr til §r. Otto SRielfen.

' b. b. 1446 Stpril 20.

$)en noget beffabigebe £>rig. paa ^perg. i bet $gl. ©fyrnarcf). (SSofé. 9Rol$ $.) Ijar Ijatot 
1 tjcengenbe ©egl, ber er fatbet af.

Alle men thette breff see eller oc høre læsse, helsser iech Per Lassen her- 
redffuget.... Is herred oc mene bunder i lheth samestedh ewindelig meth 
guth. Wy gøre widderlicht meth th . . . wort obne breff, ath aar effter ghudss 
byrth mcdxlvi0 then othenssdagh nest effter pooske dagh war scicketh ffor 
oss oc flor fflere gothe men, som tha nerdes ware oc thinged søghte en 
hetherlig man oc welburthug herre Otte Nigelsen ridder i Børn holm, 
han vp kraffthe, ffec oc fframledde eth ffult oc alt stanendc thingess withne 
lagthiid dagess meth otte scellig vberuchte donnemen, som ær Niss Esbern- 
sen j Westoft, Jeppe Nigelsen j Knudbul, Per Thuresen j Ager, Knud 
Nigelssen j Scielrupgard, Keel Myckelsen i Bornstrupp, Jon Grubbe, Pei- 
Rask j Dyredh, oc Niss Smyth j Scielrup, hwicke otte donnemen wilhnedde 
paa therre troo oc sanne, -ath the soghe oc liørthe, at Oghe Henricsen 
j Ingwarstrupp, at han bathe wereth jnnen Mulsherred thing oc loghbothed 
try thingh samffeell thwo garthe liggendes j Basbally meth there tilliggelsse, 
hwicke garthe han ffec meth Lass Jensens datter j Ovedstrup, oc*withne 
wy fforde men endrechtelig paa wore godhe troo oc sanne, at wy’soghe 
oc hørthe, at ffor(le Oghe Henricsen loffligh schøtte oc uplodh meth thorff 
oc trææ en hetherlig man oc welburthug herre Otte Nygelsen ridder 
j Bornholm two garthe j Basbally j Ager soghen liggendes j Muis herred 
til ewindeligh eghedom, j huicken som Woghen oc Jess Nyelsson nu j boo 
oc gijffe arligh aar tiill skijll huer there en øre koorn oc en halffsceppe smør,
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eth laam, en gooss oc iiij honss meth alle thess gorthes tilliggelsse, som aer 
agger, engh, skow oc marc, ffaegangh, fijskewand, wotli oc thyrth, rorende 
oc vrorende jnnen alle ffijre marcskiell, ehuad thet heist neffnes, enchte 
vnnentaged. Oc soghe wy fforde men oc horde, ath fforde Oghe Hen- 
ricsen kennes jnnen fforde ffijre stocke, segh enghe rethicheid vdder mere 
at haffe i the fforde garthe oc gotss meth there til liggelsse effter thenne 
dagh, oc sooghe wy oc horthe, at fforde Oghe Henricsen kennes jnnen 
ffijre stocke fforde at haffe upp boreth til hanss ffulkummeligh noghe pen- 
ninge, ffee oc ffult werth ffor fforde gorthe oc gotss oc there tilligelsse, 
oc soghe wy oc horthe, at Oghe Henricsen fforde thacket her Otte Nigel- 
sen (for goth betaling. Jtem soghe och horthe wy (forde men jnnen ffijre 
stocke, at ware thet so, at herre Otte fforde eller hanss arffuinge noghen 
aff thesse fforde gaarthe eller oc gotss meth there til liggelsse aft' wunneth 
wurthe meth lanslogh, tha til banth Oghe Henricsen segh meth sine arff- 
uinge at wetherlegge her Otte florde oc hans arffuinge soo goth gotss i 
ghen oc soo welboleged j alle made oc halle herre Otte oc hans arffuinge 
thet vden all there schathe; oc soghe wy fforde men oc horthe, ath Oghe 
Henricsen fforde til banth segh meth syne arffuinge ath frij oc at hemle til 
at stoo fforde her Otte Nigelsen oc hans arffuinge fforde goorthe oc gotss 
ineth there tilliggelsse ffor huers manss til taallen, at thet soo aer ganged 
oc {fared j alle made, som ffoorscr. stoor. Til withnes byrth henge wy 
wort heredss jnciel netlien ffor tliette breff, gijffet aar oc dagh som fl’or 
stoor screffeth.

LXXIH.

Nicolaus 23iffop af Stetig giüer paa ^irfenö $egnc Onittering til §r. 
Otto 91 ielfen (SRofcntranfc) pan §r. 91iel$ SoerfenS (91ofentranfe) SSegitc, 
l)üi$ Slrüing §r. Otto 9^ elfen oar, for alt f)bab $irfen Ijabbe eilet Ijaobe 
l)aot til ®obe Ijoä §r. ^liclö Öoerfen, og nielber alleSöreüe i faa§enfeenbe 
bobe, ibct bog ©iffoppcn forbeljolber fig og (Sfterfolgcre bereS 91ct imob alle bcm, 
ber ilfc Ijabc inbgaaet gorlig meb fyant i be omljaitblebe (Sager.

. b. b. (Sleäbig 1446 3uli 10.

Originalen fanbtes i SRofenljolmS 2lrd)ib. £rt)ft efter en 2tfflrift i bet $gL ©fjinard).
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Wii Nicolaus van godes gnaden bischop to Sleswich doen witlick alle 
den jennen, de dessen vnsen breff zeen edder hören lesen, vnde bekennen 
openbar in vnde myt krafft desses vnses openen breues, dat wy, na rade 
vnde willen vnses leuen capittels opgheboret hebben gud vnde vulle be- 
lalinghe to vnser noghe vor alle dat recht vnde rechticheyt vnde tozaghe, 
dat wy vnde vnse kerken hadden vnde hat hebben myt hern Otto Nielsson 
ritter, van hern Nyels Ywersson weghen, seligher dechtnisse, des her 
Otto vorbenomet en erue ys; vortmer bekenne wy vns, dat alle de 
breue vnde bewisinghe, de wy vnde vnse kerken hebben vnde hebben hat 
to hern Otto Nielsson van hernTWefc Ywersson weghen vorbenomet, schol
len hern OttoNiyelsson vnde synen eruen nimmer to scaden körnen an gestlikem 
rechte edder werlikem in tokomen tyden; doch beholde wy vnse recht vns 
vnde vnsen nakomelinghen to manende van allen andern, de ziik myt vns 
nicht vorzonet hebben an den vorscreuen zaken. Des to tughe vnde witlic- 
lieyt hebbe wy vnse vnde vnses capittels ingesegele henghen laten neden 
an dessen breff, de gheuen ys to Sleswick na godes bort dusent jar verteyn- 
hundert jar dar na in deme sös vnde vertigesten jare an sunte Kanutus 
daglie des hillighen mertelers vnde koninghes.

LXXIV.

3ontfru £)orotl)ca s?iiclö T)t.$ (SRofcnfrantø) Orbcnflbrct) i sJJiariacjcr 
^lofter.

b. b. fDinriager 1448.

2lf ©tyrffiøtS 53rebe. Srtyft t 5). 1. 6. $ag. 72.

Christo vor gud velbekiendte velbyrdige Dorothea Nielsdaatter. Wii 
søstre og brødre udi Mariager closter i Aarhus stigt, den hellige ordens 
saliggiører og himmelske naades evige forøgelse, som haver formanet eders 
gudelige hiertelaug, af hvilket i gud og vores orden elsker, annammer vi 
eder udi vores medbrøderskab og hellige venskab og ved disse consecrerede 
og helliggiorte breve giver eder saa meget, som os af det høye forleent 
er, en besynderlig og fuldkommen deelagtighed og part i alle de aåndelige 
gode, som ere messer, vigilier, fasten, bønner, prædikken og andre hellig
heds gierninger oc ceremonier, hvilke i vores closter at have, os af usige-
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lige vor frelseres godhed forleent er. Og naar eders afgang og døtt bliver 
oss tilkiendc givet, skal der skee for eder al den ære og tienstagtighed, 
som vi pleier for vores besynderlige venner, og dem som os haver, beviist 
velgierninger, af synderlige naade at gjore. Til ydermeere vidnesbyrd vore 
signetter her til liengt. Datum Mariager anno domini 1448.

LXXV.

$oo (Sommer, ^frerft og Æannif t tfuitb, htnbgjør, at Ijan Ijar givet fin 
grænbc 3cS £ncfon gulbmagt tit at ffjøbe til (Sggcrt grille 2 ®aarbe i 9tor$* 
len ($enb$ $.), af Ijvilfc ben ene var pantfat til £egcinab, 1 ®aarb fanime* 
ftebs talbet „Slbellgarben" og 1 ®aarb i Stanrbi) <Sogn, $cub$ £>.),
fom £r. Stpgge tjavbe i ^ant.

b. b. 1449 ?(pri( 3.

©rig. paa ^erg. i bet $gl. ©fjmard). (Q3ofS. SSenbS $.) Ijar fjatot 5 Ijængeube Segl, af 
l)Vilfe tun 2, ber er ufjenbeligt, og 9?r. 4, et SBomarte, ere bevarebe.

For alle men, som thette breff see eller høre læse, kundgør oc kennes 
jecli Boo Sommer prest oc canick i Lwnd, at iech hafluer fwlldmacht giffuet 
oc fwlldmacht giffuer myn frende Jes Twesøn at skodæ oc affhendæ wel- 
born man her Eggert Frille ridder thes§e effterne myne gotz, som ær ij 
gardhe i Rodersløff, en boor nw Nis Gallen vti, som Teghemadh nw alf 
megh i pant haffuer, oc en gaardh i samestad, som kalies Abellgarden, som 
Otte nw i boor, oc en gaardh i Stawerby, som Hans Saxsøn nw i boor, oc 
her Stygge aff megh i pant haffuer, metli alle tliesse gotzes tilligellse, 
ager, eng, skow, mark, rørende oc wrørende, wott oc thywrt, hwat thet 
helst neffnes kan, til ewindeligh eyæ. In cuius rei testimonium sigillum 
meum vna cum sigillis virorum discretorum, videlicet domini Andree Olaui 
prepositi in Wentzhæret, Hinrici Gallen proconsulis in Medelfar, Jacobi 
Mathie consulis & Johannis Brwn aduocati ibidem, presentibus est appensum. 
Datum anno domini m°cd°xlix° proxima quinta feria ante dominicam palmarum.
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LXXVI.

^avc 'fticofaitS V forunbcr §r. CErif Cttefen (9?ofenfran£) Siftabelfc 
til fetu at ucrtgc ^friftcfabcr.

b. b. 9tom 1449 Sfpril 22.

£)rig. pna ^erg. i bet $gl. ©ljmard). (55ofe. 2)anmart ftafc. 19) meb fraffaaret ©egi er 
oefbetmret.

Nicolaus episcopus, seruus seniorum dei, dilecto filio nobili viro 
Erico, dilecti filii nobilis viri Ottonis de Bornholm militis nato, 
militi, Arusiensis diocesis, salutem et apostolicam benedictionem. Be
nigno sunt illa tibi concedenda fauore, per que, sicut pie desiderare uideris, 
conscientie pacem et salutem anime, deo propitio, consequi ualeas. Hinc est, 
quod nos tuis deuotis supplicationibus inclinati, ut aliquem ydoneum secula- 
rem uel regularem presbiterum in tuum possis eligere confessorem, qui, quo
tiens tibi fuerit oportunum, confessione tua diligenter audita, pro commissis 
debitam tibi absolutionem impendere et iniungere penitentiam salutarem, nisi 
forsan talia fuerint, propter que sedes apostolica merito consulenda existat, 
ac etiam uota peregrinationis et abstinentie, si qua emiseris, que commode 
obseruare non poteris, ultramarinis ac beatorum Petri & Pauli atque Jacobi 
apostolorum uotis dumtaxat exceptis, in alia pietatis opera commutare nec 
non hac uice tantum super eis, propter que sedes apostolica merito con
sulenda ' existeret, per te forsan commissis criminibus et excessibus, que 
confiteberis, debite tibi absolutionis beneficium auctoritate apostolica impen- 
dere ac similem penitentiam iniungere, teque nichilominus a quibuscunque 
excommunicationum sententiis aliisque ecclesiasticis censuris et penis, quibus 
a iure uel ab homine promulgatis irretitus existas, iniunctis inde tibi pro 
modo culpe simili penitentia & aliis, que de iure fuerint iniungenda, eadem 
auctoritate absoluere habeat, deuotioni tue et dicto confessori tenore presen- 
tium de speciali gratia indulgemus. Prouiso quod si occasione sententiarum 
earundem post huiusmodi ab illis tibi impensam absolutionem per te alicui 
fuerit satisfactio impendenda, illam certis congruis per huiusmodi confes
sorem ad id statuendis terminis, impedimento cessante canonico, realiter 
impendas. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre con
cessionis infringere uel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc 
attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis dei et beatorum Petri 
et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Datum Rome apud
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sanctum Petrum anno incarnationis dominice millesimo quadringentesimo 
quadragesimo nono, decimo kal. Maij, pontificatus nostri anno tercio.

Pe. de Noxeto
Gratis de mandato I), n. Pape 

F. de Laude.

&cuigebef£< 2Xnm(vrfning: «Bulla plumbea filis sericeis adpendet, ab una 
parte capita Petri & Pauli, ab altera NICOL AVS PP. V.»

Sßagpaa: Registrata in camera apostolica
Cousin.

LXXV1I.

spans SNattifcn, Sbcrbner, fnitbgjer, at Ijan og $r. Si nunc ^Helfen 
(Dtofcnfran^) pao IjanS afbobc ^nftriic grite 21 b cis degite l)abe gjort (Sobftenbe- 
ffiftc, og at ^atobeten af lioglc ©aarbe og ®obs i SfiHbbelfom £erreb cr ublagt 
£)r. Ximme fom tjanS £mftrncS ätfobrenearü, famt at ljan ljar folgt og ffjobet 
(jam ben anben §atobecl af bisfe Saarbe* IjoorljoS tjan oitterliggjor, at bet cr 
Ijam befjenbt, at Spr. £ imine fjar inbloft ben Ijain aroelig titfalbne £)ecl af 
formronte ®aarbe meb 200 üftart tpbft.

b. b. Äolbing 1449 9Jiai 1.

e
©rig. paa $erg. i bet Ägt. ©Ijmardj. (SBofS. iSfobborg $.) I) ar fjaVt 7 fjoengenbe ©egf, 

af Ijvitte 97r. 3, 4 og 5 ere beüarebe.

Alle mæn thettæ brefl see eller høræ læsæ kungør jech Hans Mattis- 
søn vebnere, ath aar efther wors herræ byrdh mcdxlix0 sanete Wolburgh 
dagh tha wor her Themmæ Niels søn oc jegh Hans Mattissøn møttæ i Kol- 
lingh efther begges wore wennæ radh oc sadhæ ower rættæ søsken 
skifthe hær Themme Nielssøn vppa hans hwsfrwes wæyne frw 
Abel, hwes syæl gu th hawe, oc jech Hans Mattissøn vppa minæ wæyne, 
swo ath her Themme Nielssøn skwlde hawe iiij gordhe i Langow, j gordh 
i Wingæ, j gordh i Wingætorp, iij gordhe i Iliorthedhæ, j gordh i Leedh, 

Jj gordhe i Mammæn och Dalskow, thessæ fortle gordhe oc gotz, som for 
stande screwen, skal her Themmæ Nielssøn hawe haldelen i ræth søsken-
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skifthe, pa hans hwsfrues wæyne frw Abel, som hennes rættæ modernæ 
ær, oc then annæn haldel afT thesse forde gotz oc gordhe kennes jech Hans 
Mattissøn megh ath hawe sold och skøth forde her Themme Nielssøn til 
ewinneligh æyæ, oc kennes jegh megh ath hawe vpborn fæ och fwlth wærdh 
til myne nøyæ aff forde her Themme Nielssøn for haldelen aff thesse for- 
screfne gordhe och gotz, och kennes jech Hans Mattissøn megh enghen 
rætigheth ath hawe i for'le gordæ och gotz, som til forne screwen staar. 
Item och ær thet megh witherlikth Hans Mattissøn, ath forde gotz, som 
her Themme Nielssøn er kommen til arff, thet hawer her Themme løst 
for ii hwndreth Lyb. mark so dan penningh, som i Lybech och Hamborg 
æræ genge och gewe. Til wthermeræ vinnesbyrdh och stadfestelse henger 
jech mith ynzeilæ for thettæ obnæ breff meth fleræ gothe mæns ynzeilæ, 
som ær her Niels Anderssøn i Pwgedal, kanik i Ribe, her Jens Bygh, bi
spens officialis i Kollingh, Powl Jeypssøn borgmester i Kollingh, Pædher 
Skotborgh, Jes Jydhe och Anders Perssøn radmæn i same stædh. Giwet 
aar, dagh och stædh som til forn stander screwen.

LXXVHI.

$ong @l)riftian I fljøber til §r. Otto ^Helfen (Btofcnfrantø) til SBjøriu 
fjolm 2). 9L 9?. Sronenø ®ob$ £)aSnæS, (Ebeltoft og §jelm for 1000 rljinfte 
®l)lbcnz for Ijoilfcn (Sum l)au Ijaobe faaet fornæbnte ®ob$ i ^ant af $ong 
(£ljriftopt)er, bog faalebeä at ber forbeljolbcS Sronen ®jenfjøbøret for famine (Sum.

b. b. ^jøbenljabn 1449 November 3.

£)rig. paa sJJerg. i bet Ägl. ©Ijinard). (SBofS. SJlol« £.) Ijar Ijabt 15 bængenbe ®egl, af 
(jvilfe tun Sir. 6 (Sen« Sberfen, SlectuS til SlarS) 3 Slofer og Sir. 8 (Sggert grille), ber er 
ufjenbeligt, ere tilftebe.

Wy Cristiorn meth gudz nadhe Danmarks, Norgis, Wendis oc Godis koning, 
greue i OJdenborgh oc Delmenhorst, kungøre alle som thette wort breff høre 
eller see, at wy elfter wort menighe ælskelighe radhs radh oc bøn for wort 
oc wort rigis Danmarks nytte, bæste oc galfn skyld haflue sold, skøt oc affhænd, 
sele, skødhe oc afThænde wælborn man Ottæ Nielssøn riddere aff Biørn
holm, wor ælskeligh man oc rath, oc hans rætte arffwinge til ewindeligh 



eye wore oc kronenæ gotz Hassens, Æbeltoft oc Hielm, liggende i Aars 
biskopsdom, meth alle wore oc kronenæ aff Danmark ræntte, ræt oc rættig- 
het, hwor hun helst ligger eller finnes kan, hwat heller tliet ær til land 
eller watn, for thusende rinske gyldene gamble oc gothe aff guld oc ful- 
wechtige, som nw i landen genge, gothe oc geffue ære, oc for the swmme 
guld oc penninge, som forne Ottæ Nielssøn riddere forne Hassens oc Æbel
tofft i pant fech aff koning Cristoffer wor forfather, som hans obne breff 
vduiser, som han ther vppa haffuer, oc kennes wy oss wort righe eller 
effterkommere engen ræntte, ræt eller rættighet i nogher made i forne gotz 
Dassens, Æbeltofft oc Hielm eller theris tilligelse at haffue, hwor hun helst 
ligge kan, oc tilbinde wy oss oc wore effterkomerc koninge i Danmark elfter 
wort ælskelighe mene radz radii oc bon, som nw boos oss ware, at fri i, 
frælse oc hemle forne Ottæ Nielssøn riddere oc hans arffwinge forne gotz 
meth alle ræntte, ræt oc rættighet, som for stander screffuet, til ewindeligh 
eye for liwer mantz tiltale. Doch woret swo, at wy eller wore effterkomere 
koninge i Danmark vilde igen købe forne gotz Hansens, Æbeltofft oc Hielm, 
tha haffuer forne Ottæ Nielssøn riddere vnt oc tilladet oc vnner oc tillader 
for segh oc syne arffwinge, at wy mwe thet igen købe for swodane swmme 
guld oc penninge, som thette wort breff oc wor forfathers koning Cristof- 
fers pantebreff ther vppa giffuet vduiser, oc tha skule forne svvmme guld 
oc penninge vppa Biørnholm, eller hwore forne Ottæ Nielssøn riddere eller 
hans arffwinge, om han æy til ær, wele, vppa eet beleghlight steth wenligh 
oc wel vden swigh, falsk eller forfang i nogher made fuldeligh vppa en 
tiidli betales. Til ydermere wessen oc forwaring vppa alle forne støcke 
haffue wy ladet wort secrets incighle meth wilghe oc withskap meth 
wort ælskelighe radz radii hænge for thette wort breff, oc haffue wort 
ælskelighe radh oc hænght there incighle meth wort for thette breff 
til withnesbyrd, som ære: wærdughe fædræ meth gudh oc gothe mæn herr 
ærchebiscop Twe i Lund &c., biscop Gertli i Børlum, biscop Thorlaff i Wy- 
borgh, Oleff Daa electus oc confirmatus i Roskilde, mæster Jens Iwærssøn 
electus i Aars, Henric Knutzsøn, Eggert Frühe, Per Hoffuenskyld, Clawes 
Nielssøn, Aghe Axelssøn, Niels Jenssøn, Jeyp Lange, Thorbcrn Bille oc 
Pær Ericssøn, riddere. Datum castro nostro Haffnensi feria secunda proxima 
post festum omnium sanctorum anno domini millesimo quadringentesimo 
quadragesimo nono.
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LXXIX.

^etru$ SRodjjini, ©tormeftev for ©omuiicanerorbencn, gjor §r. SDtto 
91 i e If en (SRofentranfc) og IjanS §uftrue grue ©lifabetlj (S?rogno$) beelagtige 
i OrbenenS gobc ©jerninger, og tilfiger bein, at ber efter bereS ©ob ffat blioe 
foranftaltet £D?e^fer m. in. for beni ligefoni for Srobre og ©oftre af ©rbenen.

b. b. £t)on 1450 9J?ai 30.

Drig. paa ^perg. i bet ^gl. GMjmarcf). (SBofS. 2)anniart gafc. 19) nteb fraffaaret <3egl er 
uelbevaret.

Nobili viro et in Christo sibi dilecto domino Otthoni Nielson & do
mine Elisabeth eius consorti, dyocesis Arusiensis, frater Petrus Ro- 
chini, sacre theologie professor ac tocius ordinis predicatorujn generalis 
magister et seruus, salutem in petra fidei domino Jesu Christo. Vestre 
sincere deuocionis affectus, quem audivi vos habere ad nostrum ordinem 
specialem, exigencia digna requirit, beneficia a copiosa clemencia redemp
toris nostro collata ordini vobis graciosius impartiri. Quapropter vobis 
omnium missarum,, oracionum, vigiliarum, abstinendarum, jejuniorum, pre- 
dicacionum, laborum ceterorumque bonorum, que per fratres et sorores 
nostri ordinis dominus noster Jhesus Christus p^r mundum fieri dederit vni- 
uersum, participacionem concedo tenore presencium specialem in vita pa
riter- et in morte, vt multiplici suffragiorum presidio & hic augmentum 
gracie & in futuro mereamini vite eterne premium possidere. In cuius 
concessionis testimonium sigillum officii mei duxi presentibus appenden
dum. Datum Lugduni in nostro generali capitulo die xxx mensis Maii, 
anno domini millesimo ccccm0 quinquagesimo. Volo insuper, quod post 
decessus vestros ea pro vobis fient misse, draciones & suffragia, que pro 
fratribus & sororibus nostri ordinis fieri consueuerunt.

P. R.

LXXX.

$ong ^riftian gioer £>r. Dtto 9tielfen (9?ofenfran£), ©. 9L og §of* 
meftcr, gidbmagt ‘tit at gjengioc afie freblofe OWitnb i Syfianb bereS grcb.

b. b. £)beufe 1451 2Iprit 7.
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£ri)tt efter en Slfffrift i bet Ägl. Olpnard). (jfr. 9D?fcr. paa bet ft. Ägl. SBibliotljet, 9?pe ÄgI. 
Saml. Vir. 2091 4to) af £)rig. font fanbteS i 9tofen1jolniö SIrdjiü.

Wy Cristiern . . . Danmarks, Norgis, Wendis oc Godis koning, greffue 
j Oldenborgh oc Delmenhorst . . . haffue befalet . . . her Ottæ Nielsson 
wor ælskelighe radh och hoffuemester fuldmacht . . . ower frethløse men 
j Jwtland, them theris freth igen at giffue, oc naar the haffue giort i hans 
nøghe vpa wore weghnæ oc haffue hans breff . . . tha skulle the . . . 
nydlie freth . . . Tlioc ... at riddere oc swene oc friiborne men . . . 
skule haffue theris freth aff oss oc aff ængen annen. Item ... at han 
maa hindre . . . alle frethløse men . . . j Jwtland, j liwes læn the . . . 
finnes . . . biuthe alle wore foghede oc æmbetzmen ... at the wære 
hanum . . . behielpeleghe til at forsøghe wor ræt . . . Datum ciuitate no
stra Ottonicnsi feria quarta proxima post dominicam letare . . . med quin
quagesimo primo.

LXXXI.

$v. @lan$ fltønnow ftjøber til ^eber §ogenftilb i §olmaiiS §emb i 
©aareleo <S. „£hilbrol)olt" og 3 ®aarbe i ©aaräleü 231), og i (5£bo §errcb i 
Sßeilbty ©ogit 2 ®aarbe „oppaa (Snbilt", 1 ®aarb i Xrelbe og 1 ®aarb i 
SgeffoD, fiffet ®ob$ Ijan Ijaobe fjøbt af (SlauS ^obebufef), og $r. Ximnie 
^Helfen (SRofeiffrantø) fyaübe i Sßant af Ijarn.

b. b. ^jøbenljatjn 1451 Suni 16.

Xrpft efter en 5lfffrift i bet Ägl. ©fjmard). af Orig. paa 'per9- i Viborg Panbétljingéar^ 
d)io. öfter en ’•paategning paa SIfffriften manglebe alle 5 Segl.

Jek Claus Ronnow ridder gør vitherlicht met thettæ mit opnæ breff, at 
jech haffuær sold, skøt oc vplat, och selliær och skøther och vplalher wæl- 
byrdigh man her Pætlier Howænskild ridder och hans sandhe arffuinge mit 
gotz, som ligger i Holmodz herret i Gharsløff sogn, som ær Bulbroholth och 
iii gardhe i Garsløff by och two garde oppaa Endilt i Wædelby sogn, en 
gård i Trællæ och en gardh i Egheskow. Iluelket forneffnde gotz jech 
køptæ aff Claus Podbusk, och her Tenvrnæ Nielssøn nw i pant haffuær aff 

c
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mech. For Hiesse forneflnde gotz kendis jech mech forneffnde Claus Ron
now ridder at liaffuæ ophoret aff forneflnde her Pæther Ilowænskild ridder 
fææ oc fult wærdli till mynæ fullæ nowæ och opiather jech forneflnde her 
Pæther Ilowænskild och hans sendlie arwinge thet opnæ breff, som jegh 
haffuær aff Claus Podbusk oppa forneflnde gotz met allæ rættæ. Och til
bindher jech mech forneflnde Claus Ronnow ridder och mynæ sendlie ar- 
ffuinge ath frii och liemlæ forneflnde her Pæther Ilowenskil och hans 
sendlie arwinghe thc forneflnde gotz mit all theris tilliggelsæ, som ær skow, 
mark, wot och tiwrt, entliet wndhentaghet, till ewindelich eyæ for huer 
mandz till thalæ eller gensiglielssæ. Till vthermere statfestelsæ och forwa- 
ringli tha hengher jech mit indsiglæ met williæ och widschap met flere 
godlie mændz insiglæ, som ær her Jæhan Biørnssøn, her Jachern Ilenrichs- 
søn riddere, Claus Rantzo och Marqward Teghemat, wæpner, næthen for 
tliettæ breff. Datum Ilaffnis anno domini mcdlprimo, feria quarta pente
costes.

Ubenpaa: Ilolmisherrit. Bolbroholt.

LXXXII.

§r. ^eberfen (©tjtbenftjerne) til 2lagaarb gjør bitterligt, at tjan er 
gaaet t borgen for §r. tønberø 9?ielfen (banner) l)an$ (Softer grue 3bc, 
§r. 9Hel$ ^iclfcnö ($R ofen tranig) @f ter leb er ffe, for 212 Slarf rebe ‘ißenge, 
og at Ijan, IjbiS pengene if fe blioe betalte tnben forftfommenbe Suitl, giber 
fyenbe ^ant i en ®aarb i klitten, t £itb (Sogn, hefter §an §erreb.

b. b. Slagaarb 1452 SIpril 25.

Orig. paa $erg. i bet $gl. (Sljmardj. (23of£. O og 5$. £an £>erreb) Ijar Ijavt 5 Ijængenbe 
Segl, af Ijüilfe tør. 1 er ©plbenftjerne SBaaben velbevaret, tør. 2 ufjenbeligt og tøeften mangle.

Alle men som tliette breff seer eller høræ læsæ hielser jek Niels Pers
søn ridder aff Agard ewindeligh meth gudh, kungør jek meth thette mit opne 
breff oc wederkennis mik meth viliæ oc valmodh hauæ loffuet hederligh 
quinnæ oc velbyrdigh frwæ Iddæ, her Niels Nielssøns effterleuæ, cc mark 
oc xij mark redlic penninghe, som giæffuæ oc giængæ ær j Nørjutland, huilkit 
loff jek loffuet hennæ for her Andres Nielssøn, forde frwæ Iddes brother, 
flor huilkit loff oc penninghe liwes forde her Anders Nielssøn icke kan beuise
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at hauæ vt giuet, oc vm the ey vordher betalen eller fornøghit jnnen juli 
nw nest komende, tlia pantsetter jek hennæ mit gots j Clitten j Lillæ kirki 
sogn j gård, som Asmund j bor oc giner j te smør hvart aar . . . Til 
ydermer foruaringh . . . hænger jek mit jncigill for thette breff meth heder- 
ligh father biscop Gerrt myn brother, her Pettier Skram ridder og lierræ 
Mattes myn sognprest i Kiettrop . . . Datum anno domini mcdlij pa sancte 
Marcus dagli ewangeliste j Agard.

lxxxhi.
$ong (Hjriftian forlelpicr $r. Otto 9? i elfen (SRofcnfrantø) SR. 9L og 

l)an3 ipitftrue grue (Sife §olgeré £)t. (^rognoS) meb alle 40 2ftarfø.<Sager 
og beritnber af alt bereS ®ob$ i £)anmarf.

b. b. ^jobenljabn 1452 Sluguft 28.

£rptt efter en Slfftrift i bet $gl. ©fjmardj. (jfr. 9Rfcr. paa bet ft. $gl. røliotljef, 9?ije $gf. 
Saml. 9?r. 2091 4to) af Originalen, ber fanbteø i 9tofentjolm§ SlrdjiD.

Wy Cristiern . . . fore stoor vmagh, troscap oc wellighe thieniste, som 
her OtteNielsson wor . . . man oc radh oss . . . giort . . . haffuer . . . 
haffue wii . . . forlænt.. . hanum oc hans husfrw frw Else alle føretiwe 
mark saghe oc ther fore nædhen ower alt theris gotz, wortnedhé oc thienne- 
re . . . i . . . Danmarck, sellfue vp at bære . . . castro nostro Ilaffnensi 
in profesto decollacionis beati Johannis baptiste . . . med quinquagesimo 
secundo.

LXXXIV.

£)i\.£imme s)Hc(fen (SRofentranfc) af (SteenSballegaarb gjør 9J?ageffifte 
meb ^ong (Sljriftian og ublægger kongen 2 ©aarbe i (Siftrup i §art (Sogn, 
53ru|T £cYrcb mob dronens ®obs i Dfoftritp i ©abbjerg (Sogn, et 33oel i 
^øbover i Dlørtip Sogn og „Wiveljolm" og (sngetøljolm, alt i STørrilb §erreb.

b. b. 1452 November 28.



84

£)ng. paa <ßerg. i bet Ægl. ©Ijniard). (SRageftifter) ljar Ijavt 4 tyængenbe ©egl. 9?r. 1 
er falbet af, 9lr. 2 velbevaret grille SBaaben, 9?r. 3 og 4 ere SSomarter. 2)?ageffiftebrevet er 
trijft i Dipl. Chrislierni |nii peb Söegener <pag. 45, Ijoor ber finbeö SIngivelfe om, at alle 4 
©egl ba Vare tilftebe.

LXXXV.

$ong (Hyriftian fortegner §r. (Srif Dttefen (iRofenfvanfe) ©. 9L 9L nieb 
alte 40 SWarfö ^ager og berunber af alt fjaiiS ®obö i ©anmart

b. b. Æjobenljavn 1453 gebruar 25.

£rpft efter en SIfffrift paa bet ft. Ægt 53ibliot1jet (Wtje Ægt ©amt 9?r. 2091 4to) af Orb 
ginalen, ber fanbteö i 9tofenljolni8 Slrdjiv.

Wy Cristiern . . . fore troskap oc willighe thieneste, som . . . her 
Eric Ottessøn rydder wor . . . man oc radh oss . . . giort bauer . . . 
haue wy forlænt hanum alle føretyffue mark saglie oc ther fornethen 
ower alt hans gotz wornethe oc thienere . . . vdi . . . Danmark sielff vp 
at bære . . . castro nostro Delsingborgh dominica reminiscere mcdliij0.

LXXXVI.

(Söge Senfen af „gotøerftebæ", Væbner, ftjober til $r. Ximmc ^Helfen 
(SRofenfrantø) af (©tcenöballegaarb, £)ooiböinanb paa Kolbing, ben Ijani efter 
fjanö gorælbre tilfalbne 5lro i Otterup og Slnilunb, i ©rinfteb og ®rene i 
Sellingftoofel.

b. b. 1453 5D?ai 3.

SCrptt efter en Slfffrift i bet Ægt ®[jmard). efter Orig, paa <ßerg. i Viborg £anbtljingöardjiv.

Alle men thette breff scc eller høre læse hielser jegh Esge Jensøn alf 
Fowerskedæ, wepner, ewindelight met gudh och wedherkenner Jegh megh 
met thettæ myth opne breff, ath jeg liawer saldli och skiøth hederligh
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welboren mand thenne nerverende breffuiser, her Tymmoe Nielsøn ridder 
aff Stennsbal li ooh hofftzmandh pa Koldinge, so møget gotz som megh 
ær loffuelige tilffalet i arff elfter mynæ foreldhre, so som ær i Mørderopp 
och Amelundh, och so møget gotz som jegh hawer i Grynsted och i Grenæ, 
och altli myth rettheit, som jegh hawer i all Jellingh syssel i theltæ for
neffnde gotz, och alt andet gotz som megh ær tillfalleth i Jellingsyssel met 
retthe, meth skogh och mark, agger och engh, stwgh, woth och tyrdht, 
fische^andh, forthe och fæegangh, mett alle syne tilliggelse, enthet vndtaget, 
i hvar thet gotz ligger i forneflhde syssel, forneffnde her Tymme och hans 
arfluinge ath hawe, nydhe och brwge effter syn wiliæ til evigæ tiidh. Item 
kendis jegh megh ath have opboreth penningæ och fuldh werdh for thet 
forneflhde gotz, oc kendis jegh enghen mandh eller och noger at hawe 
nogher rettheit i thett forneflhde gotz, uthen her Tymme Nielsøn forneffnde 
och hans arfluinge, item tha tilbinder jegh megh oc myne arwinge ath frii 
och frelsæ forneffnde her Tymmæ och hanns arfluinge thet forneffnde gotz 
i Jellingsyssel for huer mandhtz aathale, som thær kandh tale paa mett 
retthe. Till yddermere forvaringe och bedder bewisningh, ath so ær, som 
forscreffuen star, tha haver jegh Esgi Jensøn forneffnde henglid myth in- 
gesegel, sosom ær(!) Povel Jeipsøn borgermester i Kolding, Pædher Skodborgh 
prestli i Koldingh, Pædher Skodborgh, Eskel Øgesøn och Jesse Jwde, radh- 
men i thet samme sted, neden for thettæ breff. Datum anno domini mcdliii 
die inventionis sanete crucis.

Ubenpaa: Bref op Mørederop och op Amlund, som wort kefft aff Esgi 
Jensesøn Frydman.

Manu recente:

Skiøde paa thet guodz y Mørup och Amblund.

LXXXVII.

§r. ipenrit ^nnbfen (©tjtbenftjerne) titftaaer at tjaoe i Veie af grit ^öeate, 
§r. Sftanbrupfl JSfterteüerffe, Slalegaarbe beb klatring (S3p og (Sogn,
^Bjerge $.) imob en aarlig Slfgift af 2 £br. Slat eller 2 £br. (Smør efter 
tjenbeS Ønfte.

b. b 1453 (September 1.

Orig, paa <ßerg. i bet Ægt. (Sfjmarcf). (Ijift geneat. Strdjiü) Ijar ljaüt 3 Ijængenbe Segl, af 
Quilte Sir. 1 og 3 ere borte og Sir. 2 ufjenbeligt.
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Jech Henric Knwtssøn ridder kennes meth thette mit opne breff, atjech 
hauer afT hetherleghe quinnæ flrwe Beatæ, her Niels Mandorp ridder efftcr- 
leffuer, aalegardhe tilleye liggendes for Klackerundh, afT hwilke forde aale
gardhe jech skall giwe henne arlighe too tynner aal eller too tynner smør 
eliter hennes nøghe, j men jech them haue wil, oc nær jech them jcke 
lenger haue wil, tha skall jech ware henne at om mitsommer, oc sidhen 
inghen hinder skall gøre henne pa forde aalegardhe eller ladhe gøre j 
noger modhe. In cuius rei testimonium sigillum meum vna cum sigillis 
reuerendi jn Christo patris & domini, domini Johannis dei gracia episcopi 
Arusiensis, nec non nobilis domini Ottonis militis de Biørnholm, 
presentibus est appensum. Datum anno domini millesimo quadringente
simo quinquagesimo tercio, die beati Egidii abbatis.

53ogpaa:
Ett brefl paa aalgard i Klackring.
Iler Henrick Knutsens breff pa algard.

LXXXVIII.

Sotjan ^PorS, Væbner, tilftaaer at være $r. £imme ^ielfen (9?ofci^ 
franfe) af (Stcenøbaltegaarb fftylbig., 32 gobe ^tjinffe ®Qlben og 14 9J?arf £anfte 
^euninge og fætter Ijam tit brugeligt $ant en ®aarb i 23orf, Sertco §errcb.

b. b. 1454 £)ctober 14.

£rljft efter en Slfftrift i bet $gl. ©ljniardj. efter £)rig. paa ^Jerg. i Viborg EanbStljing^ 
ardjib, paa grutten alle Segl manglebe.

Alle men thette breff see æller høre læsæ, hielser jach Johan Pors 
wæpner, ewynnelich met guth oc kungør jech met thettæ.myth opnæ breff, 
ath jech wederkendher megh af reth giældh wegne skyldich ath wære hie- 
derlich welbornn man thenne breffwiser, her TymmeNielssøn riddher aff 
Stensballi, oc hans rettæ ærwynghe ii oc xxx godhe rinske gyllen, som 
fult gøræ, oc xiiij march danske penningh, som i Nør Jwdlandh gænglie 
och gefue æræ, for hwilke forneffnde sum penningh jech hanum til panthe 
setther en af myne gardhe ligendis i Worke i Jærløfhæret, som Winther 
Assersøn nw i boer oc skyller arlich iij ørti korn, j feth får och vj grothe,
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oc j swyn, førsthe oldhen ær, met alth thennæ. forneffnde gardh oc gotzses 
lillygcls, som ær skogh ocli mark, agher och engh, fiskwandh, forthe oc 
fægang, woth och tyrfth, rørendhe oc vrørendhe, enthet vntaghcn, ec 
hwor tliet helsth liggher, tyl forneffnde gardh oc gotz hør ath ligghe met 
retthe, her -Tymme Nielsøn oc hans ærwynghe, ath nydhe oc brwghc i cth 
brwgellicht panth oc woinet i at setthe oc af ath setthc æfther forneffnde 
her Tymme Nielssøns eghen ^vyliæ. Jtem nær jech forneffnde Jahan Pors 
æller myne retthe ærwynghe løsthe igien ath løsæ then forneffnde gardh oc 
gotz af forneffnde her Tymme Niels søn æller af hans ærwinghe, tha skal 
løsnings dagh lofflich kungøris tre samfaldh tingh for mytsomer, oc indh 
at løses ath sanete Mikels dagh ther nest tylkommendis ær, oc skyllen 
skal følghe howetpenningh och enthet af regnes i nogher modhe. Jtem til
bindher jegh forneffnde Jahan Pors megh oc myne ærwynghe ath frij och 
frelssæ forneffnde her Tymme Nielssøn oc hans ærwynghe then forneffnde 
gardh oc gotz for hwer mans tiltalæ, som ther kan pa talæ meth retthe, 
so lenge til han wordher hannm æller hans ærwinghe loflich oc skellich af 
løsth, som forskreffuet standher. Til yddermer vissæ oc bætræ forwaringh 
tha hawer jegh forneffnde Jahan Pors lætli henghe myth ingsegel næthen 
for thettæ bref met andræ godhe mens ingsegel, som ær myn kære brodher, 
Crestcrn Pors i Wrandrup wæpner, her Jens Biugh, bispens officialis i 
Koldingh, Jahan Hwilkop wæpner, Powel Jeipsøn borgmesther i Koldingh, 
oc Jes Jwthe radman i tliet same sthet. Datum anno domini mcdliiii die 
beati Kalixti pape.

LXXXIX.

$ong @t)ri[tian forunber SDtto 97ielfeit (SRofeiffraitfe) £). at
oppebære grcbtjøb i Spttanb.

b. b. Stolbing 1454 december 13.

£rptt efter en Slfftrift i bet Stgl. ©Ijinarcp. (jfr. 2)?fcr. paa bet ft. Stejl, ©ibliotbef, sJtye Stgl. 
eaml. 2091 4to) af Originalen, ber fanbteS i DtofenljolmS 2Ird)iv.

Wy Cristiern . . . haue befalit ... her Otte Nyelsson^ wor . . . man 
oc radh, wort fridkøp vp at bære . . . j Judland . . . castro nostro Kol
dingh die beate Lucie virginis . . . mcdliiij.
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XC.

SSibne af SRoitgfø £errebstl)ing, at ^rep ftjøbebe til (Stpgge 
Steifen (Dfofcntrantø) af §evring^olm al fin SRettigfjeb i §evring SttøIIefteb, 
£)am og ©amftcb.

b. b. 1455 sæarts 6.

Orig. paa $erg. i bet $gl. ©Ijmardj. (£Bof£. £alb Sp.) fjar Ijabt 8 fjængenbe Segl,
af Quilte 9?r. 2, 3 og 5 ere tilftebe men ilte fjenbelige.

Allæ men thettæ breff seer aller høre lessæ hielsse wy Michell Pethers- 
søn fughet pa Roxø herretsthingh, Niels Mwnk aff Holbæk gordh, Niels 
Prep aff Thørsleff gordh, ther wæbner ær, Pether Anderssøn aff Wore, Sti 
bonde ibidem, PerAmdissøn, Jæp Cristiærnssøn oc Esbern Jenssøn ewinne- 
lighe meth guth oc kongøre wy thet alle men, the som nw ære och kommæ 
scullæ, aar effter wors herræ aar m°cdlv° then thorsdagh næst fore sancte 
Gregorius dagh war skicket for oss oc andre flere gode men, tha war nær- 
wærendes, een bederlighe man oc welbørdughe, her Styggi Niels søn aff 
Hæffringholm, ryddere, lowlighe æsgliet oc wpkraffde, fich oc fram- 
lydde eet fult standende thinghswindne aff othe schelle danne men, so sum 
war Niels Mwnk, Eskell Homan, Sti bonde, Pether Anderssøn, Jæp Cristiærns
søn, Nis Michelssøn, Axel Hanssøn oc Pether Amdissøn. Thessæ athe 
skelle danne men windnet pa theres gode tro, siall oc sannende, ati hørde 
oc sowe sammedagh jnnen ffire stocke forde Niels Prep oc skiøttæ her 
Stiggi Nielssøn all hans rætt, ræthedh, som han haffde ængh oc kiær, som 
fordc Niels Prep hauer i Hæffringh mølnesteth oc dam oc damsteth, oc kenne 
sigh æy rætt aller hans rættæ arwingh ther ydermere meth athaué'j nogher 
hand mode, oc til bant forde Niels Prep sigh oc sine rætthæ arwingh at 
ffri oc ffrelssæ her Stiggi oc hans rætthe arwingh then forde16dh oc ræt
hedh, som han haffde wti thet fordc mølnesteth oc dam oc damsteth; at thet 
so gik, som fore stander screwet, thet hørde wy oc sawe, oc haffue til 
windnesbirdh hengd wore jncigel nethen fore thettæ breff. Datum anno, 
die & loco quibus prenotatum.

SÖagpaa nieb gammel £)aanb: Niells Prips skøtebreff pa aldh hans retigh- 
heedli i Ileffring møle och damstedt.
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XCI.

£)r. Cubvig 9iielfcn (9iofenfran£) funbgjor, at naar @lau$ 9?an£au 
giver tjam i 53a?rge bet ®ob$, fom tilfommcr Ijam ifolge Bjan^ Wlofter^ grit 
@lena$ ©reo, ba vil tyan ellcr IjanS SIrvinger givc ljen.be ettcr Ijenbe# SIrvingcr 
faameget for ®obfet, fom bet er inrrb efter firftebS ©enner# Sigenbe.

•b. b. 1455 2Rart8 12.

Orig. paa <ßerg. i bet $gl. ©Ijmardj. (23of8. S)anmart. „Uncnmt og Uüift ®obS") Ijar Ijabt 
5 fjccugenbe @egl, ber alie ere borte.

Jech Lodvigli Nielsøn rydher kungiør meth thette mit obne breff, at 
nar jech fongher thet golz jnd fryt j myne haffendæ wære aff Claues Ran
zow, som myn modher søster frw Elenes breff wd vysser, tha schall jech 
eller myne arflinge gifte henne eller hennæ arffinge for eyendommen sa 
myget som wore felges wenner tøkker thet ær wærdh. Til wydnesbird oc 
forvarilse henger jech mit ingseyle for thette breff meth gode ok velbir- 
dwgh mens ingseyle, som jech haffer bedet til vydncsbird her for meth 
mvth, som ær her Corfisk, her Knwd Henriksen, her Erik Ottsøn och her 
Folmor Morthcnson rydher. Datum anno domini mcdlv die beati Gregorii pape.

XCII.

©robrene SDtte 91 ic.lfen, Stimme 91ie(fen, S t i) g g c 91ielfcn og 
2 n b o i g iclfen^ alk Dxibbere, ffifte, tillige paa bere# fraværen bc ©rober# 
<Sd)ar#fotø# ©egne, efter beretf Softer gru Snfanne.

b. b. 9?ørgaarb 1455 ftoüember 24.

Orig, paa ^erg. i bet Stgl. O^mardj. (5). ©. 9R.) Ijar Ijabt 4 Ijængenbe Segl, fom alte 
mangle.

Alle men, thette breff see eller høre læsse, kungiøre wy Otte Nielsøn, 
Temme Nielsøn, Styggi Nielsøn och Loduigh Nielsøn ryd er e, ath ar 
elfter gutz birdh m°cdlquinto sanete Katerine afften i Nørgord i Bælum 
i llyllum hæret wore wy øffer eth venlicht och kerlicht schyffte meth hwer 
andre elfter wor kiere søster frw Susanne, gud henne siæl halfe; item schal

ljen.be
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forne her Otte Nielson hafve, nyde oc beholde til ewynnelich eye thette 
efTtcrscrefihe gotz, som ær en gord i Bælum kaliis Korsschow och gifler til 
arlich schyld vj ørtw korn, j løb smør, och vij /3 penningh; jtem j gord 
ibidem, som Jes Andersøn vtj bor och schylder iij ørtw korn, j løb smør 
oc vij ß penninge; item j gord ibidem, som JesNielsøn j bor och schylder 
j ß grot, meth alle thesse forneffnde gord oc gotz tilligels, agher, engh, 
schow, mark, fiskwadn, fægongh, woth oc tywrth, rørendis oc vrørendis, 
ehwad tliet helst ær eller nefTnes kan, entlie her aff vndentagendis vti 
nogber modhæ. Item schal her Temme Nielson hafte, nyde oc beholde 
til ewinnelich eye thette efTterscrefthe gotz, som ær j gord i Bællim, som 
Severin vti bor oc scylder iiij ørtw korn, j løb smør oc vij ß penninge; 
jtem en gord ibidem, som Thor vti bor och schylder iij ørtik korn, j løb 
smør oc vij ß penninge; jtem j gord ibidem, som Jep Swder vtj bor oc 
renlher iij ørtw korn, j løb smør oc vij penninge, meth alle thesse forneffnde 
gordis tilligels, entlie her aff vndentagendis i nogre mothe. Item skal her 
Styggi Nielson hafte, nydæ oc beholde til ewerdelich eye thette efTterscrefthe 
gotz, som ær en gord j Smedy, som Per Pøysik j bor, oc schylder vj ørtw 
korn; jtem en gord ibidem, som Palni nw i bor; jtem en gord j Bælum, 
som Nis Jensøn j bor, oc schulder iiij ørtw korn, j ask honningh oc vij /3 
penninge, meth alle theris tilligels, enthe vndentagendis. Item schal her 
Loduigh Nielson hafte, nyde oc beholde til ewerdelich eye thette effter- 
screffne gotz, Nørgord j Bælum ligendis, som renther nw sex ørtw korn, 
j løb smør oc vij ß penninge; jtem en gord j Smedy, som Per Jensøn j bor 
oc schylder iiij ørtw korn, meth alles theris tilligels, enthe vndentagendis j 
noger mothe. Item schal Scharssow hafte, nyde oc beholde til ewinnelich eyc 
thette efTterscrefthe gotz, som ær j gord i Smedy, som Pouel RafTnkeld j bor 
oc schylder vj ørtw korn, och en gord j Bælum, som Jes Michelson j bor oc 
schylder iiij ørtw korn, j ask honningh oc vij ß penninge, meth alles theris 
tilligels, enthe vndentagendis. Item kenns jek mich forneftnde Loduigli Nielson 
ath hafte taget fuldh dell oc lodli po myn brod er Scharssows vegne j thette 
schyffte, sa mich vel meth nøgher po hans vegne, och bindher mich oc myne 
aftuinge til at holde forne myne andre brødre oc theris arffingh vdhen alle yder
mere schyffte oc schade for forscreftne Scharssow och hans arffing j thette 
sted. Item skal thesse andre forscreftne gorde hafte oc nyde fry och qwyt 
oldengangh til theris egne swyn po the schowe, ther ligger til Nørgord oc 
Korsschow, nar olden til ær, ey ander swyn at thage j noger mothe ther 
tiL Item schede oc sa, at nogber afT thesse forscreftne gorde eller gotz 
wordæ nogher aff oss eller vore arffing fra wnnen enthyn meth kirkens
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low eller lans low, tha tilbinde wy oss oc voræ arffing lianum eller hans 
arffinge thet at vederlegge oc schadeløst at holde j alle mothe. Item her 
nøger oss alle forscrellne wel meth thette schyffte, oc lade liwer andre qwyt, 
ledig oc løsse for alle ydermere schyfft, tiltale oc scliade for alle schyffte 
joræ gotz oc bo penning, enthe vndentagendis i noger mothe. Til yder
mere forvaring oc vidneshird henge wy forscreffne wore ingseyle nædhen for 
thette breff. Datum anno, die et loco, quibus vt supra.

Ubenpaa ftrcbct: Aukåldt ymellm her Thimme och hans syskindt effter 
theris søster fru Swsannc.

XCIII.

$ong @f)ri[tian giver §r. Otto 9Melfen (tøofcnfrantø) ©. 9t 9?. 53ro 
§ofpital veb ®renaa i gorlefyning.

b. b. $elfutgborg 1455 december 8.

Ertytt efter en SIfftrift i bet $gl. Ofjmarcf). (jfr. SD?fcr. paa bet ft. flgl. SBibli ottjet, 9tye $gl. 
Saml. 9lr. 2091 4to). Orig. fanbteS i SRofenfjolmS 3lrcf)iv.

Wij Cristiern . . . haffue tiltroet oc befalet . . . her Otte Nielson 
ridder wor . . . man oc radh, Bro hospital hoos Gryndo . . . meth . . .
wot oc thiwrt . . . vndentaghet oc meth al koningxligh rente oc rettighet
j waere at haffue . . . swolange han liffuer . . . han schal giffue . . . thet
fattige folk, som ther nw jnne ere . . . theris rente oc rettighet . . . oc
. . . Bro hospital bygge oc forbaetre oc j gotlie made vpholle . . . castro 
nostro Ilelsingborgh die concepcionis beate Marie virginis . . . millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo quinto.

Ad relationem domini regis, presentibus domino Nicolao Erici et do
mino Nicolao Ronnow militibus.

XCIV.

£ivtfop, Soljan §vitfop og @ben ^vitfop berettige §r. Simme 
9ticlfen, SRibber, af <©tcen$balle, ti( at inblofe bere$ ntøbrene ®ob$ i tørring
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og anbetftcbs, fom £r.'peber Stram Ijabbe i «pant, og at befjolbc bet til bruger
ligt ‘»Pant, inbtil bet inbløfeS.

b. b. 1456 Sanuar 7.

£rptt efter en SIfffrift i bet $gl. ©Ijmartf). efter Orig. paa perg. i Viborg ?anb§t^ingéar^ 
d)iv, paa filten afle Segl manglebe.

Alle men thette breff see æller høræ læsæ, helsse wy Blasius Hwydkop, 
Johan Hwydkop och Sven Hwydkop, brødræ, kierlich met gutb, oc kungøre 
wy met thettæ worth opne bref, thet wy hafue ontli oc vndhe welborne 
man thenne brefwryser her Tymme Nielsøn riddher af Stensbally indh 
ath løsæ worth mørnæ gotz, som her Per Skram hawer i pondhe, ligendis 
i Tøring hæller annersthed, ee hware thethelsth liggher, som han i pontthe 
hawer af worth mørnæ, oc vndhe wy forneffnde her Tymme Nielsøn rid
dher thet gotz indh ath løsæ, oc enghen andhræ, oc hanum ath hafue, 
nydhe oc brwgæ i eth brwgellicht ponth, so lenghe til oss løsther sielfT 
igien ath løsæ thet alf hanum æller hans arwynghe. Tyl yddermer vissæ 
oc bætræ forwaringh hafue wy loth henghe wore jngsegle næthen for thette 
bref. Datum anno domini mcdlvi feria quarta infra octavam epyphanie etc.

xcv.
SBibrtc af (Søitber $erreb$tf)ing paa $?or$ø, efter 53egjæring af £)r.’Stpgge 

9iiclfen, om ot alt dronens ®ob£ i hefter StøfelS, itnbtagen een ©aarb, font 
$errebct følger, tybilfet ©obs falbcS (Sfarnberg« ®obs, bet Ijabbe 53iffop ®ecrt 
(Peberfen ©tylbcnftjerne) til Veljn tilligemcb bet anbet §r. Sfarnbergø ®obs 
paa SMorS,. og ^eber ^iclfen 53omøg^e bar tjans gogeb, og efter bem Ijabbe 
(Sljriften 53orre og £r. £pbcr kobbel bet, inbtil §r. Stpgge fif bet til tfeljn 
af $oug dtjriftopljer.

b. b. 1457 anart« 7.

©rig. paa Perg. i bet $gl. ($ljmardj. (23of8. Sønbcr £>. Aalborg Stift) Ijar Ijavt 12 Ijæiu 
genbe Segl. 9lr. 1 Strangcfen SBaaben, 9?r. 2 'peber 9He!fen 23pmøgl)e tjenbeligt, be øvrige mangle.

Alle men thettæ breff ssee æller høræ helsæ vi Stronge Nielsøn, rid
der, Pether Nielsøn Bomøghe, Cristiern Borre, Pether Swr, Cristiern Laur.,
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Anders Magensøn, Marten Anderssøn, Pether Vinther oc Las Borre, ther 
væpnære, Powill Torstenssøn, Anders Poskæ, Marquard Todi, Goskæ Sue- 
ningssøn, Mattis Sueningssøn, Pether Nielssøn i Androp, Trud i Hyldigi, 
oc Marten Nid. bonde ewinnelige meth guth oc kungøre meth thettæ wort 
opne breff, at aar æffther guts byrd mcdlvii then mandag først i faste 
war skickit for oss oc for flere gode men, som tha nerdes huoss ware 
pa Synderhæritz tingli i Morssæ, thenne nerdes breffuisser her Styggi 
Nielssøn ridder, huikin som eskit, beddis och ficli etb fult hæritz withne 
meth thesse æfltherscrellhe xii dandemen, som ære Pether Nielssøn Bo- 
møghe, Cresten Borre, Per Swr, Cresten Laur., Anders xMagenssøn, Pether 
Nielssøn i Andropp,- Anders Poskæ, Marquard Thodi, Symen Crestenssøn, 
Jes Mwnk, Anders Jenssøn oc Magens Nielssøn, huilkæ dandemen ther wonne 
pa theris gode tro oc sannen, oc them fuluitherlicht war, at alt thet gotz, 
som koningen bauer i vester Assels (vden een kronens gord, som hæret 
følgher), huilket forDe gotz som kalies her Skarinbergs gotz, thet haffde bi- 
scop Gert i wære oc i thet same Ion aff herskapp, som han haffde thet 
annet gotz her Skarinbergs gotz i Morssæ, oc Pether Nielssøn Bomøghe 
hafTde thet forscrelfne gotz til foghetthii aff biscop Gert, oc Cresten Borre 
oc her Lyderich Kabell æffther them, før her Stygge fich thet till leen aff 
koningh Cristoffer. Thet thy swo wonne som forscreffuit standher, thet 
vithne wi meth wore incigle hengendes neden ffor thettæ, giuit oc screffuit 
aar, dag oc stedt som forscreffuit standher.

XCVI.

®ong dtjriftian forleljiter §r. (grif Ottefen ØRofenftanlj) ©. 9L 
mefter meb $atø* og $aanb$*9tet ooer afle tyanS $ønber i ©anmarf.

b. b. 1457 Sult 16.

Srtjtt efter en Slfftrift paa bet ft. $gl. SBibliotljet (97pe $gl. Saml. 97r. 2091 4to) af Drig., 
ber fanbteS i SRofenljolma Slrdjit).

Wy Gri-stiern ... for troskap . . . som her Eric Ottessøn ridder 
wor . . . hofmester j Danmarck oss . . . giort . . . haffuer . . . vnne 
hanom . . . hals oc hånd oc alle koningxlige ræt . . . ouer oc met alle hans 
eghne thienere . . . j . . . Danmarck, swo lenge han leffuer. Vden thet swo
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skeedhe, at wy bedhes noghen hielp ouer ait wart righe Danmarck, tha scule 
hans thienere giffue i then hielp swosom andre. Thy forbyutlie xvy alie 
geystlighe oc waerildzlighe etc. . . . Castro nostro Holmensi crastino diui- 
sionis apostolorum . . . millesimo qvadringentesimo quinquagesimo septimo.

Dominus rex per se.

XCV1I.

@rit Cttefen ØRofentran£) tit ©jornljolin inbftiftcr meb ©amtptfe 
•af fin gaber $r. Otto 9?ieXfen og fin ^uftrite <5opfjie $enrif$ Ot. 
(©ijlbenftjcrnc) for fine og Ijenbeg gorætbre 4 ^lartiber meb 2fte$fer og 
gængelfer i @t. Birgitte ^lofter i Mariager, tjuortit Ijait [jar opbygget et dapel 
oeb Sirfen meb bitter m. 0.

b. b. 1457.

efter en Slfflrift i bet tfgl. ©Ijmard). efter $eber ©tjrffiøt« SBrebe. SBretoet er trtytt i 
S). 2JL 1. 6 ^pag. 82, jfr. 2). 2Ji. I. 6 $ag. 239, Ijoor bet antages, at 2)atum .fnarere ffal bære 
1475.

Alle mænd, dette brev seer eller hør lese, helser jeg Erik Ottesen rid
der til Biørnholm kierligen med gud og kundgiør med dette mit aabne 
brev, at jeg med beraad hue, med min kiere fader her Otte Nielssen og 
min kiere hustrue Sophie Hendrichsdaatters samtykke og villie, 
gud til lov og st. Marie og st. Birgitte og alle helgen til ære, begge vores 
forældre med alle christne siæle til roe og liise, aldeelis foreened med 
reenlivede personer, søster og brødre i vor frues og st. Birgittes closter i 
Mariager i Nørjylland for en daglig messe og begengelse til flire tider om 
aaret til ævig tid at holde, for alle de som dennem merkeligen til gode 
giør, med jordegods, og skulde der indskrive med navne i fornevnte flire 
begengelser mig og min husfrue Sophie og begge vores forældre levendes 
og døde; til hvilken fornevnte messes begengelse og opholdelse jeg haver 
oprettet et capeil uden til i there kirke og ladet bygge et altere og fær- 
diggiørt med messe reede, tavle, lys og alterklæder, kalk, bøger og anden 
ornament, fornevnte convent og deres efterkommere skulde færdigholde til 
ævig tid og aldrig noget der af borttage eller i nogen maade mindske lade. 
Og skal fornevnte capeil bygges nest vesten ved Jens Olufsens capeli 
paa den søndre siide i den nye mimrede kirke, naar gud vil hun bygges 
og reede vorder efter min egen villie; og skulde fornevnte convent og deres
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afkom have mig og min husfrue Sophie med alle forskrevne vore venner 
udi deres gudelige bønner ydermere end fornevnte messe tilsiger, som de 
vilde andsvare for gud, item skulde de tilskikke en prest af uden til paa 
deres kost og løn, som denne fornevnte messe dagligen skal holde med 
kuli, ilding og lys og et friit huus, østen ved kirkegaarden, som.hr. Lau- 
ridz min capelian nu i boer, og dette fornevnte huus at bygge og færdig
at holde saa tit som det fornøden giøres til ævig tid. Item naar det saa 
skeer, at fornevnte præst siug vorder eller bortdøer, da skal fornevnte 
messe ingenlunde falde, men der skal betimeligen tilskikkes en broder af 
inden til, som fornevnte messe dagligen holde skal, saa længe de kunde 
snareste igien faae en anden prest, inden 2 maaneder derefter i det seeni- 
ste, med videre som fundatzen derom indeholder. Datum 1457.

Iler er givet til 9 gaarder og nogle gaarder i Mariager bye som fun
datzen forklarer (denne kand ikke findes).

XCVIIL

£)om paa kongens Dletterttjing i en ©trib mellem Söiftop 3en$ (Soerfen 
Vange) af 2larT)Uit$ paa ben ene ©ibe og §r. £) tt o helfen (9?ofenfrantø) og 
§r. (5rif £)ttcfen (SRofenfrany paa ben anben ©ibe.

b. b. $attunbborg 1458 (September 13.

£rptt efter en SIfffrift i bet $gl. ©Ijinard). efter £)rig. paa ^Jerg., fom i fin £ib tilførte 
£r. <peber til SRpomgaarb, ber nar patron for 2D?aria SRagbalena ftirte, og fom fanbteS 
i 9iofent)olmS 2Ird)it> 1762.

Wy Cristiern met gutz nåde Danmarkis, Swergis og Norgis, Vendis oc 
Gotes koning, grewe i Oldenborgh oc Delmenhorst, gore alle witterlicht 
met thctte wort ohne breff, at wy oc tliesse effterscreffne wore elskelige 
werdhuge fæthre oc radh oc men, her Tuwe erchebiscop i Lund, her Olaf 
i Roskild, her Knwt i Wiborgh, her Jeip i Børlom, her Henrick i Ribe, 
biscope, her Clawes Rønow wor marsk, her Eggert Frille, her Pether IIo- 
ghenskild, her Jehan Biørnsøn, her Jens Torbernsøn, her Torbern Bilde, her 
Oleff Lunge, her Aghe Axelsøn, her hver Axelsøn, her Knwt Ilenriksøn, 
her Strange Nielson, her Corfitz Ronow, her Stigh Olsøn, her Jehan Frille,
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her Jehan Rantzow, her Axel Laghesøn, her Jens Dwe, riddere, oc Anders 
Jensøn wor landsdomer i Sieland, wore stedde i Kalundeborgh i graabrødre 
stwe helghe korssafften exaltacionis aar eliter gudtz byrdh mcdlviii0, til rette 
at høre then twedreckt oc vwilghe, som war mellom hedherligh lather met 
gudh biscop Jens i Aars paa then ene sidhe oc welbyrdhuge oc strenge 
ridder her Otte Nielsøn oc her Erick Otsøn paa then annen sidhe, oc 
grantgiwelige ower at weghæ, hwilken all the thre mest skyld halide i then 
twedrackt, oc grangiweligen at spordhe om then forligelse, som hederlige 
lather oc gothe men gordhe them emellom i Horsens, oc spordhe oc 
hørdhe, hwat brøst ther war i komen, oc hwo thet brødet halide, oc hørdhe 
tiltal oc swar paa bathe sidher, som her eliter følger, met flere ordh; bland 
andre erinde skylledhe her Erick Ottesøn biscopen all Aars, at han icke liall- 
dhe holdet, som thet atskild war i Horsens, oc spørdhe oc hørdhæ afl forser, 
her Erick Ottesøn, i hwat made han sagdlie, først ther met, at hans swenne 
skulde komme til Aars byting paa beskedhen tidh, oc ther skulde the fri- 
lates all alle delemaal, som them war ollwergangen. The forsk® swenne 
komme oc the wordhe icke frelat. Item sagdhe forske her Erick, at swo 
word talet, at han skulde ledhes i kirken paa beskedhen tiidh; han logh 
tidhen ware oc motte ey komme i kirke, therfore motte han gøre kost,. oc 
tæring til erchebiscoben oc impetreredhe all hannem, at abbeten afl 0me 
closter ledde hannom i kirke, ther fore lick abbeten biscobens vgwnst oc 
miste een kirke, som han halldhe all biscoben. Item skylledhe her Erick 
biscoben, at biscobens thienere sloglie her Ericks tienere i hæl i Aars by, 
oc thet skedhe all hans brødh oc i hans brødh, oc sidhen wore the swenne, 
thet gordhe, swo lenge i closteret, thet biscopen halldhe wel mackt at 
hindre them oc hielpe ret ower them. Item sagdhe her Erick, at sanæ- 
mæn halldhe giort vret towgh paa Aars byting, forthi then swen, som sra- 
ghen word, han war loglige fridløs gort, thoc swore the towgh som ower 
een vfordelt man. Framdelis skylledhe her Otte Nielsøn forser, biscop 
Jens afl Aars, at han wilde forsware Æbeltoflte oc halldhe lagt eet capellæ 
ther i byen ydermere tynge paa, en the hallue noget synnæ hallt tilføren, 
oc komet thennem i doem (etc.) Item skylledhe her Otte biscopen, at een 
kirke, som wiged ær til ste. Maria Magdalena, ther han oc hans hustrw 
hallue vpbygd i thet stedh, som skow oc træ stodhe, oc the haflue ladet 
bort røddæ oc haflue giort ther een skøn kirke, oc alt thet folck, til then 
søke, thet hører forskr. herCtøe til, oc biscopen wil ey stædhe hannom til 
at sette ther capellan til eller beware sigh ther ydermere met, en som han 
oc hans hustrw halldhe ther eynete til gort. Item flere skyldinge halldhe
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her Otte til biscoben, som her elfter er. Then tiidh wi heffdhe hørt alle 
thesse skyldinger oc artikel oc tiltal oc forswar, breff oc bewiisning, som 
the haffdhe paa bathe sidher, tha satte the thet i minne oc ret for oss, 
the wurdhe vtwiisde, oc wii grandgiweligæ owerwoghe liwer artikel wedli sigh 
til rette oc til minne, oc wurdhe tlier om endrachtelige eens oc kalledhe 
them in igen oc fwnne them swo for minne oc ret. Paa thet første arti
kel , swo thet the swenne icke wurdhe forlat paa tinget i Aars, som thet 
reces vtwiser, i Horsens wordli giort, therfore seal biscoben aff Aars wære 
selfT paa bytinget i Aars oc forlade them ther oc gøre her Erick forbe- 
tlielse for then forsymelse, at thet artikel icke holdtis, som then reces vt- 
wiis, ther giort wordli i Horsens. Item thet annet artikel, at her Erick 
icke kom i kirke, som oc reces vtwiis, for tæring, skathe oc wedherwilghe, 
som her Erick hafTdhe ther vdaff, therfore skal then bandz ret giffues 
igen, som her Erick oc hans tienere vtgaffue, oc forske abbet skal liaffue 
sin kirke igen, oc biscoben bliffue abbetens wen swo goth, som han wor 
tilforen, før thet skedhe. Item then man, her Ericks tienere, som ward i 
hæl slaghen vti Aars etc., wil biscoben forrette thet innen sex vgher nest- 
kommendes, at thet icke skedhe aff hans brødli oc i hans brødh, oc at 
han ey hafTdhe mackt at hindre the swenne, sidhen thet war giort, tha skal 
biscoben ther foræ bliwe qwit. Men wil biscoben thet ey gøre, tha skal 
han fli thet swo, at then man bødis igen før vij lødhige mark innen påske 
oc begaas ther gensten, som han ligger, met vigiliis oc xxx messer. Item 
om sanemæn i Aars, ther towgh gordhe ower then fredløse man etc., the 
bødhe ther fore, som for vret towgh bør at bødis, som the feid ære, vden 
biscoben oc her Erick kwnne forliges ther om. Item som herr Otte 
taledhe til biscoben om then capellæ i ÆbeltofTtæ etc., then cappel skal 
giffue biscoben, som han i freme tidh giffuet haffuer her til oc biscoben 
lade sigh nøye ther met, oc er capelian i noghen doem, at han affløsis. 
Item om ste. Marie Magdalene kirke etc. , ther skal her Otte Nielssøn oc 
hans arfTuinge elfter arffuinge til ewigh tiidh haffue jus patronatus vtower, 
oc skal ther engen regenskap gøre biscoben alf offer eller galTue, som til 
forskre kirke kommer, then stwnd her Otte eller her Erick, hans søn, 
lelfue, oc naar her Otte oc her Erick bathe alfgangne ære, tha skule 
theres elfterkommendes arffuinge gøre biscoben aff Aars skelicht regen- 
scap, om ther er nogher stoor tilsogning oc drabelicht offer kommer. Oc 
at presten gør biscoben then lydhelse, hanom bør at gøre sin biscob. Item 
flere artikle ære vatskilde, som wii haffue befalet hedherligh father met 
gudh biscop Knwt i Wiborgh, her Knwt llenricksøn, her Mwnk aff Brusæ-

7
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gardh oc her Jens Matsøn aff Wisborgh, riddere, oc paa bathe sidher til
lade oc wel met nøyedes, at haffue mackt at forligæ them met minne eller 
at skilie them met rette i Randers nw st. Mortens dagh nestkommendes. 
Item om Otte Bøyenstorsps swen, som her Cristoffer Lycke togh fra eet 
pantzer etc., thet pantzer oc annet, hwat han togh fra hanom, skal giffues 
then same swen igen, oc haffuer her Cristoffer swenen noghet til at siglie, 
tha skal han tale hanom til met rette. At swo er ganget oc faret, som 
forescr1 star, til thes ydermere bewisning tha haffue wii ladet hengie wort 
secret nedhen for thette breff, som giffuet er aar, dagh oc stedh, som fore
scr1 staar.

XCIX.

®ong @f)riftian giber §r. C tto 9Z i elfen (9?ofentrantø) £). 9L $R. og 
§r. (Srit Ottefen (Wofenfranfc) ©. 9?. 9L frit 53irfett)ing og ©irferet over 
23jørnl)olni c. p.

b. b. SRoeStilbe 1459 2lpril 12.

Sr^tt efter en SIfffrift i bet $gl. @ljmardj.

Wy Cristiern meth gutz nathe Danmarkis, Swerigis, Norgis, Wendis 
oc Gotes koning, grewe i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre widerlight alle, 
som nw ære oc komme skule, at fore troschap oc willigh thieniste, som 
her Otte Nielssøn oc her Eric Ottesøn, riddere, wore ælskelige men oc 
radh, oss oc wort righe Danmarck her til giort haffue, tha haffue wii vnt 
oc giffuet oc vnne oc giffue meth thette wort obne breff them oc theris 
arwinge oc affkomme frii biercketingh oc bierckerett ower theris gardh oc 
gotz Biørnholm, meth two ladhegardhe, som ære Dramelstrop oc Vbbedrop, 
ther til Trwghetstrop, Nærderop, Ilawestædemark, Nyerop, Schramsømølle, 
Vistorp, Oxenmølle oc Thiistorp i Synderhærit Dywrs liggendis i Norreiut- 
land, meth alle theris mark oc tilliggelse, som innen the markeskel lig
gende ære, oc alle theris worthnede oc thienere, som the vdi forne gardh 
oc gotz haffuende wordhe til ewigh tiidh, i alle made oc meth alle article 
oc friiheet, som andre wore biercke oc biercketingh i Jutland friiest ære. Thy 
forbywdhe wii alle, ehwo the helzst ære eller wære kunne, oc serdelis wore 
foghete oc æmbitzmen, forne her Otte Nielssen oc her Eric Ottesen eller
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thcris arffwinge oc alfkomme her vdi athindre eller hindre lade, mothe, 
vmaghe, qwaeliae eller vforrette i nogher made, vnder wor konningslighe 
heflnd oc wredhe. Datum in ciuitate nostra Roskildensi feria quinta 
proxima post dominicam misericordia domini nostro sub secreto anno do
mini m°cd<’l<’nono.

Ad relacionem dominorum episcopi Roskildensis, Olaui Martini prepo
siti ibidem, Johannis Therberni et Johannis Oxe in presencia domini 
regis.

C.

$ong CHjriftianS $ibne$bbrb om at SlnberS @bbefcn (®att) ftjebebe §r. 
(Srit £)ttefen ØRofentranfc), £). 9t. §ofmefter, at fin og fin ^uftrueS 9?ettig* 
tjeb i ©jørntjolni c. p.

b. b. ^jøbenljabii 1459 Siini 3.

Xrljtt xfter en Slfffrift i bet ÄgL @f)mardj.

Wy Cristiern meth gutz nathe Danmarcks, Swerigis, Norgis, Wendis 
oc Gotes koning, grewe i Oldenborgh oc Delmenhorst, gøre alle widerlight 
meth thettæ wort obne breff, at aar elfter gutz byrdh mcdlix0 paa wort 
slott Københaflh wor skicket for oss, nerwærendes wor kere hustrw oc manghe 
wore elskelighe raadh oc gothemen, som wore her Eggert Frillæ, her Howen- 
skyld, her Jehan Biørnssen, her Dauid Hack, riddere, Magnus Hack oc Pæther 
Nielssen, Anders Ebbesen wor elskelige man oc thienere, hwilken som skøte, 
vplod oc affhende fran sigh oc sin hustrw oc beggis theris arwinge til thenne 
breffuiser her Eric Otssen ridder, wor elskelige hoffmester, oc hans ar
winge til ewindeligh eyæ, oc sagde, at thet wor meth forde hans hustrwes 
fulkommeligh wilghe oc fulbwrdh, all sin deell oc forde sin hustrwes deell 
oc rettigheet vdi Biørnholm oc i two ladhegardhe, som ære Obbedrup oc 
Drammelstrup, Thystrupbye, Schramsiømølle, Oxenmølle oc ther til eet 
møllesteth meth alle thesse forne gardhes, ladhegardhes, møllers, mølle- 
stædhers oc byys tilligelser, agher, eng, skow, marck, fiskewatn, wot oc 
tywrt, dam eller damsbund, engthet vndentaghit i noghre made, ehwat thet 
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heizt ær eller neffnes kan, oc kende sigh athaffue fult wærdh vpboreth aff 
forrie her Eric Oissen fore forue eyædom oc tacket hannem for goth be- 
talning. Item tilbant forde Anders Ebbesen sigh oc sine arwinge forne gar- 
dhæ oc gotz, ladhegardhe, møller oc møllestædher meth alle theris tilbe- 
høring, som forescr1 staar, at frii oc frelse oc fulkommelige til at staa fore 
lnver mantz liltall, som ther kan paa tale meth rette, til ewigh tiidh. Till 
ydermere stadhfestelse oc forwaring her om, at swa gick oc foor i alle 
made i wor oc forde wor kere hustrwes oc forne wore radz oc gothc 
menlz nerwærelse, som forser1 staar, tha haffue wii hengt wort secret 
nædhen fore thette wort breff. Datum anno et loco supradictis die Erasmi 
episcopi et martiris.

Dominus rex per se.

Cl.

$ong (Hjriftian giber §r. (Srif SDttefen (^ofenfrantø), ©. £ofmcfter, 
for Ciüötib ^cngeiiibtægten af bet ®obs, fom fjan Ijavbe til £eljn af dronen.

b. b. Äaßunbborg 1459 October 3.

£rpft efter en Slfffrift paa bet (tore Ägl. SBibliotfjef (9tye ÄgI. Saml. 9?r. 2091, 4to) af 
Originalen paa ^ßerg., ber fanbteø i SRofen^oImö Slrdjib.

Wii Cristiern . . . for troskap . . . oc then vmaghe oc tæringh, som 
. . . her Erik Oltessen ridder wor . . . hoffmester fore oss bewist . . . 
haffuer, j wore reyser badlie vden landz oc jnnen oc serdelis i thet ær
ende, at han wor hoffmester ær, haffue vnt . . . at han maa oc skal selff 
met sigh jnne holde ... all then pennige rente, som han oss aarlige giffue 
skulde aff the leen oc pantegotz, som han aff oss oc cronen j wære ha- 
ffuer, swo lenge han leffuer, hwelken penninge rente han oc andre, e hwo 
the heizt ære, i wort rige Danmark oss giffue skulde, æffterthj som gozet oc 
lænæne, som the aff oss j wære haffue, tilsigher oc thet breff yder mere 
jnne holder, som wort ælskelige radii therom endractelige offuer eens 
wordhne ære, oc oss ther om giffuet haffue . . . castro nostro Calunde-
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borgh in profesto sancti Francisci confessoris gloriosi . . . millesimo qua
dringentesimo quinquagesimo nono.

Dominus rex per se.

CII.

bibue af CiiSbierg §erreb$tljing, at (Srif Vitno paa £)r. Otto ^ielfcn 
(SEofeiilranij) til bjørnljolm IjanS SScgrie fit £l)ing3vibne af 8 Oannemænb om, at 
§r. Otte ^ielfen lovlig Ijavbe tabetforfljnbe „Bøfen" paa 2 ®aarbe i ^rapbergl) 
(^raibierg eller ^rabbierg, ^ornflet S.,.0. 8ii$bierg §.) og 1 boel fammeftebS 
og paa SrauiStorp W?art (Sranneftrup, 3D?eiIby S., O. CiiSbierg £).), fom Son 
3enfen i Og^torp (Ogftrup, SDZeilbl) Sogn, O. tfiisbierg $.) Ijavbe i Pant af 
§r. SlnberS Pee§, og fom §r. Otte ^ielfen lovlig fjavbe fjobt og faaet 
Stjobe paa baabe ben Oeel, ber tilljørte (Sfjriftiern Peefj og SlnberS Pee^, og 
paa Saurcn^Pee^ fliettigljeb i famme pantfatte ®obS, famt at §r. Otte^iel- 
fen lob tilbpbe betalingen, men at 3on Senfen iffe vilbe mobtage ben, tyvorfor 
Pengene blcve Ijenlagte i gierbinglj Stirte Siar og Oag, om 3on Senfen vilbe 
mobtage bem, famt at SrifVuno, ba pengene Siar og Oag tjavbe ligget urørte 
i gierbinglj ®irfe, førte bem inben Oljinge og tilhob bem atter til Son Senfen 
og bonbe Senfen, tjans brober, og ba be enbnit iffe vilbe mobtage bem, blev 
ber fagt for 9iet af 12 bertil ubnævnte Oannemænb, at §r. Otte 9iielfen 
ffiilbe tjave ©obfet og pantebrevene, og kongen Ijave Pengene.

b. b. 1459 November 13.

2(fffrift i ©Ijmcnrfj.ø diplomat. efter Ortg. i Stofeitfjolm« 2IrdjitJ. £ri)lt i ben banfte 
panterets ^iftorie af SRatøen Pag. 487 9?r. 44.

cm.

§r. ® tljgge, borten krabbe, Peber Sur og Sep bagge, bæbnere, 
bomme efter kongens £ o f m e f t er $, £>r. @ r i f OttcfenS befaling i cu 
Strib mellem Prior brivn af Oucljolm ^lofter og Peber SB i liter af 9lanbrup,
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at ofterets C3rcve paa en ®aarb i Sßobftrup [fülle ftoae vcb SRagt, inbtil 
®aarben inblofeS meb 100 SRarf Cpbff etc.

b. b. 1460 gebruar 29.

brevet er trtjft i dueljoImS diplomatarium vcb dr. £). ^Helfen <ßag. 28. 9?r. 44.

CIV.

$ong (Sljriftian tunbgjør, at £r. 0tto ^ielfen ØRofentrantø) abfpurgte 
$r. ®iutb ^enriffen (©plbenftjerne), om fjan og £r. Sl^el Cavefen ØBrof) ittc 
tjaube lovet fjam, at Cave 2kof inben førfttommenbe Set. Hortens £)ag ffutbe 
gjøre fjam og §r. ©tpgge (iRielfen 9tofenfran£) gplbeft for, Ijvab be Ijavbe 
at forbre, og ba §r. $nub ^enriffen inbrømmebe bet, bab Kongen ©iffop Sens 
(Svcrfen Cange) i 2larl)uuS, 23iftop Sep (griis, ©faftavl) i 23 ørlu nt, $r. 
©trange ielfen, §r. Sens Wlabfen (2D?unf meb 23iinranfen), f)r. 9?ielS (Hjrift* 
iernfen (XornefranbS) og $r. ®nnbe iRielfen (Cange) om, at be, IjviS Cave 23rot 
iffe gjorbe SRofenfrantserne gplbeft inben ben faftfatte £ib, ba vilbe ftevne ‘•far* 
terne at møbe for bcm i WonberS og ber bømme bem imetlem.

b. b. ^aUunbborg 1460 (September 26.

drptt efter eu Slfffrift paa bet ftore Ägl. 23ibliotfjet (Sflpe Ägl. ©ami. 9?r. 2091, 4to). Crigu 
nalen fanbteö i SRofenljolmS 2Ird)ir>.

Wii Christiern med guds nahde Danmarks, Sverigs, Norges, Wendcs 
oc Gotes konig, hertugh i Sleswigh, grewe i Holsten, Stormarn, Oldenborg 
oc Delmenhorst, giere alle witherlicht, at fredaghen fore st. Mikelssdagh i 
Kalundeborgh war skicket fore oss oc wort radh her Otte Nielsen ridder, 
wor elskelige man oc radh, oc atspordhe her Knwt llenricksen bland andre 
ordh, om han oc her Axel Laghesen hafldhe loffat hanom, at Laghe Brock 
skulde forekomme oc giøre hanom oc her Stygge ret eller minne inen 
st. Mortens dagh nestkommende, hwilket han tilstodh, at han oc her Axel 
swo loflvat oc sagt haffde. Thi bethe wii oc befale ether oss elskelige 
werdhuge fætre, biscop Jens i Aars, biscop Jeip i Borglom, her Strange 
Nielsen, her Jens Matsen, her Niels Christiernsen aff Ostorp, her Gunne 
Nielsen, om swo skedhe, at forscrne Lage Brock innen forscrne st. Mortens 
dagh icke giørdhe fornefnde her Otte Nielsen oc her Stygge ret eller 
minne, ati tha taghe ther tiidh til oc steflher forscrne her Knwt llenricksen, 
som oc her Axel Laghesen, at komme fore ether til Randers med forscrne
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her Otte oc her Stygge om fornefnde sagh, oc hører then oc skilier them 
at med rette, som i wele antsware fore gudh oc ware bekend fore oss, oc 
biwter oss til igien bescret under ether jncygle, hworledes i them atskild 
haflve med minne eller ret, om them icke wedherfares thett aff Laghe Brock 
inen forscrne st. Mortens dagh. Datum die et loco qvibus supra anno 
domini mcdlx.

CV.

53iftop Sens (Snerfcn Sange, 3 SRofer) t SlarljuuS, §r. ®itnbc ^iclfcn 
(Sange) af Slafiær, §>r. 9HclS @fjrifticrnfen (£oructranbS) af ®ølbp, §r. §en* 
rif ©anbberg af ©uelftrup, Sens SRatiSfon (W?unt tneb SSiinranfcn) af 
S3isborggaarb, §r. SlnberS Soad)imfeu (Sacobfen Söjorn) af ©tecnalt, bibbere, 
Grit Gljriftiernfen (gafti) af ©ilteborg og Gfjriftiern ^Helfen (äftuut) af £)ol* 
bæfgaarb, Væbnere, funbgjøre, at be bare tilftebe neb et $?obe paa 55iffopS* 
gaarbcn i SlarljuuS mellem §r. ©tto ^Helfen (9?ofenfrani3) ofS3jornl)olm og 
Sane S3rod: til Gftrup for at ubjenne ©triben imellem bem, at begge garter 
famtpttebe i at give fig i Duette for bem, men at Sage iSrot efter ©agens 53c- 
Ijanbling neb tiltale og ©jenfoar, og efterot ^jenbelfe paa I)vert ^ßuntt nar af* 
fagt, og ber til ©agens minbelige Slfgjørelfe nar ubmclbt en SSoIbgift beftaaenbe 
af 53iff'op Sens og §r. Grit ©ttefen (SRofenfranfc) paa $r. Otto ^Helfens 
53egne og gru Sinne W?ogenS £)t. (9Jhint, £>r. ^enrit ^nnbfen GtylbenftjerncS 
til SRcftrup) og $r. SIj:el Sanefen (53rof) paa Sane 53rofs Stegne, nreb og oncr> 
Ijørig lob ub af Sletten og nilbe iffe gine fig i Slette for bem, Ijnorefter, forat 
ilte mere geibe og Onbt, fom maatte befrpgteS, ffulbe reife fig beraf, ber blen 
faftfat en ©tilftanb mellem farterne, og et npt SJZøbe til ©tribenS 53ilæggclfe 
bien berammet til at IjolbeS i SRanberS, og ber ffulbe ba $ iff op Sens og £r. 
(5rif Dttefen møbc paa £r. ©tto ^ielfeuS SSegne og §r. Stnitb §cnrif* 
fen og §r. Sl^el Sanefen paa Sane 53rofS^53egiie meb gitlbmagt til at bomme 
bem imellem, bog ffulbe bet Xilfagu, fom $r. ®nub §enriffen og Spr. SI^cl 
Sanefen paa Sane 53rofs 33egue i ©fter 53cllinge ftirfe gan §r. ©tto S^ielfcu 
tillige paa§»r. ©tpggc ^ielfcnS (Diojciifranls) SSegne, bline ftaaenbe neb SDlagt.

b. b. SlarljuuS 1460 November 10.

S£rljtt efter en Slfffrift i bet $gl. Gurnard). efter Orig. paa <perg., ber fanbteS i DiofenljolinS 
2Ird)ib, nieb 8 bængenbe ®egl, af tjvitte bet fjerbc manglebe og be øvrige 7 vare beffabigebe.



104

Alle men thette breff see eller høre læsses hilsse wii Jens met gudz 
nadhe bischop i Aars, Gundi Nielsson aff Aaker, Niels Christiernsson aff 
Kølby, Hinrich Sandbergh aff Quælstorp, Jes Matesson aff Wessborg, An
ders Joachimsson af Steenolth, riddere, Eric Cristiernsson aff Silkeborgh 
oc Cristiern Nielsson aff Ilolbekgard, webnere, kerligen met gud oc gøre 
widerlicht met thettæ wort obne breff, at wii nærwerendis hoss wore i 
biscops garden i Aars paa sancti Martini afften aar efter gudz byrd mcdlx 
ower eet wenlicht modhe, som taghetworimellom welbyrdige men hereto 
Nielsson aff Biørnholm ridder paa then ene side oc Laghe Brok aff 
Æsendorp paa then annen side oc wore the tha paa begges sider møthe 
for oss om træte oc dele, som them imellom wor; tha sporde wii forne 
her Otte Nielsson oc Lawe Brok ad, om the wilde giue them i rette for 
oss om alle then’s schyldninger, som them imellom wor, oc tha saghde 
the ther ja till paa begges sider, at the wilde wære i rette for oss om 
alle theris schyldninger som the tilsammen hade, oc tha gaue the them i 
rette fore oss ther, om myndet kunde icke sigh finde, oc toghe wii then 
sagh swo till oss, ther effter tha hørde wi begges theris tiltale öc geen- 
swar, tha wor thette then første schyldningh, som forne her Otte Nielsson 
hade till forne Lawe Brok, swo thet forne her Otte schyldede forne Lawe, 
thet han hade taghet wor nadighe herres bondegård i Aaninghe oc brwgher 
then effter hans wilie oc mynde oc nødde bonden till at gøre schiffte met 
honnum, thereffter tha schyldede forne her Otte Lawe, thet hans swene 
hade taghet en Marieagers thieneris hest i Bannest oc haue then ænd, 
ydermere schylde her Otte oc Lawe fore thet, swosom en Marieagers 
thiener Myrth hade wæret met at laghweriæ en annen Marieagers thiener 
imodh en Lawes thiener, swo sthøte en Lawes swen Jep Knwtsson forne 
Myrt i munden met hans armbørste bøghell, oc nødde han mannen swo till 
at sie sigh wenschap; fræmdeles schyllede forne her Otte Lawe, thet han 
holder wor nadighe herris fridløsse man Hinrich Andersson i hans brøød, 
som lagblige fordeelt ær paa Randers bytingh oc laghlige vdeschet aff Lawe 
aff Æsendrop paa wor nadighe herris wegne paa hans hærritz ting Halle 
herrit; ther effter saghde her Otte, thet Lawe wor honum paa wor nadighe 
herre konningens weghne 3 march plichtigh for hwer nath, som han hauer 
holdet forne fridløsse man Hinrich Andersson i hans brød, siden han wor 
swo laghlige vdeschet, som forscreuet staar. Item schyllede her Otte oc 
Lawe for hans swen Hinric Prip i swo made, then tiid forne her Otte oc 
Lawe worde forlighte i Randers, liden tiid før Lawes brøllop wor, tha wort 
thet swo talet, thet schede thet swo ther effter, thet nogher aff them finge
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cn annen nogliet til at sie, tha schulde han bywde eller scriue honnum till 
tlier om, før han noghet annet giorde ther till, oc swo screff forne her Otte 
Lawe till om nogher ærinde met hans swen forne Ilenric Prip; tha swenen 
till Æsendrop kom met her Ottes breff, tha wor Lawe ey self! hierne, men 
hans hwsfrw anammede breffuet paa Lawes wegne, oc forne Hinric Prip aad 
ok drack met henne oc reedh swo hans wegh; tha han bort reden wor, 
tha kom Lawe hiem; strax han hade hørt breffet, tha rende han elfter fornc 
Prip; tha han Lawe wort war, tha bidde han bonum, forthii han formodede 
sigh swar at fange paa forne breff, tha Lawe hooss honnum kom, tlia 
wilde han haue slaget forne Prip ihiell met hans swerd, hade han icke vnd- 
kommet, i handeling oc wenschap, som forne her Otte han sadh metLawe 
oc vforwaret. Item schyllede forne her Otte Lawe, thet hans swen Krwsse 
slogh en quinne i her Ottes gard Æsterop hooss sancte Marie Magdalene 
kirke, oc thet schede vd aff Lawes brød oc i hans brød. Item schyllede 
her Otte oc Lawe, thet Hinric Andersson selff fierde Lawes swenne sloglic 
oc hwdstroghe oc droghe Pæder Reynessons søns hard oc schegh aff, oc 
ilde handelede honum, for han wor gongen i Lawes humlegard hooss 
Æssendorp, oc wilde haue drucket for hans penninge, oc thet schede vd 
aff Lawes brød oc i hans brød. Item schyllede forne her Otte oc Lawe 
swo, then tiid the worde forlighte i Randers, som før ær rørt, tha wort 
thet swo talet, thet Lawe ey schulde wende Jens Hinricsson Prip had till 
i nogher mode, oc siden then tiid tha er honum thet thes mere scheet 
aff Lawe oc hans. Item schyllede her Otte Lawe, fore han loedh hans 
swene xvj weryende ligge for her Ottes gard Biørnholm en gantze dagh vd, 
i handeling oc wenschap, oc the wilde æntigh haue sleghet hans gård eller 
slaghet hans foghet. Item schyllede forne her Otte Lawe, for thet Lawe 
hade taghet en gård fran Barfodh, hans swen, som Lawes fader hade giuct 
honum hans oben beseghlet breff oppa. Tha wii thesse forne schyldninger 
hade hørt, tha toghe wii them till oss oc granschede oc owerwoghe them, 
somme i mynne oc somme i rette, oc toghe wii myndet till hielpe, forthii 
ther wor noghre sagher iblant forne schyldninger, som Lawe hade wordet 
møghet swar i retten, oc tha vdginghe badhe forne her Otte oc Lawe oc 
sette altinges there schyldninger i rette for oss, om myndet kunde icke 
finde sigh, som før ær rørt oc screuet, tha elfter begges theris tiltale oc 
geenswar, breff oc bewisninghe, som for oss wore, tha funde wii ther swo 
paa. Først om forne bonde gård i Aaninghe ther sie wii swo paa fore 
rette, thet fornc Lawe ey maa haue nogher bonde gård eller jordh vden 
herschapés oc bondens minde till eyedom eller nogher schiffte. Item om
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forde Marieagers thiener om forne hest ther sie wii swo paa fore rette, thet 
horde hesten Lawes thiener till, tha ær thet Lawe oc honum imellom, sier 
oc Marie agers thiener, thet hesten hor honum till, thet werghe sigh hesten 
till effter laghen, vden han kan laghlige bewiset met sine granne oc sogne
men, att thet ær hans rette hest; naar thet giort ær, tha schal forne man 
haue hans hest igeen. Item om then man forne Myrth, som forne Jep Knwts- 
son støte i munden, tycker oss swo for minne, at hauer han icke bædhret 
imodh forne Myrth, thet han end bædhre imodh honum effter schellighet 
innen tywende dagh Jwle nestkommendis, swo at forne Myrth tacker forne 
her Otte. Item om forne Hinric Andersson, om thet fridhløse maall, 
som før ær rørt, sie wii swo fore minne, efftertbii forne Lawe Brok schylder 
paa, at Hinric Andersson hauer ther bewisninge vpa, thet han icke ær 
fridløøs, kan han thet bewisse for her Otte Nielsson innen Jwl nestkom
mendis, tha bliue sigh quit, kan han thet icke gøre, tha bliue sigh frid- 
løss, oc bøtes therfore effter laghen, oc schal forne Hinric Andersson swo 
lenge feligh wære for forne her Otte oc hans, oc forne Hinric Andersson 
schal sette two donde men till wissen for sigh, thet han icke heller schall 
feyde eller arghe forne her Otte eller hans. Item om forne Hinrich Prip, 
som her Ottes breff førde till Æsendorp etc., sie wii for minne, at will 
forne Prip icke haue Lawe thet fordragh, tha schall Lawe selff tolffte riddere 
oc swene bedhe sigh swo gudh till hielpe, at han ey annet wiste, ænd swe- 
nen førde honum eet forwaringhes breff paa h e r Ottes wegne, oc bede siden 
swenen oc her Otte met the gode men, som her ærre, at the giue honum 
thet till fore gudz schyld oc theris bøne schyld, oc wære swenen oc hans 
fader swo møghet til wilghe, som han tha hade wærit honum till vwilghe, 
oc schal Laghe selff tolffte riddere oc swene bede sigh swo gudh tillhielpe, 
at hade her Otte giort Lawe swodant eet hoffart, tha wilde han hende aff 
her Otte swodan wandell, oc thet schal schee innen Jwl nestkommendis. 
Item om then quinne, som Krwsse scholde haue slaget etc., ther sie wii 
swo vpa, thet forne Krwsse han bedhre imodh forne quinne eller werghet 
aff effter laghen, at han henne icke slogh, innen Jwl, som forschrelfuit 
staar, oc siden forbedet aff her Otte met gode men innen forne tiidh, om 
han icke wergher thet aff, som foruet staar, oc fly, thet quinnen tacker forne 
her Otte. Item om Jens Hinricsson Prip etc. ther schal Lawe gore honom 
effter her Axel Laghessons, her Hinrich Sandhberghs oc her Andris Joa- 
chimssons sighelse innen Jwl, som fornet staar, en tid naar her Axel then 
tilsiende worder ther om, oc ther togh forne her Axell wedh, at thet swo 
holdes scholde. Item om forne Pæder Reynessons søn, som forne Lawes
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swene sloghe, ther sie wi swo paa for minne, at forne Ilinric Andersson 
met hans metfølgher schule giue forne man 5 alen mædelbwsches innen 
Jwl nestkommendis oc forbede tibnum oc forne hans fader innen forne Jwl 
met dande men. Item om forne Laghes swene, som her Otte saghde, thet 
the loghe for hans gård, som foruet staar, ther finde wii swo paa for rette, 
thet Laghe schal laghlige werye thet aff innen Jwl nestkommendis, at thet 
icke wor, om han wil sie ther ney fore. Item om then gard, som Lawe 
hauer taghet fran forne Barfodh etc., tha sie wii ther swo paa for rette, thet 
Lawe bør at holde hans faders breff, som Barfod ther vpa hauer. Fræm- 
delis enghen sagh eller schyldning hade forne Lawe Brok till forne her Otte^ 
Nielsson, annen æn han schyldede for oss, thet han hade taghet hans swen 
Pæther Swensson, som fran honum schiildis met vminne, ther swarede her 
Otte swo till, thet han ey hade taghet honum till sigh swo, hade thet icke 
tha wæret i vwilie imellom honum oc Lawe, tha wor ther oc swo paa saght 
for rette, thet wil her Otte beholde swenen i hans brød, tha schall han 
æntigh gøre Lawe ræt eller minne then forne swen. Ther wii alle thesse 
forne ærinde hade owerweghet oc wore ther om till eens worden, oc aff- 
saghde them, swosom foruet staar, tha kesede wii forne biscop Jens (oc) 
her Eric Ottesson paa her Otte Nielssons wegne oc frw Anne Mowens dot
ter oc her Axel Laghesson paa Lawe Broks wegne i thet beste, paa thet 
at thes bæder kærlighet, wilie oc endracht matte wordet imellom forne her 
Otte Nielsson oc Lawe Brok, oc wi forschreffne biscop Jens oc her Erich 
Ottesson ginge til forne her Otte Nielsson, oc forne frw Anna oc her Axel 
Laghesson ginge til Lawe Brock at forhandele oc forramme et middell om 
forne ærinde imellom them, i thet swo kom forne Lawe Jlrock in for oss 
hasteligh oc beddis lydli oc saghde swo: her Stygge Nielsson will haue 
penninge aff migh, oc swo løb han wreedh owerhørigh vd alf retten fran 
oss oc wilde icke ydermere sware till forne ærinde, som han sigh tilforen 
hade i rette giuet for os, som fornet staar; tha for fornc her Otte oc Lawe 
ey swo schule schiilies ad, oc paa thet at ey mere feyde oc onth matte 
ther aff wordet oc scheet, som wii oss gantze for befrychtede, tha wor ther 
strax forwisset en feligh daghe vden all argh paa beggis sider at stonde 
till søndagh 8 daghe nw nestkommendis oc then dagli vd, oc et mode at 
ware i Randers i morghen 8 daghe betiden dages oc at møde om afften 
tilforen i samme stæd, oc tha schulde forne biscop Jens oc her Erich 
Ottesson paa her Otte Nielssons wegne oc her Knwt Ilinrichsson oc her 
Axell Laghesson paa Lawe Brocks wegne haue fwldmacht at schilie fornc 
her Otte Nielsson oc Lawe Brock ad badhe till minne och till rette, thoc
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oforsømet oc vforkrencket thet sielsze, som fornc lier Knwt Hinricsson oc 
her Axell Lawesson hade saght oc louet paa Lawes wegne forne her Otte 
Nielsson i Østerwælingh kirke badlie paa her Ottes wegne swo oc vpa her 
Stygge Nielssons wegne, oc thet fulborde forne her Axell Laghesson, oc frw 
Anna wor forne her Otte Nielsson god ther for paa forne her Knwt Ilin- 
ricssons wegne, at the swo schulde holdet oc fast bliue vden alle hinder, 
hielperæde oc geensielse i noglier made. Thet swo gich och foor i alle 
made, som forscreuet staar, thet witne wii met wore inseghele hengendis 
næden for thette wort ohne brefl till thes bædhre forwaringh oc mere be- 
wisning oc stadfæstelse. Giuet aar, dagh oc stædh swosom forscreuet 
staar.

Ubcnpaa:
Pa thet mode mellom her Ottæ oc Lawc vdi Aars.

CVI.

Vaüc GrSgefcrt (23rotj af (Sftrup meb fine gorloücrc §r. ^eber £aöcfcit 
SHonnoü, §r. Grggert grille, §r. ^eber §ogenfd)ilb, §r. iRielg (griffen (®plbcn* 
ftjerne), §r. ®nnb ^enriffen (®i)lbenftjcrne) og §r. tfaücfen (iörof) titfige 
paa£ro og Vooe §r. Otto helfen (91ofenfran^), §r. (grif Ottefen (SRofcn* 
franfc) og £)r. ® ttjg ge Dl i elfen (^ofentran^) og alle bercä (Svenbe, Söonbcr 
og 23ornebc m. fl. greb inbtil Sßintfcfonbag (b. Gte Onni).

b. b. Kolbing 1462 SOJavtö 10.

Srptt efter en Slfftrift paa bet (tote ÄgI. SBibliotljef (9fye $gl. ®oml. 2091, 4to). Origi
nalen fanbtes i 2lrd)iüct paa Stofenljolni.

Alle men thette breff see eller høre læses helsser iek Lage Esgescn 
alf Æsendrwp wepne kerlige med gudli, kungiørendes alle oc hwer serdeles, 
thet iek med thette myt obne breff haffuer bethet oc bether welburdige 
mæn her Peder Lavesen Rønnow, her Eggerd Frulle, her Pether Hofi’nen- 
skild, her Niels Ericsen, her Knut Henricsen oc her Axel Lagesen, riddere, 
at lolfue oc seye med megh en feligh daghe vdi swodanne madhe, som her 
eliter skreffuet staar. Jeg fornævnte Lage Æsgesen med fornævnte myne 
melloffuer oc wii fornævnte Lage Esgesen metlofluer med hanom, Peder 
Lavesen Rønnow, Eggerd Frulle, Pether Iloffnenskild, Niels Ericsen, Knut



109

Henricsen oc Axell Lagesen ridder med wore arffinge med samlid handh 
meth thette wort obne breff loffue oc sege vpa wore rette sanning oc 
godhe troo welburdige men her Otte Nielsen, her Erich Otsen oc
Nielsen ridder oc theres arffuinge oc alle theres swene, thienere, wort- 
nedhte oc alle them, som i theres befalling ære, oc the som them med 
rettæ bør at forsware, som the nw haffue eller her effter kunne fange, til 
Pintze søndagh oc then dagh vth en feligh frydh oc daghe vden alt argt 
fore fornævnte Lage Esgesen oc fore alle the, som fore fornævnte Lage Esge- 
sens skyld giøre oc lathe wele oc skulle vdi noglien madhe, til fornævnte 
Pintze søndagh oc then dagh vd, høre thale hwar landslogh oc syne rettæ 
thale, for nævnte dagh oc frydh ther om vforkrencket i noglien madhe; alle 
thesse fornævnte article oc hwer serdeles lofTue wii oc seye fornævnte Laghe 
Esgesen vepnere, Peder Lauesen Rønnow, Eggerd Frulle, Pether Hoffnen- 
skild, Niels Ericsen, Knut Henricsen oc Axel Lagesen riddere med woree 
arffuinge med samlidh handh faste oc vbrødelige at holde i alle madhe, som 
foreskrevet staar, vden alle hinder, hielperædhe oc argelist i noglien madhe. 
Till thæs bæthre bewising oc forwaringen her om haffue wii hengd wore 
jntsegle fore thette wort obne breff, som giffuet oc screffuet er til Kolding 
aar effter guds byrd mcdlxii then odens dagh næst effter første søndagh i 
faste, som sywnges offlcium jnvocate.

CVIL

Save G$gcfen (®rof) af Grftrup meb fine gorlobere, §r. Gggert grille, $r. 
9Hetø Griffen (©ljlbcnftjcrne), £r. 2I^el Caocfen (SDrof), §r. £)aoib §af, §r. 
SaurentS ^elfen (£l)ott) og SRogenØ §af, Væbner, tilfige §r. £)tte ielfen 
(SRofentrantø) og $r. ®ttøgge 31 ielfen (SRofentrantø) fra 14be £)agen herefter 
og $r. Grit ©ttefen (SRofentrantø) fra X)agen felo greb for bein og bereS 
(Soenbe, ©ønber og SBornebe inbtil <Sct. SOrøelS £)ag.

b. b. 1462 3uni 27.

£rl)lt efter en 2lfffrift paa bet ftore $gl. SBibliotfjcf (9?pe flgl. ©aml. 9?r. 2091,4to). ©rigis 
nalen fanbte« i ?'(rd)ivet paa 9tofenl)olin.

Allæ men tlieltæ breff see eller høre helser jek Laghe Æsghesen aff 
Æssendrop webne kierlighe med gudh, kungiørcndes alle oc hwer serdeles
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med thette mit obne breff, thet jek haffuer bethet oc bether welburdighe 
mæn lier Eggerd Frulle, her Niels Ericksen, her Axel Laghesen, her David 
Hack, her Laurens Axelsen ridder oc Mawens Hack aff wapn at loffue oc 
siighe med megh en feligh dagli wti swodane madhe, som her effter screuit 
stander, at daghen skall gaa wpa i dagli xiiij daglie i mellom her Otte 
Nielsen oc her Styggæ Nielsen oc mek; jtem oc skal then forneffnde dagli 
i dagli vpa gaa i mellem li er Erick Ottesen oc megh. Jek forneffnde Laglie 
Æsghesen me th fornefl’nde mine forlofluere oc wii forneffnde Laglie Æsglie- 
sen methloffuere med hanom, Eggerd Frulle, Niels Ericksen, Axell Lagesen, 
David Hack, Laurens Axelsen ridder oc Mavens Hack webner, med wore 
arfluinge med sameid liandli med thette wort obne breff loffue oc seye paa 
wor rettæ sanningh oc godhe troo welburdhige mæn her Otte Nielsen, her 
Erick Otsen, her Stygge Nielsen ridder oc there arfluinge oc alle there 
wæne, swenæ, thienere, wordnethe oc alle, som i there befallingh ære, oc 
the, som them med rette bør at forsware, som the nw haffue eller lier effter 
kunne fanglie, til sancti Michaelis dagli oc then dagh vth en feligh freedh 
oc dagh vden alt arglit i swo made, som fore screffvet ær, for forneffnde 
Laghe Æsghesen oc fore alle the, som fore forneffnde Laglie Æsghesens 
skildh giøre oc læthe wele oc skulle vdi noghre madhe, til forneffnde 
sancti Michaelis dagh oc then dagh vdh. Doch taale hwer landslogh 
oc sine rettæ thale, forneffnde dagh oc freed ther om vforkrencket vti 
noghen madhe. Alle thesse forscreffne article oc hwer serdelis loffue 
wii oc seye forneffnde Laghe Æsghesen webne., Eggerd Frulle, Niels 
Ericksen, Axæl Lagesen, David Hack, Laurens Axelsen ridder, oc Mavens 
Hack webner med wore arfluinge med sameid hand fastæ oc vbrødelighe 
at holde i alle maadhe, som forescreffuit staar, vden alle hinder, hiælpe- 
rædhæ oc argelist vdi nogen madhe. Till thæss bætlire Lewising oc for- 
waring her om haffue wii hænght wore jntsegle næthen for thette breff. 
Datum Haffnis dominica proxima post festum sancti Johannis baptiste anno 
domini millesimo cdlx secundo.

CVIII.

£)annemamb$ ®reb angaoenbe en benlig gorligetfe mellem §r. Slnberø 3a* 
cobfen (®jørn) paa ©teenalt og §r. Sens Sftatfen (Sftunf) af Viborg i^lnleb* 
ning af en £rætte, font Ijabbe baret imellem bem om en @ng i ®orup Sftavf 
og 53roiibbjcrg 9J?avf i ipinfteb

b. b. £bitøager 1462 November 17.
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©rig. paa $erg. i bet Ägl. ©bniarcf). (©teenalt 9?r. 1) (jar 3 Ijængenbe Segl. 9?r. 1 
gain. 9iofenfran£’ö SSaaben, fee Xab. 1 9?r. 9, 9?r. 2 ufjenbeligt, 9tr. 3 giemming SJaabeii, 
altfaa 9Inber$ gacobfenS af 2J?oßernp.

Alle mæn thette breff see eller høre læse helse wy Otte Niels øn, Eric 
Otsøn, Stygge Nielsøn, riddere, Anders Jacobson aff Moldorp, Jes Hen- 
ricsøn afflhadup, Niels Prip af Tersleff gård, wapnere ære, kierlighe meth 
gudh, gøre wy witerligt meth wort opne breff, anno domini medix secundo 
feria 4“ post festum sanctum Briccium episcopum (!) tha wor skykket for oss 
och for flere godhe mæn wtj Per Kelssen stwæ wtj Ilwilsager hedherlighe 
welbirdughe mæn her Anders Jacobsøn ridder pa Stenalt pa then ene sidhe, 
och her Jens Matsøn aff Wisburgh ridder pa then anden sidhe om trætæ 
och diele, som thenom imellom wor om gods, skow och march och een 
æng liggendes pa Boorop march och Brundbiergs march i Ilemersisil i 
Henstet liæreth . ...............................

CIX.

£avc (SSgefen (SBrof) tit Crftrup, ©a?bner, anmober fine tenner £r. (Eggert 
grille, £r. ^cber £)ogcnfd)ilb, $r. ®nub £enriffen (®l)lbcnftjcrne) og £r. 2I$el 
Cavcfcn (®rof) oni at vitle aftale et 9J?obe meb £r. Otto ^iclfen (^ofcn- 
franfc), $r. (5rif £)ttcfen (Wofenfranfc) og £r. (Stpgge iRielfen (SRofen* 
fran(3) til @ct. Eiffels £)ag og om at be villc forfegle bet ©rev meb I)am, 
font Ijait Ijar ubgivet paa, at Ijan ifte tcrnter paa @vig veb bemelbte -Kobe.

b. b. Spgbolm 1462 December 18.

©rig. paa ^erg. i bet $g(. Oljmardj. (Sßofö., 2)anntarf, Safe. 12, 2)rabSfager) er noget be? 
ffabiget, og bar ljavt 1 b^ngenbe Segl, ber er borte.

Jek Laghe Esgissøn aff Essendrup, wepner, bether ether alle kiære 
sønderligh gode wenner ok liwer serdeligis, her Eggert Frytle, her Peter 
lloffwenskilth, her Knwth Hinricssøn ok her Axel Laghessøn, athi wel 
giøre ok loffue ok seye her Otte Nielsøn^ her Erik Ottessøn, her Stigghi 
Niels søn ok alle the, som them met rellhe bør ath forsware, en feligh daghe
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ok fryth met mek til sancti Michels dagh nw nest kommendes for mek ok 
alle the, som mek wille oc skule gore ok lade for vthen alt archt, som 
thet breff ydermere lyder ok vdwyser, som jek them tlier pa gifTuet haffuer 
ok myt incigel for er. Thy bether jek ether alle kierlighe, ath i wel gore 
ok lienghe ethers incigel for forde breff hos myt; jek forde Laghe Esgisson 
ok myne arlfuinghe wille ok skule holdeth ether ok ethers forde her Egghert 
Fritle, her Per Iloffuenskilth, her Knwth llinricsson ok her Axel Laghessons 
arlfuinghe hwer artickel ok alle serdelis alledeels vthen skade. Til thesse 
belhre bewisingh ok forwaringhe her om haffuer jek forde Laghe Esgisson 
met villie ok wethskab ladet henghe myt incigel nethen for thette breff. 
Datum Biwgholm anno domini mcdlxii sabbato ante festum beati Tome 
apostoli.

CX.

£abe SBrof nteb fine gorfonere §r. Eggert griffe, §r. ‘peber §ogenfd)ilb, 
§r. $nnb §enriffen (®plbenftjerite) og $r. 2l$ef tfabefen (53rof) fiffige £r. 
©tto iRielfen (SRofentran^) og§r. (Stpgge Steffen ØRofentrantø) greb fra 
3ufe ©ag forftfommenbe og §r. @rif ©ttefen (SRofenfrantø) fra ©agen fefv 
for bem og bereS @oenbe, SBonber, $orbnebe ni. g(. til <Sct. ^Riffel« ©og, 
ljt)orl)o3 8aoe 23rof forpligtes til inbtil ben ©ag ingen frebløfe SRcrnb at Ijolbe 
i fit iBrøb.

b. b. SBpgljolni 1462 december 18.

£rl)tt efter en Slfffrift i bet $gl. ©Ipnard). tagen efter Drig. paa perg., filten i fin 2ib 
fanbte« i Slrdjivet paa 9tofenljolin.

Alle men thette breff see eller hore lesse, hielsser jek Laghe Brok 
wepner kierligh meth gwth, kwndgiorendis allemen ok hwer serdeles, thet jek 
met thette myth obne breff haffuer bethet ok bether hetherlige ok welbør- 
dighe men her Eggerth Frylle, her Peter Hoffuenskylth, her Knwt llinricsson 
ok her Axel Lagessøn, riddere, ath loffue oc seye meth mek en felighe daghe 
vdi saa madhe som her effter schreffuet stander, ath daghen skal wppa gaa 
Julie dag nu nest kommendis imellom her Otte Nielssøn^ her Stiggty Nielssøn 
ok mek. Item ok skal then forde daghe i dagh vppa gaa imellom her 
Erick Ottesson ok mek. Jek forde Laghe Esgisson met forde myne forlolfuer,
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ock wy forde Laghe Esgissens metlofliier met hanom, Egghert Frytie, Peter 
Iloffuensckilth, Knvth Hinricssen ok Axel Laghessøn, ryddere, mett wore arff- 
uinglie met sammelth hand met thette wort oppne bred loffue ok seye pa 
wore retthe sannyngh ok gode tro heterligh ok welbørdighe men her Otte 
Nielssen, her Erik Ottessen ok her Stiggy Niels sen, ryddere, ok theres arff- 
uynghe ok alle theres wenner, swenne, tiener, wornet ok alle, som i theres 
befalingh ere, ok the som thennom meth retthe bør ath forsware, som the 
nu haffue eller her efter kunne fanglie, til sancti Michels dagh nw nest 
kommendes ok then dagh wdh en feligh fredh ok daghe vdhen alth 
archt, i so mode som for schriffuitt, for forde Laghe Esgissen ok for 
alle the, som for for'le Laghe Esgissens skild gjøre ok ladhe wele ok 
skulle wdlii nogher madhe, til forde sancti Michels dagh ok then dagh 
vdh. Doch tale hwer lantz logli ok sine retthe tale, forde daghe ok fryd 
ther om vforkrenket i nogher made, ok sckai forne Laghe Esgissen inghen 
frytløs men holde i syth brødh inden forde tydh. Alle tessc forschreffne 
artickel ok hwer serdeles loffue wy ok seye forne Laghe Esgissen, Eggert 
Frytie, Peter Hoffuenskilth, Knwth Hinricssen ok Axel Laghessen, riddere, met 
wore arffuynghe met sammelt hand fast ok vbrødeligh ath holde i nogher 
made, som forschriffuit staar, vthen alle hinder, hielperede ok argelist i 
nogher made. Tyl thesse betere bewisningh ok forwaringh her om haffue 
wy forde lienght wore incegle nethen for thette breff, som er giffuit ok 
schriffuet pa Biwgholm aar effther gwtz byrd mcdlxii then løuerdagh nest 
for sancti Tomes dagh appostel etc.

CXI.

$r. Otto ^ielfen (SRofenfrantø), $r. (Sttygge iRielfeit (SRofentrantø) 
og §r. (Er it Ottefen ØRofentrantø) tilfige Save $rof greb for tyant, tyanS 
(Svenbe, tjenere og SBorbnebe inbtil forftfomnienbe ©ct. Shortens £)ag, bog 
freblofe 9Ra?nb unbtagne, font Save S3rof ftjuler, tyvortyoS §r. (Erif Ottefen 
paa fin gaberS og §r. ®ttygge ^RielfenS 33egnez ber iffe vare tilftebe, inbe* 
ftaaev for, at greben flat begtynbe ittben fire £)age, efterat tyan er tommen tit 
Styttanb.

b. b. „SBarbjfefunb" 1464 Suit 2.

Srtjtt efter en Stfffrift i bet $gt. ©fjntard). tagen efter Drig. paa ^3erg., filten i fin £ib 
fanbtes i ?lrd)ivet paa ^Rofentyolm.



114

Wii Otte Niels sen, Stygge Nielssen oc Erick Otzssen, riddere, kwndgørc 
oc kennes, at wii halfue lofTuit oc tilsagt oc lolfue oc tilsighe met thette wort 
ohne brelf welboren man Laghe Brok æn fuld feligh dagh oc friidli oc allo 
hans swenne, thiener oc wortnethe, som band nw haver eller her elfter met 
rette fange kand, vbrødeligh at holde intil sanct Morthens dagh nest kommendis 
oc then dagh wth. Thette loffue wii forne met wor metlofTuer oc wor met- 
loffuer met oss, som er her Eggert Frille, her luer Axelssen, her Maghens 
Ebbissen, ridder, oc Moghens Hack, met en samblet haand vpaa wor gothe 
tro stadigh oc fast at holde vthen all hielperede for oss oc for alle the, som 
for wor sckyld wele oc sckule oc met rette bør lade oc gøræ, tock wnden- 
tagne alle fridhløse men i thenne forne dagh, at forne Lagbe Brok them 
ickc holde eller fordeytinge sckal. Item iek Erick Otzssen sckal thet swo 
forware, at thenne dagh seal vpagaa met myn ffather her Otte Nielssen, her 
Stygge Nielssen och Laghe Brock innen fire daghe nest elfter, iek til Jutland 
kommer, thi at the icke her sielffue til stædis er. Thesse alle forsckrne 
article oc liwer wedh sigh loffue wii forne Otte Nielssen, Stygge Nielssen oc 
Erik Otzssen, ridder, met wor forne medlolfuer oc wor forne medloffuer med 
oss, som er her Eggert Frille, her Iwar Axelssen, her Maghens Ebb es sen, 
ridder, oc Maghens Hack, stadigh, fast oc vbrodeligh at holde vthen all hielpe- 
redhe, gensighelse eller argelist i noghre madlie. Til ydermere forwaring oc 
større stadfestelse, at swo sckal hollis, som forsckrelfuet staar, tha halfue wi 
forne met for,,e wor medlolfuer samdrectelig hengt wore indceygle nethen 
for thette breff, som gilfuet oc sckrelfuit er i Bardzseswnd wor frwe dagh 
visitacionis aar elfter gudz byrd mcdlxquarto.

CXII.
S3iffop 3en$ (Soerfen Sange) af 2Iart)iméi, $r. Sabcfen (Srof) af 

(Hauétjolm, £)r. ®unbe ^ielfcn (Sange) af Slaficrr, sJJ?icfjel ‘feberfen, frooft i 
Slartjuitø, feber Sepfen, 23ifpen$ £)fficialté, (Srif (Sljriftiernfen (gafti) af ®ilfe= 
borg, £)an$ Sptfe, ®r»enb Sorbenfen (Ubfon), Dne £agefen (^eucntloo), §en* 
rif ^ielfen, ®nub fallefen og Giffel SDjornfen, Væbnere, funbgjore, at (Stribe 
pitnfterne mellem SRofenfrantø’erne og Save $rof paa et benligt SKøbe i SlarlptitS 
blcbe afgjorte, og at be herefter tilfagbe Ijinanbcn et trofaft og ubrøbeligt Sbenffab.

b. b. SlarljuuS 1464 Sluguft 27.

SErtjrt efter en Slfffrift paa bet floretfgl. ^ibliotljet (W ^øl- ©amling 2091, 4to). £)rh 
ginalen fanbtes i SRofenljoImS 2Ird)ib.
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Wii Jens med guds nåde biscop i Aars, Axel Laghesen aff Claxholm, 
Gunde Nielsen aff Aakier, ridder, Michel Pedersen prowest i Aars, Pædher 
Jeybsen official ibidem, Erich Christiernsen aff Silkeborgh, Hans Lykki, 
Svvend Torbensen, Offæ Tagesen, Henrike Nielsen aff Lage, Knut Pajssen oc 
Michel Biørnsen, webner, giøre widerlight med tliette wort obne breff, at aar 
effter gudz byrdh mcdlxqvarto then mandagh nest elfter st. Bartolomei dagh 
i biscopsgordhen i Aarss po et wenlight mode ware møtte welbyrduge men 
her Otte Nielsen aff Biørnholm, her Ericli Ottesen oc her Stygge Nielsen, 
riddere, po then eenæ side oc Laghæ Brok aff Æsendrop po then annen 
side om trettæ oc owilie, som them i mellom war, och wortlie thet them 
so i mellom forhandlet oc formiddelt, po thet at alle støkke, som them i 
mellom hade wæret til then tiidh, matte ther eliter thess hæder worde, oc 
wenskab thess fastere; først om then gord i Aaningh, som forneffnde her 
Otte byr at forsware po wor nadhige herres wegne, wort so po sagdh, at 
forneffnde Laghe skal ikki beware sigh ther med i noghen madhe her elfter, 
oc skal han so flyet, at then man, som saade sit korn i fiordh i then iørdh, 
som ther til ligger, fange fyllest for hans korn, som Laghes thieners fæ 
oc øøgli vpaadh, so at then man thakker forneffnde her Ottæ therfore. 
Oc forneffnde her Ottæ Nielsen skal onsce med forneffnde Laghe oc hans 
thiener for then skade, som theres fæ oc øøgh giørde li e r Ottæ po hans 
have, som han loodh ther saa i fiaar, po thet at Laghæ skal wære forneffnde 
her Ottæ ydermere til wilie; wäret oc so, at thet ikki skedde, tha skal for
neffnde her Otte reth wære vforsømdh til Laghæ oc hans ther om. Jtem 
om then bondegord i Lilletwedh war ther so po sagd, thet forneffnde her 
Ottæ skal ønscæ med Laghe oc wende hanom thet til thet beste, thet 
yderrste hanom staar at giøre, for herskabet, om han finder wilie oc wen
skab aff Laghæ. Jtem om Managers thiener Severin Myrt, som forneffnde 
her Otte byr at forsware, er thet ikke alf talet som Laghe sagde, tha skal 
han end so flyet, thet mannen skeer thet skiell er, so at han takker forneffnde 
her Ottæ. Jtem om then annen Managers thiener i Handlest, som for
neffnde Laghe oc hans hade slaget, tha war ther so po sagdh, thet Laghæ 
skulle so flyet, thet mannen skedde skieilig wandel for hans skade, so at 
han takker forneffnde her Ottæ. Jtem wortte thet oc so sagd, thet for
neffnde Laghæ ey skal holle frilløse men, som forneffnde her Ottæ skylle 
hanom for, ok skal herO/tø see over med Laghæ then reth, som han haver 
med hanom ther fore, so lenge han finner wenskab oc wilie aff hanom; 
wäret oc so, at thet ikki skedde, tha skal forneffnde her Ottes ret wære 
vforsømdh, som han nu liaffde med Laghæ oc hans bonde ther om andre

8*
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sager oc delæ. Jtem skyllede oc forneffnde lier Ottæ forneffnde Laghe, 
thet han bade slaget en wor nadighe herres thiener i Faxingh, som her 
Ottæ skal fors ware oc Laghæ haffde borgen aff, ther wort so po sagdh, thet 
then sangme man skulde wære qvit for then borghen, oc Laghe skulde hædre 
i mood mannen, so at han takket forneffnde her Ottæ. Jtem om Laglies 
swend Peder Mogensen oc forneffnde her Ottes thieners søn i Weddæ, som 
then owili i mellom kom hooss Marie Magdalene kirki, ther wortte so po 
sagdh, thet the skulle po begge sider med theris fæligs wenner møde po et 
beleyligt sted oc tiidh, oc skal overweyes mellom them til ligelighedh om 
theres skade, som thet sigh bør. Jtem om then deel, som forneffnde her 
Ottæ hade med Giert møller i en woodh, som Laghe lood burt tage, ther 
skal Laghæ oc giøre mannen fyllest fore, so at han thakker forneffnde her 
Ottæ. Jtem ther effter loodh forneffnde Laghæ læsæ hans skyldninger for 
oss, som han hade til forneffnde her Ottæ oc hans, oc funde wii ther so 
po, thet forneffnde her Ottæ war hanom enghet plightugh for noghen aff 
them med rettæ, forti thet war alt deelt oc giørt effter loghen. Jtem sagde 
forneffnde her Erich Ottesen, at hwes skyldninger han til Laghæ haffde, 
them wille han lade opstaa so lenge, oc effter thy thet han befunde wili oc 
wenskab aff Laghe oc hans reth vforsomd ther vdi, om thet ikki skedde. 
Jtem wortte forneffnde her Stygge oc Laghe oc so i mellom taleth, thet 
her Stygges møller, som Laghæ lood tage vd aff hans mølle, skulde have 
hans farende koste igen, oc skulde holles, som thet wortte førre afftalet ther 
om. Jtem her vppa sagde forneffnde her Ottæ Nielsen, her Erich Ottesen 
oc her Stygge Nielsen forneffnde Lagæ Brok oc forneffnde Laghæ them 
igen oc hwer besonderligh eet troot, fast oc vbrødelight wenskab vthen alle 
aright oc swigh at hollæ, oc lagde wii theres hender til sameil ther vppaa, 
in qvorum præmissorum omnium et singulorum testimonium sigilla nostra 
publice sunt appensa. Datum anno, die et loco supra dictis.

CXIII.

(5fne §cnrif£ ©t. af „©øøgarbfj" tifftaaer at ftplbc £)t. @rif Ottcfen 
(SRofenfranfc) tif 53offer 20 SDiarf fpbff og giver fjant til @ifferfjeb fjerfor §afv- 
belen af en ®aarb i „Æongftrop" @ogn paa „2®føø" nteb ^Tilliggenbe tif 
brugeligt ^Baitt.

b. b. 1465 Samtcir 19.
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Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. ©fjmcircf). (S^ttanb, Untrbnt og uvift @obö) fjar tjaüt 5 
geitbe <5egl, af Ijinlfe tun 9?r. 3 er beüaret.

Alle men thette bred seer eller høræ løsses hielsser jek Eine Ilinnics- 
dotther ad Søøgardh, giør wettherlicht med thette mitli obne bred, thet jegh 
kiendis mek metli thette milh obne bred gialdli skyøldigh ath wäre hedher- 
ligh ok welbørdich man Erich Ottessen riddher aff Baaller xx lub. mark 
rede penninghe, som iNarjwdland er gengh ok giædwæ, och en godh man 
kand en andhen fwlth medh gøræ, for hwilkæ iek hanom til panth seddher 
hald diel i then gardh, som Twi Spangh aa boer, liggendes i Kongstrop 
soglien paaÆløø, gifTwer til aarligh skieldh eth fierdiel smør, med alth then 
forne hald gardz til leggelz, som er agher, engh, skod ok mark, fiisk wandh, 
feæ gangh, mosæ och hiædhæ, wayth ok thywrth, rørindes ok wrørindes, 
jntliet vndtaghen, i hwath thet lielsth er eller nedneskand; och kiændis jek 
mek och mine ardwinghe ath hiemllæ ok tilstaa forne herræ Erich Ottessen 
ok hans ardwinghe alth then forne hald gardz til leggelz for eth fwlth brw- 
gelich panth. Item til byndher jek mech och mine sandh ardwinghe ath fry 
ok frclsæ forne herræ Erich Ottessen oc hans ardwinghe alth then for"* hald 
gardz til legelsæ, som forstandher skredueth, for eth fwlth brwgeligh panth 
for hwer mans geensegelz ok rettæ til talæ, ther paa kand tale, andæligh 
eller wærdeligh. Jtem skier thet soo, ath forne panth wordher forne her 
Erich Ottessen eller hans ardwinghe ad wondhen med noghed landslod eller 
nogher rettæ, tha til bindher jegh mek och mine ardwinghe ath weidher 
legge fornc herræ Erich Ottessen och hans ardwinghe swo goth eth forne 
panth soo wel beleideligh ok holde hanom och hans ardwinghe aldiels wdhen 
alle skadhe. Jtem wil forne frwffuæ Eine eller hendher ardwinghe igeen 
løse fornc hald gård och sinæ til legelssæ, tha skal thet atwaress ihre tingh 
for missorm ath sti. Johannes dagh, och løsningh dagh wäre ath sti. Michels 
dagh, tha skal skiøllen ok adgiødthen følghe howeth penninghe ok jnthet ad 
regnes i howet gialdh. Til thess wdhermedher bewisningh ok bedher for- 
waringh tha haduer jek med min fry wilie ok welmod hengheth mitli jnd- 
zegell nethen for thette obne bred, ok bedher jæk herræ Ybe Nielssen ca
pelian pa Biørnholm, Andhers Nielssen borgmesther i Wiborgh, Las Jeipsen 
landztinx hørere, Nis Jeipsen radman, ath the bezegell med mek. Datum 
anno domini mcdlxquinto sabbato ante festum sti. Pauli conuersacionis(!) etc.

SBagpaa: Fru Ellene Hennesdatter panttebred til h. Erich Ottessen ridder 
pa hald deelen j en gaard j Kongstrup sogn j Aløøe dat. 1465.
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CXIV.

®ong (SfyriftianS 53ibiSfe af følgenbe 23ret), fom £r. £)litf fremlagte 
for Ijam: £D?ogen£ ®iøc tit Rrænfcrup funbgjør, at t)an b. 14/2 1440 mcb §r. 
3en$ ®rim Ijar fluttet £)t>ereen$tomft om 2lrb og Stifte efter bcniteS £mftruc 
gru Marine SRubS £)t., fom oar bogens ®iøe$ §uftriie$ garniober, facitebes 
at £>r. 3en$ ®rim for 8ib$tib ftal beljotbe bet bem i forening titfatbne ^fante^ 
gob$ i ©faane af ^anteværbi 560 løb. 2D?arf ©ølo paa ben SBetingctfe, at §r. 
3en$ alene ftal ooertage fin og fin £)uftrueS ©jælb og inbløfe, Ijoab ber atter 
er pantfat af ^antegobfet, og foalebeé at efter §r. Senø ®rimS £)øb ben ene 
$alobcel af bet naconte ^antegobs ftal tilfalbe Dftogcné ®iøe og tjans £uftruc, 
grue Sbe, eller bereS SIrbinger, og ben anben £r. 3eu$ ®rim$ Slroinger.

b. b. 9toféfilbe 1465 Shtgnft 17.

Orig. paa ^erg. i bet Ägl. ©Ijmardj. (SBofS. ©anmarf, ©fiftebrebe, gafc. 20) meb affalbet 
©egl.

Wy Christiern met gutz nathe Danmarks, Sueriges, Norges, Vendes ok 
Godes konningh, hertugh j Slesuigh, greffuæ j Holsthen, Stormern, Olden- 
borgli ok Delmenhorst, gøræ thet vittherligth alle, at aar effter gutz byrdli 
m°cdolx°quinto in octauis sti. Laurencij martiris & leuite for oss i Roskilde 
j Lucij kirkæ j nærwærelsæ oss ælskelighe ok værdugh father met guth, 
biscop Oloff Mortenssen j Roskilde, doctor Christoffer prouest ibidem, her 
Tetz ærchedieghen, mester Hans cantor, gamlæ mester Laurits, her Tygæ 
Jenssen, her Jens Nielssen, her Jens Sywendessen, doctor Jælian, her Oddæ 
lianssen, her Magens Hanssen, canicke i samestet, ok flere gode men, som 
ther tha nerdcs boss voræ, vor skicket vor ælskeligæ man ok radh her 
Jæhan Oxe ridder met eth obet velbesegelt permentz breff met vij fær- 
dugæ inciglæ, helæ ok holnæ, huilket breff som vor vskoreth, vstun- 
get, vskrabet, wraget, vsmittet ok vmistænk i nogræ made, men helt 
oc hollet ok vel færdugt, ludendis ordh fra ordh i alle made, som lier eff- 
lcr”et stander etc. Alle men tliette breff see eller liøræ læsæs helsær iek 
Magens Gøyæ aff Krenckrop ewynneligæ met vor herre ok kungør met 
tliette mith opne breff, at swo ær dætinget mellom velboren man her Jens 
Grym ridder paa then enæ sydæ ok migh vppa then annen syde om arff 
ok skifftæ, som mellom oss haffuer væreth effter frw Karinæ Rutzsdotters 
dødh, som fornc her Jens Gryms husfrw vor, liwes siel guth haffuæ, huilken 
som vor forde myn husfrwes farmodher, swo at fordc her Jens Grym skal 
bæholdæ i hans leffdaghæ thet pantæ gotz i Skonæ liggendis, som oss ær



119

bode tilfalleth, huilket oss tiil pant staar foræ fæmhwndrethe ok trysyntywgæ 
lødigh mark purth sølff kölnisch vecht, met swodant vilkor, at fordc her Jens 
Grym skal gialdæ aal then gialdh, som han ok forne hans husfrw frwæ Ka- 
rinæ skildughe ære tiil thennæ dagh, ok inløsæ liwat som tiil pant staar aff 
forne pantæ gotz, ok nær fordc her Jens Grym dødh ok affgangen ær, tha 
skal aal halffdelen aff forne pante gotz, ehwat thet ær eller neffnes kan, 
eller hwar thet ligger, komme friith ok vbæworeth til migh, fornc myn hus
frw Yddæ eller woræ arffuingæ igen vdhen alth hinder eller hielppærædæ 
forde her Jens Gryms arffuings eller noger mans, ok then annen halffdcll 
aff forne pantæ gotz sculle her Jens Gryms arffuingæ beholdæ effter hans 
dødh tiil ewynneligæ æyæ, vdhen myn, for,,e myn husfrw Yddes eller voræ 
arffuinges gensyelsæ. Tiil ydermere forwaringh ok støræ vesse haffuer ick 
hengdh mith inciglæ foræ thettæ breff, ok haffuer iek bedhet hcthcrligæ 
fædræ met gut ok velbornæ men, swosom ær ærchebiscop Hans aff Lundli, 
biscop Jens aff Roskilde, her Erich Nielssen, her Mortin Jenssen ridder, Oloff 
Axelssen ok Anders Hak, liengæ theres inciglæ her meth fore tiil vitnesbyrdh. 
Datum Haffnis anno domini millesimo quadringentesimo quadragesimo ipso 
die beati Valentini martiris gloriosi. At thettæ fornc breff swo ludedæ ordh 
fra ordh vti alle madhe, som her forscreffuet standher, in cuius rei veri
tatis testimonium sigillum nostrum ad causas prescntibus hic inferius est 
appensum. Datum anno, die et loco quibus superius prenominatum. Teste 
justiciario nostro Ketillo Nicolai de Harisborgh in testimonium premissorum.

CXV.

^ong (Stjviftian forlctjncr fin §offinbcr (5rit £iinincfcti (sJi'ofciih’cui|3) 
nieb alle 40 røat’fø ©ager og berunber ober alt t)aii£ ®ob$, 53ornebe og S tut* 
bev i £)anntart.

b. b. ©tanberborg 1465 december 27.

ftorletyniiigsbrevet, bor fanbteS i Original i Viborg VanbStljingéardjib, er tvtjft i 3). 90b 
1. 4. ^cig. 9.
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CXVI.

§r. SDtto ^ielfen (^ofenfrantø) tit 23jørnl)olm opiater til fin Probér 
£>r. @ t l) g g e ^ielfen ($Rofentran£) til §evringl)olm al fin T)eet og 9?cttigljeb 
i £et)ringf)olni, Retning 231), §coring sD?ølle, „2Baabfl)er" og „23pørnefer", fom 
„nu" ligger til §euringljolin, i alle Sftaaber faaleteS, fom fornævnte ®aart 
m. o. i 2lrb er tilfalbcn fjam efter tjans gaber og gorælbre.

b. b. SBjørnljolm 1466 3uni 29.

Orig, paa Sßerg. i bet Ägl. Otjmartfj. (SSofs. ^evrtng^olm) ljar Ijavt 7 pængenbe ©egl. 
97r. 1 9tofentran£ Sßaaben (Stab. I 9?r. 11), 9?r. 2 er falbet af, 9?r. 3 er uljenbeligt, 9?r. 4 
glemming SSaaben er utpbeligt, 9?r. 5 er falbet af, 97r. 6 @rif Werfen i gielbernp vifer en^rn 
meb ubftrafte Sßinger, og 9?r. 7 er falbet af.

Alle men som thette breff see eller høre leses hielseriech Otte Nielssen 
aff Biørnholm ridder oc gør widerlicht, thet iech met thette mith obne 
breff haffuer vnth oc vpladet, vnner oc vplader welbørdugh man her Stygge 
Nielssen aff Heffringholm, myn kere brodher, all myn deel, reth oc 
rettighet i Heffringholm, i Heffringhby, i Heffringhmølle, i Waadhker oc i 
Byørneker, som nw til forne Heffringholm ligger, i alle made, som forne 
gardh, mølle oc gotz migh til reth arff paakommenær effter myn fader 
oc foreldere, met alle theres tilliggelse, ager oc engh, schow oc mark, 
fischewatn oc fægangh, hedhe, ker oc mose, waat oc thywrt, ehwat thet 
helst ær eller neffnes kan, enghtet vndentaget, fraa migh oc myne arwinghe 
oc til forne her Stygge Nielssen oc hans arwinghe til ewindeligh eye, oc 
kendes iech migh oc myne arwinge met thette mith oben breff enghen 
ydermere deel, ret eller rettighet i noghre made at haue i forne gardh, 
mølle oc gotz eller theres tilliggelse effter thenne dagh, oc kendes iech 
migh fæ oc fuld werdh ther for vp at haue boret aff fornc her Stygge 
Nielssen effter myn wilie oc nøghe, oc tacker iech honum for godli be- 
talingh. Til thes bedhre bewisningh oc forwaringh hauer iech ladet henge 
mith insegel ncdhen fore thette mith oben breff met gode mendz insegele, 
som iech hauer bedliet oc bedher her fore met mich til witnesbørdh, som 
ær Erich Ottessen aff Skerne, myn kere søn, her Hinrich Sandhbergh 
i Quelstrop, riddere, Anders Flemmingh i Mølderop, Jes Ilinricssen i Tor- 
derop, Eric Perssen i Fielderop oc Niels Prip i Thørsleff, webnere. Datum 
in Biørnholm ipso die beatorum apostolorum Petri & Pauli, anno domini 
millesimo quadringentesimo sexagesimo sexto.
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CXVII.

£)oni paa kongens 9Mtertt)ing mellem §r. Crffilb ©iøe paa ben ene ®ibc 
og Soljan C^e £). 9L 9?. og §r. Sen« £)ite (Xljott) ©f $R. paa gvitc 
©æcilie Øftiel« £)L ®rim) af £)rotningt)olm Ijenbe« $egne paa ben anben ®ibc, 
Ijvorveb et ©fiftebrev af 1440 gebritar 10, fom £)r. Sen« ©rim fyavbe givet 
$r. 2Rogen« ®iøe, og to anbre ©rene af 1440, februar 14, fom §r. Sen« og 
§r. W? o gen « Ijavbe givet Ijinanben, fjenbe« veb SDZagt, faalebeS at §r. Sen« ©rim« 
Arvinger fjenbe« pligtige til, enhver i gorfjolb til ben tyam tilfalbne Slnbecl i 
Sirven efter §r. Sen« ©rim, at vebftaae £)r. Drogen« ©ioe« Sirvinger ^alvbelcn 
af bet i fornævnte 23rev omljanblebe ^fant.

b. b. ^jobentjabn 14G6 Suli 14.

Ovig. paa ^Japir i @annø Wjiv meb Skærfe af kongen« Segl paa SBagfiben.

Wy Cristiern met gutz nåde Danmarks, Swerigis, Norgis, Wendis oc 
Godis koningh, hertugh i Slesuigh, greffue i Holsten, Stormarn, Oldenborgh 
oc Delmenhorst, gøre thet witerlicht alle, ath aar elfter gutz byrd mcdlxsexto 
in profesto diuisionis apostolorum flor oss j graabrødre closters stwæ i 
Køpenhaffn, ner<Hs heterlige oc werduge fædre met guth, biscop Olaff Mor
tenssøn j Roskilde, biscop Jens j Aarss, biscop Magens i Fywn, biscop 
Jeipp Friis j Burlom, her Claus Rønnow wor marsk, her Niels Ericsson, her 
Eggert Frille, her Oge Axelssøn, her Ywer Axelssøn, her Anders Nielssøn 
aff Kockedale, her Eric Ogessøn, her Lauris Axelssøn, riddere, oc mange 
flere gode men, som ther tha ner<1*8 hoss wore, ware skicketde welburdigh 
man her Eskel Gøyæ ridder, wor elskelige man oc tienere, pa then enæ 
syde oc her Johan Oxe oc her Jens Dwæ, wore elskelige men oc radh, pa 
hederlige oc welburdige quinnes wegne, ffrw Cecilies pa Drothningholm, pa 
then annen syde om trette oc delæ, som thennom emellom ware om pante 
gotz oc eth skifftæ breff, som ludede pa fæm hwndreth lødige march oc lx 
lødige mark j kolnis wecht, som her Jens Grym haffde giffuet her Magens 
Gøyæ ridder, oc ludetde pa skifftæ oc aakall, som thet breff yddcrmere vd- 
uiser, som giffuit wor anno domini mcdxl set. Scolastice dagh, ther jonefru 
wor, oc tw andre breff, som her Jens Grym oc her Magens Gøyæ hwer an
dre giffuet haffde j Køpenhaffn thet same aar pa set. Valentini dagh, oc 
alle thry breffuennæ wore besegelde til witnesbyrd vnner the samme gode 
mentz jnceglæ etc. Ther om wort swo for rættæ pa sagth, at the forne skiffte 
breff, som forre oss haue wæret j rettæ helæ oc holnæ oc vskaddæ, scullc 
weth theris fülle macht bliffue j alle made, som the jnne holle, och sculle



122

for"e her Jens Gryms arffuinge, hwær effler syn andeell, ffrii forne her Ma
gens Gøyæs arffuinge halffdelen aff thet pant, som the fornc opne breff ther 
om vduisæ, som ther vppa giffnæ ære. Dalum anno, die et loco, quibus 
superius prenotatum, nostro sub sigillo ad causas, teste Ketillo Nicolai de 
llarizborgh justiciario nostro dilecto, in testimonium omnium præmissorum.

CXVIII.

SoadjimS ©t. (glciuming) paa ^olbiiigljuuS oplabcr £)r. £) 11 c -
fen (9iofcnfraiitø) paa (Stjern al ben ©ecl og SRettigljcb, font er tilfalben Ijcnbc 
og IjcnbcO ©on Sorgen i 2lrb efter IjenbeS £uu3bonb 2(nbcr$ (Sbbcfen (®alt) 
i en ®aarb i „Songfteb".

b. b. $olbing 14G6 3uli 29.

©rig. paa ^Jerg. i bet flgl. ©fyniarcf). (SBofS. (Sibo $.) tjar Ijavt 4 ljjngenbe <SegI, af 
bbilfe tun 9?r. 4 er tilbage.

Ick Annæ Jach[im]s datther paa Kolingh gør vitherliclb for alle men, 
at jek haffuer ynlh och vp lath, wnnær och vp lathær meth thette mi th 
obnæ breff hederlighæ och welbyrdugh man lierræ Erich Ottssøn rid- 
dliær paa Skærnæ och hans arffuingher all then deell oc rethighedh, som 
mek och myn søøn Jøriæn eer fallen tell arff æffther myn hosbondes døødh 
Anders Æbssøn, hwes seel gudli nåde, vti een gardh i Kwnghsthet ligendes 
paa Endle, som Twæ Spare noo vti boor, agær, ængh, skow, march oc 
ee hwath thet hælslh eer eller i noger made neffnæs kan; och kendes jech 
mek forde Annæ Jachims datther eller nogher aff mynæ arffuingæ ydermeræ 
deell eller retichedh at haffuæ vti then for(,e gardh eller godz æffther thennæ 
dagh vti noger made. Tell thes ydermere stadhfestelssæ och bædræ for- 
waringh tha hengher iek forde Annæ Jachims datther mith insegell nedhen 
for thette breff met andræ gode mendz inseglæ, som iek thære tell betlier 
tell vindesbørdh, som eræ Anders Flæmingh aff Møldrop, Oloff Perssøn 
vebneræ oc Mats Skothbore borgmester i Kolingh. Datum Kolingh sub 
anno domini m°cdlxsexto ipso die sancti Olaui regis & martiris.
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CX1X.

23ibitc af ©ønber §erreb ®iur$ £tjing (SRanberS 21.), at 9?ic[S Senfen af 
©rammelftrup paa §r. SDtto ^ielfen (^ofenfran^) tit SBjørnljolmS 2>cgnc 
bcr paa Xljingct lovligt æffebe, fif og fremlagbe et $ibne af 8 „troftylbigc" 
£anncmænb, at iBjørnfjolm meb be 2 Cabegaarbe ©rammelftrup og SDbbrup 
famt Sruftntp, „Wærbrop", „Olpcr" 9)?øllefteb m. nt. var 23jørn^olmé rette 
tilliggenbe GJobS og Ijavbe tilført $r. ©ti Slnberfen (£vibe) og £r. 2lnbcrS 
£)vefen (§>vibe) og bereS gorfæbre før bem, famt at ingen Slnben Ijavbe SRettig* 
Ijcbcv i bemelbte ($ob$ nben be og bereS Arvinger og ©fterfommere, grue (5lfc 
§ olger« ©t. (Rrognoé) og nu §r. Otto SRielfen (fflofentrantø), og enbclig, 
at bcr ilte i 100 2lar Ijavbe været gjort nogen Snbfigelfe i faa ©enfcenbc til 
Sljinge.

b. b. 1467 Sanuar 6.

©rig. paa ^perg. i bet $gl. @bmarcb« ($• 2R-) ^Qr 8 Ijængenbe ®egl, af hvilte
nn tun 9lr. 5, et 53 om ærtener tilbage.

Alle men thættæ breff seer eller høræ læsæ hielsser wij Nis Mikelssøn 
foghet paa Sønnerherritzlingh dyrss, Jes Clemenssøn j Nydager, Nis Jens- 
søn j Mordrop, Per Nielssøn j Buktropp, Nis Smid j Kalingh, som bønder 
æræ, OlulT Kaa j Wedelby, Jon Jenssøn j Rwdegard ogh Per Thordssøn 
kærligæ meth wor herræ, ogh kundgøræ wii, adh aar effther gutz byrd 
mcdlxseptimo then tijsdag, som kalless Snabstingh, paa forscrcffnæ Sønner- 
herritztingh jnnen alle firæ stockæ war skicket foræ ossæ ogh foræ mange 
andræ flæræ danne men en beskeden danne man Nis Jenssøn aff Dram- 
melstropgard, beddess etb things wynne paa walbyrdig mantz wægnæ, her 
Ottæ Nielssøn aff Byørnholm riddher, huilken ther laglige esketh, fecli 
ok framledde eth fulth standendes tings wynnæ aff viij troskyldugæ danne men, 
swosom ær Jess Klemenssøn i Nydager, Magens Nielssøn i Stabbrundh, 
Nis Jenssøn i sammesteth, Jon Jenssøn i Ridegard, Nis Mikelssøn j Attrop, 
Per Nielssøn i Buktrop, Nis Smidh j Kalingh ok Per Nydager, huilkæ for- 
screffnæ viij danne men ther alle endrecteligæ wonne paa theres gode tro 
ok rættæ sandinghen, ok them fwll witherligæ waræ, ogh the hafluer sande- 
ligæ spwrdhet aff theres fader ok forælderæ foræ them ok aff gode gamle 
danne men, thet Byørnholm meth thoo ladegarde, som æræ Drammelstrop 
gård ok Wldrop gård, Trwstrop, Nærdrop, Olper møllesteth, Ilallendrop ok 
Ilagsteth march, Tijstrop, Øxen mølle, Skramsø mølle, Groskæ march ok
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Nywrop march, hwær meth sine tilleggelssæ, som ær ager, æng, skoff och 
march, fyskæwan, woth och thyerth, rørendes ok wrørendes, mølle meth 
dam ok damsbund, alle firæ wægnæ till markemoodh, enthet wndhertaghen, 
ehwath thet hælst ær æller næffness kan, ok thet ær Byørnholms rættæ 
gotz ok tillegelssæ, ok war forscreffnæ Byørnholm meth ornæffnæ gotz, som 
forscreffnæ staar, her Stii Offæssøn*) ok lier Andhers Offæssøn och theres for- 
ælderæ foræ them j theres wærd, ok war thet theres rættæ gotz, och aldrigc 
nogære haffde ther diel, ræth eller rættehedh vdi wdhen thee och theres 
arwingæ och æfftherkomme, frw Elsw Holgerdsdatther ok nw her 
Ottæ Nielssøn, ok haffuer thet wæreth vlast ok vkærdh j hwndreth aar ok 
mæræ, ok aldrigæ thet worth last eller kærdh hiæræ till tingij eller nogere 
andhersteth, thet wij kwndæ spørie j noger made. Adh swo gich och foor j 
alle made, som forscreffnæ standher, thet hørdæ wij och sawæ, ok till 
ydermere forwaringæ ok witnisbyrdh ær wores jnsegelle hængænde nedben 
foræ thet breff. Giffuet aar, dagh ok steth som forscreffnæ staar.

SBagpcict:

Tingz vitne, at Biørnholm, Vldrop, Dramelstrop, Trustrop, Ilallindrop, 
Olper mølleste, Tiistrup, Øxen mølle, Skramsøø mølle, Nyrop marck ock 
Groesk marck waar her Stigs och her Anders Offæssens cuig rette arff 
vlast och vkicrdt vtlj hundret aar och miere.

cxx.

<©ct. Virgitte ^lofter i Mariager ffjøber til $r. ©tto 9?iclfen og Ijanø 
®on $r. (5 r i f ©ttefen for uboiftc og foroentebe Velgjerninger mob hofteret 
et <Sh)tfe 3orb oeb ^loftercts 2lbilbgaarb til at bpgge paa.

b. b. aHariager 1467 21iiguft 25.

Xrpft efter en Slfffrift i bet flgl. ©Ijmanf). (Sangebetø Xipl.).

*) W?aa bære „Shtberfen".
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Allæ mæn thettæ bræff seer ællær hørær læsæ hiælsæ wy søster Mæltæ 
Krwmppens dotter, abbatissa, broder Christiærn Hinzæn confessor oc alt 
convent i wor frwæ och sancte Birgittæ closter Mariager kærlig med gud, 
oc kungøræ wy allæ med thettæ wort obnæ bræff, ath wy for sønderligh 
gønst, kærligheet oc mangefold vælgærningæ, som wælbyrdig man hær Ottæ 
Nielsson ridder aff Biørnholm oss oc wort fattigh stedh bewiist og giørt 
hafver fraa wort stedz førstæ begynnælsæ og swa till thennæ tiidh, og ydær- 
meræ wy æn hæær æffter tilhobæs aff hannom og hans kæræ søn oc 
theris æffterkommeræ till ewigh tiidh, tha hafvæ wy vntli og giffvæt, vnnæ 
oc giffvæ fordc hær Ottæ ok hans kæræ søn hær Erik Otssøn og theris 
ræthæ arfwingæ till ewigh tiid een iord at bygghæ paa, liggendis østæn 
og søndæn wedli then broo hoos wor brøderæ abbælgaard pa tlien oddæ, 
som ther skyddher østær wdh i then owærdam. Hwilkæ forde jord ær 
xl alnæ i syn bredhæ fraa thet østær oc nøræ hørnæ og swa wæstær adh 
sønder wd met grawæn, item xiiij alnæ ok xx i syn længghæ fraa thet wæ
stær oc nørræ hørnæ og sva søndær adh. Item fraa thet søndær oc væ- 
stær hørnæ og swa østær adh til dammæn lidhet kanth i søndær xl alnæ 
breth. Thennæ fordejord met allæ syn længheligheeth oc bredeligheet, som 
for stander skriffvæt, skall forde hær Ottæ ok hans kæræ søn og theris 
rættæ arffwinghæ nydhæ ok beholdæ till ewigh tiid, med thølligt wilkor oc 
vnderskedningæ ath forde hær Ottæ ok hans rættæ arfwinghæ, ee hwo som 
then forde jord i wæræ haffwær, skal wæræ oss og wort forde closter Mari
ager the ydermeræ behiælppelig ok trolighæ mædstænnigh og beskermæ 
till ewigh tiidh. Thill bædher forwaringhæ oc ydermeræ stadfæstelssæ ogh 
wynnæsbyrd tha hafvæ wy hængdh bæggis woræ conventis insigell nedhen 
for thettæ bræff. Giffvet i Mariager aar æfter gudz byrd mcdlxviij0 annæn 
dagli æfftær sancti Bartholomei dagli apostell.

CXXI.

$r. (ir it ©ttcfcn (SRofenfrantø) tit ^jørnfjotin ffjøber 2 ©aarbe i $3oiib 
ftrup i bjerager (Sogn og 1 ®aarb i (Spøttrnp i patting Sogn, §ab$ $erreb, 
tit §r. $otger SMiinf og tjans ©atter 3nger, font SSebertag for at ben SRettigtjcb, 
fom §r. -JpotgerS ^itftriie grue Snger, §r. (5rif SDttefenS (Softerbatter, tjaobe 
i SBjorntjotin c. p.

b. b. 14G8 ^obeinber 2.
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Orig, paa <ßerg. i bet $gl. ©fjmarcf). (Spllanb) tjar fyavt 8 fjængenbe (Segl, ber aße ere 
falbne af, men £r. (Srit DttefenS er bevaret i Aftegning i Älevenfelbtö Sigilfamling i @e^ 
tjeiineardjivet (Stab. II 9?r. 2).

For alle mend nerwærendes oc kommendes kwndgør jech Erik Ottessen 
riddere paa By ørn ho Ilm, thet jek haffwer wedherlagt oc wederlegger 
metli thette myt obne breff, skøder oc affhænder flraa meg oc mynæ arff- 
winglie oc till welburdwgh man her Ilolgærd Mwnck oc hans datter ingerdh 
oc therres arffwinge thesse effternc goods oc gaarde, som ær først twoo gaardæ 
wtinnen Bowelstrop i Berragher sogen wti Hartz hæret liggendes, som Erik 
smedh oc Cecilliæ Jeppes nw i boor oc gyffwe till aarligh skulid vij ørtugher 
korn oc een halft* tønnæ smør oc annet hwat thet hælst skulldæ kan, ok een 
gaard i Spøttropp i Halling sogen i forne Hartz hæret liggendes, som jek 
fek aff hær llinrik Sandbyerg, oc giffwer til aarleg skulid een øøre korn, 
j skæppe smøør, j swin, eet lamb, j gaas, ij høns, met annet hwat thet 
rentæ kan, for alid tben deel och rætticheyt, som forne her Holgerds husfrw 
ffrwe Ingerd, myn susterdatter, haffdæ wti Byørnehollm oc Byørnellms fang 
wli laadegaarde, som ære Wbdropp oc Dramelstrop, Tystrop, Skramsøø 
mølle, Øye mølle, Aaldropp møllestedt, meth alle theres rættæ tilligels, ager, 
æng, skow, mark, woot oc thywrt, engtet wndertaget, ee hwat thet hælst 
næffnes kan; oc tilbinder jek meg oc mynæ arwinge at frii oc frelsæ forne 
her Holgerd Mwnk, hans datter Ingerd oc theris arffwinge thee fornc goods 
oc gaarde i Hartz hæret meth theres tilliggels till ewinnælige eyæ for hwers 
mands tilltal, som tiltaale kan meth rettæ. Woore thet oc swaa, at forne gods 
wordher fornc her Holgerd eller hans arffwinge affwunden met rættæ, thaa 
tilbinder megh oc mynæ arffwinge strax at wedherlegge hannum eller hans 
arffwinge swo gott gods oc saa welbeleyed oc holde them thet wden skaade. 
In cuius rei testimonium sigillum meum vna cum sigillis virorum nobilium, 
quorum sigilla peto presentibus appendi, videlicet domini Nicolai. Rønnow, 
Strangonis Nicolai Absalonis Larson, Nicolai Kaas et Andree Jacopson, militum, 
Martini Krabbe & Andree Fleeming, armigerorum, presentibus est appensum. 
Datum anno domini mcdlxviii ipso die commemoracionis animarum.

CXXII.

$ong (Sljriftian forunber £r. @rif Ottefen (9?ofenfran£), ©. 9?. §of- 
mefter, feto at oppebære ben §jælp, fom af IjanS egne 23ønber ffitlbe itbrebeS 
til 9)?cbgift for kongen# batter.

b. b. ^jøben^avn 1469 ?lpril 11.
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Trpft efter en pact bet [fore Ägl. SBibliotljef (9?pe Ägl. Saml. 9?r. 2091 4to) af
Originalen paa <ßerg., ber fanbteö i DtofenljolmS ?lrd)iü.

Wy Cristicrn . . . fore troskap oc willig thieniste som . . . her Eric 
Ottessøn riddere wor . . . hoff mester oss oc wort rige giort hafiuer, 
swo oc fore stoor kost oc tæring, som han j the tte kriig oc orlogh giort. . . 
halTucr ydermere en andre fore wort oc righens skyldh, tha halTue wij 
vnt hanwin aflf then hielp, som bliffuer paa lagd at v-redhe wor kere dotters 
metgaffne meth till Skotland, all then hielp, som hans eghne thienere vt- 
giffue skide i swodan made . . . castro nostro Haffnensi quarta feria proxima 
post dominicam misericordia domini medix nono.

Dominus rex per se.

CXXHI.

Serif XimSfon (SRofentranfc) paa (5ngc($t)o(in, Væbner, og ^iiftrne 
Speleiitgæ, ffjøbc til ßavc Sörof til (Sftrup, ©efalingSmanb paa Kolbing, 1 ($aarb 
i £alb $crrcb i gating (Sogn og font ffplber aarlig J/2 Øre Äorn og 
1 Sfjeppe (Smør, og faae igjen et øbe 53pggefteb i Sørrilb §errcb i SRøritp 
Sogn og (^illebatle $?art, fom er Vs over al ©illeballe 9Rarf, famt 1 ®aarb 
i ^øroang Sl)«fel i ^ornftrup Sogn i 97eber §ornftrnp, ffplber 1 It Äorn, 
ben fibfte at bcljolbe i 8 2Iar og herefter at gine gru (Srmegaarb, Se« Sepfen« 
(Sfterlenerffe, 1 Ørt ®orn Ijvert 5lar.

sRærmvrenbe §r. §an« ^Helfen, kapellan til 97øritp $irfe, ‘iftiel« Æljrift* 
iernføn paa Kolbing og 4 Uabcligc.

b. b. MCDLX1X in sabbato post domenicam quasimodo geniti. (1469 2Ipril 15.)

Orig. paa ^crg. i 2tvd)ivet paa @1. (Sftrnp 9ir. 366.
STiebbeelt efter en Snbtjolbäangiüelfe af afbebe «ßrofcSfor better i (jift. geneal. ?(rd)iüö 

(Samlinger.

CXX1V.

SBibne af Sønber Jpcrrebfltljing (SRanbcr« 51.), at 97i« Senfeit af Drainmelftrup 
paa §r. (5rif Øttefen« (^ofenfrantø) 23egne æffebe og fif Sßibne af 8 Danne*
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ntænb ont, at be famine £)ag paa ginget fjerte, at 10 gamle £)anncmænb 
üibnebe, at ben @ng i „SRæfftoen Ijolmce" Ijar ligget til Slllclctjgaarb, fom til- 
ljorer §r. (Srit Dttcfcn, i 60 2lar og mere uben bogens ^aatalc.

b. b. 1469 fllobember 14.

Trljh efter en Wfffrift i bet Ägl. ©Ijniardj. (Pange&æfé ©ipl.) efter Orig. paa^erg. i 5lrdj. 
paa Kenjon meb 7 (jæiigenbe (Segl.

Alle men thette breff see æller høre læsse, hielsser wii Nis Michelsscn 
hæretsfoget vdi Sønder hæræt, Jeeb Tordssen i Fæwedell præst, Per Nielssen 
i Bucktrup, Anders Perssen i Kegelstrup, Nis Smed i Kalinge, PerThords- 
sen i Ilorslweedh och Jes Lvdæbrand kerligen meth gwdh, wii kwndgøre 
alle men nw ære ok komæ schulendes meth thettæ wort obnæ brefT, att 
aar effther gwths byrt mcdlxnono then thysdagh næst effther sanete Mortens 
dagh tha war schycket for oss ok for mange flere dande men, som thync- 
get tha søektæ pa Sønder hæræts thing, innen fyræ stockæ beskedhen man 
Nis Jenssen aff Dramelstrup, lowffligh paa æsketh, beddes ok feck eth fult 
thingswytne pa wælbørdige mants wegnæ her Erick Otlssens ridder aff 
By orneholm meth viij lowfæste tro dande men, som ware Per Niclessen 
i Bucktrup, Per Smed i Glapthuedh, Anders Grawer . . . Eskild i Kaalingh, 
Per Thordssen i Horstwed, Jes Jenssen i Rudæ, Tygi Jenssen i Balligh 
och Terkill Matssen i Alsrode (hwilcke viij forne) dandemend samdreckteligh 
wytnet paa theres gode tro, siell oc rettæ sanninghen, ath the hørde oc 
sawe, ath for thennem war schycket samme dagh pa forne thing innen fire 
stockæ X lagfæste gamblæ dande men, som ware Michell Hagenssen i Al- 
bøgi, Tygi Beerssen ibd., Per Perssen ibd., Michel Moughenssen i Syøby, 
Jes Michelssen i Saldrup, Tord Goskessen, Michel Snak i Løngeby, Per 
Drwkken ibd., Jon Matssen och Per Tordssen i Horstweedh, hwilcke x fornc 
dande men samdrekteligh wytnet paa theres gode tro, sieell oc rettæ san- 
nighen, ath thet er them fuld wytherlight i rettæ guts sannendhe, ath then 
ængh i Ræffwen liolmæ, som nw liggher til AlleløfT gardh, som forne her 
Erick Ottssen nw i wære haffuer, then forne ængh haffuer leyet till forne 
AlleløfT gardh i lx aar oc mere vildskeedh oc vkyærdh aff alle i alle madhe. 
Ok saffde meenyge liærets men, som tha til thyngi ware, ath the aldrigh 
haflde hørt ildskee eller kyære paa forne ængh anthen ther til thynge eller 
andre steds i forne lx aar oc længer, som tilfornæ stander screffwen. Iluilke 
wytne saa er ganghen oc faren i alle madhe, at the forne x dande men saa
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wytnet, oc the viij dande men effther wytnet, oc wii forne horde oc sawe, 
thet wytne wii meth wore indzsigle nedhen hengendes for thette breff. 
Datum anno, die ct loco quibus ut supra.

CXXV.

SBibiie af ©ønber ÇcmbStljitig (SRanberS 21.), at Senfen af ©rammclftrup 
ber paa SL()inget æffebe og fif 23ibne af 8 ©annemænb om, at [jan 3 ©Ijing 
Ijaobc oæret paa (gngen i „Btøffwen fjolmæ", fom tigger og i lang £ib ljar 
ligget til Meleogaarb, ber tilljører Çr. (grif SDttefen ØRofenfrantø), og at paa 
3bie Xtjingbag Songent tjogeb og ÇcrrebSmœnbene tilfanbt Se3 SRielfen, §r. 
(grif SDttefenS gogeb, at gjøre 8aoljæob paa fornæonte (gng b. 17 November 
paa £r. <5rif OttefenS 23egne, famt at 3e$ 9Helfen herefter famme ©ag 
møbte i „SRætoen Ijolme" paa bemelbte (gng og gjorbe Saoljæob felo tolotc 
meb SRibbcrmænbSmænb og jorbegne SBønber og tog benne (gng i SBcfibbelfe paa 
§r. (grif ©HefenS $egne.

b. b. 1469 November 21.

efter en SIfffrift i bet $gl. (SMjmardj. (Pangebœfê 2)ipl.) efter Orig. paa 'JJerg. i 2lr? 
djivet paa Senjon meb 9 tyængenbe <Segl, af Quilte bet 3bie mangler.

Alle men thette breff see eller høre læssæ hielsser wii Nis Michelssen 
hærets foget i Sønder hæret, Jeeb Thordssen i Fæwedel præst, Cristiern 
Ilwdli affHeessel, ther webner er, Per Nielssen i Bwcktrup, Nis Smeed i 
Kalinge, Anders Perssen i Keyelstrup, Oluf Kaa i Wedelby, Per Thordssen 
i llorstweedh oc Jepp Brwnssen i Alsrode ewynneligh met gwdh, wii kwnd- 
gøre alle men nw ære ok komme skulendes met thette wort obnæ breff, 
ath aar effther gwths byrt mcdlxnono then thysdagh, som war paa sanete 
Cecilie virginis affthen, tha war schycket for oss oc for mange flere dande
men, som thinget tha socktæ, pa forne Sønder hærets thing innen fyre 
stockæ beskeden man Nis Jenssen i Dramelstrup, lowffligh paa esket, beddes 
ok feek eth fultli things wytne met viij lowfæste tro dande men, sossom 
war Jadrick Bossen i Ebdrup, Sty Ræff i Hiøbierg, Jes Ascerssen ibd., lMou- 
gens Jenssen i Tolstrup, Trwels Jenssen i Kaalinge, Sty Bwssy i Øst Ba- 
ligh, Per Gregerssen i Korup och Esbern Torkilssen i Ilodt, hwilke viij

9
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forne dande men samdrekteligh wytnet paa theres gode tro, seel ok rettæ 
sanninghen, ath the hørdhe ok sawe, thet fornc Nis Jenssen haffuer wæret 
th ry samfeldæ thing pa forne ængi i Ræffwen liolmæ, som nu liggher til 
Alleløff gardli oc i langh tidh haffuer til leyet, som forne her Erik Ottssen 
nw i wære haffuer, tha pa then tridiæ thing dagh fand kongens foget ok 
meeninghe hærets men, som tha till thingy war, Jes Nielssen, forne her 
Erick Ottssens foget, til forne lagehæffd at gøræ paa forne ængy fredaghen 
næst for sante Clemens dagh paa forne her Erick Ottssens wegnæ, ok tha 
kam Jes Nielssen samme fredagh vdi forne Ræwen holme pa forne ængy 
och gyorde oc gaff syn lagehæffdh fuld oc aald sielff tolffte met ridder 
ments men oc jordeyæn bønder oc lowffligh jnd warde fornc ængy pa forne 
her Erick Ottssens wegnæ, som fogeden oc meeninghe herets men hannem 
till fwndæ, ok fwldkommet han forne lagehæffd i alle madhe, som laghen vd- 
wysser, ok war two beskeden dande men hans logs høringe jnnen fyre 
stockæ, som ware Per Jonssen i Alleløff oc Jep Jenssen i Trudstrup, oc 
the mælte hans lagh och lagehæffdh stadugh oc fast at blyffwæ widh syn 
fullæ maght, hwilken han tha swo gyord oc gijffuit haffde oc fuldkommit 
i alle madhe, som lagen vdwysser, efftherthy som han war lowffligh till fun
den, som til fornæ stander screffwen. Ilwilket wytne saa er gangen oc 
faren i allæ madhe, som forvit staaer, oc wii forne liørde oc sawe, thet wytne 
wii met wores indssigle nædhen henghende for thette breff. Datum anno, 
die et loco quibus ut supra etc.

CXXVI.

§r. Ximmcfen ORofentranfc) af ©teenSbatfe m. gl. tnbne, at grue
^Birgitte, fl. §enbrif ©anbbergS (Sfterleoerffe, tog fin ©on Ulrif ©anbbcrg 
til SBærgc og ouerlob (jam Guelftrup ^jooebgaarb nt. v.

b. b. Obenfe 1470 3n(i 24.

£rl)tt efter en Slfftrift i bet $gt. ©[jmardj. af ^peber StyrffiotS 53reve.

Alle nærværende og komme skulde lidser vi Niels Thomissen af Stiens
balle ridder, Siword Grubbe af Trøgevelde, Anders Christensen afEgum, 
Bild Pedersen af Vorde march og Clemind Thomissen af Rørbech, vebnere,
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kundgjører, at Christi aar 1470 thirsdagen for st. Olufs dag, da var vi 
nærværende udj Ottense, sandelig hørte og saae, at erlig og velbyrdig quinde 
fru Birgitte, salig Ilendrich Sandbiergs efterleverske, keiste sin kjere søn 
Ulrich Sandbierg til sin værge og befalet hannum sin hovedgaard Queldstrup

GXXVII.

@rif £imniefeii (SRofenfranfc) af (SngetøfjoXnt, Væbner, tilftaacr at hære 
ffylbig til £)(uf grité 40 SEQarf banffe penninge ©øfomtynt og pantfætter Ijani 
2 iöoel i $o$næ$ i tfisbjerg §erreb til brugeligt ^ant, inbtil betaling [feer.

b. b. 1471 Sanuar 20.

£)rig. paa <ßerg. i bet Ägl. Gurnard). ($ofö. S). Siiöbjerg $.) Ijar f)aöt 6 tjængenbe @egt, 
af Quilte ittim 97r. 1, @rit SimmefenS, er bebaret (Xab. 11 97r. 7).

Alle men thette breff see æller høre læses, helser ieg Eric Tymmessen 
aff Enges th olm, webner, kerlig meth gud, kwngiør ieg alle nerdes oc 
komeskullendes, at ieg wederkendes meg oc myne arffuinge aff ræt witerlig 
gieid skyllig atwære vælburdig swend Oluflf Friis oc hans arffuinge førityffue 
mark danske penninge, som i Nørjutland genge oc gieffue ære, sølff mynt, 
for hwilke forscreffne soom penninge ieg hanom nw ipant oc tilpant setter 
met thette myt wpne breff tw myne bolle liggendes wti Wotzness i Lisberg- 
herrit, som Nis Gyss oc Nis Widicsen nw wti boor, oc skyller aarlig aar 
firæ ortug korn, rog oc bywg, oc ottæ grotte pen., meth alle the forne tw 
bolss tillegelsæ, ager oc æng, skoff oc mark, fortaa oc fælit, fægang oc 
fiskewant, waat oc thywrt, entet wntagen, alle fyræ wegne til markemod, at- 
haffue, nyde, brwge oc beholle for hans ræt brwglig pant, wornete oc tliiæ- 
nere wti oc aff at sette, hwem som han wil, oc arlig rænte ther aff wpat- 
bære, swo længi til the tw forne bolle worder hanom æller hans arffuinge log
lig affløste aff meg æller aff myne arffuinge for swodan soom penninge, som 
forscreffne stor. Item først ieg æller myne arffuinge wele fornc tw bolle 
igenløse, tha skal løsen køndes paa Lisbergherritzting try samfelde thing 
nest fore sancti Johannis dag at medsommer, oc swo løses at sancti Michels 

9*
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dag ther nest effter korner, oc tha skal skyllen oc affgifften aff thet aar 
følge hoffde penningen, oc entet affregness wti hoffde sommen. Ther offuer 
tilbinder ieg meg forne Eric Tymmessen oc myne arffuinge ineth thette myt 
wpne breff at fri oc frelse forne Oluff Friis oc hans arffuinge forne tw boll 
met alle therres tillegelse, som thennom nw tilligger, oc arlig rænte, for 
Invar mantz hinder æller tiltale i noger made. Item skyddet oc swo, at 
fornc tw boli æller noger therres tillegelse, som thennom nw tilligger, wor- 
der forne Oluff Friis æller hans arffuinge liærforinden i noger made aff 
wonden, forre the loglig igen løses, som forsrceffuet stor, tha tilbinder ieg 
meg eller myne arffuinge hannom æller hans arffuinge swo got gotz 
igen at wederlegge met swo møget rænte oc swo wel belegen, oc hannom 
oc hans arffuinge aldeless wden skade at holle. Til thesse wdermere stad- 
festelss oc forwaring haffuer ieg forne Eric Tymessen hengt myt incegle 
neden fore thette myt breff oc bether ieg vælburdige oc beskedne men 
besegle thet meth meg, som ære Oluff Sommer aff Gendropgord, 
Lauris Petz i Ilolm, webnere, Crestiern Mandrup borgemester i Aarss oc 
Claus Perssen radman i samested. Giffuet aar effter gutz byrd twsend 
fyræ hwndert halfffierde synds tyffue paa thet første, then søndag nest fore 
sancti Pawelss dag.

CXXVIII.

$ong (Stjriftian befaler §r. (5 rif Ottefen (9?ofentrantø), X). £»of*
mcftcr, at oppebære dronens grebfjøb i Spllanb og giver Ijam gitlbmagt til at 
give frebløfe 2Wænb bereä greb igjen.

b. b. Æjøbenljavn 1471 2D?ai 13.

£rpft efter en Slfffrift i bet $gl. ©fymard). (jfr. Sftfc. paa bet [tore Ägl. ©ibliotljef, 9?pe Ägl. 
©aml. 9Rr. 2091, 4to) af Originalen, fom fanbteS i SRofenljolmö Slrdjib.

Wii Cristiern . . . haffwe befalet her Eric Ottssøn ridder wor . . . . 
hoffmester wort oc kronens fredhkøb j Judlandh . . . vpat bære . . . oc 
gøre oss ther goth redhe oc reghenskab aff, oc giffue wii hanwm fuldmackt 
at giffue fridhløse men tlieres fridh igen . . . Oc forbywthe wii alle . . . 
at holde eller husæ nogre fridhløse men; findhes nogher her omolh at 
gøre, tha befalle wi oc fuldmackt giffwe . . . her Enck Ottssøn at dele
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wpa landzting oc haeridztingh vpa them som . . . fridhlese men hwstp . . . 
castro nostro llafTnensi 2,la fcria proxima post dominicam cantate . . . sep
tuagesimo primo.

CXXIX.

£)om af SBiborg £anb£tl)ing, efter ®lage af §r. (Sttygge sJlielfcn ($Ro* 
fcntran|3) over at bcr Dar gjort Snbførfcl i Renting ølle, font tyaii tyaübc T)cct 
i, at ben Snbførfcl ffitlbe üa?re magtesløs, fom oar gjort i Renting 3J?ølle citer 
anbct ®obS, font tiltyorte §r. © ttygge, og iffc tomme tyam etter tyanS 3J?cb= 
artringer tit @fabe.

b. b. 1471 Smarts 16.

Orig, paa ^ßerg. i bet $gl. ©tymartty. (SBofS. ©vnber £>alb Jp.) tyar tyaüt 8 tycrngcnbe 
(Segl. 92r. 1 vifer Siiel SBaabcn meb ©tjernen, 9?r. 2 og 3 ere ntjenbelige, 9?r. 4 er fatbet af, 
Wr. 5 Stjriftiern (SftilbfeiiS vifer et paalangö veb en paa SDlibten inblmet Vinie beelt @fjolb meb 
en Stjerne tiltyoire ligeoverfor Snbbuningcn, 97r 6, 7 og 8 ere SBonunter.

Alle men tliette breff seer eller høør lesæ, liielsæ vi Cristiern Krabbæ 
lanztinghøør i Nør Jutland!), Per Nielsøn, prier i sancti Joh. closther, Per 
Cristiernssøn, bespens officialis, Eric Ericssøn, riddher aff Awensbergh, 
Cristiern Eskilssøn korsbrodher, Poel Abilgordh borgmesther, Ennerth Laur- 
søn, vepner, Lass Jebssøn borgher oc Niels Olssøn, euinneligh metli gudh, 
oc kungøre meth thette vortli opnæ breff, aar efTther gutz byrdli mcdlxxi 
then løwerdagh nest efTther sancti Gregorii dagli paa Wiborgh lantzting var 
skecket velborn man her Støggi Nielssøn, riddher, oc kungiordhæ, ath 
ther er sath dele paa Heffringh mølle, som han hawer deel vti, er fordelt 
meth hørings dele, som man fordeler een man for gieldh eller for annen 
sagh meth høring, oc ey reth eyer vorth tilthaledhe, som forne mølle i 
være hawer, oc spurdhæ, om thet var meth retthe giordh eller oc ey. Tha 
tøttliæ oss oc alle thi godhæ men, som tha lantzting soctliæ, oc sagdhæ 
for retthæ, ath hwo som saa hawer fordielth HefTring mølle eller anneth 
gotz meth høringh, som fornc lier StøggiNielssøn i være hawer eller oc hawer 
loodh eller deel vti, tha finne vi thi dele matteløøss, oc bør ey at kommæ 
her Støggi Nielssøn eller hans metharuingæ, som fornc møllæ hawer deel
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vti, til skadhæ i nogher modhæ. Til vitnesbyrdh liaflue vi henglh vore 
incigle neden thette breff. Datum vt supra.

cxxx.
®ong Æfyrifticui gitter £)r. férit Ottefen (SRofenfrantø), X). £ o f m efter,

al ben ^anbfjjælp, fom Ijan fjattbe oppebaaret af fine egne Sonber.

b. b. 9iibe 1473 3Kai 23.

£rp!t efter en Slfffrift i bet £gl. ©Ijmarcf). (jfr. 3J?fc. paa bet ftore $gl. SBibliotl^et W £gl. 
(Saml. 97r. 2091, 4to) af Originalen, fom fanbteS i SRofentjolmS Slrdjio.

Wii Gristiern . . . fore troskab oc willigh thieniste, som wii altiidt 
befwnneth liaflue afl* her Erick Ottssøn riddere wor . . . hoffmester 
swa oc fore stoor kost oc tæring . . . giffue hanom all then landehielp, 
som han nw . . . vpborit hawer aff hans eygne wortnethe oc thienere . . 
j lnvilken hielp hwerie fire men vdgaflue ij marck ....

Ex ciuitate nostra Ripensi dominica proxima ante dies rogacionum ... 
mcdlxxiij.

CXXXI.

®ong (Stjriftian tilflritter paa fin UbenlanbSreife §r. (Srif ©ttefcn ($Ro* 
fentranfe), ©♦ $R. §ofmefter, om at labe 200 -JRart Ipbff, fom §einc SolfecS 
(Sønner ftplber Ijam, liquibere i en ftor Sum ^enge, fom kongen ffplbcr bette 

og bongen oil ba, naar Ijan tommer iVanbet igjen, gitte §r. (Srif 2In* 
ttiiSning paa bisfe ^enge.

b. b. 9teinfelb ^lofter 1474 Sannar 9.

£ri)tt efter en SIfftrift paa bet ftore ÆgI. SBibliotljef, 9?pe $gl. Saml. 9?r. 2091,4to) af Origi
nalen, fom fanbteø i SRofenljolmø 2Irdjiv.

Cristiernus dei gracia Daciæ (etc.).
Premisso nostro sincero fauore. Kære her Erick, Heygne Boltzscs 

søner hafTwe ladet oss understandet, at the ere ether skyldige pa tlieres
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fathers wegne ijc lubiske marck i steder peninge. Oc ere wy them skyl- 
dige een stoor swm penninge. Thi bethe wy ether kerlige, at i wele see(!) 
pa oss forne ijc marck oc lade them qwit, wy wele gerne forwise ether for- 
screflne peninge ther i landet igen vpatbere, nar wy aff thenne reyse i 
landet igenkomme. Gorer her vdi, som wy ether fuldkomelige tiltro. Thet 
wele wy gerne meth ether forskylde. In Christo valete. Ex monasterio 
nostro Reynese . . . dominica infra octavam epiphanie domini, nostro sub 
signeto, anno domini etc. lxxiiij.

Sincere nobis dilecto domino Erico Ottonis, militi, magistro curie no- 
stre regalis in Dacia.

CXXXII.

$ong (Stjriftian qnitterer for SRobtagelfcn avenge, font §r. (Srif £)ttc* 
fen (SRofenfrank), d. SR. §ofinefter, t)ar fenbt Ijain, og anbefaler Ijain itnber 
Srabærelfen at varetage dronningens og be tongelige ®orne SSebfte.

b. b. SRafceborg 1474 Sanuar 13.

jTrtjft efter en SIfffrift t bet $gl. ©bmardj. (jfr. 2Rfc. paa bet ftore $tgl. 23ibliotljct, 9tye $gl. 
©anil. 9?r. 2091, 4to) af Originalen, fom fanbteø i SRofenljolmS SIrrfjio.

Cristiernus dei gracia Dacie, Suecie, Noruegie, Slauorum, Gotorumque 
rex, dux Slesuicensis, comes Holsacie, Stormarie, in Oldenborgh etc.

Premisso nostro sincero fauore. Kære her Erick, wii finge nw her 
thet guld, som i oss sende met ether scriffuer. Thacke wii ether kerlige, 
ati thet oss thet vden forsymelse framskickete, oc bethe wii ether kerlige 
ati vdi wor frawærelse wele ramme wort, wor kære husfrwes oc børns 
beste oc bestand, som wii ether fulkomelige tiltro oc wide, ati gerne gøre. 
In Cristo valete. Ex castro Ratzeborgh in octaua epyphanie domini anno 
etc. lxxiiij nostro sub signeto.

Sincere nobis dilecto domino Erico Ottonis militi, magistro curie no- 
stre regalis in Dacia.
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CXXXIIl.

£ave ®rof til Crftnip tilligemeb £)r. Vavefen (Äörof)z SDlauritø helfen 
(©plbenftjerne) og ©ti SBefteni hinbgjore, at bc Ijave tilfagt $r. @rif Otte* 
fen (SRofenfrantø), $r. tfubvig 9Q i elfen (Sftofenfrantø), §r. 2InberS Sacobfcn 
OBjørn) og §r. SRiel# Simmefen (SRofenfrantø) og alle bereS SSenner og 
grænber greb meb 8 £)age$ Opfigelfe meb gorpligtelfe for £ave iörot til at 
forfpnbc grebens Opfigelfc til Viborg £anb$tl)ing i gogbenS og OannemænbS 
Overværelfe og at gine ^ofentranfeerne Unberretning berom vcb 2 Oanncmænb.

b. b. SBetle 1474 Smarts 13.

Xrijft efter en SlffTrift i bet Ägl. ©Ijmardj., tagen efter Originalen paa ^Jerg. meb 4 [jern* 
genbe ®egl, teilten i fin £ib fanbteö i SRofenljolmS ^Xrcfjiv.

Alle men thette breff see eller hore kwndgør jek Lage Brock aff Æs
el ru p oc wi Axel Lagessøn ridder, Mauritz Nielssøn oc Sti Westini, at wii 
fore oss oc wore wenner oc frender haffue louet oc sagt oc loghe oc sighe 
paa wor gothe troo, loffue oc ære her Eric Ottesøn, her Lodwigh Niels- 
søn, her Anders Jacobsson oc her Niels Tymmesøn riddere oc alle theris 
wenner oc frender een fellug friidh oc dage vden argt, hielpperedhe, gen- 
sigelse eller argelist vbrødelig at holde i alle mathe, paa eth viij daghes for
ordh, swo at naar mik for,,e Lage Brok lyster forne viij daghes forordh vpat- 
sighe, tha schal iech thet lydeligh oc openbarligh gøre meth mith opne 
breff til Wiborg landzthing, then stwnd fogden oc fleere danne men ære 
with tinget, oc naar forne daghe oc forordh vpsigis, tha schal iek forne Lage 
Brok gøret forne her Eric Ottesøn, her Lodwigh Nielssøn, her Anders Ja
cobsson eller hev Niels Tymmessøn eller noglier af thennom strax witterligt 
meth two danne men vden swigh. Till windisbyrd oc yddermere statfestelsæ, 
at swo schal holdis i alle mathe, som foresekriffuit staar, thet witne wii 
meth wore jntsiglæ hengendis nethen for thette breff. Datum Wedle anno 
domini mcdlxxquarto dominica oculi.

CXXXIV.

®ong CHjriftian tilffrivcr paa fin UbenlanbSrcifc (Stil Dttcfen (9io* 
fenfrantø), £). £)ofmeftcr, om fom (£ommi$fair paa kongens SScgne at give
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£D?øbc i (Solmar beb gorljanblingen meb be ©benffe og ^clfønncrnc (£f)ott), 
og om forinben at inbfinbe fig i ^jøbenljabn for at oberbeie bc ©ager, font 
finite forljanbleø paa bette £D?øbe. kongen fortæller fluttelig, at Ijan paa D^etfcn 
fra SDfantua Ijar mobtaget ^aoené Snbbpbelfe til at lomme til 9?om.

b. b. 53ologna 1474 Søfarts 26.

STrijft efter en Slfftrift i bet $gl. Gurnard), (jfr. 2Rfc. paa bet (tore $gl. 23ibliotl)ef, 9?t]e $gl. 
(Saml. 9ir. 2091, 4to) af Originalen, fom fanbteø i 9tofenfjotmS 2lrd)in.

Cristiernus dei gracia Daciæ etc.
Premisso nostro sincero fauore. Kære her Erick, som wii ether til

foren tilscrefuit haffue at wære een aff wore procuratoribus, som komme 
skule vpaa wore oc wore riglie weghne til thet mode, som begrebet er i 
Calmarn at holdis nw sancti Johannis dagh mitsommer nestkommendis 
mellom oss oc them aff Suerige oc her Axels søner, oc ati selffue til foren 
wilde ware i Købendehaffn innen the helghe threfoldughetz søndagh at seniste, 
for swodane erende oc merkelige sagher ower at weye, som i Calmarn for
handles skule etc. Swo bethe wii ether oc nw kerlige, ati ether her vdi 
aldelis bewise oc efftir rette i alle made, som wii ether tilforen ther om til
screfuit haffue, oc lader thet engelund. Her forlade wii oss wisselige til 
oc wele thet gerne met ether forskylle.

Item nw wor frwe afften annunciacionis, som wii ferdedis fra Mantua, 
finge wii wor helgeste fathers pawens breff om wor tilkommelse til Rom, aff 
huilket wii sende ether een vtscrifft innelucht i thette wort breff. In Cri
sto valete. Ex Bononia sabbato ante dominicam judica nostro sub signeto 
anno domini etc. lxxiiij.

Sincere nobis dilecto domino Erico Ottonis militi, magistro curie nostre 
regalis.

CXXXV.

33ibne af SBiborg 8anb$tl)ing, at ©al paa $r. @rif £)ttefen$ 
33cgnc ber paa £ljinget æftebe og fil 8 ©antiemænbø SSibne om, at tjau i 3 
Efying fjabbe bæret paa SSiborg tfanbstfjing og paa §r. @rif$ 23egne tilbubt, 
at fjan, om ber bar iftogen, forn §r. @rit flptbte 92oget, ba bilbe tomme og 
gjore (Snfjbcr SRct og ©fjel, og at ber Sugen forn, forn fnnbe beftplbc £)r. 
(Srif for SRoget, tyborljoø SRibbere og ©benbe, ®ønber og menige Sllmue, forn
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vare paa Xtyinge, ubtalte Xaf til §r. (grif for alt ®obt, tyan tyavbc beviift 
beim

b. b. 1474 Slpril 23.

£vpft efter en Slfftrift i bet Ägl. ©Ijmard). (jfr. ffl?fc. paa bet (fore tgl. SBibliottjet, 9?pe M'gl. 
(Saml. 97r.2O91, 4to). Originalen fanbte« i SRofenljolmS ^Ircfjiü.

Alle men thette breff see eller høre lesse helse wi Niels Olsen ting
hører then dagh po Wiborgs lansting, hartwgh Jwl domproust, her Crist- 
ern Eskylsen, Anders Munck wæbnær, Erik Ebsen bormester i Wiborgh, 
Nis Jebsen, OloffDigsmid och Per Lauritzsen ewindelig mett guth, och kwn- 
gøre wi mett thette vort obne.breff, ath aar eliter gutz biørd mcdlxxiiii then 
lørdag paa st. Georgii dag po forskreflne ting ta var skekit for oss ok 
for flere gode men beskedhen man Nis Sall, huilkæ ther lofflig eskit po 
welborn mans weghne her Erik Ottesen ridder eth fult tings winde afl 
otte dande men, som ære her Cristiern Eskilsen, Anders Mwnck, Oloff Dig- 
smid, Peder Lauritzsen, Jes Bændsen, Peder Cristiernsen, Jep Stob oc 
Per Nielsen, hwilke forskreflne ottæ dande men wonde po theris tro oc rette 
sandhe, thet them fulveterlict war, thett Nis Sall haffuer wæret til Wiborgh 
lanstingh i tre samfeld tingh ok bøit til po her Erik Ottesens weghne, at 
wart ther nogher, her Erik kunde skildæ i nogen madhe, ta vil han komme 
for oc pley them anthen mynne eller rættæ effther hwær mans tøeky. Jtem 
kom ther enghen, ther kundhe skildhe her Erik Ottissen i nogher madhe, 
ok taketh riddhere ok swenne oc bøndher och mæningh almoæ, som lantz- 
lliingh søgtæ, her Erik Ottissen æræ oc got. Thet saa gik och for i alle 
made, thet hørdhe wii ok sa, til windesbørd henge wi wore jnsegle nedhen 
for thette breff. Datum anno, die, loco ut supra.

CXXXVL

dronning £)orottyca paalægger §r. (grif Ottcfen (Wofenfrantø), 53 c 
falingømanb paa ©fanberborg, iffe at labe fig optjolbe af nogle 53rag*Wegn* 
ftaber, men fnareft muligt at fomme til ^jøbentyavn for ber at ooerüeie SRigetä 
©ager for (galmar SRøbete ©ftylb og beber tyam om, tyvte tyan iffe fan reife 
tilvanbs, ba at toge over Canb.

b. b. flteftveb 1474 2T?ai 10.
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Strplt efter en Slfftrift paa bet ftore Ägl. SBibHotfjct (9?i)e tgf. Sami. 9?r. 2091, 4to) af 
Originalen, fom fanbteö i SRofenljolmS 2lrd)iö).

Dorothea dei gracia Dacie (etc.) regina, ducissa (etc.).
Premisso nostro sincero favore. Kere her Eric, wi haffue ethers breif 

well vndersta[n]det, som i scriffue udi blant andre ærende, at i schulde were 
ouer et regnscap meth wores kære nadighe heres tollere om thet wragli 
etc., huilket i kunde ej nw gør upa thenne tiidh for thet mødhe skyld, som 
nw wors liere hemelfardagh skall wære udi Køpmanhaffn, tliij bethe wii 
ether kerlighe, ati rethæ ether ther swa æffter, ati jo ær upa then for- 
neunte tiidh for manghe sønderligh ærende, som wii haffue at thale meth 
ether, som wor kære nadighe here ok oss stor macht upa ligger, kunde 
wii wel mercke, at i kunde icke nw komme før æn then tiidh, wære thet 
swa, at i kunde icke med skiib swa snart komme, at i jo tha komme ouer 
landh oc forsømme thet engenlunde, ther forladhe wii oss gantze til ether 
om. In Christo valete. Scriptum in castro Nestwed, feria tertia proxima 
post dominicam cantate nostro sub signetho, anno domini etc. Ixxiiij.

Sincero nobis dilecto domino Erico Ottonis, militi, advocato castri 
Skandelborgh.

CXXXVII.
Sßibne af Cbcnfc 58ptf)ing, at befteben (Sbenb 9?iet$ 3enfen paa $r. (5rit 

©ttefcnö (9iofentran© Sßcgne begjærebe og fit SSibne^bprb af 'Sannemænb 
om, at 3e$ £a$fen, fom tjente 9?afne, paaSIjinget benægtebe, at Ijan l)at)be fibbct 
i Srocn og fagt, at §r. @rit Dttefcn ljaübe ginet fjant Sßenge for at fjjætpe 
tit at ftaae ?aüe Äörof itjjel, fjoorfjoS ^öpfogben og en SRaabmanb fjoer for fig 
oibnebe, at 3e$ öaäfen beb tibligere Veifigfjeber fjaobe for bem ertfæret, at pan 
atbrig paöbe fagt faabant.

b. b. £>benfe 1474 (September 19.

Srijlt efter en Slfffrift i bet. $gl. ©Ijmarcf). (jfr. W?]'c. paa bet ftore $gl. SBibliotfjef, 9tye $gl. 
Sami. 9?r. 2091, 4to). Criginalen fanbteS i SIrdjivet paa SRofenljolni.

Niels Jensen borgemester siddendis i foghetz stedh paa Othense by
thing oc Robert Ilardh borgemester i Othens, Matts Dugh, Henrich Bulgher,
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Ilans Clawessen oc Peder Dysingh radmen, Claues Jeippssen oc Lydicke kre
mere, borghere oc bymen i samme sted, wii gøre witherlicht nerwærende oc 
kommendis, ath aar elfter gudz burdh mcdlxxiiii then mandagh nest effter st. 
Lamberti dagh paa bythinget i Othens for oss oc for gothe men flere, som tha 
forne thingh haffde søcht, war schickit en bescheen swen Niels Joenssen, hwil- 
kcn som ther i lent lywdh paa erhören strenge riddhers weygne her Erich 
Ottesøns begerde eet widne aff dandemen, som tha paa thinge ware, om 
ther noglier ware, som witherlicht ware, hwat heller Jesse Lassøn, som 
thiente Naffne, sagde ney fore eller til stooth thet widne, som widneth war 
paa Othens radhwss, then tiith han saadh greben, swo ath han schulde haffue 
siddetlv i kroen oc sagdh, thet her Erich Ottesøn schulde haffue jett han- 
lium pennynge, ath han schulde haffue holpeth til ath slaaLaweBrok i hel 
etc. Tha swaredhe ther til thesse effterschreffne dande men, som ære: 
Cristiern Rab byfoghet, Hans Nielsen, Henrich Bulgher, forne radmen, Eyler 
Wernerssen, Per Mortenssen, Jess Powelssen oc Anders Jwl, bymen i 
sammestet, hwilke forne sywff dande men samdrechtelige widnethe paa 
forneffnde thing oc dagh, ath the hørde oc sowe, thet forne Jess Lassen 
wor ther innen fire stocke, effter ath han sadh greben, oc sagde ney for 
thet fornc widne, som hannum war widnet offuer paa radhuset, oc sagde, 
ath han icke haffde taleth the ordth, som the haffde widnet hannom offuer. 
Jtem widnet forne Cristiern Rab vdhermere swo, ath forne Jess Lassen sagde 
ney for forne ærende, then tiith han sadh i stocken i hans hwss. Jtem 
swarethe Jess Mule radman ther til oc widnethe swo, thet forneffnde Jess 
Lassen sagde ney for forne ærende oc widne for hans dør, hw ilket wij 
haffue hørdh oc seet, ath swo war widnet for oss, som fore ær screffuit, 
thet widne wii met wore jncigle hengde nethen for thette breff. Datum anno, 
dic et loco., superius memoratis.

CXXXVIIL

§enrit Sftogenfcn, SSæbncr og borger i Cbenfe, bibner, at Ijan, ba 3e$ 
£a$fen, $afnc$ ®benb, laa i IjanS §erberg, albrig Ijabbe ljott af Ijani, Ijbcrtcn 
naar fjan bar rebru eller brutfen, at tjan bar §r. Grrif SDttefen# ØRofen* 
tran@bcnb, eller at tjan af bennc ffulbe bære fenbt ub og faaet ^enge for, 
at Ijait ftulbe ftræbe £abe 2)rot efter Vibet eller i anben SKaabe gjøre Ijani ©tabe.

b. b. Obenfe 1474 ©epteniber 20.
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Trptt efter en Slfffrift i bet Ägl. ©fymardj. (jfr. SDtfc. paa bet ftore Hgl. 33ibliotljef, Stpe $gl. 
©anil. Str. 2091, 4to). Originalen fanbteS i SIrdjivet paa Stofentjolm.

Jech Henrich Mogensen webner och borgher i Othens gør alle wilter- 
ligth mett thette mit obne breff, thet Jess Lassen, Naflnis swen, laa till mit 
til herbergis, tha kwnne jech aldrich noger tiid høre aft* hanom, enthen 
fastendh eller drucken, thett han schødh vppa, ath han war tha her Erich 
Ottssens swen, eller och thet her Erich Ottssen haffde wiist hannom vdh 
eller jett hanom gaflue ther fore, thet han skulle legge fore Lage Broch eller 
were vppa hans argest i nogen made. Till huess windesbørdh tha hafluer 
jech trykt mit jnsegell nethen fore thette breff. Datum sub anno domini 
mcdlxxiiii feria tertia proxima post festum beati Lamberti.

CXXXIX.

53ibnc of Sftibbelfom §embstljing, at alt bet ®obtf, font £)r. 9Zicl5 
Eimnicfcit (9lofcnfvanfe) til @tecn$ballegaarb Ijabbe i 3J?ibbelfom £>erreb, og 
1 (9aarb i £ec fanit 1 ($aarb i £aarup, defter Celling (Sogii, bar IjanS rettc 
2ltb efter IjanS „SDlbemober" grit Soljan af SBtynnont, og at §r. ^Riel^ 
Einimefen Ijbert trebie 5lar fiben $r. Ximme ^ielfen (SRofenfranfe) bobe 
Ijaobc tlaget til SDftbbclfom §erreb£tl)ing over, at fornaebnte ®aarbe og ®ob$ 
bare urettelig folgte og fraffiftebe l)am mob IjanS Millie.

b. b. 1475 Suli 13.

Orig, paa ^ßerg. i bet ÄgI. (Slpnard). (53ofö. SRibbelfoin £.) t)ar fjaut 8 fjængenbe ©egi, 
bet alle nieb Unbtagelfe af Str. 7 ere tilftebe. Str. 2 (Sotjan ^orS) üifer en ©fjerne, Steffen 
er SBomærter.

Alle men nerwerendis och komme skullendis helse wy Germund Nielssen 
i Wlstrup hæretz foghet i Medelsom hæret, Jehan Porss i Hælstrwp vepner, 
Seucrin Swenssen, Mowens Lywng, Mattes Brwn, Per Meissen, Per Skytte 
och Mattes skredhere ewigh meth guth, och kungøre wy alle, aar elfter 
gulz byrdh m°cdlxxv° sanete Margarete dag meth thette wort opne breff, 
ath for oss vor skyeket paa Medelsom hæretzting velburdig man her Niels 
Tymmessen aff Stenbalig, riddere, beddes och fich etb wviligt lyngtz- 
vitne aff xij dandemen, som ære Seuerin Swenssen, Cristiern Fadherssen, Per 
Keltssen, Cristiern Oissen, Esbern Bertelssen, Mattes skredher, Mowens
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Lywng, Jes Keltssen, Pouel Nielssen, Per Nielssen, Mattes mwrmestere oc 
Mattes Brwn, hwylke forde xii dandemen wunne paa theris godhe troo och 
sannen, at thet ær them fult vitherligt, at allt tliet gotz, som her Niels 
Tymmessen nw i wære haffwer i Medelsomhæret, och ther till too gardhe, 
som ær en i Lee, som Per Troelssen sist i bodhe, och nw Marieagher clo- 
ster i wære haffwer, oc en gardh, som hedher Torrwp i Vælinghi sogn, som 
Mattes Perssen nw i boor, och som ligger til Marieagher closter, tesse 
forde alle gardhe och gotz ær her Niels Tymmessens rette oldhe arfl eliter 
hans oldhe mother frwe Johan aff Vynnom. Item wnne forde xii dande
men, at her Niels Tymmessens budh och tienere haffwer kærreth och la- 
stitli paa Medelson hæretzting hwer tridie aar, sidhen her Tymme Nielssen 
dødlie, at forde gardhe och gotz ære her Niels Tymmessen wrettelig aff- 
hendheth och fraa skyfft modh hans vilie. At saa ær ganget och faret i 
sandhet, thet vitne wy meth wore incegle hengdhe nethen for tliette brelf, 
giffwet aar, dagli och steth, som forescreffwet staar.

GXL.
£)r. (grif £)ttefcn (SRofcnfronfc) paa 53jørn^ofm ffjænfer paa egne og fin 

gaber, £)r. Otto ^Helfen#, Sßegne en ®aarb üeb Çoibroftrœbc i ^jobenljaün 
til Retlig ?Ianb$ ^lofter fannneftebs meb Äöetingctfe om en Dtø baglig ®nb^ 
tjencfte.

b. b. 1475 October 1.

9hje kgl. ©aml. 686, 4to. S)ocumentet er trtjft in extenso i „kjøbenhavns kivter og 
kfoftre i SJÎibbefalberen" af £. S- Størbam, SiUceg ^ag. 68—69 9?r. 51.

leg Erich Ottessøn paa Biørn holm udi Nørre Judland giør vitterligt 
med dette mit obne bref, at ieg med min fri villie, velmacht oc beraad 
hue hafver undt och opladt, schiødt och afhendt, oc under och oplader, 
schiøder och afhender paa min faders her Otthe Nielssøns och paa min 
egen veigne, fra os och vore arfvinge til den Hellig Aandtz closter i Kiø- 
benhafn til evindelig eje hafve schullende en vorgaardoch grund liggendis 
vesten nestHøybrostrede, och schiuder sig op nesten sønden til det strede, 
som kaldis Lederstredet............................... • .... for alle de sielle,
som min fader her Otthe Nielssøn och min moder Else Holgers-
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(laatter eller mig och min huusfrue Sophia Henrichsdaatter hafver 
undgieldet at, och for alle christne sielle, med saadan vilkor.....................
Thil ydermere stadfestelse och bedre forvaring hafver ieg med villie och 
vidschaf hengt mit indsegel neden for dette bref med andre gode velbiurdige 
mænds, saasom er her Lodvig Nielssøns, her Johan Oxis, her Corfix, 
ridder, Gert Randtzo i Slangedrop, Claus Nymand, Jeppe Claussøn, borge- 
mestere i forne Kiøbenhafn etc.

Gifved etc. aar thusinde fire hundrede, halffierdesindtztiuge paa delt 
fembte, paa sancti Remigii dag, som vaar confessor.

CXLI.

$r. @rif SDttefen (Wofentranfc), ©♦ SR. §ofme[ter, funbgjør, at Ijan Ijav 
tilfagt £aüe Sörot ftebfevareube fiilbt SSenftab, og at fjan t)ar gioet ®ong GtjrifD 
iern ^aanben paa at Ditte tjotbe bette £ilfagn.

b. b. Äallunbborg 1475 December 3.

2ri)ft efter en Stfftrift paa bet [tore Ägl. Sibliotljef (97pe Ägl. Saml. 97r. 2091, 4to). £)rigi* 
nalen fanbteS i 2trd)ivet paa Stofen^olm.

Alle men thette breff see eller høre, helser jek Erich Ottesen, rid
dere, høyboren førstes myn naduge herre koningh Christierns etc. hoff- 
mestere i Danmark, ewinelige meth gudh, oc kwngiør fore alle meth 
thette mit ohne breff, at jek haffuer saght welboren man Lage Brok eet 
stadhugt, fast, fwlt oc alt wenskab fwllelige oc trolige at holde hanwm, vden 
alt argth, som eet goth kristen man bør at giøre then annen, ok haffuer 
jek sammeledes thet saght oc loffuit forneffnde høyborne første myn na
thige herre konnigh Christiern etc. i hans nådes hand, at jek swo gøre oc 
holde wil oc skal, og tilbindher oc tilplichter jek mik forneffnde wenskab 
at holde forneffnde Laghe Brok, aldeles som fore er rørt, wed myn gothe 
troo, ære oc sanden. Till ydermere forwaring oc witnesbyrdh her om haffuer 
jek hengd myt jncigle nedhen fore thette breff, som giffwit er i Kalunde- 
borgli søndagen nest effther st. Andree apten dag, aar effther gwdz byrdh 
twsende lirehwndrede halffierdesindztywge oc vpa thet femte.
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CXLII.
§an$ Don Slljlefclbt til Sorning gjor üitterligt, cit §r. (5rif ütte- 

feil (SRofenfrcinfe) Ijar tilfagt Ijant fin Gatter Sonifnte @lfebe nteb en Oftebgift 
af 1OOO rljinfte ©tflben, og fraffrfoer fig bcrvcb enljver gorbring paa aitben 2Irü 
fom SMge af BGrgteftabet.

b. b. 1476 Sanuar 1.

Orig, poa Sßerg. i bet Ägl. ©tymardj. (SBofö. 3)anmart, ftofc. 14, @tftermaa(8fager) Ijar 
Ijnüt 7 Ijirngenbe (Sogt. 9?r. 1 er tilbeel« affalbet, 9?r. 2 Sßoiäfelbt SBaaben meb et Äanrtjjul er 
fjenbeligt, 9?r. 3 er ntjeiibeligt, 9?r. 4, 5 og 7 ere fcrrbeleS velbeüarebe Siantjaii SSaobener og 
9fr. 6 velbeoaret ^ßoglvi(d) (von ber Sßifdj) SBaaben.

Vor alle den jennen de dessen breff zeen elfte hören lesen do ikllans 
vanAle uclde to Dorn in gh witlick wnde apenbare, dat de gestrenge her 
Ericlc Otteson vndc ik ouer en gekomen synt vnde enen vullenkomen ende 
gcdedinget hebben na beyder vnser vrunde raet vnde vulbort in deme jare 
vnses heren dusent veerhundert dar na ime sees vnde souentigesten jare 
an des hilghen nyen jars daghe, alse liiir naschreuen steyt, so dat her 
Erich Ottesson helft my to gesecht syne dochter juncfrouwen Eiseben, vnde 
er mede to geuende vnde my to vornoghende vppe den neghesten sunte 
Morten, wen ik myt er bygeslapen hebbe, dusent rinsche gülden, edder in 
mynen willen to hebbende bynnen der stad lladersleue vor allent, dat ik 
edder se vnse kindere vnde nakomelinge eruen moghen edder van rechtes 
weghen eruen mochten in to körnenden tiiden in allen hauen, vesten vnde 
guderen vnde in alleme erue vnde in allent dat, dat her Erich Otteson vnde 
syn husfrouwe ere kindere vnde nakomelighen nu hebben edder krighen 
moghen, nichtes nicht buten to beschedende, myt welke vorschreuen dege- 
dinglie ik vor se vnde my vnde vnsen eruen vnde nakomelinge my vullen
komen noghen late vnde vorplichte my des myt vnsen eruen dar nummer- 
mere vorder up to sakende edder to sprekende, wen vorschreuen steyt, men 
en sulkes stede vnde vast vntobroken truwelik to hollende sunder jenigher- 
leye insaghe, argheliist edder behelpinge gheistlikes elfte wertlikes rechtes. 
Dess to forder bekantnisse vnde vastere vorwaringe hebbe ik myd gudeme 
willen vnde beraden mode myn inghes. henghen laten benedden an dessen 
breff vnde hebbe gebeden vnde bidde de duchtighen knapen Clawes Pors- 
felt, Schacke van Aleuelde Wuluessone, Hinrick Rantzow heren Schacken- 
sone, Peter Rantzow Breydensone, Ilenneke van der Wisch Wuluessone 
vnde Gotrick Rantzow, dat se ere ingheseghele liiir mede vorhenghet heb-
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ben to ener witlicheyt, (lede genen vnde gescreuen is im jarc vnde daghc 
alse vorgescrewcn steyt.

CXL11I.
SBibnc af Eørrilb ^errcbstljing, at kril Simmcfcit ORofcnfranfc) tit 

kngelsljolm æftcbe og fif ct $ibne af 8 £)annemænb, at be paa famme XI)ing 
faae og fjerte, at krit Ximmefen fpurgte §r. Poul, $or$brober i SRibe, om 
Ijau Ijavbe gulbmagt af Prior og konventet i ©ct. §an$ ^lofter i 9libe til at 
give Ijam ©tjøbe, at §r. Poul fvarebe betræftenbe og fremlagbe et gorligelfeS* 
brev mellem krit £immefen og bemelbte «prior, 2lnber$, hvorefter krif 
Simmcfen ftulbe paa Serlev $errebstl)ing tilffjøbe «prior 2lnberS paa ©ct. 
§anS ^lofters 23egne 2 ®aarbe c. p. i „SpenbenSivicfy", og Prior SlnberS felv 
eller veb g-ulbmægtig labe møbe paa £ørrilb §erreb$tljing, famt at herefter <*pr. 
Poul paa Priorens og konventets Stegne tilffjøbebe kril X i mm efeu ®iobing* 
gaarb og IXRøtlc m. m. og enbvibere alt bet ®obs, font £r. poitlS „gorfaber" 
i ©ct. £anS ^lofter i >Ribe Ijavbc tilforn tilffjøbet $r. £imme «ft ie l fen, i 
(jvor bet (aa i Sørrilb §crreb.

b. b. 147G Sminar 13.

Orig. paa perg. i bet ftgl. Oljmardj. (3). ©. 2)1.) tjat fjant 4 tjængenbe <Stgl, ber alle 
ere borte.

Alle men thetle brelf see eller høre lesse heisse wy Nis Persen ling- 
holdher oppo Tyrilhærez tingli, Morten Jensen i Kærbølingh, Bertel Niel
sen i Bali oc Stafen scriflwere kærligh metli gud, oc konegøre wy meth 
thette wort oppne brelF, atli aar elfter gutz byrdh mcdlxxvj then løwerdag nest 
eliter the hellighe tre koningh dagh, tha war skiket for oss oc for flere 
gode men hederligh oc welbørdigh man Erich Tymessen oppo En
gels teholm, lowelighbedes oc fek eth fultli tinghs wynne alf viij danemen, 
som war Jes Tygysen i Lymmc, Per Jensen i Kærbølingh, Nis Mickel
son i Troldrop, Seweren Henricksen i Brantberigh, Bertel Nielsen i Bali, 
Seweren Persen i Oldrup, Terkel Jeppsen oc Hans Acersen i SøøskolT, 
hwilke for,,e otte danemen wonne alle endreteligh oppo tlieris gode tro 
oc sannen, atli the liørde oc sowe samme dagh oppo forne Tyril hærez- 
tingh innen alle fire stocke, alh fornc Erich Tymessen atsporde regelbonden 
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man her Powel korsbrodher i Ribe, om han war fuldh møndigh giorth ath 
gøre hanum skødhe oppo prior oc menigh conventus wene, oc tha sawede 
fornc her Powel ja, oc tiil windesbyrdh, ath han war fuldh møndigh giort, 
tha lodh han lesse cth forligelsse breff, som gode men hade forlicthe Erich 
Tymessen oc prior Andhers, prior oc forstandher i sancti Hans clostcr i 
Ribe, hwilket brelT som sa lydhe, ath forne Erich Tymessen skule skøde 
for',e prior Anders oppo sancti Hans wene oppo Jerløff hæretzingh tw 
gardes eyæ ligendes i Hendenswich, en byget gardh oc eth øde bygistedh, 
meth alle theris rætte tiilligelsse. Jtem lyde oc dhet forne breff, ath forne 
prior Anders skule komme tiil fornc Tyrilhærez tingh eller nogher oppo 
hans wene, ther fuldh møndigh war giort, oc gøre forne Erich Tymessen 
skøde oppo thette elfterscreffwen gotz, hwilket skøde som fornc lier Powel 
war fuldh møndigh giorde oc vdh sende ath gøre Erich Tymessen skøde; 
hwilket wy sowe oc liørde, ath forne her Powel skøthe forne Erich Tymessen 
thette elfterscreffwen gotz oppo prior oc menigh conventus wene tiil ewin- 
deligh eyæ, sa som war Gødingh gardh oc Gødingh mølle dam oc damss- 
bwndh oc alle theris rætte tiillyggelss, som er ager oc engh, skoff oc mark, 
wotli oc tywerth jnnen alle fire marke skille, jnthet wndetaghen i nogher 
made. Jtem skøthe forne her Powel Erich Tymessen althet gotz, som forne 
her Powels forfadher i sancti Hans closter i Ribe hade tiil forne skøte lier 
Tyme Nielsen, hwiss siel gudh hawe, i hwore thet helste laa i forne Tyril 
hæret. Jtem tiil banth forne her Powel sigh oppo menigh conventus wene 
ath fri oc frelsse forne Erich Tymessen ham oc hans arwingh tiil ewindc- 
ligli eyæ thette fornc gotz for hwer mands aatale, som ther kand tale oppo 
mctli rætte; thet saa gik oc for, thet wynne wy meth wore jnsegel, hen
ges nedhen for thette breff. Datum anno, die & loco qvibus supra.

CXLIV.
£)lnf ^eberfen (®ijlbenftjcrne), Væbner, gitier fin garbrober ^iel$ 

Griffen (@D(benftjenic) af Sain Dnittering for ©ppebørfet af ®ob$ for ben £ib, 
(jan efter gaberenS X)øb befttjrebe bet, og inbtit bet blev gioct titbage tit tjans 
Wlobcr, men itte for 23oftab og Slenobier.

b. b. 9tygaarb 1477 Dctober 1.

Drig. paa ^Jerg. i bet ftgt. ©Ijmardj. (2)anmarf, ftafc. 21 c, ©jætbøbreve) tjar eet 
genbe ©egt meb velbevaret Oplbenftjerne SBaaben.
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Alle men thettæ breff see æller høre læsæ helser jegh Oluff Perssen 
aff vapn ewynneligh meth gudh, gør jegh vittherlicht melh thettæ myt vpnæ 
breff, thet jegh hawer lathet ok lather myn kære farbrodher her Niels Erics- 
sen alT Thym ledigh ok løøss for all then vpburelssæ, han hawer vpboret 
aft* myt fædernæ gootz, sien han fik thet j wære effter myn faders døødh, 
gudh hans siæll nadhe, ok til then tiid han antwordhe thet myn kære 
moder ighen, vnnen taghet boskapp ok cleynodia, til bynnendes rnegh fornæ 
myn kære farbrodher her Niels Ericssen all skadhe at bethaghe for all ytlier- 
mcre til tall aff nogel effter thennæ tiid, til hwess vitncsbyr henger jegh 
myt jnsiglæ nethen for thettæ myt vpnæ breff. Giwet i Nygard vnder wor 
herres aar mcdlxxvij othensdawen nest effter set. Michels dagh.

CXLV.

SBibiic af (Sønbcr $crreb$tl)hig (9)?or$ø) tit Œtjriftierit $rag paa §r. 91icf6 
SimmefenS (^ofentïaiife) $egne, at 2Maabierggaai’b i Diaffebp (Sogn, iïlîorôa 
Øønbcr Çerreb, meb STittiggeribc øar -JpanS ^obebufdj’S rette SlmgobS, font 
benne tjabbe fat (Sfarpenberg i ^ant

b. b. 1478 januar.

Orig. paa $erg. i bet $gf. (SMjmardj. (SBofé. Sønber $. Aalborg Stift) tjar fjavt 7 Ijængcnbe
Segl, af Ijuilfe . 1 og 5 mangle, 97r. 2 og 3 ere ntjenbelige og 97r. 4, 6 og 7 ere 23 om ærter.

Alle men thettæ breff see heller høre lessc, hielsser Anders Oucssen, 
konnings foghet pa Sønderhærctz thing j Morss, Thames Jenssen, Jens Kooss 
vebner, Jes Jørensen, Las Nielsen i Tæbring, Michel smedt oc Jes Seue- 
rinsen ewindelig meth gwd, kwngøre meth thettæ vort obnæ breff, ar efther 
gwdz byrd mcdlxxviij apa snaps thing skedes var thenne brefluisser Crist- 
ern Krag, lofflig eskit eskit oc fik et fult things vinne i thre samfcld 
thing apa forne thing apa herræ Niels Tymsens veghen aff tisse efther 
screfne dande men, som ære Jes Sweingsen i Staykier, Las Nielsen i 
Tæbring, Jes Michilsen, Jesper Tøghersén i Ottrop, Nis Mathessen i Vils, 
Jes Hemingsen, Seuerin Hanssen och Velas Bleeg, hwilkæ dandc men 
vonne oc sagde apa theris gode thro oc sannen, ath the haffde hørt oc 
spord aff theris fadher och foreldher aff barndom, atBlayborre i Morss le
gendis j Sønderhærit i Rakby soghen oc henness reltlie til legels var her Hans 
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Podbusk hans rette aroff godz, oc satlhæ han thet her Skarpenberre i pant. 
Til vinnessbyrd, at the sa vonne, vitne vy melh vores jnzegel lieng. neghen 
fore Ihetlæ breff. Datum loco vt supra.

CXLVI.
(Slleoe W?ænb tnbnc, at @rit £immefcn (^ofeufrantø), SDIitf ©ommer 

og SI) rif tiern ©fram IjaDbe bnbt bem tit at gjøre ©fiftc meb §r. 9iieté 
Eimmcfcn (SRofenfrantø), og at be gjentoge beretf £ilbub paa $orfeii$ 23l)tl)ing.

b. b. $orfen$ 1478 SD?ai 25.

Xrljtt efter en 9lfffrift i bet tfgl. ©tjmardj.

Alle men thelle breff see eller høre læses helse wij Anders Nielssen, 
Jens Maltessen, ridder, Anders Munk, Eric Stygge^ Niels Skram, Pors, Per 
Brockenhwss, Philippus, Ilenric Perssen, Thorbern Jenssen oc Per Wnglie, 
webnere, ewinneligh meth gud. Wii kungiøre alle men nu ære oc kome- 
skulendes, at aar eliter gudz byrd mcdlxxviii then mandagh, som war pa 
sti. Vrbani dagh, ware wij nerwerendes i Horsnes, hørde oc saaghe, at wel- 
by rd ighe men, som ære Eric Tymessen, 01 e f f S o m m e r oc C r i s t i e r n 
Skram, bødh swo til met welbyrdigh man her Niels Tymmessen ridder, al 
the wilde mødhe for theris feligs venner met hanom oc skyffte elfter brelTuc 
oc loghen oc gudz sandheet, thet same bødlie the oc til annen daghen pa 
Horsnes bything innen alle iiii stocke. At svo ær ganget i sandheet, thet 
vylhne vy meth wore insigle nedhen fore thelte breff. Dalum anno, die et 
loco ut supra.

CXLVH.
Merete Aftalte# ®t. ($aa$?), £>ané SftatttøfenS Sfterleoerffe af $innom, 

fælger til £r. otiets STiinincfen (Q^ofentran^) £)al$gaarb, £)al$ffoü, £)al8* 
mart og 1 ©aarb i røammen i SOfibbelfom $erreb, fom er bljggct paa £)al$* 
gaarbS Sienbom.

b. b. Viborg 1478 «uguft 10.
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©rig. paa <ßerg. i bel ftgl. Oljmardj. (53ofø. SRibbelfom £>.) Ijar 3 fjængenbe (Segl. 9h’. 1 
en SWuurtiube paaffraa, ligt familien Äaaö’S (Oalffiøt etter ®aa) 53a ab en, Viv. 2 og 3 53os 
marter.

Iegh Berette Maltisdatther Hans Mattisscns efftherleffuer aff Winnom 
giører wittherligth meth thette mith obne breff, ath iegh wpladher ok afT- 
hændher fraa megh ok myne arffuinge welbørdigh man her Niels Timmes- 
sen ok hans arffuinge Dals gordh ok al Dals skoff ok Dals mark ok then 
gardh i Mammen liggendes, som bygdh ær afY Dalsgards eyendom, liggendes 
i Meylsom herade i Mammen soghen, som nw Eskell Cristiernsen i boer. 
Thcsse forde gordhe ok gotze ok gotz ok skofl' meth alle sinæ tillegelssæ 
skall her Niels Timmessen ok hans arffuinge nydhæ ok beholde, soo længhi 
mynæ dotthere fangher andhre logligh weriæ, ok siddher ower rctthæ iaff- 
ninge ok skifflhe meth h e r Niels Timmessen eller meth hans arffuinge. Till 
hwcs wintnesbørdh henggher iegh mith incegell nedlien fore thette breff 
bcdindcs till wintnesbørdh beskedhen ments incegelle, som ære Per skøtthe 
i Fiskbck ok lians remsnidher, borgher i Wiborgh. Giffuet ok screff- 
uct i Wiborgh næsthe mandagh fore sancti Tiburcij dagli anno domini 
mcdlxxoctauo etc.

CXLVIH.
bibite af @ønbcr $crrcb$tf)ing (9?anbcr£ SI.), at Wictø Scnfcn af £)rannncU 

ftrnp paa $r. (Srif Ottcfcn^ (SRofcitfranfc) Skgtie tog Vavljævb paa ben Siger* 
forb, „font ligger vcb 3 ®tene° norb for ^pllcfteb, og paa Siger, (Sug, <Sfov 
nt. o. over Ijclc ^plleftcb SWart, Ijvilfct ®ob$ af SIrilbé £ib pavbc ligget til 
Söjornljoltn og uben ‘»Rogens ^ßaatalc i nicer enb 70 Siar, inbtil Son Slfccrfcii 
gav Æærc berpaa.

b. b. 1480 November 14.

©rig. paa ^erg. i bet flgl. ©fjmard). (2). S. meb 7 ^ccitgcnbe Segl, kornarter, af 
Ijvitte iftim 92r. 5 mangler.

Alle men thette breff see æller høre læsses hielser wij Per Nielssen 
hærels foget pa Sønder hærets thing, Kis Jenssen j Mordrop, Per Thords- 
sen j Ilorstwedh, Per smedh j Glapthuedh, Jes Kary j Hodet, Tigi Tords- 
sen ok Jepp Jenssen ewynnnligh meth gwdh, wij kwndgiøre for alle, som 
nw ære ok komme schulendes, meth thette wort obne breff, ath aar effther
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gwths byrdh mcdlxxx0 then thysdagh nest effther ste. Mortens dagh, tha 
war schyckit for oss ok for mange flere dande men, som thincgit tha 
sockte, pa Sønderhærets thing jnnen fire stocke beskeden man Nis Jenssen 
j Drammelstrop, hwilken som lowffligh pa eskit, beddes ok fæk etb fult 
things witne pa herre Erick Ottessøns wegne aff viij lowfæste tro dande 
men, som ware Nis Jenssen j Mordrop, Per Thordssen j Horstwedh, Terkil 
Nie. ibidem, Seuuerin Mougenssen j Stawebran, Michel Matssen i Glapthued, 
Per Matssen i Østerballigh, Sty Bassy ibidem oc Per Brwn j Pederstrop, 
liwilke viij forne dande men samdrekteligh witnet pa theris gode tro, siell 
oc rætthe saninghen, at the horde oc sawe ther jnnen fire stocke pa forne 
thing, oc er thenom fult wittherlighit, thet forne Nis Jenssen haffuer wæret 
th ry samfelde thing pa forde thing oc bodet lagæhæffdh till pa the agher 
jorde, som liggher weedh three steene norden weed Hyllestet, oc thes liges 
pa herre Erick Ottessøns rættigheed, ager oc ængh, skowff oc mark oc 
cyædom oner aid Hyllestet mark, oc tha| worte Jes Hwass lowffligh fwnden til 
laghehæffdh pa herre Erick Ottessøns wegne pa forne agher jorde oc vppa 
alt herre Erick Ottessøns rættigheed ouer aid Hyllestet mark, som foruit 
star. Ok hørdhe wy oc sawe, thet forne Jes Hwasses loghhøringe Tigi Tords- 
sen oc Jep Jenssen ware jnnen fire stocke samme dagh pa forlie thing pa 
forne herre Ericht Ottessøns wegne, och the kwndgiørde oc sawdhe, hure 
forne Jes Hwas gyorde syn eedh meth ridder mentz men ok gode jord 
cycn bønder sielff tolffte loghligh i laghe tydh oc lowffligh jnd warde fornc 
ager jorde oc thes liges aid forne herre Erick Ottessøns rættigheed, som 
cr ager oc ængh, skowlf oc mark, fægangh, rørendes oc vrørendes, som 
herre Erick Ottessøn nw i wære haffuer oc afT arild och j langh tydh 
haffuer leyet til Byørneholm oc er Byørneholmes rette tilligse jnnen alle fire 
marke modlie ouer aid Hyllestet mark, jntet vnden taget i noger madhc, ok 
kwndgiørde the, hure forne Jes Hwass esket for, om Hier war noghen, ther 
haffdc anthen breffue eller noget a modh at seyæ, føre æn lian gyorde syn 
ccdh, ok engen wij ther hørde, oc ther effther worde forne Jes Hwass thet 
lowffligh jnd j alle madhe, som forn,t star, oc mælte the logehøringe hans 
logh wedli maght oc stadugh at blyffwe, vden hwn fcldes, som lagen vd- 
wisscr, ok gyorde the forne lageliøringe lowffligh pa forne mark, som. the 
oc hiære gyorde jnnen thingi. Jtem oc sagde oc kwndgiørde forne logeliø- 
ringc oc Per Nielssen haCrcts fogeden meth them, at the oc hørde, hure 
forne Jes Hwas lyddeligh at sporde, føre æn han gyorde syn eedh, om ther 
war noghen, som noger tyde haffde hørd giffue anten last eller kyære pa 
then fornc jord. Tha fram geck mange gode gamblæ dande men, bade aff
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kronens thyænner oc kyrkens oc andre dande mentz, sagde, kwndgiørde oc 
witnet pa theres gode tro oc sanninghen, at thenne forne jord eller oc 
aid then annen jord oc eyædom ouer alt Hyllestet mark hafluer leycl til 
Byørneholm v ilsked oc v kyærd aff alle i lxx aar oc mere, effther thy som 
ther nw tilligger, til nw Jon Ascerssen gafl* ther kyære vppa. Huilket witne 
swo er ganghen oc faren i alle madhe, som foruit stor, oc wij forne hørdhe 
oc sawe, lhet witne wij meth wore jncigle hengendes nedhen for thette breff. 
Datum anno, die & loco, quibus vt supra etc.

CXLIX.

SBogii Scnfcn t £)nfilb tilftjøber (5rif SDttcfcn (Qtofcnfran© gemte* 
belcn af 3 ($aarbe i «Svingclbicrg SBcfterbøffc (Sogn, SRiitbS §crrcb, font
I) an Ijaøbe arvet efter fin £D?ober Sortrct <Stig£ £)t., bog faatcbeS, at £r. 
(5rif Ottcfcn felv ftulbe inbtøfe bcm for 100 3Wart og ct (Stljffe $læbc faa 
gobt font 6 tobige 9D2arf.

b. b. 1481 Smarts 12.

Orig. paa Wg. i bet $gl. @[jmard). (SBofö. ©tölitm £>.) Ijar Ijcibt 9 Ijæiigenbe (Segl. 
9iv. 1, 2 og 8 ere 53omarter, 9?r. 3—7 og 9 mangle.

Efor alle men thette brefl see eller hør læse helse, kongøre jæk Wo
gen Jcnssen i Ødenshil meth thette myt breff, ath jæk mctli min neslhe 
frendhers raadh oc samptøeke haffwer iæk sold, skiøt oc affhend oc rnelh 
Hielte myt obne breff sæler, skødher oc affhender fraa mic oc myne arffuinge 
oc alle myne metarffuinge oc til welbørdige man her Erick Ottssøn riddher 
oc hans arffuinge til ewindeligh eyæ fæmptæ deldh wti the tlire gardlie wti 
Swinggelberg by i Swinggelberg soghen i Gislom hæret liggendis, som mich 
ock alle mynæ metarffuinge ær tilfallen aff rettæ arff elfter min modher 
Jortrct Stygsdatter, liwes siel gwd haffwe, oc meth all then rettæ tiltaal, som 
ieck haffwer oc myne metarffuinge til Per Stygssen oc hans arffuinge, Joslli 
Nielssen oc hans arffuinge, som ær Nis Perssens søn, met rettæ til atlale 
for tliet samme gotz wti forne Swinggelbergh etc., then æne gård, som Nis 
Pawelssen wti boor, skyller arligh thre pund row, halffandhet pund smør, 
høns oc gooss, then anden gardli i sammesteth, som Symon Gregerssen i
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boor, skylder arligh thre pund row, halflandhet pund smør, høns oc gaass, 
then thridie gardh i sammestedt, som Michel mwrmester i boor, skyller ar- 
ligh two pund row, two pund smør, høns oc gaass etc., met alle theris 
rettæ tilleggclsse, som ær ager, ængh, fiske wann, fægangh, heyde, mosse, 
waat oc lywrt, rørendes eller wrørendes, ee hwat thet helst ær eller neff- 
nes kan, altz inthet wntagen. Oc kendes ieck mich oc myne arffuinge oc 
alle myne metarfluinge therfor athaffwe ophoret peninge, fææ oc fwltwerdh 
afl* forne her Erich Otssen effter myne oc alle myne metarffuinges godhe 
nøghe, oc tacker ieck hannum oc alle myne metarfluinge for godh betal- 
ningc etc. Oc kendes jeck mich oc mynæ arffuinge oc alle myne metarff- 
uinge engen ydermere deld eller rettickhet athaffwe wti forne gardhe eller i 
nogcr theris rettæ tillegelsse effter thennæ dagh i noger made, oc tilbindhcr 
jeck mich oc myne arffuinge oc alle myne metarfluinge at frij oc frelsse, hemle 
oc tilstaaforne her Erick Ottssen oc hans arffuinge thette forne gotz swo friict, 
som mynæ forelder allerfriiestzt i wære haffwer hafft, til ewindeligh eyæ for hwcr 
mantz tiltaal, som ther vppa kan tale meth rettæ, thoc meth swo skeel, at forne 
her Erich Otssen skal sielff alle tesse fornc gardhe indløsse for hwndert marck 
oc eet sticke kledhe swa goth som sex lødiinge marck. Til tesydermcre 
stadfestelsse oc bedher forwaringe tha haffwer ieck meth wilie oc witskab 
hengd myt inzegel neden for thette brcff meth myne metarffuinges, som 
ære Styg Tygssen oc Wogen Keldssen, ock haffwer wij bedhet hederlige 
oc welbørd® men at besegle meth oss til windesbørdh, som Jeip Nielssøn 
sogenprcst i Mariager, 01 off Sommer, Porss i Helstrop, Erick Bugge 
wcpnere, German Perssen oc Esbern Bertilssen i Wlstrop bøndher. Da
lum anno domini mcdlxxxj0 die Gregorii etc. Datum anno, die, loco, qui
bus ut supra.

Ubenpaa:

Voghen Jenssens breff paa Swyngclbergh.

CL.

ScS 23crtclfeii, SJæbner, tilffjøbcr §r. (5rif Dttcfen (SRofcnfrantø) femte 
£)eten af 3 ($aarbe i (Svingelbjerg ^efterbøfle (Sogn, SRinbø §crrcb, font 
var Hlfalbcn Ijant og I)an$ Sftebarvittger i 2lrv efter bereø „Olbemobcr" Sftette 
(StigS ©L og efter tjans gaber Bertel Gfjriftiernfen, fom falbeS $ørbp, bog
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faalcbcø, at (Srit £)ttefcn felü ftal inbløfe ® o bf et for 100 SWart og ct 
©ttiffe Ælæbe faa gobt fom 6 lobige 9Karf.

b. b. 1481 SJtartØ 12.

©rig. paa $erg. t bet Ägl. ©Ijniartty. (53ofö. ©iölurn £.) Ijat Ijaüt 7 fjængenbe (Segl. 
9?r. 1 (Seö 53ertelfeit) fpneö at bære en flaft ©ni, 5Rr. 2 (Sep Steifen ©ogiiepræft) er et 55 o 
mærfe, 97r. 3 (©luf ©omnier) ©omnier SBaaben, en £berbjelte, 9?r. 4 (<ßor$ i ^elftrup) mang? 
ler, 9?r. 5 (@rtf 53ugge SBæbner) fpneö at bære en ©tjente, men er ba formentlig ©igittet til 
9?r. 4; 9?r. 6 og 7 53 om ærter.

Ffor alle men thette breff see eller høre læse helsen, kongørc jcck Jes 
Bcrlilssen wepner meth thette myt breff, ath ieck meth myne nesthc frcn- 
dher raad oc samptøcke haffwer jeck saldh, skiøt oc affhendh oc meth 
thette myt obne breff sæler, skødher oc affhender fraa mig oc myne arff- 
uinge oc fraa myne metarffuinge oc til welbørdige man her Eric Otssen 
riddere oc hans arffuinge, til ewinndelighe eyæ, fæmpte deldh i the tre 
gård he wti Swinggelberg by i Swinggelbérg sogen i Gislomhærret liggendes, 
som mich oc mynæ metarffuinge ær tilfallen aff rætlæ arff elfter min aldc- 
rnodher och myne metarffuinges aldemodher Mettæ Stygsdatter oc efftcr 
min fadher Bertil Cristernssen, som Hørby kaldis, hwes sielæ gud haffue, 
oc meth all theris rettæ tiltaal, som ieck haffwer oc mynæ metarffuinge 
til Per Stigssen oc hans arffuinge, Jost Nielssen oc hans arffuinge, som 
ær Nis Perssens søn, meth rettæ til at tale for thet samme gotz wti 
Svinggelbcrgh, then æne gardh, som Nis Pawilssen wti boor, skyller ar
ligh thre pund korn, halandhet pund smør, høns oc gaass, then anden 
gardh i sammesteth, som Symon Gregerssen wti boor, skyller arligh thre pund 
row, halandhet pund smør, høns oc gaass, then thridie gardh i sammesteth, 
som Michel mwremester i boor, skyller arligh two pundh row, two pund 
smør, høns oc gaass, meth alle theris rette tillegelsse, som ær ager, æng, 
fiskewann, fægang, heyde, mose, wootoc tywrt, rørendes oc wrørendes, ee 
liwad thet helst ær eller neffnes kan .... meth swo skiel, at forneffnte 
her Erick Otssen skal sielff alle disse forne gardhe indløse for hwndert 
marck oc eet sticke klede swo goth som sex lødinnge marck. Til tes ydcr- 
meræ .... haffwer bedet hederlighe oc welbørdige men at besegle meth 
mich til vindisbyrd, som ære Jeip Nielssen sogenprest i Mariager, Oloff 
Sommer, Porss i Helstrop, Erick Bugge wepnere .... Dalum . . . . 
mcdlxxxj0 die Grcgorii ....
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CLI.
Soft SQiclfen tilffjøber §r. (5rit Cttefen (D^ofcntranfe) til ©jømljolin al 

fin ©cel og SRettigfjeb i bct ®ob$ i (Svingelbjerg S3 i), 23cftcrbølle Sogn, fflinbtf 
§crrcb, fom Ijan Ijavbe arvet efter fin gaber SRté Gerfen.

b. b. 1481 October 27.

Orig. paa <perg. i bet ftgl. ©Ijmarcf). (SBofS. @i«liim $.) Ijar fjaot 7 pcrngenbe Segl. 
9h*. 1 mangler, 97r. 2 (3en8 SD?atti8fen af SBiéborg) 2Jhtnf SBaaben meb SBiinranten paa en 
£verbjelte, 97r. 3 (Sllbret ©feel) (Steel SSaaben, 97r. 4 (Søren krumpen) krumpen SBaaben, 
9 ir. 5 (Oluf Sommer i ©inbrup) Sommer SJaaben meb Xverbjelfen, 9?r. 6 (2ljel Sepfen af 
Støoringgaarb) ffal være XI) o t t QJaaben, men er ufjenbeligt, 97r. 7 mangler.

Ffor alle men thette breff seer eller høre lesse, kungiør jck Jost Niel
sen mclh thette mit obne bretf, athjek meth mynne fri villi och vel beraydh 
lurg haffuer sold, skøth och affhend och meth thette mit obne breff sæler, 
skødher och affhendher fra mig och myne arffuinge och til velbiørdigc 
man her Ericlc Ottissen ridder til Biørnholm och hans arffuinge til 
cwindelig eydom all then del och rettighed, som jek haffuer i thet gots i 
Swingelbergs bii i Swingelberg soghen i Gislom herrit leggindes, som mig 
ær aff ret arff til faldhen effther myn fadher Nis Persen, hwes siel gu th 
haffue, anthen for pant eller eydom, som en gord Nis Powelsen nw vti 
bor, skiller arlig aar tre pund rog, halffandhet pund smør, høns och goss, 
then andhen gård, som Symen Greversen vdi bor, skiller arlig aar tre pund 
rog, halffandhet pund smør, høns och goss etc., meth alle tlieris reth til- 
legilsse, so som ær aglier, eng, fiskvanth, fægangh, hede, mosse, vath 
oc tivvrt, rørendes och vrørcndes, ehvvat thet helst ær eller i noghcr made 
nøffnis kan, alt jnthet ther aff vntaghcn, och kiendes jek mig och mynne 
arlTuinge ther for at haffue vpborn penninge och fult værd aff forne her 
Erich Ottssen effther myn gode villi och nøgæ, och tacker jek hanom for 
gode betallingh, och kiendis jek mig och myne arffuinge eghen ythermerc 
del eller rettighed at haffue vti thet forne gots effther thenne dag i noghcr 
made, och tilbinder jek mig och myne arffuinge at fri och frælsse, liiemel 
oc til sta forne her Erich Ottssen och hans arlTuinge thet forne gots for 
livær mans ret til talle, som ther vpo kan talle meth ret. Tess til ylermere 
stadfestilsse och bedher forvaring henger jek mit insigle nedhen for thette 
breff, och haffuer jek bedhet och bedher hedherlig och velbiørdige men bc- 
seyle meth mig til vindesbiørd, som ær her Jens Matissen aff Visburg 
ridder, Albret Skeel, Jaren Kromppen, Oloff Somer aff Gendrop, Axel
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Jeibsen aff Stoffringgard oc Porss i Helstrop. Datum anno domini 
mcdlxxxprimo in profesto beatorum apostolorum Symonis et Jude &c.

Ubenpaa:

Jostes brelT paa Swyngelberigh.

CLII.
£)t. (grit SDttefen (^of entrant) til 23jørnf)olm tilftaar at Ijauc mobtagct 

af §r. ^iels (griffen (©tjlbenftjerne) til £im 200 rfjinfte Qhjlbcn, fom bcmic 
fjaobc laant af ljanö gaber £r. £)tto Steifen (9? of entrang) irnob ^ant i 
®obs i ©let £errcb, og melber ^antebreoet bøbt og magteSløft.

b. b. Sfanberborg 1482 2Iprit 11.

Orig, paa Sßerg. i bet Ägl. (SMjmard). (SBofö. Siet £.) bar fpwt 4 t^ngenbe Segl. 9?r. 1 
üelbeüaret ÜtofentranV SBaaben (Xab. ll| 9?r. 3), 9?r. 2 og 3 ere falbne af og 9ir. 4 vifer 
Sparre*ßaaferne8 SBaaben.

lech Eric Ottessen tiil Biørn holm ridder wederkendes mech met 
thette mit obne breff, thet jech haffuer wpbareth aff her Niels Ericsson aff 
Tym ii hwndret rynske gylden for gotz i Siett herret, som han satte myn 
fader i pant, gwd hanss siell nåde, ffor hwilke forne som gwld jech weder
kendes mech at haffue fyllesth wpboreth effther myn nøffue, ock lader jech 
hannom ock hanss arffwinge ther qwith ock oorsagh for, ock thet pantte breff, 
som myn fader ther paa haffde aff her Niels Ericssen, meel jech døtli ock 
macteløs, hware thet fyndes effther thenne dagh ock ey at korne her Niels 
Ericssen eller hans arffwinge tiil skade eller mech eller mynæ arffwinge tiil 
fromme i nogher made. Tiil windesbyrdh hengher jech mit ingsegel ned- 
hen for thette breff, ock haffuer jech bedet wclbyrdiig swenne beseile meth 
mech tiil windesbyrdh, som er Tord Matissen foget paa Scandelborgh, 
Borqword Randsoo ock lens Koos webner. Datum Scandelborgh anno 
domini mcdlxxxii0 fferia quinta pasce.
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CLIII.
©iftop £>luf 9)?ortenfen (Sernftiæg) af SRoeStilbe oüerbrogcr til Sørgen 

SRitb og IjanS ^uftrnc gru ^irftine (férifø ©t. SRofenfranfj) og bores <5en 
SDtto Sørgenfen (SRub) ®irfenS ®aarb og ®ob$ i SBenélct» og SIrløfctorp (govö* 
loo <S.) og £icnben af fornæonte ®ob$ og of SBenSleb (Sogn fanit Birtens 
®obö i Slrløfc for bereö £fo$tib iinob cn aarltg Slfgift.

b. b. Vtocétilbe 1482 September 27.

£>vig. paa ^evg. i bet Ägl. ©pmard). (SBofS. $. glatfebjerg $.) fyav tjaüt 2 Ijcnigenbe Segl. 
Viv. 1 geiftligt nieb Seriifticrg SBaaben er velbevaret tilftebe, Viv. 2 er falbet af.

Wij Olaff Mortenssen nreth guds nåde biscop i Roskilde gøre wider- 
lichl alle, at fore tro tyæniste, som thenne hreffuisere Jørien Rudh wor 
ælskelige man oc thyænere oss oc wor kirke her till gyort oc beuisdt lianer 
oc her effter trolige gøre oc beuise skal, swolenge han leuer, lialfue wij 
meth wort ælskelige capitels i Roskilde welie, fuldburdh oc samthyckc vnt 
oc i leyæ ladhit oc met thette wort obne breff vnne oc i leyæ ladhc lianum, 
hans husfrue frue Kirstine} som han nw hauer, oc begges therris søn 
Otte Jørienssen wor oc kirkenis gardli oc gotz Vendsleff oc Arløsetorp i 
Flackcberghs herrit liggendis rneth syne till liggelsse, aagher, eng, mark, 
fægang, skowe, fiskewadn, waat oc thywrt, enchte vndertaghit, oc ther till 
aid wor biscops tinde aff forne godz oc Wensløffs sogn, som han thet nw 
i wære haue, oc ther till aldt wort godz i Arløse meth aid syn rette till- 
liggclsse, som oc forne Jørien nw i wære hauer, at haue, nyde oc i leyæ 
beholde, swo lenge the alle tre leflue, then enæ effter then annen, j swo 
made som her eflter følger, fførst at the skule forne gardh oc godz bygge, 
besætte oc forbædre, bygde, besættethe oc forbædrethe i gode made holde 
clTter therris formwe, oc skule giffue oss oc wore efftekomere biscop i 
Roskilde ther all till aarlicht landgille two lester koi’n, lialfft rugli oc lialfft 
bywg, hwert aar vdi wort fadebur i Roskilde timelige jnnen Kyndelmøsse 
till gode redhe ydlie oc betale skillendes eller i noghen annen beleyligh 
stædh, som wij eller wore efftekomere them tillsighende worde. Jtem 
skule the ey hugge eller hugge lade oldenskowene, som Hier till ligge, till 
vplichte, men them frede, heye oc i gode made holde oc ey sælie eller 
bort giffue alf them vden meth wor, wore efftekomeres welie, samthyckc oc 
fuldburdh. Jtem skule the vorthnethe® oc thyænerne, som bo paa forne godz, 
wedh ræt oc skæl holde oc them i enge made vforrette eller noger vwan-
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ligh Ihynge paa legge, oc thesliges skule the wende wore’, wor kirkes oc 
for"e wort capitels wordnethe oc thyænere oc tlien helge kirkes personer 
got till oc them e.y i nogre made vforrette, mæn them till welie wære, 
hwor the kunne. Jtem skule the engen annen meghtugh mand forne gardh 
oc godz eller noghit ther aff eller forne tinde fremdelis bort lade vden metli 
wort eller wor efltekomeres welie, fuldburdh oc samthycke. Jtem skal 
forne Jørien oc hans søn Otte wære oc bliue wor oc kirkenis thyænere, swo 
lenge the leflue, oc engen annen thyæne æn oss oc wore elftekomere, swo 
fræmt han will forne gård, godz oc tinde nydhe metli syne article, som for- 
screfluit staar. Skeer thet oc swo, at forne Jørien før døør oc aflgaar, æn 
fornehans husfrwe frw Kirstine, oc will hwn tha giffte sigh i geen, tha 
skal hwn thet gøre eliter wort oc wore efltekomeres radii, welie, fuld
burdh oc samthycke, vm hwn forne gardh, godz oc thynde nydhe oc beholde 
will. Jtem nar forne Jørien Rudh, hans husfrwe frw Kirstine oc Otte 
therris søn alle Ihre døde oc aflgangne ære, tha skule therris arfluinge forne 
gardh, godz oc tinde i theris hafluende wære nyde oc beholde till sti. Mi
chels dagli nest eflterkomendes ower eet aar oc gøre ther fuldt afl, som 
forcscrefluit staar, paa thet at the ther for innen mue maghlige aflføre 
therris godz them vden skadhe, oc siden skule forne gardh, godz oc tinde 
frij oc vbewaret igcen komme i gode made til biscops bordhit i Roskilde 
metli bygning, forbædhring oc besetning, som ther vppa findes, vden liwers 
mands geensyælsse, hinder eller lengre thøflring. Jn cujus rei testimonium 
secretum nostrum vna cum sigillo venerabilis capituli nostri Roskildensis 
antedicti presentibus est appensum. Datum Rosk. anno domini mcdlxxxsecundo 
feria sexta ante festum beati Michaelis archangeli.

CLIV.
Birgitte SDlufS £)t. (£ljott), feuere £)r. ^ielSfériffenS (töofenl’ranfc) 

§iiftriie, qiiitterer ®ong §anS for alt, Ijüab ber fitnbe tilfalbe tjenbc i bet Sßant 
i «Stetniö og SSjeverffoo $erreber, fom Ijenbcö gaber $r. SDliif Reifen (Xljott) 
Ijaobe.

b. b. Äjobenljabn 1483 October IG.

Orig, paa ^erg. i bet Ägl. Of)mard). (SJofö. ©teünö $.) ljar tjabt 7 fjangenbe ©egt, ber 
alle ere borte.
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leck Beritte Oleffs (lotter kundgør oc bekendes fore alle melh 
thette mith obne breff, at jeck haffuer til god nøie anammet oc vpboret 
fuld oc all betalning af høigboren første koning Hans, myn kære nådige 
berre, fore all den deel oc rettighed, som mig tilfalden er vdi thet pant 
vdi Stcffns herret oc Biewerskows hærit, som myn kære fader her OlefT 
Axelsen j pant haffde, swo at mig aldelis oc fuldkommelige ther om wel at 
nøics, och tacker hans werdige nåde fore god betalning. Thi lader ieck 
hans nåde oc hans nådes arffuinge oc efterkommere koninger i Danmarck 
frii, quit oc orsage fore noget ydermere tiltal eller kraff aff mig eller myne 
arffwinge oc alle andre paa myne vegne fore for"e deel oc rettighed, som 
mig vdi forscreffne pant j nogre made tilfalde kan, oc kendes mig eller 
mine arffwinge jngen deel eller noger rettighed vdi forne hærede at halTue 
efter thenne dag paa fornc pantes vegne i noger made. Till ydermere 
vitnesbyrd oc bedre forwaring her haffuer ieck vitherlige ladet henge mith 
jnsigle fore thette breff och bedet verdug fader meth gud, biscop Olef j 
Roschilde, her Johan Oxe, her Henrich Meinstorpp oc her Pawel Laxman 
riddere, Ewert Grubbe, righens canceler, oc Erich Jensen høuitzman paa 
Ilarildsborg, om theres insigle at lade henge hoss mith fore thette breff, 
som giffuit er vdi Købendehaffn torsdagen nest efter sancti Calixli dag 
anno domini millesimo quadringentesimo lxxxtercio.

CLV.
Sep ©tage, (£annif og gorftanber i Retlig SlanbS ©aarben i SRibe, fælger 

tncb kapitlets SRaab og ©amtptfe til (£rit Ximmefen (SRofenfrantø) til @n* 
getøljolm, Væbner, en ®aarb i £ime i 9Rørup ©ogn, Xørritb $erreb, mcb alt 
£illiggcnbe i £ime SD^arf og „©mootiær" og et SBljggefteb paa ©øbovre 2Rart 
fammcftebS, Ijvorimob (5rit Ximmefen til 53cbet(ag ublægger to ®aarbc i 
SBorbaSfe $cbcl i ©laugS ©erreb.

• b. b. SRibe 1484 $mii 15.

SRagefTiftcbrevet er trijft i 3). 2R. I. 4. $ag. 10.

CLVI.
5Irvcftifte efter fl. §r. ©litf Sl^elfen £ljott imellem IjanS £ntftrite grue 9lnna 

og IjanS ®orn, 2 ©ønnev SQ'cl ©luffen og Vanrijs ©luffen og 5 ©øttre, fom
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Dare grue 53ergete af ©roiutingtyolm, gru 53crgcte af 33al(ø, gru ©ccilla, 
3fr. ©liva og 3fr. SRargrett SDIufS ©t.

©g blev be GOOO 2Rf., font £r. ©luf tyavbe ©tevnS $crreb og 53ieffver* 
ffoffs £erreb i ^ant for, faalebeS beelt bent imellem.

1) £og 8rue Slnna lige Cob meb en ©øn af be to ©øniter, bet bar 6 Jobber, faa 
tog be 5 ©ottre tyver en Cob, bet er 5 kobber, er titfammen 11 Cobber, og 
titfalbt ba tyver Cob i bcmelbte ^antepengc fom Sonore 545 SWf. 7/33 ©rt.

2) ©aa bøbe 3fr. ©liva ©tufs ©t. paa ®ullanb og font i ®rav nteb §r.
spijilip Sl^clfen, faa blev tyeubeS Cob ffiftet ligefont tilforn, ORoberen og 
(Sønnerne tog tyver 2 kobber og ©øttrene tyver een, bet ba tilfammen 10 
Cobber, og paa tyver Cob fom.....................52J/2 2Rf. 2 Slib. 1 ©rt.

3) ©aa bøbe Sl^el ©luffen, og tyanS 2 Cobber i begge btéfe Sirve beettcS
W? o beren og ©tyffcitbe imellem, SRoberen tog lige meb Caurity ©luffen, 4 
©øfterlobber begge, og tyver ©efter een Cob, er og 4 Cobber, bet er til* 
tyobc 8 Cobber og paa tyver Cob fom bet 135 9Rf. 22 2 Slib. 1 ©rt.

4) ©aa bøbe Sfr. 9Rargrett ©IttfS ©t., og efter tjenbe fif ORobcrcn ogfaa
lige meb tycnbeS ©øn Cauribj, begge 4 Cobber, og be tre ©øftre tyver 1 
Cob, er tiltyobe 7 Cobber, ba font IjenbeS 5lru ubi fornævnte Spant lignet 
og (agt paa tyver Cob.........................................77 2Rf. 14 /3 2 Slib.

5) ©aa bøbe Caitritø ©luffen, faa blev tyanS Sirve i for,,e ^ant ffift mellem
29? o beren og tyanS tre ©øftre, og ba maatte Taberen iffe tage niere enb 
1 Cob lige nteb en ©aatter, og ba var bet tiltyobe lige 4 ©øfterlobber, 
og font paa tyver Cob.................................... 272^2 9Rf. 3 /3 l1/« ©rt.

G) ©aa bøbe grue ©ib^el og tyavbe ingen ®ørn efter fig, faa lagbeS ba tycnbcS 
Sirve i forne $ant i to lige ©ele, tyvoraf tyenbcS 2D7aitb fif ben eene ©cel, 
font var lige halvpart, ben anben ©eel, fom var ben anbeit halvpart, 
tilfalbt SD7obereit og grue ©ib^ets 2 ©øftre grue Mergele af ©roiiuing- 
tyolm og grue 53 er g et e af 23al(ø, og 2Roberen fif lige meb tyver af 
bennem, og var ba 3 Cobber, og paa tyver . . 190 2Rf. 13 /3 1 Slib, 
©tyi 3D? o beren tog lige Cob meb tyver gru ©ibfels ©øftre og 3 farter 
af 1 ©eel overalt.
©g §r. 53jøm fl. grue ©ibfels 2Ranb fif lige 3 ©aitgc faa meget i ben 
Sirve, for tyan tilfalbt ben tyaloe ^art.
©et var ©elingen, fom ftcebe for $oiig $an$ og SRigenS SRaab, ba bent 
bereS spantegobS blev tilbømt entyver efter fin Slrvcret 1485.

STrtjft efter en Slfffrift i Oannø Slrctyiv af *peber Styrffiot« Urette.
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CLVIl.

Sørgen ®?arfmanb til ^arrcftcb qnittcrer Sørgen SRnb til $ebbi)gaarb, 
for ben 3lnbeel i ct ^ßant i ?lrlofe, fom var tilfalben Ijam til 2lrv efter l)an$ 
garfaber £)r. $arl SRartnianb og bennes £mftrne ^rue ®l)be og efter IjanS 
gaber févcrt SWartnmnb.

b. b. Saltø 1485 2Kart3 19.

Orig. paa 5ßerg. i bet Ägl. ©Ijniard). (58. glattebjerg £>.) Ijar Ijavt 5 Ijangenbe Segl. 
1 er velbevaret SWortmonb SBaaben nieb 5 Pillier, 9?r. 2—4 ere falbne af, 9lr. 5 et SBoniærte.

Alle meen thette breff see eller høre læses hilser iek Jørghen Mark
man vthi llarritzstædhæ ewynnelighe me th gudh, gør iek wiltherlicht melh 
thette mith ohne brelT, thel iek kennes megh oppææ athaflue borydh 
fuldh verdli ok pennynghe afT velbyrdigh man Jørghen Rwdh i Ved by 
ITor then andell, meg li I fal indhen etb pan th vthi Arløssæ i Flackæbergs 
herrydh lyggyndis efflher myn fadherfadhers her Karli Mark man tz ok myn 
fadhermodhers frw Gydhes ok myn fadhers Eworth Markmantz dødliæ, huess 
syelæ gudh nadlie, vthi hwylcketh panlh iek kenner megh inghen ydher- 
mere dell athaffue i noghre madhe, ok tacker iek hannom for godh be- 
thalyngh, ooch ladher iek hannom ok hans arwynghe qwylh ok frij, ledigh 
ok løss for for‘,e verdh ok pennynghe for forde panth. Thiil ydhermerre 
stadfeslelsæ ok bædhræ forwaringh hengher iek mith indceglæ for nædhen 
thette mith obnæ breff, thiilbedindes godhæ ok velbyrdighe men beseylæ meth 
megh, som ær Ilermyn Flæmyngh i Knwtztorp, Jeip Halwægliæ i Snesløff, 
Pelher Mowenssen i Førsløff, her Lawrilz Jepsen sognæpreslh i Marwydze. 
Dalum Soelthe sabbato sitientes anno domini mcdlxxxquinlo etc.

CLvni.
gru Sngcr ^iel$ ©t. (tøljlbcnftjerne), $r. ^iel$ ©ininiefen# (9?o* 

fenfrantø) ©fterleverffe, gjør vitterligt, at tycnbeS afbøbe §itu$bonbc i 9)?agejtifte 
nieb $ong $ait$ fif 2 ®aarbc i 33 or i 53ær (Sogn, nemlig SBærdjolm og
en ®aarb i SLRelbrup imob 2 ©aarbe i £amnielftritp i STofftritp (Sogn i 
53 or og at Ijini er bleven enig nieb $ong $an$ om et -Dtfageftifte meb en 
af bemelbte ®aarbe i ©ammelftrnp imob en anben ®aarb i famme

b. b. 1485 Snli 2.
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©rig. paa ^Jerg. i bet $gl. Oljntardjib (Suftitøminifteriets 5Ird)it) 53. 50.) Ijar Ijabt 6 Ijæng. 
(Segl, ber alle ere borte.

Ffor alle men giøre jeck Ingierd Nielsdotter witterligt metli tliette 
mit obne breff, then tiid myn hosbondeher Niels Tymmessen, hwes siell gud 
nåde,giorde skyffte meth war nadiige herre konningh Cristiern, hwes siell gud 
nåde, och kronen, tha wtlade forne war nadiige herre konningh myn hos- 
bonde two gardhe i Woreherret i Wæresoghen legendes, then enne som 
kalles Wære holm, som Jes Morthenssen tha i bodhe, skillendes ey mere 
en i ørekorn och i /3. g. tiill arliigh skildh, och en annen gård legendes 
och swo i Wæresogen i Mellerwp norden wedli gadhen, som Sty tha i 
bodhe, skildendes och ey mere tiill arliigh skyldh en i ørekorn och i /3. g., 
och myn hosbonde wederlade myn nadiige herre och kronen ighen two 
garde, en i Tolstrwp sogen legendes i Thomestrwp, skildendes en ørekorn 
och eth fierdiell smør, som Thames Graa tha i bode, then annen gard i 
samme stedh legendes skiller arliigh en øre korn och en sk. smør och i 
li g., som Hans Thamessen tha i bodhe. Tha er jeck nw swo tiill jenss 
woret metli myn nadiige herre konningh, konningh Hans meth gudz nåde &c., 
ath jeck och myne børn skulle ighen haffue then enne gardh i Thome- 
strop, som skiller en ørekorn och eth fierdiell smør, som nw ligger ødhe, 
och wii haffuer wtlagd vor nadiige herre konningh, konningh Hans meth 
gudz nåde &c., och kronen en gård ighen i then samme by som Nis Jenssen 
nw i boor och skiller aarligh iiii ørt. korn och en lialfT t smør, huilke 
forne gardh meth then annen,* som kronen nw i wære haffuer och Per 
Petherssen i boor och skiller en sk. smør och iii ørt. korn och i g., 
jek meth god willie och effter myne och myne børns næsthe frendres och 
wenners samticke skøder och affhender meth thette mit obne breff fraa oss 
och ware arffuinge och tiill war nadiige herre konningh, konningh Hans metli 
gudz nåde &c., och hans nådes effterkomer och kronen tiill ewinneligh eyæ 
meth alle theris tiillegelss, skow, marck, fegangh, fiskewandh, woetochtywrt,alss 
inthet ther aff wntaget, och tiilbynde wii woss och ware arffuinge ath frii och 
frelsse forne war nadiige herre och kronen tiill ewingnelig eyæ wtlien alle 
gensegels. Item her i modh haffuer hans nåde wtlagd ighen migh och myne 
børn the samme two garde, som hans nådes fader myn hosbonde tiill forne 
wtlagde, en aff them som Anders Michelssen nw i boor i Wæreholm, och 
en annen i Mellerwp, som Per Jeibssen nw i boor. Tiill wthermere stad- 
festels och forwarningh, ath swo skali holies i alle made, som forscreffuet 
stor, tha haffuer jeck meth willie och beraadh hofflade henge mit indsegcll 
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nethen for thette breff, och haffuer jeck bethet och bether welbiirdiige 
men besegle meth megli tiill wintnesburdh, som er herre Eric Otiissen 
tiill Biørnholm, herre Lodwig Nielssen tiill Palnissgardh, Eric 
Tymmessen tiill Engelsholm, Holgerd Ericssen tiill Boller och Eric 
Stigi tiill Mattrwp. Datum anno domini mcdlxxxquinto ipso die 
visitacionis Marie virginis.

CLIX.

©anmarlS SRaab gjøre bitterligt, at £>r. tfubbig ^ielfen ØEofcn* 
frants) gjorbe gorbring paa dronens Slot $Riberfyuii3, fom Ijan anførte, at Ijan 
Ijabbe i ^3ant, men at $ong £)anS anførte berimob, at §r. £nbbig ifølge @log$* 
IjerrebStljingSbibne bar en frebløS SD2anb allercbe i $ong dljriftianS £ib, famt 
at be blcbe faalebcö forligte, at $ong $an£ ffulbe I)aoe igjen SRiberflot og alle 
be Veljn, font §r. 8ubbig ellerö ljabbe, mob at §r. Cubbig fif Worte og 
©fter^erreb i ^arbfpsfel i ^ant for 2500 Sftarf og fin greb igjcn.

b. b. Äjoben^avn 1486 2J?ai 6.

©rig. paa ^erg. i bet $gl. ©Ijmardjio (Somme og Sfyinggmbner) er mutileret og 
bar IjatJt 19 Ijcrngenbe Segl af IjDilfe Wr. 1—4, 6—12 og 15—17 mangle. 9Zr. 5 er Stjerne 
Snelerne« SBaaben, 9?r. 13 uttjbeligt Sfønnoo SBaaben, 9h\ 14 S^ott SBaaben, 97r. 18 Side 
SSaaben og 97r. 19 ©rubbe SBaaben. • .

©renet er trplt i Sanffe Wfagajin IV. 2. pag> 209.

Wii Jens Brostorp meth gudz nåde erchebiscop i Lund, Suerigis første 
oc pawens legate, Carl vdi Fywn, Niels i Wiborg, Eyler i Ars, Hartuick i 
Ribe, meth samme nåde biscoppe, Niels Schaue electus confirmatus i Roskilde, 
Jeip Morthenssen prior i Andtworskow, Oluff abbet i Soræ, Erick Otssen, 
Strange Nielssen, Axell Lagessen, Johan Oxe, Corrfitz .Rønnow, Erick 
Agessen, Anders Jacobssen, Pauell Laxman, Henrik Meynstorp oc Benet 
Bilde, riddere, Effuerd Grubbe alf wabn, rigens rad vdi Danmarck, gøre 
wittherligt fore alle nerwærendes oc komeschulendes meth thette wort obne 
breff, at wij alle nerwærendes boss wore, soghe oc hørde, at h e r Lodvig 
Nielssen ridder talede hogborne første konning lians &c. workære naduge 
herre Lill om Ribes sloth, som han sagde segh at haffue i pant meth . . .
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Tha sagde forne wor kære naduge herre segh oc at haffue nogher til
talt til hanom om noghre sagher, oc lod ther tha forlydhe eeth tliingx- 
widne alf Sluxhæritzthing beseygled meth hærithens inceygle, at forne her 
Loduig hade wæret hans nådes fathers oc hans nådes fredløsman vdi two 
oc trætywge aar. Oc sammeledes, at han hade basthet, bundhet, stockit oc 
blockit Pettier Ericssen oc wolførde hannem ower mange bymarcker, low 
vforwunden, oc her Loduig wor tilldømbd atbøde mod bonden oc kongen 
fore then sagh. Sameledes hade oc her Loduig straffuit hans nådes dom 
vdi Ilorsness fore mene folket, huilket hans nåde forwand hannem fore, at 
han hade giord hans nåde ræth vdi, meth andre flere skyldinger, hans 
nåde tha till hannem hade &c. Om huilche alle forne sagher fornc wor nådige 
herre oc her Loduig gaffue thennem pa bode sidher i retthe for oss. 
Tha bad her Erick Otssen, at forne wor kære nådige herre wilde lade for- 
liantle forne sagher them emellom till myndeligheed, huilket hans nåde 
forne her Ericks bøns schyld nadelige vnthe oc tillodh. Tha worde the 
werdugst oc werdug fæthre ærchebiscop Jens i Lund, biscop Karil vdi 
Fywn, her Erick Otssen oc her Henrick Meyenstorp tillnenffnde, oc the 
talede hans nåde oc her Loduig swo emellom till myneligheed, at forne 
wor nådige herre schall haffue igen alle the pantebreff, som her Loduig 
hade vppa Ribe oc andre kronens leen, han talede vppa, oc her Loduig 
skulle haffue Norreherret oc Østerherret i Wordzizell vdi pant for halfftredie 
tusent mare i sin leffdage vaffløsd oc vdhen alle thynge, huilchether Loduig 
ydmywgeligen bad wor kære naduge herre om oc bad oss hielpe segh, 
som wii oc giorde, oc hans nåde for alles wores bøn skyldh nadelige oc 
swo tillodh i alle made, som forscreffuit staar. Oc ther paa gaff hans 
nåde forne her Loduig venschab, swo at alle sagher oc ord, som hans nådes 
father hans nåde oc her Loduig her til dagx emellom wæret hagde, skall 
wære aidelis alftoldne till een fuld ænde oc aldrigh mere vpdragis pa noghen 
sidhe fra thenne dagh i nogre made, oc antwordthe hans nåde werdig 
father biscop Carll i Fywn alle the breff oc schrifft, som hans nåde har 
ower her Loduig^ oc han skall them swo beware, at the ey skulle komme 
her Loduig till skade i nogre made effter thene dag, . . . schall them for- 
derffue i hans aasiwn. Sameledes skall oc her Loduigh innen sanete Oluffs 
dag nestkomendes antworde forne werdug father bise. Karli alle pantebreff, 
som han haffuer paa kronens leen i nogre mode, oc schall han tage aff 
her Loduig alle swodane pantebreff till segh oc fange hannem igen forne 
wor kiære nådige lieres pantebreff pa the ii heræth for forne iijm mare eff- 
therthij som forscreffuet staar. Til hues widnesbyrd herom haffue wij alle 
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. . . ladhet henge wore secreth oc inceygle nædhen for thettæ wort obne 
breff, som giffuet ær vdi Købendehaffen løuerdagen nest effther ascensionem 
domini anno eiusdem millesimo quadringentesimo octuagesimo sexto.

CLX.

SRietS Stpggefen (SRofcntranfc), uboalgt iöiffop i ©orglnnt, looer 
og tilfiger $ong $an$, f)an$ grue og ©ørn ^itlbffab og SLroffab.

b. b. Slalborg 1486 Suli 25.

Originalen paa pergament i bet $gl. ©fjmaydjiD (Oanfle geiftlige ©ager) tjar eet Ijængenbe 
Delbevaret ©egi (£ab. Ill, 91r. 1).

Jegh Niels Styggisen, electus Burglanensis, giør vetherlicth, ath for 
then manghefoldh velgerningh, som høgheboren førsth Hans meth gudz 
nadhe konningh i Danmark etc. myn kiære nadhigh herre liauer manghe- 
lundhe beuiseth megh fattigh man, tha hauer iegh meth godhe villiæ loueth 
och sagdh och meth thette myth obne brelfh louer oc seyer, thet iegh viil 
och skal være hans nadhe oc myn frues nadhe och hans nadhes børn tro- 
ligh bystannegh efther alle myn formowæ och aldrigh i moodh och vedhe 
thieres besthe och vare thennom ath thierres skadhe, i hwicke madhe iegh 
kan. Thiil ydhermiere stadhfesthels och foruaringh, ath sao skal holles i 
alle madhe, som forscreueth stoor, hengher iegh myth inghzeghel nedhen 
thette brelfh. Datum Alborgh anno domini mcdlxxxvi10 die sli. Jacobi 
apostoli.

CLX1.

©ftftebreb meflem SPev ^ielfcn (®plbenftjernc) til £im og IjanS Softer grne 
3nger 9ZielS ©t. (©plbenftjerne), §r. 9Hel$ XimniefenS (SRofentranfc) @fter* 
leberffc, oni Slroen efter beve# gaber §r. iRie(3 (Sriffen (©plbenftjerne) af ©ini 
og bereS SMobcr grne 3)?ette 3en$ ©t. (©anner) i Sæbegaarbc, @obs, ©opeitge, 
©ofæ, (Henobier in. ni., paa Ijvilfet Stifte grue 3nger erljolbt nblagt bcretf 
inobrene ®aarb Cangtinb meb 9BøUen, alt ®ob8 i ©inbing £erreb og af ®obé



165

i fjernt §crrcb 10 ®aarbe i §anbjerg ©. og 3 ®aorbc i forbjerg nem
lig 2 fom tjcb SSrøbbecf (53røbbelgaarb) og 1 fom Ijeb ©ftjloab.

b. b. tfangtinb 1486 Sluguft 29.

Orig, paa ^ßerg. i bet Ægl. ©fjmardjiü (93ofs. gjenbs $erreb) ljar tjaüt 7 tjængenbe (Segl, 
fom alle ere borte.

Jech Per Nielssen tiill Tym giørr alle wittherligt meth thette mit obne 
brelf, at jech ock myn kiere systher lngierdh Nielsdather her Nielss 
Tymmessøns efftherleflwerske, hwess siel gwdh nåde, haffwer seet ower eth 
kierligt ock wenligt skiffte effther wor kiere fadher ock modher her Niels 
Ericssen all Tym ock ffrw Mette Jenssdother, theres siele gwdh nåde, om wore 
sedhe garde, jordli, gotz, boo penninge, boo fTee, clenodiis, rodendes ock 
wrødendes, i soo madhe, som her effther screffwet stoer. Ock er wy soo 
ower enss wordhen, at myn kiere systher lngierdh Nielsdather skall 
haflue for syn systher deell wor mødherne gardh Langtindh ock Langtindh 
mølne meth alt wort gotz, som wy haffue eller kan fyndes i Gedingherrit, 
ødhe ock bygget, ock aff wort gotz i Hiermherrit, som er x garde i Hawen- 
bierg soghen ock tree garde i Bordbierg soghen, too som hiedher Brødbeck 
ock en som hiedher Skiølwadh. Thette forscriflwen godz meth agher ock eng, 
skow ock marck, fiske watn, ffeegangh, woeth ock tyrt, hwad tliet helst er eller 
nenffnes kan, enthet wndhen taghet, skallmynkiere systherock hennes arffwinge 
nydhe ock beholde tiill ewinnelige eye ffor en systher deell. Item skall jech 
fl‘orne Per Nielssen ock myne arffwinge haffue, nydhe ock beholde tiill ewin
nelige eye for en brodherdeell wor fedherne gardh Tym ock Tym mølne ock 
alt annet wort gotz fedherne ock mødherne, hwar som wy thet haffwe i Jwllan 
ock i Selan, ock then gardh i Wiborgh, thette forscreffwen gotz meth agher ock 
engh, skow, ock marck, fiskewatn, ffeegang, woeth, ock tyrt, hwadh thet helst 
er eller nenffnes kan. Item wndhentaghet soo møget ødhe gotz, som 
wy haffue i Søtterop i Hemmersøsel, ock soo møget øde gotz, som wy 
haffue i Sønderop i same søsel, naer wy kwnne fange thet bygget, thaa 
skall thet skifftes imellwm oss, som thet sech bør. Item skeer thet soo, at 
noghet aff thesse forscriflwen gotz nogher aff oss eller aff wore arffwinge 
wordher aff wondhen meth retthe, thaa skulle wy wedherlegge hwer andher, 
som thet sech meth rette bør. Kwnne wy ock andher stedh windhe noghet 
gotz, anthen paa wore fedherne eller mødherne, thaa skulle thet skifftes 
ock jaffnes imellwm oss, som thet sech bør. Ther meth giffwer jech fforne
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Per Meissen myn kiere systher Ingierd Nielsdather fwll aff kaldh for 
all wort jordhgotz, boopenning, booffee, clenodiis, rodendes ock wrodendes, 
ock hwadh som oss helst i mellwm er, for alle ydherrnere tiill tale i noghcr 
made aff mech eller aff myne arffwinge tiill ewich tiidh, ock tacker jech 
henne for kierligt ock wenligt skiffte. Tiill bedhre forwaringe ock ydherrnere 
stadfestels, thaa haffwer jech fforne Per Meissen meth wilie ock wedskab 
hengd mit indzegell nedhen ffor thette breff meth andher gode mendz ind- 
zegell, som jech tiill bedhet haffwer, som er prowesth Claus i Ilardsosel, 
her Oloff Perssen myn kiere farbrodherssøn, Albrict Skeell, Mels Krabbe, 
som webner er, her Lawris Wintther soghen prest i Egsingh ock her Jens 
Ilardboo soghen prest i Stadell. Datum ex Langtindh anno domini mcdlxxxvj0 
ipso die decollacionis beati Johannis baptiste.

CLXII.
Sinters ©agge i ©toStorp tilffjøber @lau$ Vubüigfen ØRofentrantø) 

i £ogerup cn ($aarb i ©to^torp, Sommerup <Sogn, $erreb.
b. b. £ogerup 1487 üDfartö 21.

Orig. paa ißerg. i bet ÄgL ©Ijmardjib (©!jutä £.) % fjar ljabt 7 fjccng. ©egl. 9h. 1 
@agge 23aaben meb ©pavren og et ljalbt 9)ht(eljjul, 9h. 2 uljenbeligt, 9h. 3 SBralje SSaaben, 
9h. 4 og 5 mangle, 9h. 6 ©parre SBaaben, 9h. 7 i ©fjolbel: en ©tjerne omfluttet til benftre 
af en £albinaane.

Jek Anders Gaghe i Stostrop giore widherlich for alle meth thette 
mith opnae breff, ath jek meth myn frj williae ok wel beradh hwgh halTuer 
solth, skyoth ok affhendh ok fryth i hendher anthwordher welburdygh man 
Claws Lodhwigssen wdi Togerop en myn gaardli ligendis wdi Stostrop i 
Tomerop sogn wdi Skyosherryth, som jek nw selloff wdj bool1, meth alle 
fordc gars refthae tilligelssae, som er agher, eyngh, skow, mark, waath ok 
tiwrth, meth hwath naffn thet lielsth neffnes kan, jnthet vnthentaghet, som 
til forde gard retthelighae till ligher for indhen alle iiij markeskel, ok wdh 
fra megh ok myne arffge och til forde Claws Lodhwighssen ok hans arff8e 
til ewindeligh eyae eyaeskullendis for hwer mantz til tai, och kendes iegli 
mek ath haffwe opboreth faeae ok fwlth werdh aff forde Claws Lodlwiglissen
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och hans arfTuinge forde gardh for hwer mantz tiltall och hannom och 
hans arlTuinge her vdj aldclis skadeløs ath holdhæ wcdh megh och myne 
arlTuinge. Item ware thet saa sage, thet gwdh lorbidhe, ath then forde 
gardh aff gindhæ lTordc Claws Lodhvighsen eller hans arlTuinge meth lantz 
lofT, kirkæreth, argefwndh eller nogher waryltz reth for myn hemels brøsth 
skyl, tha tilbyndher jegh megh ok myne arfTuinge forde Claws Lodhvigli
sen eller hans arlTuinge so godh en gaardh i gen ath fonghæ meth saa 
megen renthæ och ssaa wel belegeligh-for indhen sex wgher ther nesth 
clTther komendis forwdhen alth hindher, helpæredhæ eller nogher mantz 
gensielsæ her ymodh vdi naaghræ madhe. Thil ydhermere stadfestelssæ 
ok høghræ forvaringh hengher jek myth indsiglæ nethen for thette myth 
obnæ brefT meth williæ och venskab. Tylbedendes tessæ effther screfTnæ 
velbirdighæ men, som her Dawith Arilssen i Swenstrop, her Axel Brad lie 
paa Krogeholm och Claws Eriksson pa Moenstrop ok Greers Jepsen i 
Torop och Henrik Oghesen i Hageløs och Hans Arillssen i Jordheberygh, 
ath the och henghæ theris jndsiglæ her nedhen for thette myth obnæ brelT 
til wytnesbirdh. Datum in Togerop anno domini mcdlxxxvij. ScrelTweth 
sancte Benedictus dagh.

CLXIII.

£long giøv bitterligt, at (jan ffylber SRictS Griffen ØRofcnfranfe) 
£). $R. $R. 2195 SRarf, tjbormeb (jan inbløfte fronend elot Kolbing fra grue 
'Dorcttje (iriföbt. ($Rofcntran§) £r. 3RogenS (Sbbcf en$ (®alt) (Sftcrlcber- 
ft c, faalebcS at Ijait lagbc til af fit Cfget faameget, font grue £)oretljc Ijabbe 
Kolbing @lot SD^erc i ^ant for, fanit at (jan for fornccbnte 2195 SDJarf faa 
og for £roffab og billig £jencfte fjar gibet i cl S (S rif fen Kolbing «Slot i 
5ßaut.

b. b. SSeile 1487 Sluguft 24.

Crig. paa ty'rg. i bet ÄgI. ©Ipnardjiv (9?ofö. Kolbing) er gjennemffaaret og ljar Ijaut 1 
tjæiigenbe »Segl, fom er borte.

Wii Hans ni etb gudz nåde Danmarckis, Norgis, Wendis oc Gothes ko- 
ning, vdwald koning til Snerige, hertug i Sleswiig oc i Holsten, Stormarn 
oc Ditmerschen hertug, greffue i Oldenborg oc Delmenhorst, gøre alle wither-
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ligi, al wii bekenness oss aff rett witherligt gicld skywldughe atwære thenne 
breffuiser Niels Eriksen wor elskelige man oc raad thuthusinde Ihu 
hwndrede marck fæm marck myndre, som wii meth indløsde wort oc kronens 
slot Koldinge aff frw Dorethe her Moghens Ebbessens effterleuer- 
ske, oc hwess forne frw Dorethe haffde forne slott dyrre ipant, thet lagde 
wii til aff wort eghit oc fwldgiorde henness swm meth, for hwilke ijmijc 
marck v mark myndre oc sammeledis for troskab oc williigh thieniste, 
som forne Niels Erickssen oss oc righit her til giort oc bewiist haffuer 
oc en her effther trolige gøre oc bewiise maa oc skall, haffue wij vnt oc 
ipant satt oc meth thette wort ohne breff vnne oc ipant sette hannum 
forne wort oc kronens slott Koldinge meth all sin rette tilliggelse, konings- 
ligh rente oc rettigheth, woth oc thiwrt, enchted vndentaghit i nogher made, 
athaffue, nyde, brwge oc beholde for eth friit brwgeligt pant, swo lenge 
tliet worder hannum eller hanss arffuinge affløsd weth oss, wore arffuinge 
oc efftherkommere konninge i Danmarck for forne ijmijc marck v marck 
mynne, som forscrelfuit staar. Schall oc forne Niels Erickssen bygge oc 
forbethre oc i gode made holde forne slott, ey vforrette the bønder oc 
thienere, ther tillige, ey lade forhugge the skowe, ther tilhøre, oc lade ther 
effther segh swo meghen kaast, spiisning oc annet, som han ther for segh 
nw annammer, oc thet forbethre effther the vtskorne skrefftherss ludelse, 
ther vppa giorde. Thi bethe wii oc bywthe ether alle wore oc kronens 
bønder oc thienere, som bygge oc boo vdi forne Koldinge len, ali wære 
forne Niels Erickssen her effther hørige oc lywdige oc giffuer hannum til 
gode rede ethert arlige landgilde, skatt, sagefald, thieniste oc alt anneth, hwess 
j oss vppa kronens wegne plichtiige ære atgøre oc giffue, oc inghen annen, 
swo lenge han ether aff oss, som forscreffuit stander, i wære haffuer, 
forbywthindes alle, ehwo the heizt ære eller wære kunne, oc serdelis wore 
fogede oc embitzmen oc alle andre forne Niels Erickssen her emodh at 
hindre eller hindre lade, dele, platze, møde, vmage, eller i nogre made vfor
rette vnder wor koningslige heffnd oc wrede. Datum in opido nostro Wetle 
die beati Bartholomei apostoli anno domini millesimo quadringentesimo 
octuagesimo septimo nostro sub secreto presentibus appenso.

CLXIV.
Marine $ertetøbt af 3eS SRitbS (Sfterleuerfte, quittever $r. (Srif

£)ttefen ØRofenfratitø) for 5 Ørter Äornjom ljanuar bleuen 3e$ 9tub ffrjlbig frei et
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Wtfageffifte, tyoorüeb §r. (Srif tjcinbe faaet 3eS DiitbS ®ob$ i Sh'ageritp i <Sjæb 
lanb og iftebetberfor ubfagt ljam ®obs t klaffe @ogn i (Sønber §crreb (SRanberS $.).

b. b. 1489 Januar 5.

Drig. paa ^erg. i bet ÄgI. ©tjmardjib i®of«. ©ønber $. Slarljuuö @t.) Ijar ljabt 6 
genbe Segl, af fjbilfe iffun 9?r. 4, et beftabiget SBomcerfe, er bebaret.

Jegh Marine Bertilsdotter aff Hessell, Jes Rwds efftherlewerske, gør 
wittherligt for alle met thette myth ohne breff, at pa then tydh wælbørdige 
man herre Erick Ottssen oc Jes Rwdh skyfftes gotz weed, swo at herre 
Erick fæk aff hannum hans gotz i Kragerop i Seiland, oc Jes Rwdh 
fæk gootz aff herre Erick Ottssen igen i Alsiø sogen i Sønderherrit, oc tha 
bleff ther igeen standende v ørt. korn, som Jes Rwd æn tha skulle haffwe 
wether.............. for aff forne herre Erick Ottssen. Ther aff haffuer forne
herre Erick Ottssen til forne fornøeyget mek then øre korn oc nw thet 
pund korn effter mynne fullæ nøeyge oc wilie, swo at jegh takker hannum. 
Thy lader jegh forne herre Erick Ottssen oc hans arffwinge alledelis qwitte, 
ledigh oc kerløøs fore mek oc mynne arffwinge for nogen ydhermere kraff 
eller til thale for the forne fæm ørt. korn i noger madhe effter thenne dagh, 
oc tilbinder jegh mek oc mynne arffwinge meth thette myt obne breff att 
haide for"e herre Erick Otssen oc hans arffwinge ther vdj alle wegne vden 
skadhe. Tlies til beydre bewissninge, ydhermere stadfæstelsse oc for- 
waringh, at swo skal baldes i alle madhe, som ljprl,it star, vden alle hinder, 
hielpæ ræde, argelist eller geenseyelsse, tha haffuer jek meth mynne frij 
wilie oc widskab ladet henge myt jncigle neden for thette myt ohne breff, 
meth andre hetherligh, wælbørdige oc beskeden mentz jncigle, som jek ther 
til bedet haffuer, oc meth thette myt ohne breff beder, at the besigle thette 
meth mek till widnesbyrdh, som ære Oluff Boessen aff Aasdrop, Las 
0wessen aff Ingworstrop vebnere, Per Hwyd borgemester i...............Perssen
byfoget ibidem och Nis Jenssen i Trwdstrup. Dalum anno domini m°cd° 
lxxxnono vigilia ep . . . nie domini etc.

CLXV.

sJlnberö (Sljriftiernfcn (@aiibberg) Stonbøboinntcr i 92orre Sljllanb m. gt. 
bønuiic efter fremlagte ® re ve og SÖeviiStigtjeber, at gugelr ité £am, £amSbunb og



170

ftorgcuig, font 23ønber i SRing i £i)rfting ferret gjorbe gorbring pan, tiltyorer 
(Jr it ©t tygge ORofentranfe) tit Vattrup.

b. b. forfeits SRciabftue 1489 gebruar 17. ,

Orig, paa ^erg. i bet Ägt. ©fjniardjiv (2$ofö. 53rabä £.) fjar ljaüt 11 pcrngenbe @egl. 
9fr. 1 Stubers (Sljriftiernfen cif gain. Sanbberg er itte tjenbeligt, 9fr. 2 £cnrit Äniibfenö 
cif gam. ®t)lbenftjerne og 9fr. 3 SInberö griiö’ cif ®fa!tavl griiferneS ©tagt ere fcilbne 
af, 9fr. 4 Oluf 3RortenfenS af gam. ©ierfting er toelbeüaret, 9fr. 5 SItbert ©teelö, 9fr. G 
£>anS £l)tte$, 9fr. 7 <ßer SBrodenljuuS’S, 9fr. 8 Otuf 2RuntS (3 SRofer) og 9fr. 9 $ver 
®teelö ere alle titftebe og vife be mvvnte gamilierö fabvanlige 3?aabener, 9fr. 10 <ßer £ergelfenö af 
gam. Webner er t velbevaret SIftrpt titftebe og 9fr. 11 Apenrif Werfens i «Sitterup vifer et 9tfolte* 
tyjul i ©tjotbet, pviltet SBaaben forte« af gamifterne Ärumpen, 99finiS og 5J3rip, tit teilten 
fibfte gamilie pan antageö at Ijentyere.

Jek Anders Crestiernssen, lantzdomere i Nør Julland, Henrik Knutssen 
hotzman appa Bigholm, Anders Friis ryddere, Oleff Mortenssen aff Has- 
trop, Albrecth Skiei, Hans Licke, Per Brockenhusse, Oleff Mwnk, Ywar 
Skiei, Per Terclielssen i Fowlingh och Henrik Perssen i Sillerop, gøre 
alle weterlicth meth thette worth opne breff, ath ar æffther gutz børdh 
mcdlxxxix then tisdagh nest fore sancti Pedhers dagli cathedra paa Horsnes 
rådhus war skeket fore oss och flere gothe men, som tha nerdes hoos wor, 
heterligh oc welborn man Erik Stighe i Mat trop paa then ene och 
bøndher i Ringh i Tørstingherrit paa then annen sidhæ om trættæ oc 
delæ, som them i mellom ware for Folriis dam och fegongh, och gaffue 
the them i rættæ fore oss’ oc gothe men, som tha tiil stedæ ware paa bodæ 
sydhær, tha laffte forne bøndher i tingswinne i rætte, saa ludennis, at 
forne Folrisdam oc fegangh haffwer wæret i kiære. Ther i modh ladhæ 
Erik Stighe ij gamel latins breffue, hwer tlieris datum war lxxxvii, eth breff 
aff them war beseylet meth herritz indsigle i Tørstingherrit, saa ludennis, 
ath her Niels Lendy settæ siith gotz wth fore sin broders fenxzel, oc 
wndertogh han Folrisdam meth andre jordh, thet anneth latinæ breff be- 
seyleth meth iiii hengendes indsigle lyghe saa ludennis. Item tha saffde 
béndher, at sannemen haffde gordh markeskiel mellom Ryngh mark oc 
Tørstingh mark, oc ther for kiendhe the them diel i Folrisdam. Ther 
imodh laffdæ Erik Stighe eth dombreff meth ix hengendes indsigle, hwilket 
dombreff byseop Jens i Aars, Niels Temssen ri id der, Lauris Pedzs i 
Holm, Oleff Mortenssen i Hastrop, Crestiærn Steen, Knuth Orm, borge
mester i Horsnes, Tige Brwn ibidem meth flere bydæmen, som tha war 
tiil skeketh, hwilketh dombreff som saa ludennis, at fornc byseop Jens oc
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the gotemen haffdæ tiil dømlh Niels Skram i Mattrop Folrisdam oc 
damstedh oc fægongh aff Tørstingh, som aff arildh hawer wæret. Datum 
i thct dombreff1) mcdseptuagesimo feria sexta ante dominicam pentechostes. 
Æffther sodan breffue oc beuisningh, som the tha laffdæ i rættæ fore paa 
bodæ sidher, oc tiil tall oc genswar, tha saffdæ wij saa for rættæ, ath 
for"e Erik Stigge oc hans arffuingh bøør forne Folrisdam oc damsbondh 
oc fegongh, som for stor screffwet, nydhæ och beholle meth rættæ, men 
for,ie byscop Jensses dom ær wedh makth oc fleræ gotementz, som then 
dom haffuer wtgiffuet. Tiil ydermere forwaringh oc windesbørdh tha haffue 
wij forne ladhet lienghe wore indsigte neden fore thette breff tiil windes- 
bord, ath saa ær gangen oc faren i alle mathe, som forstor screffuet. 
Datum anno, die & loco quibus ut supra.

CLXVI.

©om paa kongens SRettertljing, Ijvorveb gitgelrité ©am, ©amfteb og 
gang, font SBønberne i SRing i ©pijting £erreb gjorbc fjorbring paa, tilbømmeø 
(Srit ©tpgge ØRofentrantø) til SRattrup, og gobe SRænb blive ubmclbte til at 
unberføge, om gugelriis ©am er opbæmmet fjøiere enb SRet er, og give ftriftlig 
^Beretning berom.

b. b. forfeits 1489 Sunt 5.

£)rig. paa ^erg. i bet $gl. (Stømard). (SBofS. SSrabS $erreb) Ijar bæret fortønet meb 
kongens ®egb ber er fraffaaret.

Wii Ilans meth gudz nåde Danmarcks, Norges, Vendes och Gotes 
koningh, vtuald koning tiil Sneriges rige, hertugh i Slesuig, i Holsten, 
Stormarn och Ditmersken hertug, greffue i Oldenborg och Delmenharst, 
gøre vitherligt alle, ath aar effther gudz byrd mcdlxxxix then fredag nest 
fore pintze dag for oss i Horsnes i sancti Joh. closter i wor eyen nær- 
wærelsæ, nerdcs oss elskelige verduge fæder meth gudb, bisp Eyler aff 
Aarss, bisp Hartuigh aff Rypæ, abbeth Cristiern aff Ømecloster, her

‘) £ette SJombveb finbeg t Original paa pergament i bet $gl. (Stømard). (SSotø. Sprfting £>.) 
meb oelbeoarebe @egl, blanbt fjtoilfe Ijer ffal næbncS £r. SQielS SintmefenS (9tofentrantø), 
ber er gjcngibet paa £abel 2, 9?r. 4.
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Jehan Jepssen wor cancælær, her Lodwig Nie. riddere, Oluff Morthens- 
sen, wore elskelige men och raadh, Per Brockenhwsæ, Oleff Friis, Tyge 
Jensen, Nie. scriffuere, lantztings hører, meth mange ther nerdes, wor skic- 
ket welboren man Erich Stygge aff Matterop pa then ene och the bøn
der alf Rynd pa tben annen side om trætte och deele, the sammen hagde 
om Folriis dam och damstedh, som bønder sagde ath skulle høre tiil Rynd, 
och ath sandemen hagde ganget och giort ræth marckeskeel mellom Folriis 
marck och mellom Rynd marck, och sagde, ath Folriis dam skall høre 
tiil Rynd, och sammeledes Swen Torbernsen lodh læsæ eet vidissæ brefT 
vlgiffuet effther eet gammelt eyedomsbreff ’) ludendes, ath hocmectige før- 
stinnæ drotningh Margareta hagde køpt aff her Skarpenberg Traneholm meth 
mere gotz ther tiilligger och iiii garde sønden Folriiss dam liggendes och 
iii garde norden dammen. Ther emod i rætte lagde Erich Stygge nogræ 
opnæ beseyglde breffue, først eet, som verduge fader meth gud, biscop 
Jens aff Aarss, Nie. Thymmesen, riddere, Lauris Pedzs aff Holmæ, 
Oluff Morthensen aff Hasdrop, Cristern Steen fogeth pa Akær, wepnere, 
Knud Orm, borgmestere i Ilorsnes, Tyge Brwn ibidem, meth mange flere 
hagde vtgiffuet och beseiglt, som bygde men wore then tiid i sagen, vt
giffuet aar effther gudz mcdlxx feria sexta ante dominicam pentecostes2), 
ludendes, ath the wore slæffnæ fore bisp och bvgdemen, ath syæ sand
hed mellom Nie. Skram aff Matterop, wepnære, pa then enæ och sandemen 
i Tyrsting herreth pa then annen side. Tha effther Nie. Skram s opnæ 
breffs ludelsæ, som han lodh læsæ fore sandemen, førre the swore marckc- 
skell mellom Folriiss marck, Grestrop marck och Rynd marck, och effther 
sandementz eigen kennelsæ sagde fore rætte, ath Nie. Skram bør ath 
nyde Folriis dam och damstedh och en tofft, som hans opne breff inne- 
holler, och bør Niels Skram at nydhe hans fægangh aff Tyrsting, som 
han och hans forældær haffue hafft aff ærild. Item eet annet breff, som 
Anders Cristernsen lantzdommære i Nørrejwtland3)...................................
. . . met flere breffue och articlæ, thet breff ther om ydermere wduiser 
och inneholler. Tha swarede ydermere forne Swen Torbernsen och bønder 
aff Ryngh, ath Erich Stygge haffuer forwieth och vphøgeth Folriis dam 
ydermere, æn han wor, then tiid bisp Jenses breff vdgaffs, meth mange 
flere ord, the ther om sammen hagde, om hwilken sagh the gaffue them i 
rætte fore oss. Tha effther tiiltall och genswar och the breffue, tha fore

*) Sftolb. & spet. 3)ipl. pag. 7 ftr. 7.
2) ®ee ftoten til CLXV.
3) derefter følger Ubbrag af ben foran trtjlte VanbetljingSbom af 17 geb. 1489 (CLXV).
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oss i rætte wore, funnæ wii och sagde for rette, ath forne Ericlc Stygge 
och hans arffuinge bør ath nydhe, haffue, bruge och beholde forne Folriis 
dam meth damstedh och fægang i alle mode effther hans breffs ludelsæ, 
suo lenge noger kommer for oss meth bedre bewisningh pa wort retter- 
ting. Item som forne Swen Torbernsen och bønder i Ryng sagde, ath 
Folriis dam wor ydermere forwieth och wphøgeth &c., wor swo pa sagt, 
ath thesse efftherscreffne gode men och bønder skulle them forsamble in
nen sancti Oleffs dag nest komdes, see och skode, om forne Folriis dam 
ær ydermere forwieth och forhøget, æn hwn wor, tha hwn førre dempt wor, 
och giffue thet bescreffuith fra them, som ær her Loduig Nie. riddere, 
abbeth Cristiern aff Ømcloster, abbeth Ingward af Orecloster, Erich Vestenj, 
Jenwold Jensen, item bønder Anders Morthensen i Wessing, Bertil Abil- 
gard i Astropp, Jepp Nie. i Tøringh, Jes Krabbe i Grestrop, Nis Jensøn 
i Tøningh och Anders screddere i Gamelstrop. Datum anno, die et loco 
vt supra, nostro ad causas sub sigillo, teste Johanne Ketilli, justiciario 
nostro dilecto.

GLXV1I.

$r. (5ftitb ®iøc tit ©iöfelfelbt giber §r. Söent Sitte, ©efalingSmanb 
paa ^elfingborg, Quitteriug for paa Sørgen Wnbä Sßegne at Ijabe inobtaget 80 
3J?arf af tjain.

b. b. Äjobenljaün 1490 5Ipvil 3.

©rig. paa Spapir i bet ftgl. ©tjmardj. (Vuggube £.) Ijar paatrljtt ®egl meb @iee 
SBaaben.

Jegh Eskiil Gøyæ ridder i Gitzlefellæ giør witherlight meth thette 
mith obne breff for alle nerdes och komendis och kennes migh meth thette 
mith obne breff athaffwæ oppe boreth fyræ sinæ thiwgæ mark danskæ 
penningh aff hederligh och velbyrdh man her Beynth Billæ, ridder och 
høuitzman paa Helsingborgh, pone hederligh och velbyrdigli mantz Jørghen 
Rwdz wegnæ. Thil wilnesbyrdh tricker iegh mith indceglæ næden paa 
thette mith ohne breff. Datum Haffn. sabbato proximo ante dominicam 
palmarum anno domini milesimo quadringentesimo nonagesimo &c.
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clxviii.
©oenb Sorbenfen (Ubføn) Væbner quitterer (grif ® 11) g g e (Dfofentrantø) 

i SRattritp for SRobtagelfen af 800 SRarf tfpbff for SranljolmS ’’Pant, fom 
t)an fyatibe Ijabt i ^ant af kongen for famme @um.

b. b. Xranbolm 1490 2Xprit 18.

Orig. paa <perg. i bet Ægt ©fymarcf). ($ofS. SSrab« £.) tjar et tjængenbe (gegt, ber ilte 
er albeles tåbeligt; SBaabenet ligner en Ætotfe og er familien Ubføn«.

Jek Sven Torbenssen vepner kongiør vitterligth meth thettæ myth vpnæ 
brefT, ath iek vederkender mik at hafTuæ anameth ok opboreth afT velburdygli 
man Erick Styggæ vdy Mattrop otte hwndreth lub. mark stedern penningh, 
som i Lybek ok Hamborygh gengæ ok geffuæ ære, vdy gode gamet ryns- 
gildern ok vdy helæ stedern skelyngh, ok ey i andre penningh, huilken 
forne swm guldh ok penningh han mik sa gyfTuith haffuer po thet panth, 
som er Tranholm ok henness tillegelsse, som iek til forn i panth haffde afT 
vor nadygh herre konningh for forn* som gwldli ok stedern pen., ok som 
vor jeningh var for vor nadigh herre koningh, ok tacker iek ha® for god 
betalyngh. Til vitness byrth, at so er i sanheth, tha hængher jek forne 
Sven Torbenssen myth ingcigel nethen for thettæ myth opnæ brefT, gyffuet i 
Tranholm ar effther gutz byrth mcdlxxxx dominica quasimodo geniti &c.

CLXIX.

5 Wîœnb üibne, at @rit ©tpgge ØRofenfrantø) i ŒRattrup gau @venb 
£orbenfen (Ubføn) .800 „fteber" SRart i ®ntb i SnbløSningSfum for Xran* 
fjolnrô ’’fant, fom benne fyaübe i Çant af kongen.

b. b. tranholm 1490 SIprit 18.

©rig. paa ^erg. i bet Ægt ®(pnardj. (SBof«. SBrab« $.) I)ar b&ot 5 fpættgenbe <Segt, af 
boitte 9?r. 2 og 5 ere falbne af, og 9teften ere 53omærter.

Allæ men thettæ brefT ser eller hør læsse kongiør jek Niels Esbernssen 
presth i Clobergh, Cristern Vongssen ibidem, Esky Pwghæ vdy HoffinskofT, 
Per Marquardssen i Rørbæck ok Jess Krogh i Lereth vitterligth meth thette
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vorth opnæ breff, at vii nerdes boss voræ i Tranholm po dominica quasi 
modo geniti, horde ok sa, thet velburdygh man Erick Styggæ i Mattrop 
gafl* Sven Terbenssen ottæ hwndreth stedern mark i gwldh ok pen. i godæ 
gamel ryenssgildern ok helæ skelyngh, som i Lub. ok Ilambergh gengæ ok 
geffuæ ære, ok ey andre penningh for thet panth, som han haffdæ Tranholm 
ok hennes tillegh i panth for alf vor nådig herre konningh. Til vitnesbyrth, 
ath so gik ok for i sanheth, thet vitner vii meth vore ingcigel hengendes 
nethen for thettæ brelT oc meth flere besken dannementz owerværilsse, som 
vor Nis Clobergh, Anders Clobergh, Søren Magnssen, Per Tomessen, Nis 
Hiorth, Per Tymmerby ok Anders Smeth. Giffuet i Tranholm ar effther 
gutz byrth mcdlxxxx dominica quasi modo geniti &c.

CLXX.

StynSmænbS at Sugelritø £)am iffe er nær faa meget opbæmmet,
fom ben af 2Xrilb£ £ib ljar næret, trittet fan fjenbe# paa ben gamle ©ærnning.

b. b. Vattrup 1490 3uli 5.

£)rig. pan <perg. i bet $gl. (Sljmardj. (SofS. $rab$ §.) tjar IjaDt 9 Ijængenbe ©egl,
1 gexftligt nteb 53ralje SBaaben, 2 geiftligt uben SBaabenfTjolb, 9?r. 3 9tofenfran^ SBaa*

ben, £ab. 1 9lr. 12, 4 utpbeligt SSefteni SBaaben, 9?r. 5 utpbeligt, men viftnot 9tafoab
SBaaben, 91r. 6, 7 og 9 53 o mær fer, 9?r. 8 mangler.

Wy abeth Crestern aff Ømclosther, abeth Ingwardh aff Worclosther, 
her Loduigli Nielssen^ii Palsgardh, Erich Vesteni, Jenwaldh Jenssen aff 
Alstet, vepner, Anders Morthenssen aff Visingh, Jep Nielssen aff Tøringh, 
Bertil Abilgardh, Jess Krab alf Grestrop, Nis Jenssen aff Toningh och 
Anders skredher aff Gamelstrop, giør vittherligth melli thettæ worth opne 
breff, at vy ware ath Folriisdammen effther wor nadigli herres breffs lydelssæ 
oc befalisse meth andre ffere* Jodemen, som ther meth oss til stede ware. 
Tha sawe wy ther grangyffueligh nogh, at forde Folriisdamme er icky nær 
saa møghet wphøffdh eller wpstøffdh, som hon aff arilds tiidh haffuer værith, 
som hwar man maa see ok kende po .then’ gaiflmel dømpningh. At sa 
ær i sanhetii, thet vitner wy meth wore ingcigel hængendes nethen for 
thettæ breff, gyffuet i Mattroppe ar effter guds byrd mcdlxxxx po then 
mandagh neslh for sancte Kanuti regis dagh &c.
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CLXX1.

(Srif STirnmefen (fflofentranfe) til féngeléljolm tilftaaer, at Ijan fftflber 
Oluf griiø, £øt)ibSinanb paa $allø, 40 $7art banffe og pantfætter Ijam berfor 
en ®aarb i 23o$næ3 i Sfjøbftrup (Sogn, Sfter Lisbjerg §errcb, til brugeligt ^ant.

b. b. 2Iarf)uuS 1490 November 6.

©rig. paa ^Jerg. i bet $gl. Oljmarci). (©ofe. 0. £ii$bierg $.) bar 4 Ijængenbe (Segl. 
9?r. 1 (@rif Simmefen) fee Xab. II. 9tr 7., 97r. 2 (<per ©rorfenljuiie) ©rocfenljuue ©aaben iffe 
vel bevaret, 97r. 3 og 4 ©omoerfer.

©revet er trplt i 5). 2)7. 1. 4. pag. 11.

CLXXII.

$r. @rif Øttefenø (SRofeitfranfc) førfte Sfiftebreo paa fit SorbegobS. 
b. b. Mariager ($ lofter) 1492.

Originalen fanbte« i SRofentjolmS SIrdjiv. £rt)ft efter en 2lfffrift paa bet ftore flgl. ©iblio* 
ttjet, W flgl. Saml. rør. 2091 4to.

(A° 1492 tha giorde her Ericlc Ottssen thet første skiffte emellum hans 
born, oc tha leflede Niels Erickssen, Holger Erickssen, Henrick Ericks- 
sen oc Jørgen Erickssen. Siden Holger Erickssen og Jorgen Erickssen 
war dødt, gjorde her Erick andengang skiffte emellum hans børn, som war 
i thet aar 1499, tha war Holger Ericks^n dødt 2 Aar tilforne, oc Niels 
Erickssen war hans børns wærie oc annamitt theres lodt tiill sig).

A° DnI MCDXC sedo
Item om midfast thiide, tha sad jek Eric Ottszen offuer i Mariager effter 
then fulle mact, breffuer oc indsegel, som- mine arffuinge mek ther paa 
giffet haffuer, thet jek i myn wolmagt matte delle og skiffte them mit 
gotz emellom, som gud haffuer mek vnt, oc haffuer thet saa jaffneth oc 
dielt, som her effter fylXed1)................

') 3nbl)olbet af bette Sfiftebrev finbeS i alt ©æfentligt i bet fenere af 22/9 1499.
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CLXXIII.

jpr. (*ftilb ®iøe funbgjør, at Ijau Ijar fluttet ©vereenSlomft ntcb grue 
Suger iöitteS ©t, $r. Soljait £)$e$ (Sfterleverfte, og §r. Oluf £)$e om „§ar* 
bager0 pantet og erljolbt pantebrevene ubleverebe, famt at grue Suger paa £r. 
Oluf O$e$ 53egne betalte l)am 3079J2art for ben Slnbeet, ber oar til* 
falben $r. Oluf, grue Suger og Ijenbeö øvrige 53ørn i „©ørftinge" Pantet 
efter §r. Soljan 0$e.

b. b. $elftngborg 1492 Sanuar 23.

©vig. paa perg. i UniverfitetSbibl. (9lvn. SJiagn. gaSc. VII. 3) bar Ijavt 3 bffngenbe 
Segl. 9?r. 1 @iøe SBaaben, 9?r. 2 mangler og 9h\ 3 er ufjenbeligt.

Jegh Eskild Gøyæ gør witherligt met thette mit opne breff, at aar 
effter gudz byrdh mednonagesimo secundo then mondagli nest fibre sancti 
Pauli dagli conuersionis bleff iegh owereenes met erligh oc welbordigh 
qwinne ffrwe Ingerd Billesdotter, her Jehan Oxes effterlewerskæ, oc her 
Olefi* Oxe ridder om Hardager panth, oc the antwordhe megh the pante- 
breffue, ther wppo ludendes ære. Tha fornøyeth forne ffrwe Ingerd megh 
tiil gode rede po forne her Oleff Oxes wegne elfter hans egen befalingh 
iiic viij mare oc iij ß fore all then andeell oc rettighet, som hannem 
wor tilfallen met forne ffrwe Ingerd och hennes børn, forne her Oleffs sytz- 
kæne, i Gørstingæ panth, elfter hans fadhers doth, her Jehan Oxes, 
huess syæll gud nade. Tiil witnesbvrd henger ieg myt intzegl nethen fore 
thette myt opne breff, tiilbedendes erligæ oc forsynligh men, som ære Hans 
Keldsson, righens canceler, oc Hemmekæ Jenssøn, borgher i Helsingør, 
at the henge thøres intzeglæ her nethen fore met myt. Datum Helsing- 
borgh anno et die vt supra.

CLXXIV.

§r. @ffilb SKogenfen falbet ®iøe tit ©isfelfelbt giver grue Suger 
53i((e$ ©t., Spr. Soljan O$cS (Sfterleverffe, og alle §r Sofjan O^cö Arvinger 
Ouittering for etljvcrt Ärav, font Ijan eller Ijanø Arvinger fünfte ljave til bem 
paa§r SenS ©rinttf, benncS Arvingers og §uftrucS grue ^irftiueS (©tté ©t.) 

12
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$cgne for bet [tore Sßant, fom §r Sens Ghïmô Stronger Darc tilbømtc at 
inblofe t)oS (jam mcb Çalobelett.

b. b. ^elfingborg 1492 Sanuar 23.

Orig, paa <ßerg. i @annø SIrdjiü ljar Ijaöt 5 Ijængenbe Segl, ber aHe ere fatbne af.

Jegh Eskel Moghenssen kalies Gøyæ i Geslefeldh ridder 
gør vitterlicth met thette mith opnæ breft, thet jek ladher velbyrdigh quinnæ 
ITrv Ingerdh Billissdotter her Johan Oxes efterlewerskæ ock allæ her Johan 
Oxes arwinghæ ftri, qwit, ledigh ock loss for mek ock allæ minæ arwinge 
ffor alt thet kraft ock tiil tal, som jek eller minæ arwinge hawæ thennom 
tiil ath talæ eller tiil ath siæ i noger hannæ maadhæ paa her Jens Grimns 
vegnæ ock paa allæ eller noger her Jens Grimms arwingers vegnæ eller 
paa ftrv Kirstinæ her Jens Grimms hostrv ock allæ eller noghre hynnes 
arwingers vegnæ paa thet storæ pantz vegnæ, som her Jens Grimns arwinghæ 
eræ tiil domde ath fri mek haldelen, ock bæplicter jegh mek ath hollæ 
forne her Johan Oxes arwinge thet vdhen aldh skade i allæ hannæ maade, 
som forskrewen staaer, ffor hwers mantz tiil tal, som forne her Johan Oxes 
arwinge hawæ ther noghen jnnen tiil ath siæ met ræthæ i noger hannæ 
maadhæ paa forne storæ pantz vegnæ. Tiil vindesbyrdh hengher jek mith 
inseglæ nedhen for thette mith opnæ breff met fleræ godhæ mentz, som 
ære her Bent Billis ock her Steen Billis, riddere, Henrik Aagessens, borgere 
i Helsingborg, ock Jes Jepsens, raadmand ibidem. Datum Helsingborg m°cd° 
nonagesimo secundo mandaghen nest efther Fabiani et Sebastiani dagh.

CLXXV.
53ibnc af 92øritp Sogn, at bcr i 92øritp ®irfe blco læft toenbc ©ontbrcDe: 

bet førfte $ong ^anS’S ©om af 1480 Samtar 15 paa Vanbemobe i ©benfe, Ijøor- 
efter ©vætte mellem Grif ©immefen (92ofcnfrantø) paa Gljriftopljcr gpffcS 
$3ørns 23egnc og bcreS gacrbrober 92ielS £t)ffe blev afgjort berljen, at bc 
gørftnæoiite ffitlbe Ijaoc Sangeffoos Gng og 97ielS 8ptfe Cangeftoos Siger, 
og bet i 92ielS tfpffcS 9RobcrS Cevctib ftcbfitnbiie (Stifte iøDrigt blive vcb 9)?agt; 
bet anbet, ©. 92. 92.S ©ont af 1482 9)2ai 13 paa 92ettertl)ing i ftallmibborg, 
hvorefter ©rættc mellem g rite 9)2 ar gr et Ije 53oeS ©t. og IjenbcS ©Doger,
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5RietS £pffe, om famme ©ag btco afgjort paa famme DJiaabc, og berpoS
SBærgemaal for (Spriftopper £i)ffe$ 53ørn opfjævet, „£l)ij Ijwo fom 

Wil perpe, pan ma ep wære tøeri".
b. b. 1492 gebriiar 26.

SBibnet er tvplt i S). 3JL I. 4 pag. 14—16.

CLXXVI.

Sorgen SRub tit SBebbpgaarb giber §r. 53ent 23ifle tit ©øpolnt og pans 
§uftritc grue Grmegaarb grifle, ^ctfenS (Xpott) (Sftertebcrffc, og
berc£ Arvinger famt £)r. ‘Ppilip ^elfené Sirvinger duittering for 60 91obct, 

• meb G ^obel i 9?ente, fom §r Slwe §afe patibe laant £r. ginb Slagefcn.
b. b. $jøbenpavn 1492 October 6.

©rig. paa <ßerg. i bet Ägl. (Sljmarcf). OBofS. SIbelen i ®anm. gaSc. 21 b. OjætbSbreve) 
fjor Ijavt 3 Ijæng. Segl, 9ir. 1 9tub SJaaben velbevaret, 9?r. 2 og 3 mangle.

Jegh Jørghen Rwdh i Widby giør wittherligt meth thelte mith 
opne breff, thet jegh lather welboren man her Benth Bille i Siøholm rid- 
dher pa sin hwsfrwes vegne oc hans arffninge oc alle her Philippi Axel
sens arffuinge frii oc qwitte ffor all noghen ytther mere tilltall eller kraft 
ftor megh oc myne arffuinge (Tore the lx nobell, som her Awe Hasse lontlie 
her Findh Agessen, och tesligesth ftore the vj nobell, ssom ther skulle giftues 
till renthe aft the lx nobell, som her Findh Agessens breff ther om ytther- 
mere vduiser oc inneholler, oc skall thet breff, som her Findh Agessen 
liagde giffuet her Awe Hasse paa the vdhlonthe nobell, aldrigh efftter thenne 
dagh komme her Bent Bille eller hans arffuinge eller noghen her Philippi 
Axelsens arffuinge till skade eller forfangh i nogher hande mode effthcr 
thenne dagh. Tiill witnesbyrd hengher jegh mith intsegll nedhen for 
thette mith opne breff meth flere gode mentz, som jegh haffuer her till bedhet, 
som her Powell Laxman wor nådige herris hoffmesthcr oc her Eskild 
Gøyæ wor nådige herris marsk. Datum Ilaffnie sabbato proximo 
post festum beati Francisci anno domini mcdnonagesimosccundo.

12*
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CLXXVII.

£)r. (5 rif OttcfcnS (9tofcnfran^) (Sfiftebreo pan ©offer.
b. b. $jenil)olm 1494 Søfarts 4.

£rt)tt efter en Stfffrift i bet $gl. O^mardj. (£ang. 3)ipl.)

Jech Erick Ottessøn ti il Bi ørne holm riddher giør wittcrligt met 
thette mit obne brcff alf tben fulde mackt, som iegli haffuer aff mine 
arffuinge, ath skiifftc mit godz i mit leuendhe liifT emellom thennom, tha 
haffuer iegli thet skiifl't oc dielt, saa ath myn søn Holgerd skall haffue 
Buller, oc ther till alt thet godz, fiskewaln, møller oc skoffwæ, som thette 
registher inneholder, oc Invad godz ther findis, ther wskiifft er, thet skulle 
Ihee sclffue skiifftæ oc ligæ thennom emellom, nar thet faller. Item mine 
arfiuinge the haffue oc alle ladet thennom nøge ther met, ath the skulle 
ey regnæ nogenhande opbørsell, som thee haffue her till ophoret anthen 
aff godz eller aff megh eller noger anderlunde, men wære ther met all tingest 
till freedz. Oc skall fruæ Elnæ i Ilolbech forsees till gode redæ met then 
decll, hwn scall aarligh haffue for hennes godz, iegh haffuer faaet aff hennæ. 
Item oc bether oc maner iegh ether for wor herris naffn skyld oc for 
ether egne oc myn sieels bestandelsse skyld, ehware i kwnnæ spørie, iegh 
haffuer faaet noget met wrettæ, gotz eller annet, ath i wille giøre ther 
fyllestæ oc wederleggelssæ fore. Oc setther ieg thet till ether for then 
almegtiiste gud, ath i giøre ther wti, som i wille sware paa ethers siellæ, 
methen i haffue gotzet oc renthen i wære. Tiil ydermere windnesbyrd, 
stadfestelsse oc forwaringe, ath iegh haffuer skifft Holgerd myn søn 
thette her tiil, som thette regislhfer inneholder, tha haffuer iegh met god 
wilyæ oc beraad hwgh hengt mit indcegell nedhen for thette register oc 
breff. Datum in Biørneholm anno domini millesimo quadringentesimo nona
gesimo quarto, feria tercia proxima post dominicam oculi.

CLXXV1I1.

©ibnc af <SfogS §crrcb£tf)ing i ©onber Spffanb, at @lan$ 3 verfen 
(SRofenfranfc) meb gitfbmagt of fin 9Wobcr og fin ©rober bcr paa £l)inget 
ftjobebe Eggert Siorbfen ®obfet Xonitc i £)oftrnp (Sogn, @fog$ £)crreb, og at
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(Sggcrt $iorbfcn fit 33ibite af 8 ^errcböinirnb ont, at be Ijaübe feet og Ijørt, at 
Glaitö 3vcrfcn ($Rofeiifranfe) gab fjani ©fjobe foin mclbt.

b. b. 1494 SD?ai 7.

Orig. paa ^ßerg. t bet ÄgI. ©fymardj. (5). ©. 2K.) fjar ljabt 4 tjaengenbe ©egl, bet aße 
ere borte.

Jck Jess Erigkssen herdesfogedt jn Sluxherde, Otte Rantzouwe knape 
vnde Jess Owijssen sandtman darsulues dhon wytlich apenbare beken
nende jn vnde mit desseme apenen breue vor alsweme, dat ame jare na 
godes geborth dusent veerhundert darna in deme veer vnde negentigesten 
jare ame midtweken na sunte Walburgis dage vor vns vnde mher anderen 
fromcn luden tippe Sluxherde dinge vor benomet de duchtige Clawes 
Ywenssen geschikket vnde irschenen, mit willen vnde vulborde syner 
moder vnde broderen fulmechtich vor sygk, synen vnde eren rechten 
eruen samptlich na fruntlicher vordracht jn allen parten, vorleeth vnde 
schotede deme duchtigen Eggerdt Gortssen vnde synen rechten eruen 
dat gud Tønne benomet jn deme kerspele to Hostorppe belegen quijd vnde 
frijg mit ackeren, wijschen, weiden, holtingen, droge vnde nath, mit aller 
tobehoringe, alse se id jywerlde frigest gebruket vnde geliat liebben hyr 
to, bath de opnante Eggerdt Gortssen eyn vullenkamen dingeswinde, dat 
cme van achte fromen eerliken herdesluden gegunnet warth , alse Jacob 
Peterssen, Nis Gossenssen, Peter Peterssen, Tuke Jenssen, Knut Kallissen, 
Jeppe Truwelssen, Jess Ywerssen vnde Hans Lassen , dede utgingen vnde 
na berade wedderquemen bynncn veer dingkstogken, seden, spreken vnde 
bctugcden eyndrechtliken, dat se geseen vnde gehöret hadden, dat de 
erbenomedc Clawes Ywenssen bynnen veer dingkstogken mit willen vnde 
vulborde syner moder vnde broderen, fulmechtich, vor sygk, syne 
vnde eren rechten eruen samptlich na fruntliker vordracht jn allen parten 
vorleeth vnde schotede deme duchtigen Eggerd Gortssen vnde synen rech
ten eruen dat gud Tønne benomet jn deme kerspelle to Hostorppe belegen 
quijd vnde frijg mit ackeren, wijschen, weiden, holtingen, droge vnde nath, 
mit aller tobehoringe, alse seidjywerlde frijgest gebruket vnde gehath heb- 
ben, so vorscreuen is. Des to groter tuchnisse der waerheit hebbe jck 
Jes Erickssen herdesfogedt, Clawes Ywenssen, Otte Rantzouwe knapen 
vnde Jes Owijssen vorbenomet vnnse jngesegelle wytliken heten hengen 
nedden an dessen brelf, gescreuen vppe jare, dach vnde stede vorscreuen.
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CLXXIX.

53ibne af ©inbiiig §errcbédf)ing, at bet var olininbelig befjcnbt i §crrcbct, 
at §r. ^iclS (SritfcnS (®t)lbenftjcrne) ®iguct ffulbe være gravet igjen cftcr 
^an5 ©ob, og at grue Sngerb til Sangtinb, §r. TQielS ©imniefene 
(SRofeiitranfe) (Jftcrlc vcrffc, vcb fin gogb Ijavbe begjæret alle be SBreve lagte i 
SRettc, foin vare forfcglebe meb fjenbcS gaberS (Signet, fjvornæft (Signetet af 
grue 3ngerb8 gogb blev ertlcrret bobt og lnagteSloft fiben §r. ^iel$ (5rif= 
fcnS ©øb.

b. b. 1494 Sflai 8.

£rig. paa ^erg. i bet $gl. ©Ijmarcl). (SBof«. ®anniarf gafc. 18 b.) fjar Ijatot 6 
Ijcviigciibe Segl, 9?r. 3 og G ere borte, 9?r. 1. 2. 4 og 5, kornarter, ere oelbeoarebe 
tilftcbe.

Alle men tbetlæ breff see eller børe lesse bielsse vij Niels scriffwer 
foghet paa Gedingherrets ting, Jep Cristiernssen i Troberig, IMatis Lassen, 
Matis i IJolbeck, Jesper Jenssen ok Jep Tygissen kierlig met gwd, kund- 
giøre vij for alle met thetle vort opne breff, at aar effther gwtz byrd 
mcdxciiij then torsdag, som var herris hemmelfarss dag paa var, tha var 
skecket for oss ok for menig herris mend, som then dag ting søgte, 
en beskcen swend Nis Lassen foghet paa Langting, hwilket ther loglig 
esket ok fick eeth fwlt vuilig tingis vintne af viij danne mend, som var 
Swænig Tygissen, Jep Tygissen, Clemet Jenssen, Jesper Jenssen, Las 
Cristcrnssen, Nis Lam, Jes Ilarildssen ok Nis Lassen. Thesse forne viij danne 
mend vinthet endrektelig paa theres godhe troo ok rettæ sannæ, at Hiet 
vor røgt i Gedingherrit, at herre Niels Erikssen hans jndzegell skulle 
were grawet igben, sidhen han dødhe ok giøres met falsske breffe, ok 
haffwer fru Jngierd till Langting hennes visse bwd, forne Nis Lassen, 
værit her iij samfeld ting paa hennes weyne ok esket alle thee breffwe i 
rettæ, som ær besseyledh met hennes fadhers jndzegell her i forne herrit; 
ær thet saa rettælig forkomen, at forne frw Jngierd bør at stoo thet till, 
thaa var fornc bwd ower bodhen till paa hennes veyne at stoo thet till. 
Tha sagde thij ney, at thij hafde jngen brefwe, som var besselede met her 
Niels Erikssens jndzegell, ok serdheles sagde Jep Cristernssen i Troberig 
ney, at han hafdhæ jngen breffwe, ssom var besegelt met her Niels Eriks- 
søns jndzegell, vdhen eeth breff, som han tha lodh lesse jnnen fyræ stocke, 
som var screwen till her Niels Erikssens jndzegell, ok ey thet var forkomen 
for i nogher made, ok melte forne Nis Lassen forne her Niels Erissens
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jndzegell dot ok magtaelos efther forne her Niels Erikssons dot. At saa 
aer ganghen ok faren, som forscreffvet stoor, thet horde vij ok säa ok vintnae 
vij thet met vore jnges. nedhen for thette breff, datum anno domini, die 
et loco vt supra.

CLXXX.
$oug $an$ befaler for anben ®ang gate Suger Äöitle, §r. Soljan £)$c« 

©ftcrlcvcrffe, inben 10 ®age at give §r. ©ffilb oe, £)anmarf$ SRigeé 
£O?arff, ©rftatning for ben $olb og ©fabe, fom fjenbeS @oeube og SBønber 
ljaöbe gjort paa ljanö ®aarb £or$ø i (Sfaane.

b. b. 1494 Suni 6.

Drig. paa $apir t bet Ägl. ©fgnardj. (EiunitS $.) meb PeViringer af 2 @egl bagpaa.

Wii Hans met gudz nåde Danmarckes, Norges, Vendes oc Gotes 
konning, vduald till Suerige, hertug i Slesuigh, i Holsten, Stormaren oc i 
Dytmerschcn, greffue i Oldenborg oc Delmenhorst, helsse ether, som 
bigge oc boo i Laland, kerlige met gud oc wor nåde. Wii byude hoess 
ether nw anden synde welboren qwinne fruæ Tngerd, her Jæhan Oxes 
effthcrleuerske, ati innen x dage, effther thette wort breff ær lest, vdleggc 
oc retgiore welboren man her Eskild Gøye, rydder, wor elskelige 
marsk, liwess i ære hannom aff retthe plectige for thee vold, herwercke, 
skade oc forfang, ether swenne oc tienere giorde hannom paa hans gord 
Tarsø i Skone &c., effther thii som i ære ther om till forne loglige paa 
myntte melh wort lagdagz breff. Thii lader thet ingelunde vnder ethert 
faltzmall. Datum die Primi & Feliciani martirum anno domini mcdxcquarto, 
nostro ad causas sub sigillo, teste Georgio JMarswin, iusticiario nostro 
dilecto.

53agpaa ineb famtibig $aanb: Anno domini m°cdxcquarto then ons- 
dagh nesth effler Botulphi abbatis, tha var thette breff brwth oc læst paa 
landzling.

CLXXXI.
Bertel røbiføn tilftaaer af ©rif Sinunefcn ØRofcntranjj) til Grngcløljolni
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at tjatte mobtaget i £eic ben £effigaanb$gaarben i 9?ibe tityømtbc ©aarb paa 
,,(£ptl)bc" SRart ((Sgtvcb, Serien £errcb) imob at foare Afgiften nt. ni.

b. b. (5 n g elholm 1494 Suni 22,

Xrptt i 2). 21?. I. 4. pag. 12 meb S)ato 1493.

CLXXXII.

£>r. 23jørn Soljanfen af 20albbp ffjøber tit §r. £)lnf Sßcbcrfen (®l)b 
benftjerne) af ©ftüabgaarb ®obö i Sljftanb, nemlig i Mobbing i §aafnnt 
@. og 23. 1 ©aarb og 1 23oel og i 9tøbæf i ©alting ©. 1 ©aarb; i ^inbborg 
§. i ©otting <S. og 23.1 ©aarb; i §arre §. i Ooer^jerf 1 ©aarbog i^eber^jerf 
1 ©aarb; i 9lørre £>erreb (Balling) i „SIrffnxr" 1 ©aarb, i „£ornnnn" (? £ornnt) 
1 ©aarb og cn øbe 3orb og i ©efter ©ronning ©. og 23. 1 ©aarb og §o^ 
fiærgaarb i £>inbborg og

b. b. Äjoge 1494 ©ctober 9.

©rig. paa ^ßerg. i bet Ägt. ©Ijmard). (SBofS. Qtøbbing £.). (Seglene mangle alle.

Alle men thette breff ser eller høræ læssæ heisser jegli Biørn Johans- 
sen al! Waltby riddere ewinnelige met gudh, giør widherligt, ath jegh met 
myn frigh frelsse wiliæ oc beradli hw haffuer soldh, skødh oc affhendh, 
met thette mith obnæ breff seell, skødher oc affhendher fran migh oc mynæ 
arffwinghe hedherligh oc welbyrdigh man her Oluff Pers s en aff Esth- 
wadli ridder oc hans arffwinge til ewigh tidh thessæ mynæ efther- 
skreffnæ godz i nørræ Judhlandh i Sallingh i Rudingh herrith, i Ilenber 
herrith, i Nørherrith oc i Haræherrith liggendes: fførsth j gardh vdhi 
Hasum, som Cristiern Matssen nw vdhi boor, giffuer fem ørther korn til 
arligh skyldh, en asch smør, skoffwagn oc skowswin met flere bedlie, item 
eth bool i sammestedh, som Cristiern Palssen i boor, giffuer en ørthe korn 
til aarligh skyldh, met fleræ bedhe, item eth bool i Wollingh, som Mattis 
Grødhe i boor, giffuer tw ørther korn met fleræ bedhe til aarlig skyldh, 
item i Nesbeck en gardh, som Lass Jenssen i boor, giffuer fem ørthe korn 
til arligh skyldh, en asch smør, skow wogn oc skow swin met fleræ bedhe, 
item i Offuerhierck en gardh, som Søffrin Hardboo nw vdhi bor, giffuer
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til arligh skyldh sex ørthe korn, en asch smør, skow woghn oc skowswin 
met flere bedhe, item en gardh i Neyræhierck, som Jess Poulssen nw i 
boor, giffuer til arligh skyld firæ ørthe korn, en asch smør, skowwoghn 
oc skowswin met flere bedhe, item i Arffwæ en gardh, som Alickel Laurssen 
nw i boor, giffuer sex ørther korn til arligh skyld, en asch smør, skow 
woghn oc skowswin met flere bedhe, item i Tornwm en gardh, som Jes 
Mickelssen nw vdhi boor, skyller arligh tre ørther korn, eth pund smør, 
skowwoghn oc skowswin met flere bedhe, item en ødhe jordh i samme- 
stet, som Jesper haffuer, giffuer tw ørther korn aff, item i Westher Grø- 
nyngh en gaardh, som Mæly nw vdhi boor, giffuer tw ørther korn til ar
ligh skyld met flere bedhe, met alle thesse forscreffnæ godzes tilliggelsse, 
som ther nw tilliggher oc i gammel tidh tilligget haffuer, som ær aglier, 
engh, skow, mark, fiskewadn, møllestedh oc fægongh, ødhe oc bygge, 
wodh oc tyrth, indhen markeskel oc vdhen markeskel, enthet vndhen tag- 
ghet, huath thet helst ær eller næffnis kan, met renthe oc skyldh, affgifth 
oc frigheidh, forneffnde her O luff Perssen oc hans arffwinge forser"® 
godz for ewerdeligh eghedom nydlie, brughe oc beholde skulle. Item 
tilbindher iegh megh oc mynæ arffwinghe frigh oc frelsse, hemble oc ful- 
kommelige tilstaa ford® her Oluff Perssen oc hans arffwinge forser"® 
godz met therres tilliggelsse, renthe, skyld oc affgifth, som forser1 stondher, 
for huer mantz tiltal, som ther kan paa tale met retthe. Oc om saa skedhe, 
ath gudh forbyudhe, ath forscrne godzes eller renthe, alth eller nogilh, 
wordher ford® her Oluff Perssen eller hans arffwinge affwundith met 
lantzlogh eller rethgongh, tha tilbindher iégh migh oc mynæ arffwinge 
igen ath wedherlegge hannom oc hans arffwinge saa goth godz paa renthe, 
skyld oc tilliggelsse oc saa wel belægligh indhen sex vgher ther nesth 
eftherkommendes vdhen alth gensielssæ eller hielperædhe. Item haffuer 
iegh soklh, skødht oc affhendht oc met thette samme mith obnæ breff seel, 
skødher oc affhendher fran migh oc mynæ arffwinge al myn rettigheid oc 
eyedom, som iegh haffuer i Horskergard i forscre Salinge liggindes efther 
mynæ hoffuithbreffs lydelsse met al sin rettæ tilliggelsse til for(,e her Oluff 
Per s sen oc hans arffwinge, hannom oc hans arffwinge then forser"® myn 
retligheidh for ewinneligh ciædom nydhe oc beholde skullindes. Til widhnes- 
byrdh oc forwaringh hengher iegh mith ingseilæ nædhen fore thette breff 
met flere godhe mentz ingseilæ, som iegh tilbedith haffuer henghe therres 
ingseile her fore met, som ære hedherligh, welbyrdigh mæn, strenghe 
ridder her Prebørn Pudbwsk aff Wosborg høffuitzman paa 
Skiøldeness, Jørien Rwdh aff Wedby hoffuitzman paa Ilolbeck,
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.Markord Teighenhws afl* Haghæstedh oc Hans lwerssen aff Swenstrop wæb- 
nære. Gilluet i Køghe aar efther gudz byrd mcdxciiij0 sancti Dyonisii 
dagh & sociorum eius.

CLXXXIII.
§r. £)(nf £)$e, $3efaling$manb paa (Søborg, giver £r. (Sftilb ®iøc, 

$cfaliiig$nianb paa Vinbljolnt, gnlbinagt til at fege og inbtrævc (Srftatning for 
ben Stabe, font grue Suger §r. Soljan (SftcrlcvcrffcS $3 ørn og Slrvin* 
ger gjorbe paa £or$ogaarb i ben 3£ib, §r. Qrftitb Ijavbe leiet fjant benne 
®aarb.

b. b. Äjoben^avn 1495 Sunt 20.

Orig. paa <ßerg. i bet Ägl. ©Ijntard). (©ofø. Stevns $erreb) bar IjaVt 3 Ijængenbe Segl, 
1 £)yc ©aaben, 9?r. 2 Sajmanb ©aaben, 9?r. 3 mangler.
©revet er trtjlt i ^peber Djeö £evnet af SRtjge pag. 22, men dateringen er, mcrrfcligt not, 

nbelabt.

CLXXX1V a.

£r, (Sr it £)ttcfcn ($Rofcnfranfe) til (Stiern tillabcr, at ben af Ijam ftiftebe 
®nb£tjcncftc i Retlig 2laubö SUoftrct ntaa IjolbcS af en ft'loftcrbrober, og giver 
nogle löeftcnunclfcr om benne ®nb£*tjencftc i St. $(nnæ $apcl fainmcftcbs.

b. b. Äjeben^avn 1495 SInguft 29.

9?pe ÄgI. Saml. 686 4o. ©revet er trljft i „Äjbbvnö Girier og ^loftere i SDfibbelalberen" 
af £>. g. forbarn, dillag pag. 113—114 9?r. 80.

Jeg Erich Ottessøn, ridder, til Skierne i Nørre Judland, giør wilter- 
ligt...........................................................................................................................
hafver ieg med villie hengt mit indsegel nedenfor dette bref, och liafver 
bedet och beder mine kierre sønner Jørgen och Hendrich Erichson, som 
nerværendis vaare, at beseigle méd mig til vidnidtzbiurd. Dalum llafniai 
anno domini millesimo quadringentesimo nonagesimo quinto, ipso die de- 
collationis sancti Johannis baptistae.
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CLXXX1V b.

(5r it 9?iclfcn (Wofciifrantø), Roctor i ftirfcvcttcn og Regn i ftjobcnfjavn, 
üibncr, at I)an Ijar oppebaaret Regnepenge af ftirtctnvrgen i Okønfjott.

b. b. ^jøbenljavn 1495 November 17.

£ri)tt efter en SIfffrift i bet $gl. ©tjmardjiü.

Jegh Erick Nielsen doctor vdj kirklagen och dcghen vdj 
Koffuenhaffn gior vitherlecth for alie nerwerindes och kommeskullendes 
met thette mith obne breff, ath jegb haffuer aarlege aars, siden jegh vorde 
deghen vdj Koffuehaffn oc inteel thenne dagh oppe baredh aparatum, som 
kaliis degens penninge aff kirkeverghe vdj Gronolth paa kirkenes gards vegne 
vdhen huers mandz gensilgelse. In cuius rei testimonium sigillum meum 
presentibus inferius est impressum. Datum Haffnie anno domini &c. 
mcdxcquinto 3a feria proxima post festum beati Briccij confessoris &c.

CLXXXV.

91 n nc §cnrif ö Rt. (9fteinftrnp), folger Griffen^ (Diofcntranfe) (5 ft er* 
lener ffc, tilftaacr at Vitrc ffytbig til $ong §anö 200 IDtart, 1 «Stijffc S'lcrbc 
og 2,/>> 9)?cbclbnff af (Hjrifticrn 3l)bcS Rppcborfcl og 200 9Ji'avf 2lfgift af @fan* 
berborg © tot faint 35V2 -Diarf, <St. $la?bc og 21? SDlcbetbuft af ipoafö’ö SRcgn* 
ffab, Ijüilten ®jjirlb Ijitn forpligter fig tit at betate inben forftfonnnenbe W?iffelö Rag.

b. b. $orfenö 1496 2Rartö 13.

Crig. paa ^erg. i bet ÄgI. (SM^mard). (SSofä. Sfanberborg ©lot) er gjennemffaaret og fyar 
baut et bæiigenbe ©egl.

Jeg Anne Henricksdotther Holgerd Erickssens effterleuerske gor 
wiillherligt met thette mit obne breff, at ieg kendes meg skyldug at wære 
høwboren fførste konning lians etc. myn kære nådige herre ijc marck, ith 
st. lcyd., iij* medelbusk aff Cristiern Jwdes vpborsell oc two hwndrct marck 
affgifft aff Skandelborg slot i thette oc ther tiill xxxvj marck, iiij leydest 
oc iij medelbusk aff Hwasses regenskab, hwilcke peninge oc clede ieg
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beplicther meg oc myne arffwinge at betale hans nade eller hans nådes 
arffwinge innen sancti Michels dag nw ncstkommendes vdcn all hinder 
eller hielpe rede i noger oc will holde hans nade eller hans nadcs arff
winge thet aldeles vden skade. Tiill ythcrmere forwaring oc stadfestelse 
henger jeg mit indsegell neden for thctte mit obne breff, som giffuet oc 
screffuct ær i Ilorsens søndagen letare aar effter gudz byrd mcdxcsexto.

CLXXXVI.
$ong giver grue ?(nnc (SWcinftrup), folger Griffen $ 

frtutl;) (Sftcrlcvcrffc, Cnittcring for SRegnftab af ©fattberborg <S(ot for ben 
£ib, folger Griffen og Ijuii Ijavbe ljavt bette tfeljn og tit ©atitin.

b. b. .£>oifeiiö 1496 9)?artö 13.

£rig. paa ^ßerg. i bet Ägt ©Ijniard). (SBofS. ©tanberborg iSlot) er forfinet ntcb Stongciiö 
noget beffabigebe Ijængenbe Segl.

Wii Ilanss met gudz nade Danmarckcs, Norges, Vendes oc Goles 
koning, vduald koning till Snerige, hertugh i Sleswiigh oc Iloltzslen, Slor- 
inarenn oc Ditmersken, greffwe vdi Oldenborg oc Delmenhorst, gøre alle 
vitherligt, at oss elskc frue Anna Holgerd Ericssøns efftherleuerskc 
halTncr nw giort oss gode rede oc regenskab fore hwess hwn oc hennes 
hosbonde Holgerd Ericsson, hwess siell gud haffue, haffue vppeboret oc 
paa wore vegnne vdgiffuct haffue, siden først the finge i wære wort oc 
kronens slot Scanderborgh, oc swa ind till llienne dagh, swa at wij tacke 
them bode fore got regenskab. Thri lade them oc alle thcris arffwinge 
qwite oc frij, ledige oc løse fore alt ythermere tilltail eller krall alT oss oc 
alle andre paa wore vegne om forskreffnne regenskab i alle made. Giffuet 
i Dorsnes midfaste søndag aar effther gudz bwrd twsinde firehundrcdc 
halffcmttesindstywgc paa thet siettc aar vnder wort koninglige signete.

Dominus rex per se 
presente domino Laxman.



_189_

clxxxvil

2>ibne af SBiborg 8anb$tfjutg, at winters Sull, gogeb paa 23jøritljolni, paa 
§r. Orif O tt c fen S (SRofentrantø) SBcgne æffebe og fit et £ljing$vibne af 8 
£)anneinænb, at be faninte £)ag paa fornævnte Canbötfjing faac og tjorte, at 
9tnbcr$ Sutt oar ber meb 2 Soo* og Saoljæobøljøringe, ber oibnebe, at be 
tjaobc feet og tjort, at SInberS Sult 3 ®ange tjaobe oæret paa Sønber §crrebö* 
ttjing og paa §r. (Srif ©liefen ø (SRofenfrantø) Söegne bubt Saoljæob paa att 
bet ®obö og (Sienboin, font tigger tit 23iørnljolm i Sønber inben og nben 
23irfet, og af ®ogben og $erreb$inænbene herefter oar fitnben til fin Saotjæob 
paa ble. ©obs, faint at bc oare næroærenbe paa £)rannnelftrnp ©aarb, ba 
2(nberS Sutt lovtime £)ag feto tolvte meb ObcrSmænbSntænb og gobe jorb* 
egne 23ønbcr „inboorbebe" 23jørntjolni meb Sobegaarbene Drammelftrup og 
Obbrnp og øvrige £illiggenbe.

b. b. 149G Snfi 2.

Ciig. pan <ßerg. i bct $gt. ©(jmardj. (2). ©. 2)?.) Ijav IjaVt 9 (jængenbe @egt. 9h\ 2, 
5, G og 8 ere falbue af, 9h\ 1 er beffabiget, men familien 53rotfenl)un«’S Knaben er bog tjenbe* 
ligt, 9lr. 3, 7 og 9 ere ©oniærfer og 9?r. 4 familien Pebenbaltö éaabeit.

Peder Brockenbuse lantzdommer j Nørjutlandh, Nie. scriffuer lantz- 
lingshøør, Jens Cristiernssen canick, Eric Ericssen ridder til Awentzbergh, 
Lass Mogenssen til Tiele, Jep Liøng borgmester j Wiborg, Nis Sale j Jut- 
trup, Mickil Laurissen oc Jacob scriffuer gør alle vittherligt met thette 
wort opne brefl, aar effther gudz byrd mcdxc sexto løuerdag paa wor ffrwe 
dag visitacionis paa Wiborg lantzting war skickit Anders Jwll fogit til 
Biørnholm, esket oc fik eet fult tings vitne all otte danne men, som ere 
Jep Cristernssen j Trabierg, Nis Lassen, Jep Seuerinssen j Binderup, Jep 
Liøng borgmester, Nis Sale j Juttrup, Henrik i Heedegort, Visti Cristernssen 
fogit i Fielutz herrit oc Cristiern Lagssen borger i Wiborg, tesse forne otte 
gode men votne paa tieres gode tro oc sannen, at the neruerendes liooss 
wor same dag paa forne lantzting, sage oc hørde, at Anders Juli haffde 
ther met sig syne lofts oc logheffdis høring, Tord Matssen j Grindw oc 
Per Jeibssen byfogit samestedz, huilke ij danne men som votne oc sagde 
paa tieres gode tro, siell oc sannen, at the halide seet oc liørt, at forne 
Anders Juli haffuer veret iij samfel 1 ting jnnen fire stocke paa Sønder- 
herritzting oc ther loglig bodet loff och lagheffd til paa velborn mantz her 
Eric Ottissøns vegne paa alt thet golz oc eydom, som nw ligger til Biørn-
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holm, chuore thet helst liggendes er j fornc Sønderherrit, bode i birk oc 
viben, met alle oc hwer syn besønderlige tilliggelsse, altz jnthet ther aff 
vntagit j noger mode, oc at tha fand fogden oc menige herristmen han- 
nurn til syn loff oc lagheffd ther paa, oc at the hørde oc soge oc nerueren- 
des liooss wor j Drammelstrup gort, hørde oc soge, at forne Anders Juli 
giorde syn eedh, loff oc lagheffdh lofftime dags sielff tolffte met ridder- 
mentz men oc gode jord eyer bønder oc loglig jndworde alt thette effther- 
screffnc gotz, som er først Biørnholm met syne ij layegorde, som er Dram
melstrup gort oc Obdrup gort, met alle tieres rette tilliggelsse met Obdrup 
skofT oc then skoff, som ligger til Drammelstrup gort, som j lang tiid haffuer 
ther tilleyet, effther som veil kindeligt er paa skoffuen, som hwn er op- 
hegnt oc opfrid till for"e gort, som er fra Hallendrup stij oc saa langt, som 
skoffuen recker øster paa oc nør neder j kieret, oc sønder op til marken, 
item Trwdstrup, Nertrup met skoff oc mark oc alle tieres rette tilliggelsse 
met Munkagger och Kollibrwes holm, item Hallendrup, Hagstet mark, 
Sønder skoff, Pisholt, Pisemølle met dam oc damsbondh, Hiwellmantzbierg, 
Eskikier, hallendiell aff Albøginees, Ridderlundh, Olpermølle met dam oc 
damsbondh met then eng, som ligger norden aaen oc op til Ridderlund, 
oc thet støcke jenmerckis skoff, som ligger op til Sønderskoff, som nw sist 
vortte skifft til Biørnholm, oc Lideli mølle met dam oc damsbond, jtem 
Tistrup, Grwske, Nyrup mark, all Vesterkier, Øxen mølle met dam oc 
damsbondh oc then iord oc eng, som ther til ligger, jtem Øxen mølles 
skoff, Vistrup, Vistrup skoff, Vistrup fang met eet øde møllested met dam 
oc damsbondh, som ligger østen oc sønden fra Vistrup, som kaliis Aske 
mølle, jtem Skramssøø, Skramsøø hede, Skramsøø skoff oc Skramsøø mark oc 
all Langsiø, jtem een skoffs dieli paa Kaaling mark, som kaliis Løgels, oc een 
agger paa Kielstrup mark. Alt thette forne gotz oc eydom, huertmet sitbesønder- 
ligt naffn oc rette tilliggelsse, met agger oc eng, skoff oc mark, vott oc 
tiwrt, rørendis oc vrørendis, ehuare thet helst liggendis er j forne Sønder
herrit, jnthet ther aff vntagen j noger mode, thet jndworde han for eet friit 
enemercke til Biørnholm paa forne her Eric Ottissens vegne, efftherthi som 
thet aff arildh oc j lang tiid haffuer ther tilleyet for eet friit ene- 
mercki, jtem vij gorde i Koling oc iij booli oc eet møllcstet met dam oc 
damsbondh, met tienelaff oc fiskerij j Kaaling swndh oc skoffue hug oc 
aalden j Buckdrup skoff till the ij gorde i Kaaling met tageskørdh, engge 
oc tienelaff, som ther tilhører, jtem tree gorde oc eet booli j Perstrup oc 
een øde tofft met fellig j Volgiertz holt oc j Lideil skoff, jtem hallendielen 
aff Lideil siø oc fiellighæ vdhy Øwesiø, jtem ij booli i Hyllestet met tieres
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rette tilliggelsse oc dielt j fettig skoflf, item sex gorde j Albogi met tiene
becki, enggi oc fiskerij oc fettig j all Albogi skoff, effther som tieris iord 
tilsiger j marken, jtem een gort j Sioby met tienebecki, fiskerij oc skoffhug 
i kierret, jtem sex gorde oc tree booll j Liwngby oc fellig j Egiskoff, jtem 
een gort j Saillerup met tienebecki oc fiskerij. Thette forne gotz oc eye- 
dom, agger oc engge, fiskerij oc tienelaff oc met alle syn rette tilliggelsse, 
jnthet ther aff vntagen, ehuat thet helst er eller j noger mode neffnes kan, 
thet jndworde han j fellig til Biornholm paa forne her Eric Ottissenswgn^ 
efftherthi som thet aff arildh oc j lang tiidh haffner ther tilleyet, oc melte 
fornc loffhoring forne lagheffdh stadige oc veet makt. In cuius rei testi- 
monium sigilla nostra presentibus sunt appenssa.

clxxxviii.

SSibne af Söritff $erreb$tt)ing, at (5rif £immefen (9^ofentran^) paa 
fin Softer grite 2(nne £ im ine 3 £)atterö og IjenbeS 9J7cbarüingerö Sßegne 
gjorbe £aüljivüb paa Scalbritp Sßolbfteb og ©aarbfteb og paa ^atobeten af 
Scalbritp Ubmarf, fom ljanS S öfters og 3Rebartringcr$ rette SlrocgobS efter 
bcreS gortvlbrc.

b. b. 1496 97oüember 12.

Orig, paa ^ßerg. i bet Ägl. ©Ijmavd). ($of$. 6ritff §.) ljar ljavt 7 Ijcengenbe Segl, ber 
alle ere fatbne af.

Srpft i 2). 2R. I. 4. pag. 12—13.

CLXXXIX.

Srue (S(febe §artüig$ £)t., ®obffe 53arbcrcfS (53arfeba?f3) @fterlcüerffc, ftjober 
tit @rif Stpggc (97ofenfrantj) tit 9)7attrup og tjanö ipitftrue $irfteil 97iet$ 
£)t. 2 ®aarbc i Spalte t ©roebftrup Sogn i Xljrfting £)erreb meb Apatte So 
og „Soor" So tit mibtftromS.

b. b. SKattrnp 1497 3annar 6.
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£)rig. pan ^ßerg. i bet ÄgI. GMjmardj. (SBofö. fcørfting $.) ljar 7 Ijœngenbe ©egt 9?r. 
1 (Glfebe $artvigä 5)t.) er i Sfjolbet 2 foröviiö mob ©fjolbetö hjørner lagte ißjelter, til- 
fpibfebe i Guberne, 9?r. 2 («Søren Slbbeb i £hn) geiftligt, 9îr. 3 (9HeIé Werfen 2Ibbeb i 5Jor) 
er abeligt men itfe fjenbeïigt, 9?r. 4 (£r. Grit Ottefen (Dtofenfrant?) nfjenbeligt, 9îr. 5 (9îiel8 
Griffen (SRofenfrantø) af ^jørnfjofm) færbele« velbevaret (Xab. 111. 9îr. 12), 9?r. 6 (Grit 
£immefen (9iofenfran^) af GngelSljoIin) minbre gobt bevaret (£ab. II. 97r. 7), 9îr. 7 (GfanS 
Strangefen) er itfe tpbeligt i Sfjofbet, Ijvorimob £jefnitegnet er tpbeligt.

For alle men thettæ breff ser eller horæ, kwngyør iek Elzebe Hartwigs
datther, Goske Barbæckz efftherlewerskæ, wittherligh met thette mith opnæ 
breff, thet iek met myn fry jaa oc willy oc samtøcke oc met welberadh 
boff ok i myn fri welmowæ haffuer wplath, skøtli och saldh ok skodher 
ok seler oc aldelis affhendz fra mik ok min arffuinge ok til velbørdigh man 
Erich Styggæ i Mattrop ok hans hosfrw Kirstine Nielsdotther 
to aff myne gardæ i Ilalle lygendes i Tørstingherret i Grestrop soghen, 
then enæ som Jes Jebsen nw i bor, then andhen som I wer skredher nw 
i bor, ok Invar iii ørt. korn til arligæ skyldh oc skoff swin. The forde to 
gardæ met al theres tillegilssæ, aglier ok ængh, skoff ok mark, forttæ ok 
fægangh, fiske vatn, woth ok tyrfft, intthet wntaghen, oc Halle syø ok 
Foorsyøø til mitstrømæ kendes iech mek forne Elzebæ Hartwigsdatther at 
haffue anameth ok wpboreth aff forne Erich Styggæ ok hwsfrw gwl ok 
penningh ok fwlth werdli aldeles effther myne nøffwe for the forne ij 
gardæ oc ther for aldeles affhendher iek megh the forskreffne ii gardæ 
i Halle ok til forne Erich Stygæ oc hans hwsfrw oc theres arffuinge 
at nyde, brwge oc beholle them til ewinneligh eydom for hwar mantz atale, 
som po forne ii gardæ kan tale met rette, ok kendes iek migh forde Elzebe 
inghen ydermeræ lod eller retheth athaffue lengher i the forscreffne ii 
gardæ effther thenne dag, ok kendes iek migh forne Elzebæ at wære wel- 
fornøghet ok betalet aldeles effther myne egen willy ok nøge aff forne Erich 
Styggæ oc hans hwsfrw for ty forne ii garde, sa thet iek tacker them goth 
for god betalingh, oc soo skal holdes, ssom forscreffwen standher, wthen 
alle hyndher ok helperæde, argelisth ok gensegelssæ i nogher madæ. 
Tha hengher iek for,,e Elzebe Hartwigsdatther myth indcigel nethen for 
thette mit opne breff til vitnesbørdh met myn frii jaa, willy ok wedskab, ok 
bedher iech hedherligh oc velbørdigh men besegle met mek til vitnesbørd, 
som er her Seuerin, abetli i Ømclosther, her Niels Perssen abeth i Wor- 
klosther, her Erich Ottessen, Niels Ericssen aff Biørnholm, Erich 
Tymmessen til Æ n g e 1 s t e h o 1 m ok Claus Strangissen i Holm. Datum 
Mat trop sub anno domini mcdxcseptimo die sanctorum trium regum &c.
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CLXL.

§r. (Sffilb © i øe til © i $ f e l f e l b t tilftaaer at uære ftplbig til Oluf 
^olgcrfen (Ulétanb), SBefalingéhnanb paa jøbing (Slot, 100 SRljinfte ©piben 
og gioer pant til ©ifferpeb for tfaaitct en ©aarb og ®rnnb i £oxp (SLaarup), 
Torlilbftntp (Sogn paa galfter, til brugeligt ^ant.

b. b. ©isfelfeibt 1497 Sanuar 7.

©rig. paa ^erg. i bet ftgl. 
eegl. 9?v. 1, 4 og 5 ere borte, 
Sverbjetferne.

(Sljmard). ($of$. galfter iRorre $.) Ijar Ijatot 5 Ijængenbe
9ir. 2 nljenbeligt og 92r. 3 <£alfter ^aaben meb ?oven over

Jegh Eskiill Goyæ ridder i Gitzleffellæ giør vitterligt met 
thette mitli obne breff for alle nerdcs som komme*1®5, thet iegh kennes migli 
skildigh atwære aff reth vitterlig gieil och eth kerligth och venligth laan 
hederligh och velbirdigh man Oleff Holgerdssen, høuitzman paa Nykøpingh, 
hwnderth rinske gillenæ gode aff gwld, ffor hwilken swm gwld iegh nw 
hannom och hans arffuinge i pant setter en min gård och grwnd ligen
des i Torpp i Falster, som nw Knwth Billæ i bor och giffuer aarlige aars 
tiill landgillæ fyræ pund bygli, ath nyde, brwge, beholle for eth friith brvvge- 
ligt pant met hwss, iordh, agher, engh, skow, mark, rydh, riiss, woth och tywrth, 
ehuat som helst thet ær eller neffnnes kan, intthet wndhen thaghet i nogher 
mode, swo lenge thet wordher forne Oleff Holgerdssen eller hans arffuinge 
loglige igen affløst aff migh eller minæ arffuinge for forne C rinske ge. 
Thii tiillbindher iegh migh och minæ arffuinge at frij och hymle forne Oleff 
Ilolgerssen och hans arffuinge forne gordh och grwnd for hwers mantz 
hinder eller kiere, som ther paa kandh thaile i nogher mode. Vorder och 
swo, thet forne gordh och grwnd affwindes forne Oleff Holgerdssen eller 
hans arffuinge met lantzlogh, kircke logh eller nogher reth gang for min 
hymmels brøst skild, tha tillbinder iegh migh och minæ arffuinge atweder- 
legge hannom och hans arffuinge swo godn en gord igen for eth pantli, 
swo lenge han wordher hannom affløst eller hans arffuinge aff migh eller 
minæ arffuinge for forne swm gwld, som forscreffuet stander. Och nor som 
forne gård igen indløsses skall, tha skall landgillet følge howet swmmen, och 
indthet aff regnes ther wti. Till ydermere bewisningh oc forwaring hengher 
iegh mitli indceglæ næden wedh thette mitli obne breff met hederlige och 
velbirdige mentz indcegle, som iegh tiilbedhet hawer, som ære Morthen

13
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Vensterman i Stadagher, Oleff Falster lantzdommere, Jorghen Olssen i Katzse- 
losse och Andher Josepssen i Baellinge, ath the och beceglae met migli 
tiill vitnesbird. Datum Gitzlefellae ipsa die beati Kanuti ducis eth marli- 
ris, anno domini etc. milesimo quadringentesimo nonagesimo septimo.

CLXLI.
33ibne af 9Mtertl)ing i §clfingborg, at ^er ®ran, Sorger i £elfingborg, 

ber paa Stinget mclbtc alte ©rebe, fom fjanfl ©rober Son ©ran tyaobc paa 
cn ®aarb, fom l)eb ^ærregaarb, i ©taane, bøbe og magteSløfe, faa at, om 
nogen finbeS, bc ilte ffnlbe fomme §r. 8a$manb til Stabe i nogen Staabe.

b. b. 1497 gebruar 27.

£>rig. paa sperg. i bet S?gl. Gurnard). (Staane Uvift @ob$) l)ar Ijavt 9 tjirngenbe Segl. 
9?r. 1 gamilien billes og 2 gamilien @eeb$ (3 $albmaaner) ere velbevarebe tilftebe, 
9?r. 3 er borte, 9?r. 4 vifer gamilien ©parres (3 (Sparrer) og 9?r. 5 gam. 9tofentrantø SBaa? 
ben (£ab. Il 9?r. 12), 9?r. G et Saffefnit eller ^pramibe albeleS ligt gamilien 53rots, 9h\ 7 er 
borte, 97r. 8 ntjcnbeligt, 9?r. 9 et 53omærte.

Alle men thette breff see eller høræ læsis hilsæ wij Sten Bille, Oleff 
Gcdh oc Jon Bingh, ridderæ, Henrik Aagessen, Temæ Stygges, Axel Gøkæs- 
sen oc Olof! Jebssen, webnere, Jes Jebssen oc Matis Olssen bormesster i 
Ilelsingborgh kerligæ met gwd, oc gøre wij witherlikth met thette worth 
opnæ breff, ath aar effther gwdz byrdh mcdlxxxxvii0 den mondagh nest 
for midfastæ war skikkid ffor wos oc flere gode men her i Helsingborgs 
klosstcr paa retler tingli beskeden man Per Bran, borgere i forde Helsing
borg, ok meltæ alle de breff død ok makthløs, som hans brodher Jon 
Bran hadæ paa en gordh, som hedher Kærre gordh lygindis i Skaanæ, saa 
ath, fynss der naager breff, som lyder paa fordc gordh, da skwlæ dhe aldrigh 
kommæ her Laxman eller hans arwinge thil skadæ eller nager man til 
skadæ eller forfangh i nager made, men bliwæ altingis dødæ oc maktløsæ. 
Ath saa gyk ok ffor for vos i alle made, som forskrewit stor, thet witnæ 
wij meth wore inseglæ hængindis næden for thette breff, gywit i Ilclsing- 
burg aar ok daw som forskrewit stor &c.
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CLXLII.

@tcij ®rii$, ® efatingSmanb paci Sorfor, ni. gi. funbgjøre, at bc tjavbe 
nbftiftct og ublagt ifølge kongens 9?ibebreb til grue W?argret^c <2I)riftiern3 ©t, 
§r. §cnrit 2ftcinftrup3 @fterleoer|te, og tjenbeS ©atter grue 31 nite £>olgerS 
ben beni tiltommenbe 3Inbeel i bøgebjerg @tobe.

b. b. 1497 2ftai 16.

©rig. paa ^Jerg. i bet $gl. ©tjinard). (SBofS. Slagelfe £.) Ijar §avt 5 ban9eni)c ®e9b 
af l)bil(e 9?r. 1 og 2 mangle, 9?r. 3 og 4 ere ufjenbelige og 97r. 5 et SBomærfe.

Alle men thette breff seer eller høre lesse helsse wij, Stey Griis høf- 
fuitzman paa Korsør, som wor i konings foghet stedh, Cristiern Anders
sen, Niels Knwtssen, ther aff wapen ære, Hemyngh Clemynssen heritzfogitli 
vdi Flackebiers herrit, Ilemyngh Jøsopssen borgher vdi Skelskør, ewinnelig 
meth gwdh, gøre wij vittherlicht alle nerdes och kommæ scullendis metli 
thette worth opne breff, at aar effther gudz byrdh mcdxc septimo tredhie 
dagh pynssæ wore wij forsamlede vdi Bøgebergh scoffuæ, skiiffthæ oc wd- 
ladhæ hedherligh oc welburdig quinnæ ffrw Margrethæ Kristierns dather, 
her Henrick Menstrops efftherleuerskæ, oc hynnes dather ffrw Anne 
Holghers al theris rettighedh oc andell effther wor nadighæ herris ridhæ breff 
lydelssæ vdi Bøgebiergh scoffuæ, som them kwnnæ til falhæ meth retthæ, 
som ær ind skoffs lodh i Syndherskow, kaliis Ofiemar skow, som løber fran 
scoffhauene oc indtil Nybollæ byskowff, vesthen wd meth bispens skow, 
then ene endhæ vdi nøør, then andhen vdi syndher, then skowffs lodh 
lighæ halffdelen op oc nedher, then østherdell, som løffuer op modh theris 
eghen aghers endhæ. Item ind skowsdell vdi Rwdith, som kaliis Olde- 
marskow som løffuer nedher vdh meth rendhen, then ene endhæ vdj nøør, 
then andhen i sindher, oc then skoffslodh ligæ halffdelen vp oc nedher 
oc thcn østherdell. Item ind skoffslodh i bøgeholthet nordhen gardhen, 
som kaliis Oldemar skow, som løffuer paa Attrøpæ haffuæ, oc then skoffs
lodh ligæ halffdelen op oc nedher then westherdell, then ene endhæ vdi 
nør, then andhen y syndher løffwindis op paa theris eghen gardh. Item 
ind skowslodh westhen for Bøgebiergh, som wendher paa kirkeskowen, 
som kaliis Oldemar skowff, oc then skoffslodh lige halffdellen op oc nedher, 
then nørredell, then ene endhæ i nøør, then andhen i sindher. Oc till 
skiiffthe vij ffrw Margrethe oc hynnes dolher ffrw Anne Holghers tesse 
fornc iiij skoffslodhc till ewerdelig eye eyeskullendis. Till ythermære witnes- 

13*
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byrdh benghæ wij wore jnzellæ netben fore tlictte worth opne breff. Datum 
die et loco quibus vt supra.

CLXLIII.

ftong £an£ tilftaacr at bære £r. ^ßrebbiorn ^obebitfd) 110 9tl)inff’c 
Qhjlben og 148 SWart £)anffc fhjlbig og fætter qam til ^ant Ijerfor 9iinbS 
§crreb, faalcbeS font $r. (Srif Dttcfen ØRofentraiifc) ©. 9?. 9?. famine §erreb 
tilforn tyabbe i $ant, og faalænge §r. @rif leber; men naar Ijan er bob, 
ftal 9?inb£ £)erreb frit og quit tomme til dronen igjen, og §r. $ reb bi ørn 
for tfibStib og tyanö Slrbinger, inbtil ^antefitmmcn betales, tjabe til ^ant Øfter 
Jelling ®irt mcb W?øllcn (W?ibbelfom §.), „Hftapgaarb", 1 Saarb i Xaaritp 
og 1 ®aarb i SSinfct.

b. b. StjøbentjabnS ®lot 1497 Suni 29.

Orig, paa Sßerg. i bet $gt ©Ijmard). (53ofö. DtinbS $.) er gjennemffaaret og forenet 
meb kongens belbenorebe tjerngenbe ©egl.

Wii Ilans met gudz nåde Danmarckis, Norigis, Vendis oc Gotis 
konning, vduald konning till Suerige, hertug vdj Slesuig oc hertug vdj 
Holsten, Stormarn oc Ditmersken, gr eflue vdj Oldenborch oc Delmenhorst, 
giøræ alle vittherligt, at wii kendes oss all rett viftherligt gieid skyldug at 
wære oss elskelige her Preberg Pode-busch ridder, wor man oc 
tiener, i th hwndrit oc ty rintzskæ gyldenæ gode aff guld oc gæffwæ, ith 
hwndrit fyrretywgæ oc ottæ marck vdj danske pennigæ, fibre hwilcken swm 
guld oc pennige wij aff wore sønderlige gunst oc nåde haffuæ wnt oc i 
pantt sett oc met thette wort obne breff wnnæ oc i pantt settæ hannom 
oc hans arffwingæ alle wore oc kronens tienere vdj Rindz herrit met alt, 
the giffue bode i skatten oc fore them selffuæ, met the thienere, som oss 
clske her Erick Otzssen ridder, wor man o c raad, haffuer paa thalit oc 
indwondit, met all anden konnigligæ rettigheid, ehwat thet helst er eller 
wære kan, osm forne her Erick them tillforn aff kronen i pantt 
haffde, at haffuæ, nydæ, brugæ oc beholdæ fore ith friith brugeligt pantt, 
swo lengæ forne her Erick Otzssen leffwer; oc nar han dødt oc affgangen 
er, tha skall forne Rindzherrit met alle fornc kronens thienere oc annen
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konniglige rettigheid komme frij oc qwiitt till kronen igen, oc tha skall 
for"e her Preberg ther fore till wederlag oc i pant halfuæ fore forne swm 
peningæ Øster Welingc birck met møelen oc ther till Maygard, som 
Pouell nw vdj boor oc gilfuer en øræ korn oc en skillinge grolt, en gård 
vdj Tordep, som Michell Fielt vdj boor oc gilfuer en øræ korn oc en
skilling grott, en gård vdj Winckell, som Søwrin Pederssen vdj boor oc
skyller two øre korn, en skeppe smør, en skeppe honneg, høns, goss oc
lamb. Hwilcke forne birck, garde oc gotz forne her Preberg skall hafluæ,
nar som forne Rindzherret frij igen kommen er till kronen, oc thet siden 
nyde, brugæ oc beholdæ fore ith friitli brugeligt pantt, vatfløesdt fore forne swm 
pcnnigæ vdj hans liiffs thiid, oc siden skullæ forne her Prebergis arlfwingæ 
beholde forne birck, møllæ, garde oc gotz, swolengæ thet worder them aff- 
løesdt wed oss, wore arlfwingæ oc elfterkommere koninger i Danmarck fore 
forne swm peninge, som forskrelfuit staar, oc skall han oc hans arlf
wingæ giøre oss oc kronen oc wore elfterkommere ther mwgelig thienistc 
alf, oc skall holde wore oc kronens tienere vdj forne birck, mølle, garde 
oc gotz wed log, skiell oc rett oc ey vforrettæ them i noger made, oc ære 
wii well till friidz met fornc her Erick Otzssen met thet skowhug, som hug
gen er paa Hassens, forbywdendes alle, ehwo the helst ere eller wære kwnnæ, 
oc særdelis wore Ifogeder oc embitzmen, fornc her Preberg eller hans 
arlfwingæ heremod at hindre, hindre lade eller at vforrettæ vdj noger made 
vnder wort hyllest oc nåde. Gilfuit pa wort slot Køpnehalfn torsdagen 
nest fore wor frwc dag visilacionis, aar elflir gudz byrd mcdxcvij«.

vnder wort signet 
Dominus rex per se.

CLXL1V.
§r. (f f f i Ib Ü5 i ae til ®i$fclfclbt forpligter fig til, l)üiö ljan it'f’c fan for* 

ftaffe fin grænfc Jyruc Sinne ©riiiS’ø bet ®ob# igjen, fom Ijcnbc# ©Doger Saure# 
giffcfcit l)avbc taget fra fjenbe og pantfat, at give Ijcnbc et fßunb $orn af 
Waaljaoegaarb paa Vollanb.

b; b. ©iöfelfelbt 1498 SD?ai 16.

Crig. paa ^papir i bet ÄgI. ©fjniarcf). (SBofS. ftuglfe ) meb Starte af Segl.
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Jek Eskyl Goyae, rydhcr, i Gysleffclle, gor vidherligt meth thette 
myth obne breff for alle nerdes, som kommedcs, ath er thet saa, alb iegh 
kan ey delle frw Anne Grisses myn fencke thet gotz, som hennes swoger 
Laures Fyckesson haffuer fran henne ok panth seeth, tba beplycklher iek 
megh meth thette myth obne breff ath betalle henne thet pund korn i 
RogehafTwe gordh i Laalandh effther Matz Lauresson lantzdomere i Laa- 
landh oc Laures Ingwersson i RogehafTwe, beggis theris syelsae. Thirl 
ydermere vidnesbyrdh trycker iegh myth indcegle neden paa thette myth 
obne breff meth velbyrdygh mantz indcegle, som iegh tiilbedhet baffuer, 
som aer Matz Lauresson i Olstorp, lantzdomere i Laalandh, ath becegle 
meth megh tiil vitnyngsbyrdh. Datum Gysleffelle feria quarta ante festum 
Erici regis & martiris anno domini milesimo quadringentesimo nonage
simo octauo.

CLXLV.

.’pr. Oluf crfen (®ljlbcnftjerne) af ©ftvabgaarb ftjøber til ® iff op 
9ticl$ Sttygge (SRofenfrantø) 2 ®aarbe og ®obö i Sallingfpøfel, bcit ene i 
9fc$bæfz falling Sogn, fobbing og ben atibeti i Rolling (Sogn og 531) 
i .pinbborg ntcb SRct til ©jenfjob for 200 æJarf Cijbff.

b. b. ^amters 1499 2J?ai 28.

Crig. paa i bet Mgl. ©fjmardj. (fobbing £.) tjav Ijabt 5 tjængeube Segl, ber ere
falbue af eller litjenbelige.

Jek Oleff Persen aff Esthwad ridder kiænnes meg i thette 
mit opne breff, at iaeh hawer skott ock sold oc met thette mit opne breff 
skodher oc seller hetherlig oc werdig father her Niels Styggæ, met gutz 
nåde byskop i Bur gi om stycht, two myne garde oc gotze ligghendis 
i Sallingsysle, een forne gård ligger i Nesbekby i Balling soghen i Ilem- 
borg herret, som Las Jenssen nw i boor oc giffwer till arlig skyld iiij ort. 
korn, i ask smør, skoffwe woghen, skowe swiin, gestherrii oc iiij snees fiord 
aall, oc een myn gård i Wolling, som nw i boor Per Nielssen, giffuer two 
ort. korn, j gestherrii, iiij snees fiord aall, skowewoghen oc skoweswiin, 
forne werdig lather oc hans sanne arffwinge forne garde oc gotz at haffue,
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nyde, brwge oc beholde met alle theris rette tilliggelsse, agher, eng, wolt 
oc thywrtt, enthet wnnentaghen, ehwat thet helst er eller neffnes kand, till 
ewinnelig eydom for two hwndrett lybsk marck rede dansk penninge, som 
nw i Dannemarck ære genghe oc geffwe, oc iach hawer anammet oc op
horet effter myn eghen williæ oc nøffwe, met swodanne wnderskiedning oc 
wilkor, at nar iach eller myne arffwinge løster fornc two garde oc gotze 
igen atkiøbe aff hannom eller hans arwinge for forne two hwndrett marck 
danske penninge, tha skwlle the oplade oss them vthen alle hindher oc 
hielperij for forne two hwndreth mark penninge, oc tilbyndher jak Oleff 
Persen mek oc myne arffwinge at frij, frelse, liemle ock fwlkomelig 
tilstande forne werdig father oc hans arwinge forne garde oc gotz met 
alle theris eydom oc tilliggelsse for hwer mantz tiltale met loghen; oc om 
swo skiedæ, thet gud forbywdæ, at fornc garde eller gotze eller noghet aff 
theris rette eydom worder hannom eller hans arwinge affwondhet i noger 
rettegangh met kirke log eller landzlog, tha tilbindher iak mek ock myne 
arwinge hannom oc hans arwinge swo got gotz aff rentte oc skyld at 
wetherliggæ innen sex wgger dag ther nest effterkommendis, oc nar iach 
eller myne arffwinge løster forne garde oc gotze igen atkiøbe aff hannom 
oc hans arwinge, tha skall genkiøb køndis till forne herretztinge, som forne 
garde oc gotze ligger i, i tree samfeld ting for sancti Johannis dag mit- 
sommer oc igen kiøbes at sancti Michaelis dag ther nest effterkommendis, 
oc skyldhen tha at føllie forne two hwndrett marck. Tiill yttermere for- 
waring oc bedre forwaringh hawer iach Oleff Persen hengd mit ind- 
cigell nedhen for thette breff met andre heterlige oc welbirdige menlz 
jndcigle, som iach hawer bedliet becigle thette breff met meg, som 
ære her prowest Gregers i Westerwiig, Ebby Strangesen lensman pa 
ørom, Niels Krabbi i Tandrop oc Henning Nielsen i Wuldropgard. 
Dalum & actum anno domini millesimo quadringentesimo nonagesimo 
nono, feria 3a post dominicam trinitatis in curia episcopali Hannes.

CLXLVI.

§r. (Sri! 9tte|cnö (fttofcnfrantø) (gfiftcbrcü paa 23ottcr in. in. iitafbobe 
folger (Sritfcnö of entrants) 23 ørn.

b. b. 1499 September 22.
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‘Xrijtt efter en i bet Ägl. ©fymardj. tagen af en gammel 2tfffrift, ber fanbteé i
9iofeiif)ofmö 2(rd)iü.

Jegh Erick Otssøn till Skernæ oc wii Niels Ericssøn till Biørn
holm ridder, paa myne egne oc vppa myn brodhers Holgerd Ericssøns 
børne wegnæ, som jeg er werie forre, Henric Ericssøn, Prebiørn 
Podebusk, Eskell Gøye, riddere, ock Jørgen Rwdh giør bitterligt 
met thette wort obne breff, at wii ffor alle worriss nyttæ, gaffn oc bestæ 
ha (Tue fulid magt giffuit forne her Erich Otssøn, wor kiærre fader oc 
hostrvers fadher, met worre obne breffue, at han wti hans leffwendis liiff 
oc welmagt mottæ delle ock skiiffthæ oss siit gotz emellom, som gud han- 
nom forlenth haffde, baade fædern ock møødhern oc kiøbe gotz oc boo- 
penninge, som ænd her till fallen er, inthet wndertagit, tha haffuer han 
offuersiddet ock dellt, laffuet ock skiiffth forndc gotz swo, at oss ther met 
alltingest well nøgis, i swo maade som her elfter screffuet staar, thet forn<lc 
Holgerd Ericssens børn ock theris arffuinge skulle haffue ock beholle 
till ewindelige eyæ Boller ock ther till allt thet gotz met møller, skoffwe 
oc fiskewaten, som her effter føller.

Boller met sin affwell for 2 mark korn, 1 tønne smør och een feedh 
gallt, Bierre berret, Woed sogen, item en gård i Woed, .Matis Ebbesson 
i bor, 4 ørtug korn, x/2 tønne smør, 1 faar, 1 lam, 1 gass, 2 høns, item 
en gård ibidem, Jesper Clawsson i boor, 4 ørte korn, x/2 tønne smør, 1 
faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, item en gård ibidem, Symen i bor, 1 øre 
korn, x/9 tønne smør, 1 faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, item en gaard 
ibidem, Jes Ostredsson i boor, 2 ører korn, x/s tønne smør, 1 faar, 1 
lam, en gass, 2 høns, item en gård ibidem, Jes Prang ibor, 1 øre korn, 
,/2 tønne smør, 1 faar, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, item en gård ibidem,
Knut ibor, 1 øre korn, ’/a tønne smør, 1 faar, 1 lam, 1 gaass, 2 høns,
item i boll ibidem, Nis ibor, 1 pund korn; Vrstrop, item en gård ibi
dem, Ätzer i bor, 1 øre korn, 1/s tønne smør, 1 faar, en gass, 2 bøns,
item en gård ibidem, Per Nielson ibor, 1 øre korn, x/2 tønne smør, 1 
gaass, 2 høns, item 1 boll ibidem, Per Esbernsson ibor, 1 pund korn, 
1 ß grot, item Jep Krage i Nedergårde, 1 øre korn, x/2 tønne smør, 
item en gård i Seynd Jes Powelson i bor, 1 øre korn, x/2 tønne smør, item 
en gård* ibidem, Per Læth i bor, 1 øre korn, 1lz tønne smør, item en 
garad ibidem, lille Hosten ibor, 1 ørre korn ock 2 ß grot, 1 lam, en 
gaass, 2 høns, item i boll ibidem, Terkell Hord ibor, 12 ß; Dackness,
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item en gard ibidem, Oluiï Symenson ibor, 2 øre korn ock dags gerning, 
item Terkell ibidem 2 øre korn, item Trogels ibidem 2 øre korn, item 
store Seueren ibidem 4 ørt ug korn, item Oluff Lideil 4 ørtug korn, item 
Peder Dall ibidem 1 pund korn, item Mattis KelTlh ibidem 1 pund 
korn, item Nis ibidem 1 pund korn, item Seuueren rytter ibidem
1 pund korn, oc giøre thee alle dagis gerning; Tyrsted, item en 
gård, Anders ibor, 1 ørre korn, 2 ß grot, item Henric Swder ibidem
1 pund korn, 1 ß grot, item i boll ibidem 1 ß grot, giøre thee
oc dagis gerning, item en gard i Torstet, Bertell i boor 1 øre korn, 1l2
lønne smør. Hattinge herrit, item en gård i Hatting, Jes Matson 
iboor, 1 øre korn, Vs tønne smør, 1 faar, 1 lam, een gass, 2 høns, 
item en gård ibidem, Micil Dall ibor, 1 pund korn, I faar, 1 lam, 1 gaass 
oc 2 høns, item 1 boll ibidem, Jesper i bor, 1 ß grot, item Nis Dall ibi
dem 1 øre korn, Vs tønne smør, 1 faar, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, item 
Eric Alzerson ibidem 1 pund korn, 1 ß grot, item Anders Nielson ibidem 
1 øre korn, Vs tønne smør, 1 faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, item Per 
Nielsson ibidem 1 pund korn, 1 dering smør, 1 faar, 1 lam, en gaass, 2 
høns, item 1 boll ibidem, Thames Persson iboor, 1 ß grot, item Thames 
Lwnd ibidem 1 ß grot, item Tyre ibidem 1 ß grot, item stamme Lass 
ibidem 1 ß grot, item Tyge Persson ibidem 1 ß grot, item en gard i 
Bottorp, Nis Staphenson i bor, 2 øre korn, 2 ß grot, dags gerningh, 
item Staphen ibidem 1 pund korn, 1 mark penninge, item 15 ørtug korn 
arlige af Viding mark, item Voxing gård till forswor oc affgiffthen till 
gråbrødre closter i IJorsnes, som ære 2 øre korn, Vs tønne smør, faar en 
dagelig messe i sanete Anne capped, som her Henric Knutson stiethet, 
item en gård i Lystorp, Anders Jenson ibor, 1 øre korn, Vs tønne smør, 
item en gård ibidem, Jes Gristiernson ibor, 1 øre korn, Vs tønne smør, 
item ibor ibidem xii ß. Hatzherrit, item Bwdegard, som Knut Holbek 
ibor, 10 ørtug korn, Vs tønne smør, 1 lam, 1 gass, 2 høns, dagis gerning, 
item en gård ibidem, Ätzer Seuuerenson i bor, 7 ørtug korn, 1 dering smør, 
1 lam, 1 gass, 2 høns, item Jes Tygeson ibidem 5 ørtug korn, 1 dering 
smør, 1 lam, en gaas, 2 høns, item Lauris Biørnson ibidem 1 øre korn, 
1 dering smør, 1 lam, en gaas, 2 høns, item Michell Jenson ibidem 1 øre 
korn, 1 dering smør, 1 lam, 1 gaas, 2 høns, item Oluff Palson ibidem 
1 øre korn, 1 skepe smør, 1 lam, 1 gaas, 2 høns, item 1 boll ibidem, Jep 
dieghen ibor, 1 ß grot, item en gård i Oddert, Claus Oluffson i bor, 
1 øre korn, 1 ß grot, item Knut smed ibidem 2 øre korn, V2 tønne smør, 
item Jes Nielson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, item i oli ibidem,
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Trogils ibor, 1 ß grot; Tørilld, item Jes Ottensson ibidem 4 ørtug korn, 2 
ß grot, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, giøre oc tesse fordc gerningli, item Hoff- 
bygard 20 ørtug kom, 1 tønne smør, item thee men i Tymestrop 8 
ørtug byg, 1 fiering smør oc 2 mare penninge aff en øde mark, lieder 
Hwsby mark, orlig wd at giflues, item en gård i Dyngby, Knut Person ibor, 
1 øre korn, 1 fiering smør, item en gård i Boelstorp, Nis Esbernson ibor, 
1 pund korn, 1 fiering smør, item Skoffgard i Bandløff, Jes Micelson 
ibor, 6 ørtug korn, 2 ß grot, item Claws Person ibidem 1 øre korn, 1 
skepe smør, item Hans diegen ibidem 6 ørtug korn, 1 fiering smør, item 
en gård i Bierager, Jep Seuuerenson ibor, 3 ørtug korn, Vs tønne smør, 
item Anders Owtisson ibidem 1 øre korn, 1 fiering smør. Item Halle herrit
1 gård i Skaby, Jes Ilagenson ibor, 1 tønne honning, item en gård ibidem, 
Graflwers i bor, 2 øre korn, 1 skeppe smør, 1 faar, 1 lam, en gaas, 2 
høns. Liisberre herrit, item Haarop en gård ibidem, Per Clemenson iboor,
2 øre korn, 1 skeppe smør, 1 faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, 6 grotte, ger
ningis penning, item Morthen ibidem 2 øre korn, 1 skepe smør, 1 faar, 1 lam,
1 gaass, 2 høns, 6 grotte, gerningis penning, item Eski ibidem 2 øre korn, 1 
skepe smør, 1 faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, 6 grotte, gerningis penning, item 
Jes Miclison ibidem 2 øre korn, 1 skepe smør, 1 for, 1 lam, en gaass,
2 høns, 6 grotte, item Nis Jenson ibidem 2 øre korn, 1 skepe smør, 1
faar, 1 lam, en gaass, 2 høns, 6 grotte, item Jes Seuuerenson ibidem 2 
øre korn, 1 skepe smør, 1 faar, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 6 grotte, item 
Las ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 6 grotte, 
item J/2 løde mare aff eth boll ibidem, item '/<> løde mare alf een æng 
ibidem ; tesse fordø 8 men giffuer hwer them 8 ß for 1 skarpt swin, nor 
ickæ er olden, item giffuer thee oe alle orlig I skepe smør aff Kranis- 
torp marck, item en gord i Mædelby, Nis Nielson ibor, 1 pund korn, 1 ß 
grot, item Karlby en gård ibidem, Trogels ibor, 1 ørre korn, 1 skepe smør, 
1 gaass, 2 høns, item Greers Miclison ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 
en gass, 2 høns, item Per Høg ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, en 
gaass, 2 høns, item Per Lærke ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, en 
gaass, 2 høns, item Knut Tygesson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør,
en gass, 2 høns, item Matis Person ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør,
en gaass, 2 høns, item Jes scriffuer ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør,
en gass, 2 høns, item Miclis Ericson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør,
1 gaass, 2 høns, item Clemen Lagesson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 
en gaass, 2 høns, item Oluff Persson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 
1 gaass, 2 høns,item Jost Person ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gaass,



203

2 høns, item Per Magensson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, en gass, 
2 høns, item Seuueren Jensson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, bøns, 
gass, item Seuueren Assersson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gass, 
2 høns, item Nis Person ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gaass, 2 
høns, item Nis Wintherson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gaas, 
2 høns, item Jes Tygesson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gass, 2 
høns, item lille Per smed ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gass, 2 
høns, item Tosthen ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gass, 2 høns, 
item Jes Morthenson ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 gaass, 2 bons; 
Krayber, item en gord ibidem, Nis Person ibor, 1 øre korn, Vs skepe smør 
oc 12 ß, item 1 boll ibidem, Lass Nielson ibor, 1 ørtug korn, Vs skepe 
smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 3 ß, item 1 boll ibidem, Anders Micli- 
son ibor, Vs skepe smør, item Jes Lasson ibidem 1 øre korn, 1 lam, 
en gass, 2 høns, item 1 boll ibidem, Nis Andersson ibor, Vs skepe 
smør oc 12 /3, item en gård i Todbierre, Tord Nielson ibor, 8 ørtug korn 
oc 2 ß grot, item Per Jonsson i Aagestorp giiTuer orlig till skyld all’ 
Krainstorp mark Vs tønne smør, 5 mare, 7Vs ørtug korn regnendis for 
thee 5 mark. Nymherrit, item en gård i Flemming, Malis Brvn ibor, 1 øre 
korn, Vs tønne smør, item en gård i Hornum, iMatis Saxen ibor, 4 ørtug 
korn, 1 tiering smør, dagis gierning, item 1 bolle ibidem 12 ß. Vor herrit, 
item en gard i TotTtum, OliifT Jensson ibor, 4 ørlug korn, 2 ß grot, G ß 
gerningis penninge, item en gard i Tydkier, Tord Anderson ibor, 6 ørtug 
korn, 2 ß grot, item Jesper Person ibidem 1 øre korn, 2 ß grot, item 1 
boll hoss Tydker 1 pund korn, item en gard i Brygstet, Matis Rwss ibor, 
1 øre korn, 1 skepe smør, dagis gerning, item en gård i Gramstorp, Midis 
Person ibor, 1 øre korn, 2 ß grot, 1 lam, en gaass, 2 høns, 6 ß gernings 
penninge, item Jes Lundegard ibidem 1 øre korn, 2 ß grot, 1 lam, 1 
gaass, 2 høns, 6 ß gernings penninge. Torsting herrit, item Per Som
mer i Winding 1 pund korn, 8 ß gernings penninge. Sønderlyngherrit, 
item en gård i Ofluer Fwsing, Nis Miclisson ibor, 6 ørtug korn, 6 ørtug 
holdskorn, eth øg got som 6 ß grot, item Nis Swendson ibidem 6 ørtug 
korn, 6 ørtug holdskorn, 1 øg got som 6 ß grot, item Las Jonson ibi
dem 6 ørtug korn, 3 ß grot; Hassens, Hamstorp, item en gård ibidem, 
Seuueren Jensson ibor, 3V2 ørtug korn, item Jes Jensson ibidem 16 skepper 
korn, 1 ß grot, item Jes Powelsson ibidem 16 skepper korn, 1 ß grot, 
item Per Matson ibidem 16 skepper korn, I ß grot, item Seuueren Person 
ibidem 16 skepper korn, 1 ß grot, item Jes Wen ibidem 16 skepper korn,
1 ß grot, item Jes Matson 16 skepper korn, 1 ß grot, item Per Powelson
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ibidem 16 skepper korn, 1 /3 grot, item Owe ibidem 16 skepper korn,
1 ß grot, item gilTue alle tesse orlig ’/« tonne smor oc 2 lester salt 
all’ saltkedellen, ock thet warer icke lengber ænd skodwen tillrcckcr, item 
ænd eth boll ibidem, Scuueren ibor, 1 ß grot, item 1 ode boll pa Lyngis- 
bek mark, item 1 boll i Exmark, kircben fanger skylden aff, oc Ilolgerdz 
arfliiinge nyder gesterie oc sctther uli oc afT, som Las Biørnson ibor. 
Item Sægalt gaard i Liisberherrit, som Jon Nielson i bor, 9 ørtug korn,
2 ß grot. Item en gård i Skorop i Sønder herrit, Thames Esbernson ibor, 
6 ørtug korn, thcr i met er regnet 4 ørtug korn for 3 marc penningc, 
item Allelodgard i samme herrit, Per Jonson ibor, 8 ørtug korn, 1 Hering 
honning, item en gard i Allelød, Maghcns Brvn ibor, 2 øre korn, 1 lam, 
1 gaass, 2 høns, item en gård ibidem, Per graduer i bor, 4 ørtug korn, 
thenne forneffnde gård i Skorop skall ligge till Buller, til Trogels Stiison 
i Kwdh er død, ock tha skall then gard, han nw i sidder i Kwd oc giduer 
en øre korn etc., wære till Ilolgerdz arffuinge, oc then annen i Skordorp gaa 
friit i sysken skilltæ. Nørrcwangshcrrit, item en gård i Gerssc , Jes 
Dauidson ibor, 3 ørtug korn, item en gård i Kragelund, Henric Jensson 
ibor, 1 pund korn, item Seuueren Krag ibidem 1ii tønne smør, item en gård 
i flesselballi, Micel Gøtson ibor, 3 ørtug korn, 1 Hering smør, item 1 
gård i Ørom, Jes Person ibor, 3 ørtug korn, 1 marc penninge, item en 
gård i Krollerop, Jes Nielson ibor, 1 øre korn, 1 Hering smør, item Jes 
Jngworson ibidem en øre korn aff then jord, han hadde i lcye, item en 
gård i Bostorp, Per Pouelson ibor, 1 øre korn, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 
item Jes Terkelsson ibidem 1 øre korn, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, dags 
gerning, ad Kalds gotz item en gård i Some skyller 24 ß, item en gård 
i Bøwell, skyller 18 /3, item en gård i Miøberg skyller 2 marc, item Reds 
gård skyller 1/2 tønne smør, item en gård i Jerlod herrit i Worke skyller
5 ørtug korn, dags gerning. Liisber herrit, Ballo, item Per Twisson ibi
dem 4 ørtug korn, en skepe smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 6 grot, gernings 
penninge, item Ätzer ibidem 4 ørtug korn, 1 skepe smør, 1 lam, en 
gaass, 2 høns, 6 grotte, item Jes Seuuerensson ibidem 4 ørtug korn, 1 skepe 
smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 6 grotte, item Midis Jenson ibidem 4 ør- 
lug korn, 1 skepe smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 6 grotte, item Jes Lasson 
ibidem 4 ørtug korn, 1 skepe smør, 1 lam, en gass, 2 høns, 6 grotte, 
item Jes Kaa ibidem 4 ørtug korn, 1 skepe smør, 1 lam, 1 gaass, 2 høns,
6 grotte, item tesse forde men gaduc tillforn hwer there orlig 1 faar, thett 
lod her Erik opstande met them for gotzet skulle blidwe wed magt, item 
1 boll i Mædelby, Jep graahoduet ibor, 1 pund korn, 1/a skepe smør, 6
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grotte, item Seuueren Mord ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, 6 grotte, 
item Thammes Jenson ibidem 1 øre korn, 1 skeppe smør, 6 grotte, item 
Las Jobson ibidem 1 øre korn, 1 skeppe smør, 6 grotte, item Maghens 
Mord ibidem 1 øre korn, 1 skeppe smør, 6 grotte, item Jes Esbernson 
ibidem 1 øre korn, 1 skeppe smør, 6 grot, item Jep Jensson ibidem 1 øre 
korn, 1 skeppe smør, 6 grotte, item Palli Nielson ibidem 1 øre korn, 1 
skeppe smør, 6 grotte, item then smaarente i Skøringe oc 1 pund korn 
oc 1 skeppe smør afT en gård i Bøynge skulle Holgerdz arffuinge beholle 
met gesterie oc annen tyngsel oc gotzet i forswor och then annen korn 
rente aff Skoringe, som er 20 ørtug korn, oc 4 ørtug afT then gård i 
Bøingc skall bliffue till Gråbrødre closter i Randers til ewig tiid till then 
messe, her Ottæ haffuer ther sticthet. Item en gård i Ask i Nyngherrit, 
skyller 5 ørtug korn met annen redsel. Nørre herrit, Ørbek gård, OlufT 
Tygesson i bor, skyller en tønne honning, item Nis Jensson ibidem 1 fieren- 
deel tønne honning, item Anders Nielson ibidem 1 fiering honning, item 
Micel Anderson ibidem V2 tønne honning, thette forne honning er regnen
dis for 19 ørtug korn, item V2 øre korn aff Knee marck, item en gård i 
Tøstorp Oluff Pouelson ibor, 5 ørtug korn, 1 faar, 1 lam, 1 gaass, 2 høns, 
item Jes Nielson i Tordsiø 7 ørtug korn. Item en gård i Framløffherrit i 
Skøring, Jes Swendson ibor, 1 øre korn, 1 skepe smør, 1 ß grot. Bierre 
herrit, item en gard i Breyd Nis Seuuerenson ibor, 1 pund korn, item Ätzer 
i Barret 1 pund korn, item Micel Anderson i Barret holle 1 pund korn; 
Roxsiø, item en gård i Esdorp, Anders Tortson ibor, 12 ørtug korn, Vs tønne 
smør, item Terkel Tameson ibidem 12 ørtug korn, 1l2 tønne smør, item 
1 boll ibidem, Thames ibor, 1 ß grot, item Henric skredder ibidem ß grot, 
item Nis Ilenricson ibidem 6 ß, item i boll ibidem, Per Tordson ibor, 1 
ørttug korn, 12 ß, item 1 boll, Tyge Anderson ibor, 1 ørtug korn, 12 ß, 
item en gard i Ørstet, Jes scriffuer i bor, 3Vs ørtug korn, 1 tønne salit, 
item Jon Pwss ibidem 1 øre korn, 1 skepe smør, ’/s løde marc, item Stii 
Esbernson ibidem Vs skeppe smør aff 1 boll, item Las Krabbe ibidem 
4 ørtug korn, 1 skeppe smør, item Jes Person ibidem 1 øre korn, 1i2 løde 
marc, item Las Palk 1 øre korn, 1 skeppe smør, 20 ß, item en gård i 
Tørsløff, Oluff Jonson ibor, 1 øre korn, 1 skeppe smør, 20 /3, item Jessper 
ibidem 1 øre korn, Vs skeppe smør, 3 /3, item en gård ibidem, wort kiøfft 
aff frve Mettæ Preps, 1 øre korn, 1 skeppe smør, 1/2 lødi marc, item 1 
boil i Øster Sørop 1 ørtug korn, 1 skeppe smør, 6 /3, item en gård i 
Tørsløff, Gwndi ibor, 1 øre korn, Vs skeppe smør, 3 /3, item etb boli i 
Jngesløff bool, Lass ibor, 6 grotte, item Bertel Clauson ibidem Vs skeppe
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smør, 6 grotte, 4tem 1 boll i Ilollebierg 1 tønne salt, 6 grotte, item Nis 
Swder 1 mare aff tben hwss pa Ørstet gade, item Per Ericsson i Karde 
1 øre korn, 1 tønne sallt, 3 /3, item Anders Morthenson ibidem 1 øre 
korn, 1 skeppe smør, 6 grotte, item 1 boli i Wdby, Elso Seuuerenson ibor, 

skeppe smør, item Tordzløff gård, Harild ibode, 6 ørtug korn, 1 fiering 
smør, item Eskild Tordson i Hollebierg 1 ørre korn, l1/« skeppe smør, 1 
lam, en gass, 2 høns flor brøst i smaa rente, item en gård i Hardsysell i 
Tørring, Jep Person ibor, 1 sneess aall, 1000 fisk, item Eric Person ibi
dem P/2 pund smør, 1 sneess aall, item Siøgard ibidem V* tønne smør, 
J/2 tusind fisk. Møller, Kock mølle l1/^ mark, 3 oli, oc maller friit till 
gardsens behoff, item Oddert mølle 1 mark miell, item Skørringe mølle 
1 mare miell, item oc 30 ørtug miell i gammell mølle. Item skoffwe, Buller
lund oc Hessellballi skoff, item Lystrop skoff, item skall Buller haffue frii 
skoffhug til eldebrand i Stoffbyskoff, item Hyrop skoff, Staffsiø rodde oc 
rodben -skoff, item etb jenmerki, heder Batbek, item alid then skoff, her 
Eric haffde i Ilazss herrit, item eth jenmerke heder Aalledige till Skoff- 
gard, item fierde dellen i Oddert skoff, item fellig i Tørild skoff, item 1 
jenmerki, heder Kaffnskoff til Hwsby marc, item Rwdekier, item Haarop 
skoff, item skoffdell i Flemming oc Hornum, item 1 jenmerki i Nyng 
herrit, heder Skingskyggert, item Skaby skoff, item Trælide oc Brodbek, 
item Voxinglund oc Sparre i Hattingherrit, item Kirskoff ibidem, item 
Hamdrop skoff pa Hassens, item Karlby skoff, item Skørringlwnd, item 
Terneskoff, item Esdorplund, item Ersiøskoff, item skoff som ligger till 
en gård i Framløff herrit met fællet, item skulle alle the men, som i Kwd 
bor, haffue frii skoff hwg i Cwrop skoff till theris eldebrand oc byggefang 
till skiellighed. Ffiskewatn, Koemølledam, item ffellig i Forropsiø, item Skaby- 
siø i Halleherrit iennemerke, ffellig i Stubbesiø, item Starsiø i field ienmerki, 
item Alwersiø ibidem jenmerki, Killicsiø pa Hamdrop marckis jenmerki, item 
fellig i Fwsingsiø, item fellig i Drogbysiø, item ffellig i Bildsiø pa Hassens, 
item Walmsiø i Halleherrit ienmerki, item ffellig oc deld i Gammelmølle 
dam, item Krasiø i Skiersiø skoff jenmerki, item en siø i Hartsyssel hoss 
Siøgard. Item hwad gotz som nw yddermere findis, ther wskifft bliffuer, oc 
thet som forient er, skulle wii sielffue delle oc skiffthe oss emellom, ner 
som thet faller, item skulle wii oc alltingest lade oss nøge oc ey regne 
nogen hande gaffue eller opbørsell, som wii hertill haffue oppeborret aff 
wor kiere fader o c li o s tr ver fader, mæn wærre ther met alltingest 
tillfredz. Item thessligest ære wii oc alltingest wenlig oc wellfordragen om 
alle bygninge. Item alle tesse forde garde oc gotz met alle theris eydom
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oc tilliggelsse, som for er screffuen met agger, æng, skoffue oc mark, hwad 
som thet helst er, inthet wndertaget, skall forde Holgerd Ericssons børn oc 
teris arffuinge haffue, nyde, brvge oc beholle till ewindelig eye; item ware 
thet swa, thet noger tesse forde gotz, eydom eller tilliggelsse vorder forde 
Holgerd Ericssons børn eller theris arffuinge affwonden met landzloff eller 
noger rettegang, tha skall thet wære theris oc alle woris skade. Item kwnne 
oc noger aff oss nogit ydermere gotz pa finde eller indelle, som forde her 
Eric tilborde met rettæ, tha skall thet wære theris oc alle woris gaffn oc 
fromme. Item her vppa lader wii forde Holgerd Ericssons børn oc theris 
arffuinge for oss oc alle worre arffuinge qwit, ledige oc løsse for noger 
ydermere skifftæ effter forde her Eric Otson, wor kiere fader oc hostrw 
fader, for fæderen eller møderen i gaarde eller gotz oc kiøbegodz, boo eller 
boo pcnninge, som fallen er, aldt inthet wndertagit, oc tacker wii forde her 
Eric, wor kiere fader, for han well ock redelig haffuer dellt oc skifft oss 
fordc gotz emellom, oc tesligest tacke wii forde her Niels Ericsson pa 
fordc børne wegne, som han er werri forre, ock hwer ander alle inden- 
burdis for got skiffte oc iætfning pa allt thette forde gotz oc giflue oc 
giøre fordc her Niels Ericson ock forde børn oc theris arffuinge ther vppa 
fulid affkald till ewiig tiid. Till ydermere stadfestelsse oc forwaring, at swo 
skall hollis i alle maade, som fore er rørt, wthen alid hinder, hielperede, 
argelist eller noger hande gensigelsse, tha haffuer wii alle samdregtelig 
met god willie oc beraadhug lat henge wore indzegele nethen fore thette 
breff met her Ericks, wor kiere faders, oc haffue bedet oc met thette wort 
ohne breff bede hederlige oc welbyrdige men besegle met oss till vitnes
byrd, som ære Eric Stygge till Mattrop, Eyller Stygge till IIeffring
li olm ock Jacob Anderson till Woregard. Datum anno domini millesimo 
quadringentesimo nonagesimo nono ipso die beati Mauricii sociorumque ejus.

Item vy effterscreffne Mandrup Hoick till Baretskoff, Otthe Gylden
stierne oc Cristoffer Gyldenstierne, brødere, paa Bygholm kendis, at thenne 
copie er liudendis och yndholdendis oordh fraa oord lyge som thet same 
skyfftebreff yndholder, huilket som screffuet oc giordt er emellom her 
Erich Ottsen oc hans børne, oc som thenne copie vtaff screffuen er. Till 
wittherlighedt, at saa er y sandhedh, tha haffue vy tryckt vore indsegle 
neden paa (henne copie hengendis vden fore.
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Krttklser og Tilfoiniiiger.
Side 26, Linie 7 f. o.: 20 ^  Al., la s : 20 Al i Qvadrat.

— 28, — 15 f. n.: Familier, las Familien.
— 29, — 5 og 6 f. n . : Hr. Niels Juersen i de 2 paa Tab. I Nr. 4 og 5, las: Hr.

Erik Ottesen i de 4 paa Tab. II Nr. 1—3 og 6.
— 42, -  2 f. n : 1460, la s : 1400.
— 4 6 , - 1  f. o.: Tyrrestrup, las Tygestrup.
— —, — 1 f. n.: Soster, la s : Ssstre.
- 4 8 , - 1  f. o.: fremspirede, las: fremspirende.
— 64, — 13 f. n . : Toste, (1 Sparre), la s : Toste (1 Sparre),.
— 130, — 12 f. n.: Nerup, la s : Norup.
— 117, — 4 f. n : holsteenske, la s : de holsteenske.
— 125, — 20 f. u : og, la s : til.
— 126, — 9 f. o.: Es-, laS: Ester.
— 137, — 5 f. o.: Ottoni, la s : Ottoni8.
— — , — 12 f. n.: forfmadde, las : forsmadde.
— 154, — 15 f. n .: Faster, la s : Soster.
— — , — — f. n.: Jens-, la s : Niels-.
— 160, — 10 f. o.: Jensdt., la s : Nielsdt.

Den Pag. 205—6, omtalte Kronike, der findes velbevaret i et stärkt jernbeslaaet Bind paa 
det st. Kgl Bibliothek, Gl. Kgl. Sam l. Nr. 819, fol., er et meget smukt og omhyggeligt streuet 
Arbeide. Paa det forste Blad er nedstreven den Pag. 206 optagne „Troesbekjendelse". Det an- 
det Blad indeholder Jndholdsfortegnelse, hvorefter Kroniken begynder med „Dan de erste", og 
slutter med Valdemar Christophersens Historie, der er nfuldfort. Da der findes en Mangde 
ubestrevne Blade i Slutningen af Bogen, synes det klart, at Hensigten har varet at fortsatte
Historien, men at Arbeidet er bleuet afbrudt. Kroniken er afsattet paa Plattydsk og udelukkende
af Historist Jndhold; navnlig findes der In tet sarligt om Hr. Erik Ottesens egen S lag t, saaat 
den altsaa, forsaavidt Jndholdet angaaer, er uden Interesse for naruarende Arbeide.
Side 213, Linie 3 f. n.: Skriftbrev, las Skiftebrev.

— 215, — 5 f. o.: Paa Grund af den paa dette Sted fremsatte Formodning om, at
„Scaldrup" skulde vare Stallernp bleu Originalen til Brevet 6I.XXXVIII, 
der paa Grund af, at et Aftryk er optaget i Danste Magazin, ikke var efterseet, 
fremtaget, og det viste sig da, at Navnet bor lases som „Staldrup". (Di- 
plomatariet, Pag. 191, Linie 15 og 16 f. o.)

— 220, — 15 f. o .: Nykjobing, la s : Nykjobing.

Viplomstariel
Pag. 64, Linie 9 f. o.: Byngh, la s : Ryngh.

— 110, — 4 f. n .: Viborg, las : ViSborg.
— 118, — 1 f. o.: Oluf, la s : Johan.
— 160, — 2 og 4 f. n .: Tammelstrup, la s : Tammestrnp.
— — — 5 f. n.: Hans, las : Christian.
— 189. — 9 f. n .: Fielutz, la s : Fielntz.


